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(Informdcie)
SPOLOCNA POZICIA (ES) & 10/2005
prijatd Radou 21. decembra 2004
na tcely prijatia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/...[ES z.... 0 uzndvani odbornych

kvalifikacii
(Text s vyznamom pre EHP)

(2005/C 58 E/01)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej clanok 40, clanok 47 prvy odsek, ¢lanok 47
druhy odsek prvii a tretiu vetu a ¢lanok 55,

so zretefom na ndvrh Komisie (!),

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho
a socidlneho vyboru (3),

konajic v sulade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (),

kedze:

(1)  Podla clinku 3 ods. 1 pism.c) zmluvy, odstrdnenie
prekdzok volného pohybu os6b a sluzieb medzi ¢len-
skymi $tatmi je jednym z cielov Spolocenstva. Pre §tat-
nych prislusnikov clenskych $titov sem patri najmi
pravo na vykon povolania, ¢i uz ako samostatne zdrob-
kovo ¢inna osoba alebo ako zamestnanec, v inom ¢len-
skom §tdte ako je 3tat, v ktorom prislusnd osoba ziskala
odbornt kvalifikdciu. Cldnok 47 ods. 1 zmluvy okrem
toho ustanovuje, Ze na dlely vzdjomného uzndvania
diplomov, osved¢eni a inych dokladov o vzdelani sa
vydavaji smernice.

() U.v. ES C 181E, 30.7.2002, 5. 183.

() U.v.EU C 61, 14.3.2003, s. 67. ; )

(’) Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 11. februdra 2004 (U. v. EU C
97 E, 22.4.2004, s. 231), spolo¢nd pozicia Rady z 21. decembra
2004 a pozicia Eurpskeho parlamentu z ... (zatial neuverejnend
v tiradnom vestniku).

(2)  Komisia po zasadnuti Eurépskej rady 23. a 24. marca
2000 v Lisabone prijala spravu ,Stratégia vnitorného
trhu pre sluzby®, zameranti najmi na to, aby bolo volné
poskytovanie sluzieb v rdmci Spolocenstva tak jedno-
duché ako v rdmci jednotlivého <¢lenského Statu.
V nadviznosti na spravu Komisie s ndzvom ,Nové
eur6pske trhy pracovnych sil, otvorené pre vsetkych,
s pristupom pre vietkych, Eurpska rada na svojom
zasadnuti 23. a 24. marca 2001 v Stokholme poverila
Komisiu, aby ,na jarné zasadanie Eurdpskej rady v roku
2002 predlozila osobitné navrhy jednotnejsicho, transpa-
rentnejsicho a flexibilnejsieho rezimu uznavania kvalifi-
kécii“.

(3)  Zarukou, ktord tto smernica poskytuje osobdm, ktoré
ziskali odborné kvalifikicie v ¢lenskom $tdte na pristup
k tomu istému povolaniu a jeho vykonu v inom ¢len-
skom $tdte s rovnakymi pravami ako jeho $tdtni prislus-
nici, nie je dotknuté dodrziavanie vietkych nediskrimi-
naénych podmienok vykonu povolania migrujicim
odbornikom, ktoré moze tento Clensky $tdt stanovit za
predpokladu, Ze st tieto podmienky objektivne odévod-
nené a primerané.

(4)  Za tGcelom ulahéenia volného poskytovania sluzieb by
mali existovat osobitné predpisy, zamerané na rozsirenie
moznosti vykonu odbornych ¢innosti na zdklade povod-
ného profesijného titulu. V pripade sluzieb informacnej
spolo¢nosti, poskytovanych na dialku, by sa mali uplatn-
ovat aj ustanovenia smernice 2000/31/ES Eur6pskeho
parlamentu a Rady z 8. jiina 2000 o urcitych pravnych
aspektoch  sluzieb  informacnej  spolocnosti  na
vnitornom trhu, najmi o elektronickom obchode (*).

() U.v.ESL 78,17.7.2000, s. 1.
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Vzhladom na to, Ze na cezhrani¢né poskytovanie sluzieb
st zavedené rozne systémy, na jednej strane na
docasnom a prilezitostnom zdklade a na druhej strane
pre usadenie, mali by sa vyjasnit kritérid rozliovania

tychto dvoch pojmov v pripade, ked sa poskytovatel

sluzieb presunie na tzemie hostitelského clenského
$tdtu.

Musi sa zabezpecit ulahcenie poskytovania sluzieb
v kontexte prisneho respektovania verejného zdravia,
verejnej bezpecnosti a ochrany spotrebitela. Preto by sa
mali prijat osobitné ustanovenia pre regulované povo-
lania s dosledkami na verejné zdravie a verejni bezpec-
nost, pri ktorych sa docasne alebo prilezitostne posky-
tuji cezhrani¢né sluzby.

Ak je to potrebné a v silade s prdivom Spolocenstva,
hostitelské clenské $tity mozu ustanovit oznamovaciu
povinnost.  Tdto  povinnost by
k netimernému zatazeniu poskytovatelov sluzieb
a nemala by zabrdnit uplatiovaniu slobody poskytovania
sluzieb ani uplatriovanie tejto slobody urobif menej
pritazlivym. Potreba takychto poziadaviek by sa mala
pravidelne revidovat v zmysle pokroku pri zriadovani
ramca SpoloCenstva pre administrativnu spolupracu
¢lenskych statov.

Poskytovatel sluzieb by mal podlichat uplatiovaniu
disciplindrnych predpisov hostitelského ¢lenského statu,
ktoré priamo a osobitne stvisia s odbornymi kvalifika-
ciami, ako je vymedzenie povolania, rozsah ¢innosti,
ktoré prislusné povolanie pokryva, alebo ktoré sii prei
vyhradené, pouZivanie titulov a zdvazné porusenie
povinnosti pri vykone povolania, a ktoré priamo
a osobitne stvisia s ochranou a bezpe¢nostou spotrebi-
tela.

Popri zachovédvani, v zdujme slobody usadenia, prin-
cipov a zdruk, na ktorych st zaloZené rozne platné
systémy uzndvania, ich predpisy by sa mali zlepSovat na
zaklade skusenosti. Prislusné smernice sa okrem toho pri
viacerych prilezitostiach zmenili a doplnili a je potrebné

nemala  viest

zreorganizovat a zracionalizovat ich ustanovenia 3tan-
dardizovanim  uplatnitelnych  principov. Preto je
potrebné nahradit smernice Rady 89/48/EHS (')
a 92/51/EHS (3, ako aj smernicu Eurépskeho parlamentu
a Rady 1999/42[ES (%), ktorou sa zavadza mechanizmus
uzndvania kvalifikdcii na odborné cinnosti a smernice
Rady 77[452[EHS (), 77[453[EHS (), 78/686/EHS (),
78/687/EHS (),  78/1026/EHS (),  78/1027/EHS (),
80/154/EHS (19,  80/155[EHS (1),  85/384/EHS (%2,
85/432[EHS (),  85/433JEHS () a  93/16[EHS ()
o povolani sestier zodpovednych za vSeobecnti starostli-
vost, zubnych lekdrov, veterindrnych lekdrov, porodnych
asistentiek, architektov, farmaceutov a lekdrov, ich
zlicenim do jedného textu.

(10)  Tato smernica nebrdni clenskym S$titom uzndvat podla
svojich vlastnych predpisov odborné kvalifikdcie, ktoré
ziskali mimo tzemia Eurdpskej tnie $ttni prislusnici
tretich krajin. Kazdé uzndvanie by v kazdom pripade
malo re$pektovat minimdlne poziadavky na odbornt
pripravu pre urcité povolania.

(11) V pripade povolani, ktorych sa tyka vSeobecny systém
uzndvania kvalifikdcii (dalej len ,vSeobecny systém*), by
si ¢lenské staty mali zachovat pravo stanovit minimalnu
troven kvalifikdcie, aby tak zabezpecili kvalitu sluzieb
poskytovanych na svojom tzemi. Podla ¢lanku 10, 39
a 43 zmluvy, nemali by vyzadovat od stitneho prislus-
nika clenského $tatu, aby ziskal kvalifikdcie, ktoré sa
vo vieobecnosti stanovuji len v zmysle diplomov ziska-
nych v $kolskom systéme, ak uz prislusnd osoba ziskala
celd alebo Cast takej kvalifikdcie v inom ¢lenskom State.
V dosledku toho by sa malo stanovit, Ze akykolvek hosti-
telsky clensky §tat, v ktorom sa povolanie reguluje, musi
zohladnit kvalifikdcie ziskané v inom c¢lenskom $tdte
a zhodnotit, ¢i zodpovedaji kvalifikdcidm, ktoré poza-
duje.

() U. v. ES L 19, 24.1.1989, s. 16. Smernica zmenend a doplnend

smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/19/ES (Uv. ES L
206, 31.7.2001, s.1).

() U. v. ES L 209, 24.7.1992, s. 25. Smernica naposledy zmenend
a doplnend rozhodnutim Komisie 2004/108/ES (Uv. EU L 32,
5.2.2004, s.15).

() U.v.ESL 201, 31.7.1999, 5. 77.

() U. v. ES L 176, 15.7.1977, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristipeni z roku 2003.

() U. v. ES L 176, 15.7.1977, s. 8. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2001/19/ES.

() U. v. ES L 233, 24.8.1978, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristipeni z roku 2003.

() U. v. ES L 233, 24.8.1978, s. 10. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristipeni z roku 2003.

() U. v. ES L 362, 23.12.1978, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2001/19/ES.

() U. v. ES L 362, 23.12.1978, s. 7. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2001/19/ES.

(") U. v. ES L 33, 11.2.1980, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristipeni z roku 2003.

(") U. v. ES L 33, 11.2.1980, s. 8. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2001/19/ES.

() U. v. ES L 223, 21.8.1985, s. 15. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristdpeni z roku 2003.

(%) U.v. ES L 253, 24.9.1985, 5. 34. Smernica zmenend a doplnend
smernicou 2001/19/ES

() U. v. ES L 253, 24.9.1985, s. 37. Smernica naposledy zmenend
a doplnena Aktom o pristapeni z roku 2003.

(%) U. v. ES L 165, 7.7.1993, s. 1.Smernica naposledy zmenend
a doplnend narlademm (ES) Eurdpskeho par Famentu a Rady
¢.1882/2003 (Uv. EU L 284, 31.10.2003, 5.1).
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(12) Ak neexistuje harmonizdcia minimalnych poziadaviek v inom c¢lenskom 3tite, priom sa pre tieto cinnosti

(14)

(15)

na odbornt pripravu, ktorymi sa podmiefiuje pristup
k povolaniam, ktorych sa tyka vSeobecny systém, hosti-
telsky ¢lensky stdt by mal mat moznost ulozit kompen-
zalné opatrenie. Toto opatrenie by malo byt primerané
a zohladfovat najmi Ziadatelovu odborni prax. Skise-
nosti ukazujii, Ze ak sa od migranta Ziada, aby si vybral
medzi skaskou odbornej sposobilosti a adaptaénym
obdobim, poskytuje to primeranti zdruku pokial ide
o trover odbornej kvalifikdcie, takze akdkolvek odchylka
z tohto vyberu by mala byt odévodnend naliechavou
poziadavkou vo vSeobecnom zdujme.

Za tcelom podporovania volného pohybu odbornikov
pri zabezpeleni primeranej trovne kvalifikicie, rozne
profesijné zdruZenia a organizdcie alebo clenské stity by
mali byt sposobilé navrhovat na eurdpskej drovni
spolo¢né platformy. Tdto smernica by mala zohladiovat
tieto iniciativy za urcitych podmienok, re$pektujic pri
tom pravo ¢lenskych $tatov rozhodovat o kvalifikdcidch
pozadovanych na vykon povolani na ich tzemi, ako aj
obsah a organizdciu svojich systémov vzdeldvania
a odbornej pripravy a reSpektujiic pravo Spololenstva
a najmd pravo Spolocenstva v oblasti hospodarskej
sttaze, pricom by mala v tejto stivislosti presadzovat
viac automatické wuzndvanie v rdmci vSeobecného
systému. Profesijné zdruZenia, ktoré mozu predkladat
spolo¢né platformy, by mali byt reprezentativne na
vnitrodtitnej a eurdpskej trovni. Spolo¢nd platforma je
skupina kritérif, ktoré umoznuji kompenzovat najsirsie
spektrum podstatnych rozdielov, ktoré boli zistené
medzi poziadavkami na odbornd pripravu v najmenej
dvoch tretinch ¢lenskych $tatov, vratane vsetkych clen-
skych $tdtov, ktoré toto povolanie reguluji. Medzi
tymito kritériami mozZu byt napriklad také poziadavky
ako dodato¢nd odbornd priprava, adaptaéné obdobie
praxe pod dohladom, skaska odbornej sposobilosti,
alebo predpisand minimalna droven odbornej praxe
alebo kombindcie tychto poziadaviek.

V zdujme zohladnenia vSetkych situdcii, pre ktoré este
neexistuje ustanovenie o uzndvani odbornej kvalifikdcie,
vieobecny systém by sa mal rozsirit na pripady, ktoré
nie st zahrnuté v osobitnom systéme, ¢i uz ide
o povolanie, ktoré nie je zahrnuté v Ziadnom z tychto
systémov, alebo o povolanie, ktoré je zahrnuté v takomto
osobitnom systéme, no Ziadatel' z urcitého osobitného
a vynimo¢ného dovodu nesplina podmienky, ktoré by
mu umoznovali tento systém vyuzit.

Je potrebné zjednodusit predpisy umoziiujice pristup
k viacerym priemyselnym, obchodnym a remeselnym
¢innostiam v tych ¢lenskych $tatoch, v ktorych st tieto
povolania regulované, nakolko sa tieto ¢innosti vykond-
vali pocas primeraného a dostato¢ne neddvneho obdobia

17)

(18)

(19)

zachovd systém automatického uzndvania na zdklade
odbornej praxe.

Sloboda pohybu a vzdjomné uzndvanie dokladov
o formdlnych kvalifikdcidch lekdrov, sestier zodpoved-
nych za vSeobecn starostlivost, zubnych lekarov, veteri-
narnych lekdrov, porodnych asistentiek, farmaceutov
a architektov by sa mal opierat o zdkladnd zdsadu auto-
matického uzndvania dokladov o formdlnych kvalifikd-
cidch na zdklade koordinovanych minimdlnych
podmienok na odbornt pripravu. Pristup k povolaniu
lekdra, sestry zodpovednej za vseobecnii starostlivost,
zubného lekdra, veterinirneho lekdra, porodnej
asistentky a farmaceuta by mal byt okrem toho podmie-
neny dosiahnutim danej kvalifikdcie, ¢im sa zabezpedi,
ze prislusnd osoba presla odbornou pripravou, ktord
vyhovuje minimdlnym stanovenym podmienkam. Tento
systém by mal byt doplneny viacerymi nadobudnutymi
pravami, ktoré mozu za istych podmienok vyuzit kvalifi-
kovani{ odbornici.

V snahe zjednodusit systém, najmd vzhladom na
rozsirenie, by sa zdsada automatického uzndvania mala
uplatiovat len na tie odbory vSeobecného a zubného
lekdrstva, ktoré s spolo¢né pre najmenej dve pitiny
¢lenskych statov. Odbory vSeobecného a zubného lekar-
stva, ktoré st spolocné len pre velmi obmedzeny pocet
Clenskych stitov, by sa mali zahrnitf do vseobecného
systému uzndvania bez toho, aby boli dotknuté
nadobudnuté prdva. V praxi by mali byt ucinky tejto
zmeny na migranta obmedzené, nakolko tieto situdcie
by nemali podliehat kompenza¢nym opatreniam. Touto
smernicou by okrem toho nemala byt dotknutd moznost
¢lenskych Statov zaviest medzi sebou automatické uzna-
vanie urcitych odborov vieobecného a zubného lekar-
stva, ktoré maji spolocné, a to podla svojich vlastnych
pravidiel.

Automatickym uzndvanim formélnej kvalifikdcie lekdrov
so zdkladnou odbornou pripravou by nemala byt dot-
knutd préavomoc clenskych S$tatov spdjat ¢i nespéjat
takdto kvalifikdciu s odbornou ¢innostou.

Vsetky ¢lenské staty by mali uzndvat povolanie zubného
lekdra ako osobitné povolanie odlisné od povolania
vSeobecného lekdra, bez ohladu na to, ¢i je tento zubny
lekdr 3pecializovany na odontostomatoldgiu alebo nie.
Clenské 3tity by mali zabezpecit, aby odbornd priprava
zubnych lekdrov vybavila zru¢nostou, potrebnou na
diagnostikovanie a oSetrovanie tykajice sa anomalii
a chorob zubov, ust, Celusti a prislusnych tkaniv.
Odbornt ¢innost zubného lekdra by mali vykondvat
osoby s kvalifikiciou zubného lekdra podla tejto smer-
nice.
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(20) Neukdzalo sa ako ziadtce stanovit Standardizovani (25)  Vnatro$tatne pravne predpisy v oblasti architektiry
odbornt pripravu pre porodné asistentky pre vietky a pristupu k odbornym ¢innostiam architekta a o vykone
Clenské Staty. Namiesto toho maju ¢lenské Staty najva- tychto &innosti, maji velmi rozdielny rozsah. Vo vicsine
&iu mozni slobodu organizovat ich odbornt pripravu. ¢lenskych Statov vykondvaju c¢innosti v oblasti architek-
tiry de iure alebo de facto osoby, ktoré maja titul archi-
tekta, ¢i uz ako jediny titul alebo v spojeni s inym
titulom, bez toho, aby tieto osoby mali na vykon tychto
¢innosti monopol, ak prévne predpisy neustanovuju
inak. Tieto ¢innosti alebo ¢ast z nich, moZu vykonavat aj
(21) Na dcely zjednoduSenia tejto smernice by sa malo ini odbornici, najmd inZinieri, ktor{ presli osobitnou
poukdzat na pojem ,farmaceut”, aby sa obmedzil rozsah odbornou pripravou v oblasti vystavby alebo architek-
posobnosti ustanoveni tykajicich sa automatického tary. Za ucelom zjednodusenia tejto smernice by sa malo
uZna’Vania kVallflkéle, beZ tOhO, aby boll dotknuté poukézat’ na pojem ”architekt“, aby sa obmedzila p()sob_
osobitné  znaky vnitrotitnych pravnych predpisov, nost ustanoveni tykajicich sa automatického uznévania
ktoré upravujd tieto cinnosti. odbornej kvalifikdcie v oblasti architektiiry, bez toho,
aby boli dotknuté osobitné znaky vnutrostitnych prav-
nych predpisov upravujicich tieto ¢innosti.
(22)  Osoby s kvalifikiciou farmaceuta st Specialisti v oblasti
mediciny a v zdsade by mali mat vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch pristup k minimdlnemu rozsahu cinnosti v tejto (26)  Za ucelom zabezpeCenia ucinnosti systému uzndvania
oblasti. Pri vymedzen{ tohto minimdlneho rozsahu by odbornej kvalifikdcie by sa mali vymedzit jednotné nale-
tito smernica nemala mat za ndsledok ani obmedzenie Zitosti a pravidld postupu na ich vykonanie, ako aj urcité
Cinnosti, dostupnych pre farmaceutov v ¢lenskych podrobnosti tykajiice sa vykonu povolania.
§tatoch, najmi pokial ide o lekdrske biologické analyzy,
ani by sa nemal vytvorit pre tychto odbornikov
monopol, nakolko to zostdva vylucne vecou ¢lenskych
Stdtov. Ustanoveniami tejto smernice nie je dotknutd
moznost ¢lenskych Statov stanovit dodato¢né podmienky
na odbornd pripravu, ktorymi podmienia pristup (27)  Nakolko je pravdepodobné, Ze spoluprica medzi ¢len-
k cinnostiam, ktoré nie s zahrnuté v koordinovanom skymi $tdtmi navzdjom a medzi Cclenskymi $tdtmi
minimdlnom rozsahu ¢innosti. To znamend, Ze hosti- a  Komisiou ulahéi vykondvanie tejto  smernice
telsky clensky $tdt by mal byt schopny stanovit tieto a dodrziavanie povinnosti, ktoré z nej vyplyvaja, mali by
podmienky pre $tatnych prislusnikov, ktor{ majii kvalifi- sa zostavit prostriedky spolupréce.
kéciu, na ktord sa vztahuje automatické uzndvanie
v zmysle tejto smernice.
(28)  Vytvorenie siete kontaktnych miest s tlohou poskytovat
obcanom ¢lenskych $titov informdcie a pomoc umozni
(23)  Tato smernica nekoordinuje vSetky podmienky pristupu zabezpeCit  transparentnost systému uzndvania. Na
k ¢innostiam v oblasti farmdcie a vykon tychto ¢innosti. tychto kontaktnych miestach sa budd kazdému obca-
Najmi geografickd distribtcia lekdrni a monopol na novi, ktory o to poziada, ako aj Komisii, poskytovat
pripravu a vyddvanie lie¢iv by mal zostat zdleZitostou vSetky informdcie a adresy, stuvisiace s postupom uznd-
¢lenskych $titov. Touto smernicou sa nemenia legisla- vania. Urcenie jedného kontaktného miesta kazdym
tivne, regulacné a spravne opatrenia clenskych Statov, Clenskym $tdtom v tejto sieti neovplyviuje organiziciu
ktorymi sa zakazuje spolo¢nostiam vykon urcitych pravomoci na vnitro§titnej drovni. Najmd to nebrani
Cinnosti farmaceutov, alebo sa vykon takych ¢innosti urleniu viacerych tradov na vndtrostitnej drovni,
podmienuje splnenim urcitych podmienok. pricom kontaktné miesto urcené v horeuvedenej sieti
zodpoveda za koordindciu s inymi tradmi, a v pripade
potreby za podavanie informdcii obcanom o prislusnom
trade.
(24)  Architektonicky dizajn, kvalita budov, ich harmonické
zallenenie do okolia, re$pektovanie prirodnej a mestskej
krajiny ako aj verejného a stikromného dedicstva st
vecou verejného zdujmu.Vzdjomné uzndvanie odbornej (29) Ukdzalo sa, zZe sprdva viacerych systémov uzndvania

kvalifikdcie by sa preto malo opierat o kvalitativne
a kvantitativne kritérid, ktoré zabezpecia, aby osoby
s uznanou kvalifikdciou dokdzali porozumiet potrebam
jednotlivcov, socidlnych skupin a orgdnov pokial ide
o priestorové planovanie, dizajn, organizdciu a realizdciu
stavieb, zachovdvanie a vyuZivanie architektonického
dedi¢stva a ochranu prirodnej rovnovéhy, a aby dokdzali
tieto potreby tlmocit.

vytvorend zo sektorovych smernic a vSeobecného
systému je nepohodlnd a zloZit. Preto je potrebné zjed-
nodusit spravu a aktualizdciu tejto smernice, aby sa
zohladnil vedecko-technicky pokrok, predovsetkym tam,
kde st minimdlne podmienky odbornej pripravy
s ohladom na automatické uzndvanie odbornej kvalifi-
kécie koordinované. Na tento tcel by sa mal vytvorit
jeden vybor na uznavanie odbornych kvalifikacii.
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(30) Mali by sa prijat opatrenia na vykonanie tejto smernice
v stlade s postupom podla rozhodnutia Rady
1999/468ES z 28juna 1999, ktorym sa ustanovuji
postupy pre vykon vykondvacich pravomoci prenese-
nych na Komisiu (').

(31) Priprava  pravidelnej  sprdvy  clenskymi  $tdtmi
o vykonavani tejto smernice obsahujicej Statistické tdaje
umozni stanovit vplyv systému uzndvania odbornych
kvalifikdcif.

(32) Mal by existovat vhodny postup na prijatie docasnych
opatreni, ak by uplatiiovanie ktoréhokolvek ustanovenia
tejto smernice sposobovalo v niektorom ¢lenskom Stite
vyraznejsie tazkosti.

(33)  Ustanovenia tejto smernice neovplyviiujii pravomoci
Clenskych statov tykajiice sa organizicie ich vnutrostat-
neho systému socidlneho zabezpecenia a urenia
¢innosti, ktoré sa musia podla tohto systému vykondvat.

(34) Vzhladom na rychlost technologickych  zmien
a vedeckého pokroku je pre mnoho povolani obzvlast
dolezité celozivotné vzdelavanie. V tejto stvislosti mozu
Clenské staty prijat podrobné opatrenia, na zdklade
ktorych budt odbornici prechddzat dostatocnou prie-
beznou odbornou pripravou a tak udrziavat krok
s vedeckotechnickym pokrokom.

(35) Kedze ciele tejto smernice, konkrétne racionalizdcia,
zjednodusenie a zlepSenie predpisov na uzndvanie
odbornych  kvalifikicii nie je mozné uspokojivo
dosiahnut na trovni samotnych ¢lenskych stitov a preto
ich mozno lepsie dosiahnut na drovni Spolocenstva,
Spolocenstvo mdze prijat opatrenia v stlade so zdsadou
subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V sdlade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢ldnku tito smernica
neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto
cielov.

(36)  Tato smernica sa nevztahuje na ¢innosti povolani, ktoré
st priamo a osobitne, i ked len prilezitostne, spojené
s vykonom tradnej moci.

(37)  Pokial ide o prdvo usadit sa a poskytovat sluzby, tito
smernica sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté
ostatné osobitné pravne predpisy o uzndvani odbornych
kvalifikdcii, ako st existujtice predpisy v oblasti dopravy,
sprostredkovatelov poistenia a kvalifikovani auditori.
Touto smernicou nie je ovplyvnené uplatiiovanie smer-
nice Rady 77/249[EHS z 22. marca 1977 na ulahcenie
uc¢inného  vykonu slobody pravnikov poskytovat

() U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.

sluzby (%, ani smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
98/5/ES zo 16. februdra 1998 o ulahceni trvalého
vykonu pravnického povolania v inom ¢lenskom $tate
ako v tom, kde bola ziskand kvalifikdcia (). Uzndvanie
odbornej kvalifikdcie pre pravnikov na ucely okamzitého
usadenia sa na zdklade profesijného titulu hostitelského
¢lenského statu by mala upravit tito smernica.

(38) Touto smernicou nie st dotknuté opatrenia nevyhnutné
na zabezpeCenie vysokej twrovne ochrany zdravia
a spotrebitela,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

HLAVA'1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Tato smernica stanovuje pravidld, podla ktorych clensky stat,
ktory na svojom uUzemi umoZiuje pristup k regulovanému
povolaniu alebo vykon regulovaného povolania na zaklade
osobitnych odbornych kvalifikdcii (dalej len ,hostitelsky clensky
§tat") uzndva odborné kvalifikdcie ziskané v jednom alebo via-
cerych ¢lenskych stitoch (dalej len ,domovsky clensky stat”),
a ktory umozniuje osobe s takymi odbornymi kvalifikiciami
vykondvat rovnaké povolanie v tomto Stdte, na pristup
k tomuto povolaniu a vykon tohto povolania.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

1. Této smernica sa uplatiiuje voci vietkym $tatnym prislus-
nikom c¢lenského $titu, ktori si Zelaji vykondvat regulované
povolanie v inom ¢lenskom $tdte ako je ¢lensky stat, v ktorom
ziskali svoje odborné kvalifikicie, ¢i uz ako samostatne zdrob-
kovo ¢innd osoba alebo ako zamestnanec.

2. Kazdy clensky stit moze povolit Stitnym prislusnikom
¢lenského statu, ktori maji doklad o odbornej kvalifikdcii, ktory
neziskali v tomto ¢lenskom $tdte, vykondvat regulované povo-
lanie v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism.a) na dzemi tohto Stitu
v stlade s jeho pravnymi predpismi. V pripade povolani, na
ktoré sa vztahuje hlava III kapitola III, sa pri tomto pévodnom
uznani re$pektujii minimdlne poziadavky na odborni pripravu,
uvedené v tej kapitole.

() Uv. ES L 78, 26.3.1977, s.17. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristipeni z roku 2003.

() Uv. ES L 77, 14.3.1998, s.36. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristipeni z roku 2003.



C 58 E/6

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

8.3.2005

3.

Ak st pre dané regulované povolanie v osobitnom

nastroji alebo v prave Spolocenstva stanovené iné osobitné
opatrenia, priamo stvisiace s uzndvanim odbornych kvalifi-
kéci, prislusné ustanovenia tejto smernice sa neuplatiiuja.

1.

a)

=

&

Cldnok 3

Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice sa uplatiiuji tieto pojmy:

,regulované povolanie”: odbornd c¢innost alebo skupina
odbornych ¢innosti, ku ktorym pristup, ktorych vykon
alebo jedna z foriem vykonu st priamo alebo nepriamo, na
zdklade legislativnych, regula¢nych alebo spravnych opat-
reni podmienené drzbou osobitnych odbornych kvalifikacif;
najmd pouzivanie profesijného titulu obmedzené legislativ-
nymi, regulanymi alebo spravnymi opatreniami na osoby
s danou odbornou kvalifikiciou stanovuje sposob vykonu.
Ak neplati prvd veta tohto vymedzenia pojmu, povolanie
podla odseku 2 sa povazuje za regulované povolanie;

,odbornd kvalifikdcia“: kvalifikdcia potvrdend dokladom
o formdlnej kvalifikdcii, osvedéenim o sposobilosti podla
¢lanku 11 ods. 2 pism.a) afalebo odbornou praxou;

,doklad o formalnej kvalifikdcii: diplom, vysvedcenie alebo
iny doklad, ktory vydal orgin c¢lenského Stitu urceny
v siulade s legislativnymi, regulaénymi alebo spravnymi
opatreniami tohto ¢lenského $titu a potvrdzujlci dspesné
skoncenie odbornej pripravy ziskanej predovietkym
v Spolocenstve. Ak neplati prvd veta tohto vymedzenia
pojmu, doklad o formalnej kvalifikdcii podla odseku 3 sa
povazuje za doklad o formaélnej kvalifikacii;

yregulované vzdeldvanie a odbornd priprava“ akdkolvek
odbornd priprava osobitne zamerand na vykon prislusného
povolania, ktoré sa skladd z kurzu alebo kurzov, v pripade
potreby doplnenych odbornou pripravou alebo skiisobnou
alebo odbornou praxou.

Struktdru a droveit odbornej pripravy, skdsobnej alebo
odbornej praxe urCuji zdkony, iné pravne predpisy alebo
spravne opatrenia prislusného ¢lenského stitu alebo ich
monitoruje alebo schvaluje orgdn urceny na ten tcel;

,odbornd prax“ skutocné a zdkonné vykondvanie prislus-
ného povolania v ¢clenskom $téte;

,2adaptatné obdobie: vykon regulovaného povolania
v hostitelskom ¢lenskom §tite pod dohladom kvalifikova-
ného prislusnika daného povolania, takéto obdobie praxe
pod dohladom moze byt doplnené dalsou odbornou

pripravou. Toto obdobie praxe pod dohladom podlieha
hodnoteniu. Podrobné pravidld, ktoré upravuji adaptaéné
obdobie a jeho hodnotenie, ako aj postavenie migranta pod
dohladom stanovuje prislusny orgdn v hostitelskom ¢len-
skom State.

Postavenie osoby v adaptacnom obdobi pod dohladom
v hostitelskom ¢lenskom 3tdte, najmi pokial ide o pravo na
pobyt a povinnosti, socidlne priva a pozitky, ddvky
a odmeny, stanovujd prislusné orgdny v tomto ¢lenskom
State v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi Spolocen-
stva;

g) ,skuska sposobilosti“: skiska obmedzend na Ziadatelove

odborné znalosti,vykondvand prislusnymi orgdnmi hostitel-
ského ¢lenského stitu s cielom vyhodnotit schopnost Ziada-
tela vykondvat regulované povolanie v tomto ¢lenskom
Stite. Aby sa umoznil vykon tejto skasky, prislusné organy
vypracuji zoznam predmetov, ktoré na zdklade porovnania
vzdelania a odbornej pripravy pozadovanej v ¢lenskom $tdte
so vzdelanim a odbornou pripravou, ktoré dostal Ziadatel,
nie st zahrnuté v diplome alebo inom doklade o formdlnej
kvalifikdcii, ktorého je Ziadatel drzitelom.

Pri skaske sposobilosti je potrebné vziat do uvahy, Ze
ziadatel je kvalifikovanym odbornikom v domdcom ¢len-
skom stite alebo v ¢lenskom stite, z ktorého prichddza.
Skaska zahffia predmety, ktoré sa vyberaji z predmetov
na zozname, znalost ktorych je podstatnou podmienkou
vykonu tohto povolania v hostitelskom clenskom Stdte.
Stcastou skisky mozu byt aj znalosti odbornych predpisov
uplatnitelnych na prislusné ¢innosti v hostitelskom ¢len-
skom State.

Podrobné uplatiiovanie skiisky sposobilosti a postavenie
ziadatela v hostitelskom ¢lenskom state, ktory si zeld pripra-
vovat sa na tato skisku sposobilosti v tomto $tdte, urCuji
prislusné organy v takom ¢lenskom Stéte;

h) ,riaditel podniku“: akdkolvek osoba, ktord vykondva

v podniku v oblasti prislusného povolania ¢innost:

i) ako riaditel podniku alebo riaditel pobocky podniku;
alebo

i) ako zdstupca majitela alebo riaditela podniku, ak je s tym
postavenim spojend zodpovednost rovnocennd zodpo-
vednosti zastupovaného majitela alebo riaditela; alebo

iii) v riadiacom postaveni s povinnostami obchodnej af
alebo technickej povahy a so zodpovednostou za jedno
alebo viac oddeleni podniku.
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2. Za regulované povolanie sa povazuje povolanie, ktoré
vykondvajii Clenovia zdruzenia alebo organizdcie uvedenej
v prilohe L.

Ucelom zdruzeni alebo organizicii uvedenych v prvom podod-
seku je predovSetkym presadzovat a udrziavat vysoky Standard
v oblasti prislusného povolania. Za tym tcelom ich ¢lensky stat
uzndva osobitnou formou a udeluje ich ¢lenom doklad
o formalnej kvalifikdcii, zabezpecuje, aby ich ¢lenovia respekto-
vali pravidla profesiondlneho spravania, ktoré predpisali, a dava
im pravo pouzivat titul alebo menovacie listiny alebo mat
vyhody postavenia  zodpovedajiceho tomuto  dokladu
o formalnej kvalifikdcii.

Vidy ked clensky S$tit uznd zdruZenie alebo organizdciu
uvedenti v prvom pododseku, informuje o tom Komisiu, ktord
vyda prislusné oznamenie v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

3. Doklad o formélnej kvalifikicii, ktory vydala neclenska
krajina, sa povazuje za doklad o formélnej kvalifikdcii, ak ma
jeho drzitel tri roky odbornej praxe v prislusnej oblasti na
tizemi clenského statu, ktory uznal tento doklad o formaélnej
kvalifikdcii podla ¢lanku 2 ods. 2,osved¢eny tym c¢lenskym
Stdtom.

Cldnok 4
Utinky uznania

1. Uznanie odbornej kvalifikicie zo strany hostitelského
¢lenského $tdtu umoznuje prislusnej osobe ziskat v tomto ¢len-
skom $téte pristup k rovnakému povolaniu ako povolanie, pre
ktoré je kvalifikovany v domdcom c¢lenskom §tdte, a vykondvat
ho v hostitelskom ¢lenskom stte za tych istych podmienok
ako jeho $tdtni prislusnici.

2. Na dcely tejto smernice je povolanie, ktoré chce Zziadatel
vykondvat v hostitelskom ¢lenskom $tite rovnaké ako povo-
lanie, pre ktoré je kvalifikovany v jeho domdcom ¢lenskom
Stéte, ak st prislu§né Cinnosti porovnatelné.

HLAVA II

VOLNE POSKYTOVANIE SLUZIEB

Cldnok 5
Zisada volného poskytovania sluzieb

1. Bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia préva
Spolocenstva, ako aj ¢linky 6 a 7 tejto smernice, ¢lenské Stdty
neobmedzuji z nijakého dovodu stvisiaceho s odbornou kvali-
fikdciou, volné poskytovanie sluzieb v inom ¢lenskom $tate:

a) ak je poskytovatel sluzieb v stlade so zdkonom usadeny
v Clenskom §tite na ucely vykonu rovnakého povolania
v tomto Stdte (dalej len ,clensky stdt usadenia®), a

b) ak sa poskytovatel sluzieb prestahuje, ak vykondval toto
povolanie v ¢lenskom §tite usadenia najmenej dva roky
pocas desiatich rokov predchddzajiucich poskytovaniu
sluzieb, ak toto povolanie nie je v tomto ¢lenskom Stite
regulované. Podmienka, ktord vyzaduje dvojroény vykon
povolania sa nepouzije v pripade, ak je regulované bud
povolanie alebo vzdelanie a odbornd priprava, ktord
k tomuto povolaniu vedie.

2. Ustanovenia tejto Casti sa pouZziju v pripade, ak sa posky-
tovatel sluzieb odstahuje na tzemie hostitelského clenského
Statu, aby docasne a prilezitostne vykondval povolanie uvedené
v odseku 1.

Docasnd a prilezitostnd povaha poskytovania sluzieb sa posu-
dzuje od pripadu k pripadu, najmd vo vztahu k jeho trvaniu,
frekvencii, pravidelnosti a nepretrzitosti.

3. Ak sa poskytovatel sluzieb odstahuje, podlieha discipli-
narnym ustanoveniam profesiondlnej alebo spravnej povahy,
ktoré st priamo spojené s odbornou kvalifikdciou, ako je vyme-
dzenie povolania, pouzivanie titulov a zdvazné zanedbanie
povinnosti pri vykone povolania, ktoré je priamo a osobitne
spojené s ochranou a bezpecnostou spotrebitela, ktoré st uplat-
nitelné v hostitelskom ¢lenskom 3tite na odbornikov, ktory
v tomto ¢lenskom $tdte vykondvaji rovnaké povolanie.

Cldnok 6

Vynimky

Podla ¢ldnku 5 ods. 1 hostitelsky clensky $tat udeluje poskyto-
vatelom sluzieb usadenym v inom c¢lenskom $tite vynimku
z poziadaviek, ktoré kladie na odbornikov usadenych na
svojom tzemi, ktoré sa tykaju:

a) povolenia, registracie alebo ¢lenstva v profesijnej organizécii
alebo orgdne. Clenské stity mozu, za Gcelom ulahéenia
uplatiovania disciplindrnych ustanoveni platnych na svojom
tzemi podla ¢lanku 5 ods. 3, zaviest bud automatickd
docasnii registraciu alebo c¢lenstvo pro forma v takejto
profesijnej organizicii alebo v takomto orgdne, za predpo-
kladu, Ze takdto registracia alebo takéto ¢lenstvo nebude
nijakym sposobom zdrziavat ani komplikovat poskytovanie
sluzieb a nesposobi poskytovatelovi sluzieb Ziadne doda-
to¢né ndklady. Prislusny orgdn zasle képiu vyhldsenia, a ak
je to vhodné, obnovenia uvedeného v ¢lanku 7 ods. 1,
v pripade povolani, ktoré maji dopad na verejné zdravie
a verejnli bezpecnost uvedenych v ¢lanku 7 ods. 4, alebo
ktoré pozivaji vyhody automatického uzndvania podla
hlavy III kapitoly III, spolu s képiou dokladov uvedenych
v clanku 7 ods. 2, profesijnej organizicii alebo orginu,
a toto predstavuje automatickéi docasnt registraciu alebo
¢lenstvo pro forma na tento tcel,
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b) registricie u verejného orgdnu socidlneho zabezpecenia na
Gcely vyrovnania UCtov s poistovatelom v stvislosti
s ¢innostami vykonavanymi v prospech poistencov.

Poskytovatel sluzieb vSak vopred, alebo v nalichavych pripa-
doch dodato¢ne, informuje organ uvedeny v pismene b)
o sluzbéch, ktoré poskytol.

Cldnok 7

Vyhlasenie, ktoré je potrebné urobit vopred, ak sa posky-
tovatel sluZieb stahuje

1. Ak sa poskytovatel sluzieb po prvy krdt odstahuje
z jedného clenského stitu do iného za tcelom poskytovania
sluzieb, ¢lenské Stity mozu vyzadovat, aby tento poskytovatel
sluzieb informoval prislusny orgdn v hostitelskom ¢lenskom
Stdte pisomnym vyhldsenim, ktoré je potrebné urobit vopred,
s uvedenim podrobnych ddajov o poisteni alebo inych
prostriedkoch osobnej a kolektivnej ochrany pokial ide
o odbornt zodpovednost poskytovatela. Takéto vyhldsenie sa
obnovuje raz ro¢ne, ak md poskytovatel sluzieb v tmysle
poskytovat pocas prislusného roka v tomto clenskom stite
docasné alebo prilezitostné sluzby. Poskytovatel sluzieb moze
toto vyhldsenie predlozit akymkolvek sposobom.

2. Okrem toho ¢lenské stity mozu pri prvom poskytovani
sluzieb, alebo ak nastala podstatnd zmena situdcie odoévodnend
dokladmi, pozadovat, aby boli k tomuto vyhldseniu priloZené
tieto doklady:

a) dokaz o stdtnej prislusnosti poskytovatela sluzieb,

b) osvedenie o tom, ze drzitel je usadeny v ¢lenskom Stite
v stlade so zdkonom na téely vykonu prislusnych ¢innosti,

¢) doklad o odbornej kvalifikécii,

d) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 pism. b), akdkol-
vek forma dokazu o tom, zZe poskytovatel sluzieb vykondval
prislusnii ¢innost pocas predchddzajiicich desiatich rokov
najmenej dva roky.

3. Sluzba sa poskytuje na zaklade profesijného titulu clen-
ského 3tatu usadenia, pokial tento titul v tomto ¢lenskom stéte
pre prislusnt odbornt ¢innost existuje. Tento titul je uvedeny
v tradnom jazyku alebo v jednom z dradnych jazykov ¢len-
ského $titu usadenia tak, aby nedoslo nijakym spdsobom
k zdmene s profesijnym titulom hostitelského ¢lenského statu.
Ak v ¢lenskom S$tdte usadenia takyto profesijny titul neexistuje,
poskytovatel sluzieb uvedie svoju formalnu kvalifikdciu
v uradnom jazyku alebo v jednom z dradnych jazykov tohto
¢lenského $tatu. Ako vynimku moZno sluzby poskytovat na
zdklade profesijného titulu hostitelského clenského Stitu
v pripadoch uvedenych v hlave III kapitole III.

4. Pre prvé poskytovanie sluzieb v pripade regulovanych
povolani, ktoré maji dosledky na verejné zdravie a verejni
bezpe¢nost, na ktoré sa nevztahuje automatické uzndvanie
podla hlavy III kapitoly III, prislusny orgdn hostitelského ¢len-
ského $titu moze pred prvym poskytnutim sluzieb skontro-
lovat odbornd kvalifikdciu poskytovatela sluzieb. Takdto pred-
chddzajica kontrola je moznd len vtedy, ak je jej ucelom
zabranit zdvaznému poskodeniu zdravia alebo bezpecnosti
prijemcu tychto sluzieb v dosledku nedostato¢nej kvalifikdcie
poskytovatela sluzieb a ak nepresahuje rdmec toho, o je
potrebné na tento tcel.

Najneskor do jedného mesiaca od prijatia vyhldsenia
a sprievodnych dokladov sa prislusny orgdn snazi informovat
poskytovatela sluzieb bud o svojom rozhodnuti nekontrolovat
jeho kvalifikdciu alebo o vysledku tejto kontroly. V pripade
tazkosti, ktoré by mali za ndsledok oneskorenie, prislusny
orgdn v priebehu prvého mesiaca informuje poskytovatela
sluzieb o dovode oneskorenia a o C¢asovom horizonte pre
rozhodnutie, ktoré sa musi dokoncit v priebehu druhého
mesiaca od prijatia iplnej dokumenticie.

Ak existuje podstatny rozdiel medzi odbornou kvalifikiciou
poskytovatela sluzieb a odbornou pripravou, ktorti vyzaduje
hostitelsky ¢lensky stdt, a tento rozdiel je taky, Ze by to mohlo
byt skodlivé pre verejné zdravie alebo bezpec¢nost, hostitelsky
¢lensky 3tdt umozni poskytovatelovi sluzieb preukdzat, najmi
formou skasky sposobilosti, ze ziskal chybajice vedomosti
alebo chybajicu kvalifikiciu. V kazdom pripade musi byt
mozné poskytovat sluzby do jedného mesiaca po prijati
rozhodnutia podla predchddzajiceho pododseku.

Ak prislusny orgdn nezareaguje v lehotich uvedenych
v predchddzajicich pododsekoch, sluzba sa moze poskytovat.

V pripade, ak sa overovala sposobilost podla tohto odseku,
sluzby sa poskytuji na zédklade profesijného titulu hostitelského
¢lenského statu.

Cldnok 8

Administrativna spoluprica

1. Prislusné orgdny hostitelského c¢lenského 3titu mozu
v pripade kazdého poskytovania sluzieb poziadat prislusné
organy ¢lenského $tatu usadenia o poskytnutie vSetkych infor-
mdcii stvisiacich so zdkonnostou usadenia sa poskytovatela
sluzieb a s jeho bezdhonnostou, ako aj s neexistenciou discipli-
narnych a trestnopravnych sankcii stvisiacich s povolanim.
Prislusné organy ¢lenského $tatu usadenia poskytnt tieto infor-
mdcie v stlade s ustanoveniami ¢lanku 56.
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2. Prislu§né orgdny zabezpecia vymenu vietkych informadcif
potrebnych na sprévne vybavenie pripadnej reklamdacie
prijemcu sluZieb. Prijemcovia sluzieb si o vysledku vybavenia
reklamdcie informovani.

Cldnok 9

Informécie, ktoré je potrebné poskytnit prijemcom
sluzieb

Ak sa sluzba poskytuje na zdklade odborného titulu ¢lenského
Stdtu usadenia alebo na zéklade formdlnej kvalifikdcie poskyto-
vatela  sluzieb, okrem inych poziadaviek stvisiacich
s informadciami uvedenymi v prdve Spolocenstva, mozu
prislusné orgdny hostitelského ¢lenského Stdtu ziadat od posky-
tovatela sluzieb, aby poskytol prijemcovi sluzieb vietky alebo
niektoré z tychto tdajov:

a) ak je poskytovatel sluzieb registrovany v registri alebo
v podobnom verejnom registri, register, v ktorom je regis-
trovany, jeho registra¢né ¢islo alebo rovnocenny prostriedok
identifikdcie uvedeny v tomto registri;

b) ak prislusnd ¢&innost podlicha v ¢lenskom §tite usadenia
povoleniu, ndzov a adresa prislusného dozorného organu;

¢) vietky profesijné zdruzenia alebo podobné organizdcie, u
ktorych je poskytovatel sluzieb registrovany;

d) profesijny titul, alebo, ak takyto titul neexistuje, formélna
kvalifikdcia poskytovatela sluzieb a ¢lensky $tt, v ktorom
bola udelend;

e) ak poskytovatel sluzieb vykondva ¢innost, ktord podlieha
dani z pridanej hodnoty, identifikacné ¢islo DPH uvedené
v ¢lénku 22 ods. 1 Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17.
médja 1977 o zostladeni pravnych predpisov clenskych

Statov tykajacich sa dani z obratu spolo¢ny systém dane
z pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej stanovenia ('),

f) podrobné tdaje o poistnom kryti alebo inych prostriedkoch
osobnej alebo kolektivnej ochrany pokial ide o odborni
zodpovednost podnikatela.

HLAVA III

SLOBODA USADIT SA

KAPITOLA 1
VSEOBECNY SYSTEM UZNA\{ANIA DOKLADOV O ODBORNE]
PRIPRAVE
Cldnok 10
Rozsah pdsobnosti

Tato kapitola sa vztahuje na vsetky povolania, ktoré nie st
upravené v kapitolach II a III tejto hlavy a v nasledovnych

") U. v. ES L 145, 13.6.1977, s. 1. _Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2004/66/ES (U. v. EU L 168, 1.5.2004, s. 35).

pripadoch, v ktorych ziadatel z osobitnych a vynimocnych
dovodov nesplna podmienky uvedené v tych kapitolach:

a) pre cinnosti uvedené v prilohe IV, ak migrant nespliia pozia-
davky uvedené v ¢lankoch 17, 18 a 19;

b) pre lekdrov so zdkladnou odbornou pripravou, $pecializova-
nych lekdrov, sestry zodpovedné za vieobecnii starostlivost,
$pecializovanych zubnych lekdrov, veterindrnych lekarov,
porodné asistentky, farmaceutov a architektov, ak migrant
nesplia poziadavky ucinnej a zdkonnej odbornej praxe
uvedenej v ¢ldnkoch 23, 27, 33, 37, 39, 43 a 49;

¢) pre architektov, ak md migrant doklad o formaélnej kvalifi-
kécii, ktory nie je uvedeny v prilohe V, bod 5.7;

d) bez toho, aby boli dotknuté ¢ldnok 21 ods. 1, ¢linky 23
a 27, pre lekdrov, sestry, zubnych lekdrov, veterindrnych
lekdrov, porodné asistentky, farmaceutov a architektov, ktorf
maji doklad o formdlnej kvalifikdcii ako Specialisti, ktorf
musia prejst odbornou pripravou, ktord vedie k ziskaniu
titulu uvedeného v prilohe V, body 5.1.1, 5.2.2, 5.3.2,
5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 a 5.7.1,, a vylu¢ne na tGcel uznania pri-
slusnej $pecializdcie;

e) pre sestry zodpovedné za vSeobecnii  starostlivost
a $pecializované sestry s formalnou kvalifikdciou ako $pecia-
listi, ktoré maji doklad o formalnej kvalifikacii ako $pecia-
listi, ktori musia prejst odbornou pripravou, ktord vedie
k ziskaniu titulu uvedeného v prilohe V, bod 5.2.2, ak
migrant Ziada o uznanie v inom C¢lenskom Stdte, kde
prislusnt odbornd ¢innost vykondvaju $pecializované sestry
bez odbornej pripravy pre sestry v§eobecnej starostlivosti;

f) pre $pecializované sestry bez odbornej pripravy pre sestry
vSeobecnej starostlivosti, ak migrant Ziada o uznanie v inom
Clenskom state, kde prislusnii odborni ¢innost vykonédvaji
sestry zodpovedné za vSeobecnt starostlivost, $pecializované
sestry bez odbornej pripravy pre sestry vieobecnej starostli-
vosti, ktoré maji doklad o formaélnej kvalifikacii ako $pecia-
listi, ktori musia prejst odbornou pripravou, ktord vedie
k ziskaniu titulu uvedeného v prilohe V, bod 5.2.2;

g) pre migrantov, ktori splfajii poziadavky uvedené v clanku 3
ods. 3.

Cldnok 11

Urovne kvalifikicie

1. Na dcely uplatiiovania ¢lanku 13 s stanovené Styri
urovne odbornej kvalifikdcie.
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2. Uroven A zodpoveda osvedéeniu o odbornej sposobilosti,
ktoré vydal prislusny orgdn v hostitelskom clenskom Stéte,
urleny na zdklade legislativnych, regula¢nych alebo spravnych
opatreni ¢lenského statu, na zdklade:

a) bud skoliaceho kurzu, ktory nie je stcastou osvedCenia
alebo diplomu v zmysle odsekov 3, 4 a 5, alebo osobitnej
skasky bez predchddzajicej odbornej pripravy, alebo
vykonu povolania na plny dvizok v ¢lenskom $tite pocas
troch po sebe nasledujiicich rokoch alebo rovnocenné
trvanie Ciastkového uavdzku pocas predchddzajicich 10
rokov,

b) alebo vseobecného zdkladného alebo stredného vzdelania,
ktoré potvrdzuje, Ze drzitel ziskal vieobecné vedomosti.

3. Uroven B zodpovedd osvedéeniu o tspesnom ukonceni
stredného vzdelania, ktoré je

a) bud vseobecnej povahy, doplnené stidiom alebo odbornou
pripravou inou neZ je uvedend v odseku 4 afalebo skis-
obnou alebo odbornou praxou, ktord sa okrem tohto stidia
vyzaduje,

b) alebo technickej alebo odbornej povahy, doplnené podla
potreby stidiom alebo odbornou pripravou ako je uvedené
v pismene a), afalebo skdsobnou alebo odbornou praxou,
ktord sa okrem tohto $tadia vyzaduje.

4. Uroven C zodpovedi diplomu, ktory potvrdzuje tspesné
ukoncenie

a) bud odbornej pripravy na trovni vyssiecho odborného vzde-
lania, inej nez odbornej pripravy uvedenej v odseku 5, trva-
jicej najmenej jeden rok, pricom plati vieobecné pravidlo,
7e prijatie na tdto odborni pripravu je podmienené
tspe$nym zakoncenim stredoskolského vzdelania, pozado-
vaného na prijatie na univerzitu alebo vyssie vzdelanie, ako
aj odbornej pripravy, ktor mozno pozadovat okrem tejto
odbornej pripravy po Stidiu na drovni vyssicho odborného
vzdelania;

b) alebo, v pripade regulovaného povolania, odbornej pripravy
s osobitnou Struktirou uvedenej v prﬂohe I, rovnocennej
trovni odbornej pripravy uvedenej v pismene a), ktord
poskytuje porovnatelny odborny Standard a ktord pripravuje
tcastnikov odbornej pripravy na porovnatelnt troven
zodpovednosti a funkcii Zoznam v prilohe II mozno menit
a doplnat podla postupu uvedeného v ¢lanku 58 ods. 2, aby
sa zohladnila odbornd priprava, ktord splha poziadavky
uvedené v predchddzajicej vete.

5. Uroveit D zodpovedd diplomu potvrdzujiicemu dspesné
zakoncenie odbornej pripravy na trovni vysSicho odborného
vzdelania trvajicej najmenej tri roky na univerzite alebo
v institdcii vysieho vzdeldvania alebo v inej intitacii, ktord

poskytuje td istd droven odbornej pripravy, ako aj odbornej
pripravy, ktori mozZzno pozadovat okrem tejto odbornej
pripravy po studiu na trovni vysSicho odborného vzdelania.

Cldnok 12

Rovnaké zaobchddzanie s kvalifikiciou

Kazdy doklad o formdlnej kvalifikicii alebo kazdd skupina
dokladov o formalnej kvalifikdcii, ktoré vydal prislusny orgin
Clenského §tdtu, ktorym sa potvrdzuje tspesné ukoncenie
odbornej pripravy v Spolocenstve, u ktorej tento Clensky stat
uznal, Ze md rovnocennd Groven a Ze poskytuje svojmu drZi-
tefovi tie isté prdva na pristup k povolaniu alebo na vykon
povolania, alebo Ze pripravuje na vykon tohto povolania, sa
bude povazovat za doklad o formélnej kvalifikdcii typu uprave-
ného ¢lankom 11, vrdtane prislusnej Grovne.

S akoukolvek odbornou kvalifikiciou, ktora sice nesplfia pozia-
davky uvedené v legislativnych, regula¢nych alebo spravnych
opatreniach, platnych v hostitelskom¢lenskom §tdte pre pristup
k povolaniu alebo pre vykon povolania, ktord ddva na zdklade
tychto ustanoveni svojmu drZitelovi nadobudnuté prdva, sa
taktiez zaobchddza ako s takym dokladom o formadlnej kvalifi-
kdcii za rovnakych podmienok ako si uvedené v prvom
pododseku.

Cldnok 13

Podmienky uzndvania

1. Ak je pristup k regulovanému povolaniu alebo vykon
regulovaného povolania v hostitelskom ¢lenskom 3tdte podmie-
neny drzanim osobitnej odbornej kvalifikdcie, prislusny orgin
tohto ¢lenského $tatu povoli pristup k tomuto povolaniu alebo
vykon tohto povolania za tych istych podmienok, aké sa vzta-
huji na jeho $tatnych prislusnikov, a to Zziadatelom, ktori st
drzitelmi osvedCenia o odbornej sposobilosti alebo dokladu
o formalnej kvalifikicii, ktory vyZaduje iny clensky $tit na
ziskanie pristupu a vykon tohto povolania na svojom tizemi.

Osvedcenia o odbornej sposobilosti a doklady o formalnej
kvalifikacii splfajii tieto podmienky:

a) vydal ich prislusny orgdn ¢lenského $titu, uréeny podla legi-
slativnych, regula¢nych alebo spravnych opatreni tohto ¢len-
ského $tatu;

b) potvrdzujii Grovent odbornej kvalifikdcie na Grovni, ktord je
aspon rovnocennd urovni bezprostredne predchadzajtcej tej
trovni, ktord sa pozaduje v hostitelskom clenskom Stdte,
ako je uvedené v ¢lanku 11.
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2. Pristup k povolaniu a vykon povolania uvedeny v odseku 1
sa umozni aj ziadatelom, ktor{ vykondvali povolanie uvedené
v tom odseku na plny tvizok pocas dvoch rokov v priebehu
predchddzajicich 10 rokov v inom ¢lenskom $téte, ktory toto
povolanie nereguluje, za predpokladu, Ze sa drzitelmi jedného
alebo viacerych osved¢eni o odbornej spdsobilosti alebo
dokladu o formalnej kvalifikdcii.

Osvedcenia o odbornej sposobilosti a doklady o formadlnej
kvalifikdcii spliiajii tieto podmienky:

a) st vydané prislusnym orgdnom clenského Stitu uréenym
podla legislativnych, regula¢nych alebo spravnych opatreni
tohto ¢lenského Statu;

b) potvrdzujii droven odbornej kvalifikdcie na trovni, ktord je
aspon rovnocennd trovni bezprostredne predchddzajicej tej
trovni, ktord sa pozaduje v hostitelskom clenskom stéte,
ako je uvedené v ¢lanku 11;

¢) potvrdzujti, Ze ich drzitel je pripraveny na vykon prislus-
ného povolania.

Dvojro¢nd odbornd prax uvedend v prvom pododseku sa viak
nesmie vyzadovat, ak doklad o formdlnej kvalifikdcii, ktorého je
ziadatel  drzitefom, potvrdzuje regulované vzdeldvanie
a odbornt pripravu v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism.d) na drovni
B, C alebo D, ako je uvedené v ¢lanku 11. Regulované vzdeld-
vanie a odbornd priprava uvedend v prilohe IIl sa povazuje za
takéto regulované vzdeldvanie a odbornd pripravu na drovni C.
Zoznam v prilohe III mozno menit a doplnat podla postupu
uvedeného v ¢lanku 58 ods. 2, aby sa zohladnilo regulované
vzdeldvanie a odbornd priprava, ktoré poskytuji porovnatelny
odborny standard, a ktoré pripravujii Gcastnikov na porovna-
telnt Groven zodpovednosti a funkcii.

3. Hostitelsky clensky $tat nie je povinny uplatiiovat tento
¢lanok, ak je na jeho tzemi pristup k regulovanému povolaniu
podmieneny kvalifikiciou na drovni D, ktorou sa osvedcuje
tispesné ukoncenie vyssicho alebo univerzitného vzdelania trva-
juceho viac nez Styri roky, a ak ma Zziadatel kvalifikiciu na
trovni C.

Cldanok 14

Kompenzacéné opatrenia

1.  Cldnok 13 nebrdni hostitelskému ¢lenskému §tétu, aby
pozadoval od Zziadatela ukoncenie adaptaéného obdobia az tri
roky, alebo aby zlozil skisku sposobilosti, ak:

a) odbornd priprava, o ktorej ziadatel poskytol doklad podla
podmienok ¢lanku 13 ods. 1 alebo 2, trvd najmenej o rok

menej nez odbornd priprava, ktorti pozaduje hostitelsky
¢lensky stat;

=

odbornd priprava, ktord Zziadatel absolvoval, obsahuje
podstatne iné veci ako tie, ktoré pokryva doklad o formdlnej
kvalifikdcii, ktory vyzaduje hostitelsky clensky stat;

regulované povolanie v hostitelskom ¢lenskom $tite obsa-
huje jednu alebo viac regulovanych odbornych ¢innosti,
ktoré v zodpovedajiicom povolani v Ziadatelovom domov-
skom ¢lenskom Stdte v zmysle ¢linku 4 ods. 2 neexistujg,
a rozdiel spociva v osobitnej odbornej priprave, ktord sa
pozaduje v hostitelskom ¢lenskom $tite a ktord obsahuje
podstatne iné veci, ako tie, ktoré st pokryté Zziadatelovym
osvedéenim o odbornej sposobilosti alebo dokladom
o vzdelani.

o
~

2. Ak hostitelsky clensky $tdt vyuZije moZnost uvedeni
v odseku 1, musi Ziadatelovi pontiknut moznost vybrat si
medzi adaptaénym obdobim a skiskou sposobilosti.

Ak clensky 3tdt uvdzi, ze vzhladom na dané povolanie je
potrebné  odchylit  sa  od  poziadavky  uvedenej
v predchddzajiicom pododseku, teda aby sa Ziadatelovi pontikla
moznost vybrat si medzi adapta¢nym obdobim a skuskou
sposobilosti, informuje o tom vopred ¢lenské Stity a Komisiu
a predlozi dostato¢né odovodnenie tejto odchylky.

Ak Komisia po prijati vietkych potrebnych informécii uvazi, ze
odchylka uvedend v druhom pododseku je nevhodna alebo nie
je v stlade s pravom Spolocenstva, do troch mesiacov vyzve
prislusny clensky $tit, aby upustil od tohto plianovaného
opatrenia. Ak Komisia vo vyssie uvedenej lehote neodpovie,
odchylku mozno uplatnit.

3. Odchylne od zdsady prdva ziadatela na vyber, ako je
uvedend v odseku 2, pre povolania, ktorych vykon vyzaduje
preciznu znalost vndtro§titneho préva a vzhladom na ktoré je
poskytovanie poradenstva ajalebo pomoci tykajiicej sa vnitros-
titneho prdava podstatnym a trvalyjm aspektom odbornej
¢innosti, hostitelsky ¢lensky $tit moze stanovit bud adapta¢né
obdobie alebo skiisku sposobilosti.

Toto sa vztahuje na pripady uvedené v ¢lanku 10 pism.b) a ¢)
v ¢lanku 10 pism. d), tykajice sa lekdrov a zubnych lekarov,
v ¢lanku 10 pism. f), ak migrant Ziada o uznanie v inom ¢len-
skom S$tdte, kde prislusné odborné ¢innosti vykondvaju sestry
zodpovedné za vSeobecni starostlivost alebo 3pecializované
sestry, ktoré majii doklad o formaélnej kvalifikdcii ako $pecialisti,
ktori musia prejst odbornou pripravou, ktord vedie k ziskaniu
titulov uvedenych v prilohe V, bod 5.2.2 a v ¢lanku 10 pism.

g
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V pripadoch upravenych v ¢ldanku 10 pism.a) moze hostitelsky
¢lensky stat pozadovat adaptatné obdobie alebo skasku sposo-
bilosti, ak migrant planuje vykon odbornej ¢innosti ako samo-
statne zdrobkovo ¢innd osoba alebo ako riaditel podniku, ¢o si
vyzaduje znalosti a uplatiiovanie platnych osobitnych vnatros-
tatnych predpisov, za predpokladu, Ze znalost a uplatiiovanie
tychto predpisov pozaduji prislusné orgdny hostitelského ¢len-
ského §tatu na pristup k tymto ¢innostiam od svojich vlastnych
Statnych prislusnikov.

4. Na dGlely uplatiiovania odseku 1 pism.b) a c) ,podstatne
iné veci® st veci, ktorych znalost je podstatnd pre vykon povo-
lania a s ohladom na ktorti odbornd priprava, ktorou migrant
presiel vykazuje, pokial ide o trvanie alebo obsah, zna¢né
rozdiely oproti odbornej priprave, ktort vyzaduje hostitelsky
¢lensky stat.

5. Odsek 1 sa uplatiiuje s ndlezitym zohladnenim zdsady
proporcionality. Najmi ak ma hostitelsky clensky $tdt v amysle
vyzadovat od Ziadatela ukoncenie adaptacného obdobia alebo
zloZenie skusky sposobilosti, musi sa najprv uistit, ¢i znalosti,
ktoré ziadatel ziskal v priebehu svojej odbornej praxe
v Clenskom alebo v tretej krajine, st takej povahy, aby dplne
alebo ciastocne pokryli podstatny rozdiel uvedeny v odseku 4.

Cldnok 15

Upustenie od kompenzacnych opatreni na zdklade spolo¢-
nych platforiem

1. Na tcely tohto ¢lanku ,spolo¢né platformy*“ st definované
ako sustava kritérii odbornej kvalifikdcie, ktoré st vhodné na
kompenzovanie podstatnych rozdielov, ktoré sa identifikovali
medzi poziadavkami na odbornti pripravu pre dané povolanie,
existujucimi v roznych clenskych Stitoch. Tieto podstatné
rozdiely sa identifikuji porovnanim trvania a obsahu odbornej
pripravy v najmenej dvoch tretindch ¢lenskych stitov, vratane
vSetkych clenskych $tdtov, ktoré toto povolanie reguluji.
Rozdiely v obsahu odbornej pripravy mozu vyplyvat
z podstatnych rozdielov v rozsahu odbornych ¢innosti.

2. Spolocné platformy ako st definované v odseku 1, mozu
predlozit Komisii ¢lenské staty alebo profesijné zdruzenia, ktoré
si reprezentativne na vniitro$titnej a eurdpskej drovni. Ak
Komisia po porade s ¢lenskymi $tatmi dojde k ndzoru, Ze ndvrh
spolo¢nej platformy ulah¢uje vzdjomné uzndvanie odbornej
kvalifikicie, mozZe predlozit ndvrhy opatreni urcenych na
prijatie podla postupu uvedeného v ¢lanku 58 ods. 2.

3. Ak ziadatelova odbornd kvalifikicia splna kritérid stano-
vené v opatreni prijatom podla odseku 2, hostitelsky clensky

§tait sa vzdd uplatnenia kompenzacnych opatreni podla
¢lanku 14.

4. Odseky 1 az 3 neovplyviuji pravo clenského 3titu
rozhodovat o tom, akd odbornd kvalifikicia sa vyzaduje na
vykon povolani na ich dzemi, ani o obsahu a organizicii
svojho systému vzdeldvania a odbornej pripravy.

5. Ak je clensky $tat toho ndzoru, ze kritérid stanovené
v opatren{ prijatom podla odseku 2 uz neposkytuji primerané
zaruky pokial ide o odbornii kvalifikdciu, informuje o tom
Komisiu. Ak je to vhodné, Komisia potom predlozi ndvrh
opatrenia podla postupu uvedeného v ¢clanku 58 ods. 2.

6. Komisia do........ (*) predlozi Eurdpskemu parlamentu
a Rade spravu o acinku tohto ¢lanku a v pripade potreby pred-
lozi vhodné navrhy na jeho zmeny a doplnenia.

KAPITOLA II

UZNAVANIE ODBORNE] PRAXE

Cldnok 16
Poziadavky tykajice sa odbornej praxe

Ak je v ¢lenskom $tate pristup k niektorej z ¢innosti uvedenych
v prilohe IV alebo vykon tychto ¢innosti podmieneny vieobec-
nymi, obchodnymi alebo  odbornymi  vedomostami
a schopnostami, clensky 3tit uznd predchddzajici vykon
¢innosti v inom c¢lenskom Stite za dostatoény dokaz tychto
vedomosti a schopnosti. Uvedend ¢innost sa musela vykondvat
podla ¢lankov 17, 18 a 19.

Cldnok 17
Cinnosti uvedené v zozname I prilohy IV

1. Pre ¢innosti v zozname I prilohy IV sa prislusnd ¢innost
musela predtym vykondvat:

a) pocas Siestich po sebe nasledujicich rokoch ako samostatne
zdrobkovo ¢innd osoba alebo ako riaditel podniku; alebo

b) pocas troch po sebe nasledujiicich rokoch ako samostatne
zdrobkovo ¢innd osoba alebo ako riaditel podniku, ak
ziadatel preukdze, Ze presiel predchddzajicou odbornou
pripravou pre prislusnd ¢&innost, trvajicou najmenej tri
roky, ¢o dolozi osved¢enim, ktoré ¢clensky $tdt uzndva, alebo
ktoré prislusnd profesijnd organizdcia posudila ako plne
platné; alebo

(*) Pat rokov po nadobudnuti tcinnosti tejto smernice.
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¢) pocas styroch po sebe nasledujicich rokoch ako samostatne
zdrobkovo ¢innd osoba alebo ako riaditel podniku, ak
ziadatel moze preukdzat, Ze presiel predchddzajiicou
odbornou pripravou pre prislusnd ¢innost, trvajicou
najmenej dva roky, ¢o doloZi osved¢enim, ktoré ¢lensky $tat
uznéva, alebo ktoré prislusnd profesijnd organizdcia posu-
dila ako plne platné, alebo

d) pocas troch po sebe nasledujicich rokoch ako samostatne
zdrobkovo ¢&innd osoba, ak Zziadate] moze preukdzat, ze
vykondval prislusnt ¢innost ako zamestnanec najmenej pat
rokov, alebo

¢) pocas piatich po sebe nasledujicich rokoch vo vedicej
pozicii, z ¢oho najmenej tri roky mal technické povinnosti
a zodpovednost za najmenej jedno oddelenie spolo¢nosti, ak
ziadatel moze preukdzat, Ze presiel predchddzajiicou
odbornou pripravou pre prislusnd ¢innost, trvajicou
najmenej tri roky, ¢o dolozi osvedcenim, ktoré clensky $tat
uzndva, alebo ktoré prislusnd profesijnd organizdcia posu-
dila ako plne platné.

2.V pripadoch podla pismen a) a d) sa ¢innost nesmela
skonéit viac nez 10 rokov pred diiom, kedy prislusnd osoba
predlozila prislusnému orgdnu dplnt ziadost podla ¢ldnku 56.

3. Odsek 1 pism. e) sa neuplatiiuje na ¢innosti v skupine Ex
855 nomenklattry ISIC.

Clanok 18

Cinnosti uvedené v zozname II prilohy IV

1. Pre &innosti v zozname II prilohy IV sa prislusnd ¢innost
musela predtym vykondvat:

a) pocas piatich po sebe nasledujicich rokoch ako samostatne
zarobkovo ¢innd osoba alebo ako riaditel podniku, alebo

b) pocas troch po sebe nasledujiicich rokoch ako samostatne
zarobkovo ¢innd osoba alebo ako riaditel podniku, ak
ziadatel' preukdze, 7e presiel predchddzajicou odbornou
pripravou pre prislusnd ¢innost, trvajiicou najmenej tri
roky, ¢o dolozi osved¢enim, ktoré ¢lensky $tat uznava, alebo
ktoré prislusnd profesijnd organizdcia postudila ako plne
platné, alebo

¢) pocas styroch po sebe nasledujicich rokoch ako samostatne
zdrobkovo ¢innd osoba alebo ako riaditel podniku, ak
ziadatel moze preukdzat, Ze presiel predchddzajicou
odbornou pripravou pre prislusnd ¢innost, trvajicou
najmenej dva roky, ¢o dolozi osved¢enim, ktoré ¢lensky tat
uznédva, alebo ktoré prislusnd profesijnd organizdcia posu-
dila ako plne platné, alebo

d) pocas troch po sebe nasledujicich rokoch ako samostatne
zdrobkovo ¢&innd osoba alebo ako riaditel podniku, ak
ziadatel moze preukdzat, Ze vykondval prislusnt cinnost
ako zamestnanec najmenej pit rokov, alebo

e) pocas piatich po sebe nasledujiicich rokoch ako zamest-
nanec, ak Ziadatel moze preukdzat, Ze presiel predchddza-
jicou odbornou pripravou pre prislusni ¢innost, trvajicou
najmenej tri roky, ¢o dolozi osved¢enim, ktoré ¢lensky stat
uzndva, alebo ktoré prislusnd profesijnd organizicia posu-
dila ako plne platné, alebo

f) pocas Siestich po sebe nasledujicich rokoch ako zamest-
nanec, ak Ziadatel moze preukdzat, Ze presiel predchddza-
jucou odbornou pripravou pre prislusnt ¢innost, trvajiicou
najmenej dva roky, ¢o doloZi osvedéenim, ktoré ¢lensky stt
uzndva, alebo ktoré prislusnd profesijnd organizdcia posu-
dila ako plne platné.

2.V pripadoch podla pismen a) a d) sa ¢innost nesmela
skoncit viac nez 10 rokov pred diiom, kedy prislusnd osoba
predlozila prislusnému orgdnu tplnt Zziadost podla ¢lanku 56.

Clanok 19

Cinnosti uvedené v zozname III prilohy IV

1. Pre ¢innosti v zozname III prilohy IV sa prislusnd ¢innost
musela predtym vykonévat:

a) pocas troch po sebe nasledujicich rokoch, bud ako samo-
statne zdrobkovo ¢innd osoba alebo ako riaditel podniku,
alebo

b) pocas dvoch po sebe nasledujicich rokoch ako samostatne
zdrobkovo ¢&innd osoba alebo ako riaditel podniku, ak
ziadatel moze preukdzat, Ze presiel predchddzajicou
odbornou pripravou pre prislusnt ¢innost, o dolozi osve-
d¢enim, ktoré ¢lensky $tit uzndva, alebo ktoré prislusna
profesijnd organizicia posudila ako plne platné, alebo

¢) pocas dvoch po sebe nasledujticich rokov ako samostatne
zdrobkovo ¢innd osoba alebo ako riaditel podniku, ak
ziadatel moze preukdzat, Ze vykondval prislusnt cinnost
ako zamestnanec najmenej tri roky, alebo

d) pocas troch po sebe nasledujicich rokov ako zamestnanec,
ak ziadate] moze preukdzat, Ze presiel predchddzajiicou
odbornou pripravou pre prislusnii ¢innost, ¢o dolozi osve-
déenim, ktoré clensky $tdt uzndva, alebo ktoré prislusnd
profesijnd organizicia posudila ako plne platné.

2.V pripadoch podla pismen a) a ¢) sa Cinnost nesmela
skon¢it viac nez 10 rokov pred diiom, kedy prislusnd osoba
predlozila prislusnému orgdnu tplnt Ziadost podla clanku 56.
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Cldnok 20
Zmeny a doplnenia zoznamov ¢innosti v prilohe IV

Zoznamy cCinnosti v prilohe IV, ktoré podliehajii uznaniu
odbornej praxe podla ¢lanku 16 mozno menit a dopliat podla
postupu uvedeného v ¢ldnku 58 ods. 2 za Gcelom aktualizacie
alebo vyjasnenia nomenklatiiry, za predpokladu, Ze tieto zmeny
a doplnenia nemenia ¢innosti tykajice sa jednotlivych kate-
gorif.

KAPITOLA III

UZNAVANIE NA ZAKLADE KOORDINACIE MINIMALNYCH
POZIADAVIEK NA ODBORNU PRIPRAVU

ODDIEL 1

Vseobecné ustanovenia

Cldnok 21
Zasada automatického uzndvania

1. Kazdy clensky $tat uzndva doklad o formdlnej kvalifikacii
lekdra, ktory umoziuje pristup k odbornym ¢innostiam lekara
so zakladnou odbornou pripravou a $pecializovaného lekara,
sestry zodpovednej za vSeobecnt starostlivost, zubného lekdra,
$pecializovaného zubného lekdra, veterindrneho lekara, farma-
ceuta a architekta, uvedeny v prilohe V, body 5.1.1, 5.1.2,
5.2.2,53.2, 53.3, 542, 56.2 a 5.7.1 v tomto poradi, ktory
splila  minimdlne poziadavky na  odborni  pripravu
podla clankov 24, 25, 31, 34, 35, 38, 44 a 46v tomto poradi,
a na Ucely pristupu k odbornym ¢innostiam a vykonu tychto
odbornych ¢innosti, uzndva takyto doklad na svojom uzemi
ako rovnocenny s dokladom o formadlnej kvalifikdcii, ktory sim
vydédva.

Tento doklad o formdlnej kvalifikdcii musi byt vydany prislus-
nymi orgdnmi ¢lenského $titu a v pripade potreby doplneny
osvedéeniami uvedenymi v prilohe V, body 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2,
5.3.2,53.3,5.4.2,5.6.2a 5.7.1 v tomto poradi.

Ustanovenia prvého a druhého pododseku neovplyviuji
nadobudnuté prava uvedené v clankoch 23, 27, 33, 37, 39
a 49.

2. Kazdy ¢lensky $tat uznava na Glely vykonu vSeobecnej
lekdrskej praxe v rdmci svojho vnatrostitneho systému socidl-
neho zabezpecenia doklad o formdlnej kvalifikdcii uvedeny
v prilohe V bod 5.1.4, vydany stdtnemu prislusnikovi ¢lenského

§tatu inym clenskym $tdtom v sdlade s minimdlnymi poziadav-
kami na odbornti pripravu uvedenymi v ¢lanku 28.

Ustanovenia  predchddzajiiccho  pododseku  neovplyviuji
nadobudnuté prava uvedené v ¢lanku 30.

3. Kazdy clensky stat uzndva doklad o formalnej kvalifikdcii
porodnej asistentky, vydany stitnemu prislusnikovi ¢lenského
§titu inym clenskym Stdtom, uvedeny v prilohe V bod 5.5.2,
ktory splia minimdlne poziadavky na odbornd pripravu
uvedené v ¢lanku 40 a ktory spliia kritérid uvedené v ¢lanku 41,
a na ucely pristupu k odbornym ¢innostiam a vykonu tychto
odbornych ¢innosti, uzndva takyto doklad na svojom tzemi
ako rovnocenny s dokladom o formdlnej kvalifikdcii, ktory sim
vyddva. Tymto ustanovenim nie st dotknuté nadobudnuté
prava uvedené v ¢lankoch 23 a 43.

4. Clenské stity nemusia uznat ako rovnocenny doklad
o formalnej kvalifikdcii uvedeny v prilohe V bod 5.6.2 na tcely
vybudovania novych verejne pristupnych lekdrni. Na dcely
tohto odseku sa za nové lekdrne povazuja aj lekdrne, ktoré st
otvorené menej nez tri roky.

5. Doklad o formélnej kvalifikdcii architekta uvedeny
v prilohe V bod 5.7.1, ktory podlicha automatickému uzna-
vaniu podla odseku 1, preukazuje ukoncenie kurzu odbornej
pripravy, ktory zacal najneskor pocas akademického referen-
¢ného roka uvedeného v tejto prilohe.

6. Kazdy clensky $tit umozni pristup k odbornym ¢inno-
stiam a vykon odbornych ¢innosti lekdrom, sestrdim zodpo-
vednym za vSeobecnt starostlivost, zubnym lekdrom, veteri-
narnym lekdrom, porodnym asistentkdm a farmaceutom na
zaklade dokladu o formalnej kvalifikacii uvedeného v prilohe V,
body 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2 a 5.6.2
v tomto poradi, ktory potvrdzuje, Ze prislusnd osoba ziskala
pocas odbornej pripravy znalosti a zrucnosti uvedené
v ¢lankoch 24 ods. 3, 31 ods.6, 34 ods.3, 38 ods.3, 40 ods.3
a 44 ods.3.

Znalosti a zru¢nosti uvedené v clankoch 24 ods.3, 31 ods.6, 34
o0ds.3, 38 ods.3, 40 ods.3 a 44 ods.3 mozno menit a doplnat
podla postupu uvedeného v ¢linku 58 ods.2, za dcelom ich
prisposobenia vedeckotechnickému pokroku.

Takéto aktualizdcie nepredstavujii v Ziadnom clenskom stite
zmeny a doplnenia existujiicich legislativnych zdsad pokial ide
o Struktiru povolani v stvislosti s odbornou pripravou
a podmienkami pristupu fyzickych osob.
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7. Kazdy clensky stit informuje Komisiu o legislativnych,
regulacnych alebo sprévnych opatreniach, ktoré prijal
v stvislosti s vyddvanim dokladov o formadlnej kvalifikacii
v oblasti upravenej v tejto kapitole. Okrem toho, v pripade
dokladov o formalnej kvalifikdcii v oblasti uvedenej v oddieli 8
je toto ozndmenie adresované aj ostatnym c¢lenskym Statom.

Komisia uverejiiuje vietky prislusné spravy v Uradnom vestniku
Eurépskej tnie, s uvedenim titulov, ktoré prijali ¢lenské $tity
ako doklad o formalnej kvalifikdcii, v pripade potreby
s uvedenim organizdcie, ktord vyddva doklady o formadlnej
kvalifikdcii, osvedcenia, ktoré k nim patria a zodpovedajici
profesijny titul uvedeny v prilohe V body 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4,
5.2.2,5.3.2,5.3.3,5.4.2,5.5.2, 5.6.2 a 5.7.1 v tomto poradi.

Cldnok 22
Spolo¢né ustanovenia o odbornej priprave

So zretelom na odbornd pripravu uvedent v ¢lankoch 24, 25,
28, 31, 34, 35, 38, 40, 44 a 46:

a) Clenské 3tidty mozu povolit odbornd pripravu na &iastocny
tivizok za podmienok, ktoré stanovia prislusné organy; tieto
organy zabezpecia, aby celkova dlzka, Groven a kvalita tejto
odbornej pripravy nebola nizsia nez v pripade stvislej
dennej odbornej pripravy;

b) celozivotné vzdeldvanie a odbornd priprava zabezpecuje,
v stlade s postupmi osobitnymi pre kazdy clensky $tat, Ze
osoby, ktoré ukoncili Stidium, st schopné drzat krok
s odbornym vyvojom v rozsahu potrebnom na udrzanie
bezpetnej a Glinnej praxe.

Cldnok 23
Nadobudnuté priva

1. Bez toho, aby boli dotknuté nadobudnuté prava osobitné
pre kazdé povolanie, v pripade, ked doklad o formdlnej kvalifi-
kécii lekdra, ktory umoziiuje pristup k odbornym cinnostiam
lekdra so zdkladnou odbornou pripravou a 3pecializovaného
lekdra, sestry zodpovednej za vieobecnd starostlivost, zubného
lekdra, $pecializovaného zubného lekdra, veterinirneho lekdra,
porodnej asistentky a farmaceuta, ktorého drzitelom je Stitny
prislusnik ¢lenského $titu, nesplna vsetky poziadavky na
odbornt pripravu, uvedené v ¢lankoch 24, 25, 31, 34, 35, 38,
40 a 44, kazdy clensky $tat uzndva ako dostatoény dokaz
doklad o formdlnej kvalifikacii, ktory bol vydany v tomto ¢len-
skom stite, ak tento doklad potvrdzuje tspesné ukoncenie
odbornej pripravy, ktord zacala pred ditumami uvedenymi
v prilohe V, body 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2
a 5.6.2 a je doplneny osvedcenim, ktoré uvddza, Ze jeho drzitel
sa skutone a pravoplatne venoval prislusnym ¢innostiam
najmenej tri po sebe nasledujice roky pocas piatich rokov pred
vydanim tohto osvedcenia.

2. Tie isté ustanovenia sa pouziji na doklad o formalnej
kvalifikdcii lekdra, ktory umoziuje pristup k odbornym ¢inno-
stiam  lekdra  so  zdkladnou  odbornou  pripravou
a $pecializovaného lekdra, sestry zodpovednej za vSeobecni
starostlivost, zubného lekdra, $pecializovaného zubného lekdra,
veterindrneho lekdra, pérodnej asistentky a farmaceuta, vydany
na tizemi byvalej Nemeckej demokratickej republiky, ktory
nesplia vSetky minimdlne poZiadavky na odbornt pripravu,
uvedené v clankoch 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 a 44, ak tento
doklad potvdrzuje tGspesné ukoncenie odbornej pripravy, ktord
zacala pred:

a) 3. oktdbrom 1990 pre lekdrov so zdkladnou odbornou
pripravou, sestry zodpovedné za vSeobecnd starostlivost,
zubnych lekdrov so zdkladnou odbornou pripravou, Specia-
lizovanych zubnych lekdrov, veterindrnych lekdrov, pérodné
asistentky a farmaceutov, a

b) 3. aprilom 1992 pre $pecializovanych lekdrov.

Doklad o formaélnej kvalifikicii uvedeny v prvom pododseku
poskytuje svojmu drzitelovi prdvo na vykon odbornych
¢innosti na tzemi Nemecka za tych istych podmienok ako
doklad o formdlnej kvalifikdcii, ktory vyddvaja prislusné
nemecké organy uvedené v prilohe V, body 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2,
5.3.2,5.3.3,54.2,552a5.6.2.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 37 ods.
1, kazdy clensky stat uzndva doklad o formalnej kvalifikdcii
lekdra, ktory umoznuje pristup k odbornym ¢innostiam lekdra
so zdkladnou odbornou pripravou a 3pecializovaného lekdra,
sestry zodpovednej za vseobecnt starostlivost, veterindrneho
lekdra, porodnej asistentky a farmaceuta a architekta, ktorého
drzitefom st $tdtni prislusnici clenskych Stitov a bol vydany
v byvalom Ceskoslovensku, alebo ktorého odbornd priprava
zacala, pre Ceskd republiku a Slovensko, pred 1. janudrom 1993,
ak orgdny niektorého z tychto ¢lenskych $titov potvrdia, Ze
takyto doklad o formdlnej kvalifikdcii je na ich Gzemi rovnako
platny ako doklad o formalnej kvalifikdcii, ktory tieto organy
vydavajt, a pokial ide o architektov, doklad o formélnej kvalifi-
kacii uvedeny pre tieto ¢lenské Stity v prilohe VI, bod 6.2,
a pokial ide o pristup k odbornym <¢innostiam lekara
so zdkladnou odbornou pripravou a $pecializovaného lekara,
sestry zodpovednej za vSeobecnt starostlivost, veterindrneho
lekdra, porodnej asistentky a farmaceuta, s ohladom na ¢innosti
uvedené v ¢lanku 45 ods. 2, a architektov, pokial ide o ¢innosti
uvedené v ¢lanku 48, a umoznia vykon tychto ¢innosti.

Takéto potvrdenie musi byt doplnené osvedéenim, ktoré vydali
tie isté organy, v ktorom sa uvadza, Ze prislusnd osoba sa na
ich tzemi skuto¢ne a zdkonne venovala prislusnym ¢innostiam
najmenej tri po sebe nasledujice roky pocas piatich rokov pred
vydanim takéhotoosvedcenia.
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4. Kazdy clensky stat uznava doklad o formalnej kvalifikdcii
lekdra, ktory umoziuje pristup k odbornym ¢innostiam lekara
so zakladnou odbornou pripravou a $pecializovaného lekara,
sestry zodpovednej za vSeobecnt starostlivost, zubného lekara,
$pecializovaného  zubného lekdra, veterindrneho lekdra,
porodnej asistentky, farmaceuta a architekta, ktorého drzitelmi
st Statni prislusnici ¢lenskych $tatov a bol vydany v byvalom
Sovietskom zvize, alebo ktorého odbornd priprava zacala:

a) pre Esténsko: pred 20. augustom 1991,

b) pre Loytssko: pred 21. augustom 1991,

¢) pre Litvu: pred 11. marcom 1990,

ak orgdny ktoréhokolvek z tychto ¢lenskych stitov osvedcia, Ze
takyto doklad o formdlnej kvalifikdcii je na ich tizemi rovnako
platny ako doklad o formélnej kvalifikicii, ktory tieto organy
vyddvaji, a pokial ide o architektov, doklad o formadlnej kvalifi-
kdcii uvedeny pre tieto Clenské Stity v prilohe VI, bod 6.2,
pokial ide o pristup k odbornym ¢innostiam lekdra
so zdkladnou odbornou pripravou a 3pecializovaného lekdra,
sestry zodpovednej za vSeobecnt starostlivost, zubného lekdra,
Specializovaného  zubného lekdra, veterindrnenho lekdra,
porodnej asistentky, farmaceuta s ohladom na ¢innosti uvedené
v ¢lanku 45 ods. 2, a architektov, s ohladom na ¢innosti
uvedené v ¢lanku 48, a umoznia vykon tychto ¢innosti.

Takéto potvrdenie musi byt doplnené osvedcenim, ktoré vydali
tie isté orgdny, v ktorom sa uvddza, Ze prislusnd osoba sa na
ich Gizemi skuto¢ne a zdkonne venovala prislusnym ¢innostiam
najmene;j tri po sebe nasledujiice roky pocas piatich rokov pred
vydanim tohto osvedcenia.

Pokial ide o doklad o formadlnej kvalifikicii veterindrneho
lekdra, ktory vydal byvaly Sovietsky zviz alebo s ohladom na
ktory zacala odbornd priprava pre Esténsko pred
20. augustom 1991,0svedCenie uvedené v predchddzajicom
pododseku musi byt doplnené osvedéenim, ktoré vydali
estonske organy, v ktorom sa uvddza, Ze prislusnd osoba sa na
ich tzemi skuto¢ne a zdkonne venovala prislusnym cinnostiam
najmenej pit po sebe nasledujicich rokov pocas siedmich
rokov pred vydanim tohto osvedCenia.

5. Kazdy clensky $tdt uzndva doklad o formdlnej kvalifikacii
lekdra, ktory umoziuje pristup k odbornym ¢innostiam lekara
so zakladnou odbornou pripravou a $pecializovaného lekdra,
sestry zodpovednej za vSeobecnt starostlivost, zubného lekara,
$pecializovaného  zubného lekdra, veterindrneho lekdra,
porodnej asistentky, farmaceuta a architekta, ktorého drzitelom
je Statny prislusnik ¢lenského 3tatu a bol vydany v byvalej Juho-
slavii, alebo ktorého odbornd priprava zacala pre Slovinsko
pred 25. junom 1991, ak orgdny oboch tychto ¢lenskych $tatov
osvedcia, Ze takyto doklad o formdlnej kvalifikdcii je na ich
tzemi rovnako platny ako doklad o formaélnej kvalifikdcii, ktory
tieto orgdny vyddvajii, a pokial ide o architektov, doklad

o formdlnej kvalifikicii uvedeny pre tieto clenské Staty
v prilohe VI, bod 6.2, a pokial ide o pristup k odbornym ¢inno-
stiam  lekdra  so  zdkladnou  odbornou  pripravou
a $pecializovaného lekdra, sestry zodpovednej za vSeobecni
starostlivost, zubného lekdra, $pecializovaného zubného lekara,
veterindrneho lekdra, porodnej asistentky a farmaceuta,
s ohladom na ¢innosti uvedené v ¢lanku 45 ods. 2, a ako archi-
tekt, s ohladom na ¢innosti uvedené v ¢lanku 48, a umoznia
vykon tychto ¢innosti.

Takéto potvrdenie musi byt doplnené osvedéenim vydanym
tymi istymi orgdnmi, v ktorom sa uvddza, Ze prislusnd osoba
na ich tzemi skuto¢ne a zdkonne vykondvala prislusné ¢innosti
najmenej tri po sebe nasledujiice roky pocas piatich rokov pred
vydanim tohto osved¢enia.

6. Kazdy clensky s$tdt uzndva za dostatoény dokaz pre $tat-
nych prislusnikov ¢lenského statu, ktorych doklad o formaélnej
kvalifikdcii lekdra, sestry zodpovednej za vieobecnt starostli-
vost, zubného lekdra, veterindrneho lekdra, porodnej asistentky
a farmaceuta nezodpovedd titulom uvedenym pre tento ¢lensky
§tat v prilohe V, body 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2,
5.3.3,5.4.2, 5.5.2 a 5.6.2, doklad o formalnej kvalifikacii, ktory
vydal tento ¢lensky $tat, spolu s potvrdenim, ktoré vydali
prislusné organy alebo organizicie.

V potvrdeni uvedenom v prvom pododseku je uvedené, ze
tento doklad o formalnej kvalifikicii potvrdzuje tGplné ukon-
Cenie odbornej pripravy podla clankov 24, 25, 28, 31, 34, 35,
38, 40 a 44 v tomto poradi a clensky 3tdt, ktory ho vydal,
s nim zaobchddza rovnako ako s kvalifikdciami, ktorych tituly
st uvedené v prilohe V, body 5.1.1., 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2,
5.3.2,5.3.3,54.2,552a5.6.2.

ODDIEL 2

Lekdri

Clanok 24

Zékladnd lekdrska odbornd priprava

1.  Prijatie na zdkladnt lekdrsku odbornt pripravu je
podmienené drzanim diplomu alebo osvedcenia, ktoré posky-
tuju pristup na prislusné $tadium na univerzite.

2. Zdkladnd lekdrska odbornd priprava pozostdva najmenej
zo Sestrocného stadia alebo 5 500 hodin teoretickej a prakticke;
odbornej pripravy, ktort poskytuje univerzita alebo nad ktorou
md univerzita dozor.

Pre osoby, ktoré zacali $tidium pred 1. janudrom 1972, moze
kurz odbornej pripravy uvedeny v prvom pododseku obsahovat
Sest mesiacov dennej praktickej odbornej pripravy na tdrovni
univerzity pod dozorom prislusnych organov.
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3. Zakladna lekdrska odbornd priprava poskytuje zaruku, Ze
prislusnd osoba ziskala tieto znalosti a zru¢nosti:

a) primerané znalosti vied, o ktoré sa medicina opiera a dobré
porozumenie vedeckych metdd, vratane zdsad merania
biologickych funkcii, vyhodnocovania vedecky zistenych
skuto¢nosti a analyzovania udajov;

b) dostatoéné porozumenie Struktdry, funkcif a spravania zdra-
vych a chorych osob, ako aj vztahov medzi zdravotnym
stavom a fyzickym a socidlnym prostredim ¢loveka;

¢) primerané znalosti klinickych disciplin a praktik, poskytu-
juce stvisly obraz mentdlnych a fyzickych chordb, mediciny
z hladiska profylaxie, diagnostiky a terapie a ludskej repro-
dukcie;

d) vhodné klinické skisenosti v nemocniciach pod prislusnym
dozorom.

Cldnok 25

Lekdrska odbornd priprava Specialistov

1. Prijatie k lekdrskej odbornej priprave S3pecialistov je
podmienené ukoncenim a nostrifikdciou $estro¢ného studia ako
Casti programu odbornej pripravy uvedeného v clanku 24,
pocas ktorého wcastnik odbornej pripravy ziskal prislusné
znalosti zdkladnej mediciny.

2. Lekdrska odbornd priprava $pecialistov obsahuje teore-
ticki a praktickii odbornd pripravu na univerzite alebo
vo fakultnej nemocnici, alebo tam, kde je to vhodné, v zariadeni
lekdrskej starostlivosti, ktoré na tento tcel schvalili prislusné
organy alebo organizdcie.

Clenské stity zabezpecia, aby kurzy lekdrskej odbornej pripravy
Specialistov podla prilohy V, bod 5.1.3 netrvali kratsie nez je
uvedené v tomto bode. Odbornd priprava sa poskytuje pod
dozorom prislusnych orgdnov alebo organizicil. Zahfna
osobnu ucast Gcastnikov odbornej pripravy, $pecializovanych
lekdrov, na ¢innosti a zodpovednosti, stvisiacich s prislusnymi
sluzbami.

3. Odborna priprava sa poskytuje ako dennd v osobitnych
zariadeniach, ktoré uznali prislusné orgdny. Jeho sucastou je
cast na plnom spektre lekdrskych ¢innosti oddelenia, v ktorom
sa odbornd priprava poskytuje, vratane pohotovostnej sluzby,

takym sposobom, aby tcastnik odbornej pripravy, Specialista,
venoval vietku svoju odbornd ¢innost praktickej a teoretickej
odbornej priprave pocas celého pracovného tyzdiia a pocas
roka, podla postupov stanovenych prislusnymi orgdnmi. Tieto
miesta sti na tomto zdklade primerane odmenované.

4. Clenské $tity podmienia vyddvanie dokladov o lekarskej
odbornej priprave 3pecialistov drzanim dokladu o zdkladnej
lekdrskej odbornej priprave, uvedeného v prilohe V bod 5.1.1.

5. Minimdlne trvanie  odbornej pripravy  uvedenej
v prilohe V bod 5.1.3 mozno zmenit a doplnit v stlade
s postupom podla ¢ldnku 58 ods. 2 za tcelom jeho prispdso-
benia vedeckotechnickému pokroku.

Clanok 26

Typy lekirskej odbornej pripravy Specialistov

Dokladom o formalnej kvalifikdcii 3pecializovaného lekara
podla ¢ldnku 21 je doklad vydany prislusnymi orgdnmi alebo
institdciami uvedenymi v prilohe V, bod 5.1.2 ako to zodpo-
vedd pre prislusni odbornd pripravu $pecialistov titulom, ktoré
sa pouzivaju v roznych ¢lenskych statoch, ktoré st uvedené
v prilohe V, bod 5.1.3.

O zaradenie novych lekdrskych $pecializcii spolo¢nych aspon
dvom pitindm ¢lenskych $tatov do prilohy V, bod 5.1.3 mozno
rozhodntt podla postupu uvedeného v ¢linku 58 ods. 2 za
ucelom aktualizdcie tejto smernice v stlade so zmenami
vnutro§tatnych pravnych predpisov.

Clanok 27

Osobitné nadobudnuté priva Specializovanych lekdrov

1. Hostitelsky clensky stdt moze vyzadovat od $pecializova-
nych lekdrov, ktorych lekdrska odbornd priprava $pecialistov na
Ciasto¢ny Gvidzok bola upravend legislativnymi, regulacnymi
alebo spravnymi opatreniami platnymi k 20. janu 1975, ktori
zalali svoju odbornd pripravu $pecialistov najneskor 31. de-
cembra 1983, aby bol ich doklad o formdlnej kvalifikdcii dopl-
neny osvedCenim o tom, Ze jeho drzitel skutocne a zdkonne
vykondval prislusné ¢innosti aspon tri po sebe nasledujtice roky
pocas piatich rokov pred vydanim tohto osved¢enia.
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2. Kazdy clensky $tat uzndva kvalifikdciu Specializovanych
lekdrov, ktora bol priznan v Spanielsku lekdrom, ktorf skonéili
svoju odbornt pripravu 3pecialistov pred 1. janudrom 1995,
a to aj vtedy, ked tito odbornd priprava nespliia minimdlne
poziadavky na odborni pripravu uvedené v ¢lanku 25, nakolko
je tato kvalifikdcia doplnend osved¢enim vydanym prislusnymi
S$panielskymi orgdnmi, potvdrzujicim, Ze prislusnd osoba
zlozila skasku osobitnej odbornej spdsobilosti, ktord sa konala
v stvislosti s vynimofnymi opatreniami, stanovenymi
v kralovskej vyhldske 1497/99 na tcely zabezpecenia toho, aby
prislusnd osoba mala tiroveni znalosti a zru¢nosti porovnatelnii
s trovitou lekdrov, ktori maji kvalifikiciu ako $pecializovany
lekar, definovany pre Spanielsko v prilohe V body 5.1.2 a 5.1.3.

3. Kazdy clensky stit, ktory uplatiuje prislusné legislativne,
regulacné alebo sprdvne opatrenia, prijme ako dostatocny
dokaz doklad o formadlnej kvalifikdcii ako $pecializovany lekar,
vydany inym ¢lenskym $tatom, ktory zodpovedd pre prislusnd
odbornt pripravu $pecialistov titulom uvedenym v prilohe VI,
bod 6.1, nakolko osved¢uji kurz odbornej pripravy, ktory zacal
pred diom uvedenym v prilohe V bod 5.1.2 a ktory je dopl-
neny osvedéenim o tom, Ze jeho drzitel skutocne vykondval
prislusné cinnosti aspoti tri po sebe nasledujiice roky pocas
piatich rokov pred vydanim tohto osvedcenia.

Rovnaké ustanovenia sa uplatiiuji na doklad o formélnej kvali-
fikcii ako 3Specializovany lekdr, ziskany na tzemi byvalej
Nemeckej demokratickej republiky, ak sa v tomto doklade
potvrdzuje kurz odbornej pripravy, ktory zacal pred
3. aprilom 1992 a ktory ddva svojmu drzitelovi prdvo na
vykon odbornych ¢innosti na nemeckom tzemi za tych istych
podmienok ako doklad o formdlnej kvalifikdcii vydany prislus-
nymi orgdnmi uvedenymi v prilohe VI bod 6.1.

4. Kazdy clensky $tat, ktory uplatiiuje prislusné legislativne,
regulatné alebo sprdvne opatrenia, prijme ako dostato¢ny
dokaz doklad o formdlnej kvalifikdcii ako Specializovany lekar,
ktory zodpoveda pre prislusnd odbornd pripravu 3pecialistov
titulom uvedenym v prilohe VI, bod 6.1, ktory vydal ¢lensky
§tat uvedeny v tejto prilohe, ktory potvrdzuje kurz odbornej
pripravy, ktory zacal pred referen¢nym dnom uvedenym
v prilohe V bod 5.1.2 a pred.... (*), a na aéely pristupu k
odbornym ¢innostiam $pecializovaného lekdra a vykonu tychto
¢innosti, priznd tomuto dokladu na svojom tzemi ten isty
ucinok ako dokladu o formaélnej kvalifikdcii, ktory vydava sam.

5. Kazdy clensky stat, ktory zrusil svoje legislativne, regu-
la¢né alebo spravne opatrenia, tykajice sa udelenia dokladu
o formalnej kvalifikdcii ako 3pecializovany lekdr uvedené
v prilohe V bod 5.1.2 a v prilohe VI bod 6.1, a ktory prijal
opatrenia, savisiace s nadobudnutymi prdvami na prospech

(*) Dva roky po nadobudnuti ti¢innosti tejto smernice.

svojich $tatnych prislusnikov, poskytne Stitnym prislusnikom
ostatnych ¢lenskych $titov pravo vyuzivat tieto opatrenia,
nakolko tento doklad o formalnej kvalifikicii bol vydany pred
dnom, kedy hostitelsky ¢lensky stdt prestal vydavat doklad
o formalnej kvalifikdcii pre prislusna Specializaciu.

Ddtumy, kedy boli tieto ustanovenia zruSené, si uvedené
v prilohe V bod 5.1.3 a v prilohe VI bod 6.1.

Cldnok 28

Osobitnd odbornd priprava vo vseobecnej lekirskej praxi

1. Pristup k osobitnej odbornej priprave vo vSeobecnej
lekdrskej praxi je podmieneny ukonenim a nostrifikdciou
Siestich ro¢nikov stadia v rdmci programu odbornej pripravy
uvedeného v ¢lanku 24.

2. Osobitnd odbornd priprava vo vSeobecnej lekdrskej praxi,
ktord vedie k udeleniu dokladu o formalnej kvalifikdcii vyda-
ného pred 1. janudrom 2006 je dennd a trvd najmenej dva
roky. V pripade, ak je doklad o formdlnej kvalifikdcii vydany
po tomto dni, tito odbornd priprava je dennd a trvd najmenc;j
tri roky.

Ak program odbornej pripravy uvedeny v ¢lanku 24 obsahuje
praktickd odbornii pripravu, poskytovand schvélenou nemoc-
nicou disponujiicou prislusnym vybavenim a sluzbami pre vse-
obecnii medicinu, alebo poskytované ako stcast schvdlenej
vSeobecnej lekdrskej praxe alebo schvéleného  strediska,
v ktorom lekdri poskytuji primdrnu lekdrsku starostlivost, tdto
praktickd odbornd pripravu mozno maximdlne v rozsahu
jedného roka zapocitat do trvania uvedeného v prvom podod-
seku pre osvedéenia o odbornej priprave vydané od
1. janudra 2006 vratane.

Moznost uvedend v druhom pododseku maja iba ¢lenské staty,
v ktorych osobitnd odbornd priprava vo vSeobecnej lekdrskej
praxi trvala k 1. janudru 2001 dva roky.

3. Osobitnd odbornd priprava vo vSeobecnej lekdrskej praxi
sa vykondva ako dennd, pod dozorom prislusnych orgdnov
alebo organizacii. Tato odbornd priprava je viac praktickd nez
teoreticka.

Praktickd odbornd priprava sa poskytuje na jednej strane
najmenej Sest mesiacov v schvilenej nemocnici disponujicej
vhodnym vybavenim a sluzbami, a na druhej strane najmenej
Sest mesiacov ako stcast vSeobecnej lekdrskej praxe alebo
vo schvalenom stredisku, v ktorom lekari poskytuji primarnu
zdravotnd starostlivost.
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Praktickd odbornd priprava sa uskuto¢nuje v spojeni s inymi
zdravotnickymi zariadeniami alebo $truktirami zaoberajicimi
sa vSeobecnou medicinou. Bez toho, aby boli dotknuté mini-
malne lehoty stanovené v druhom pododseku, mozno vsak tito
praktickti odbornti pripravu poskytovat v obdobi nepresahu-
jucom $est mesiacov v inych schvélenych zariadeniach alebo
zdravotnickych Struktirach zaoberajiicich sa veobecnou medi-
cinou.

Tito odbornd priprava vyzaduje osobnd ucast tcastnika
odbornej pripravy na odbornych ¢innostiach a zodpovednosti
osob, s ktorymi pracuje.

4. Clenské stity podmienuji vydanie dokladu o formalnej
kvalifikdcii v oblasti vSeobecnej lekdrskej praxe drzanim
dokladu o formalnej kvalifikdcii v zdkladnej lekdrskej odbornej
priprave, uvedenym v prilohe V bod 5.1.1.

5. Clenské stity mozu vydat doklad o formalnej kvalifikacii
uvedeny v prilohe V bod 5.1.4 lekdrovi, ktory neukoncil
odbornt pripravu uvedent v tomto ¢lanku, ale ktory ukoncil
int doplnkovi odbornd pripravu, ¢o dolozi dokladom
o formadlnej kvalifikdcii, vydanym prislusnymi orgdnmi
v Clenskom $tdte. Tieto orgdny vsak nesmt vydat doklad
o formalnej kvalifikdcii, ak tento doklad nepotvrdzuje znalosti
na Urovni kvalitativne rovnocenné znalostiam ziskanym
odbornou pripravou uvedenou v tomto ¢lanku.

Clenské $tity okrem iného urcia, do akého rozsahu moze
doplnkovd odbornd priprava a odborné skisenosti, ktoré uz
ziadatel ziskal, nahradit odbornd pripravu, uvedend v tomto
Clanku.

Clenské stity mozu vydat doklad o formdlnej kvalifikdcii
uvedeny v prilohe V bod 5.1.4 len vtedy, ked Zziadatel ziskal
najmenej Sest mesiacov skiisenosti v oblasti vSeobecnej medi-
ciny vo v3eobecnej lekdrskej praxi alebo v stredisku, v ktorom
lekdri poskytuji primdrnu zdravotnt starostlivost typov uvede-
nych v odseku 3 tohto ¢lanku.

Cldnok 29

Vykon odbornych &innosti praktického lekara

Kazdy clensky stit na zdklade wustanoveni suvisiacich
s nadobudnutymi prdvami podmieni vykon ¢innosti praktic-
kého lekdra v rdmci svojho vnttrostitneho systému socidlneho
zabezpeCenia drzanim dokladu o formdlnej kvalifikdcii
uvedenym v prilohe V bod 5.1.4.

Clenské $taty mozu vynat z tejto podmienky osoby, ktoré prave
prechddzaju osobitnou odbornou pripravou v oblasti vseo-
becnej mediciny.

Clanok 30

Osobitné nadobudnuté priva praktickych lekirov

1. Kazdy clensky 3$tit urcuje nadobudnuté prava. Ako
nadobudnuté pravo viak poskytuje pravo na vykon ¢innosti
praktického lekdra v rdmci svojho vnitrostitneho systému
socidlneho zabezpecenia bez dokladu o formaélnej kvalifikdcii
uvedeného v prilohe V bod 5.1.4. vSetkym lekdrom, ktor{ mali
toto pravo k referenénému diu stanovenému v tomto bode na
zdklade ustanoveni uplatnitelnych na lekdrske povolanie,
ktorym sa poskytuje pristup k odbornym ¢innostiam lekara
so zdkladnou odbornou pripravou, ktorf majti k tomuto diu na
tzemi tohto $tdtu pravo usadit sa, na ktoré sa uplatnovali usta-
novenia ¢lanku 21 alebo ¢lanku 23.

Prislusné organy kazdého ¢lenského §titu na poziadanie vydaju
osvedCenie potvrdzujiice drzitelovo pravo na vykon cinnosti
praktického lekdra v ramci vnitrostitneho systému socidlneho
zabezpeCenia tohto $titu lekdrom, ktori maji nadobudnuté
prava podla prvého pododseku, a to bez dokladu o formélnej
kvalifikécii uvedeného v prilohe V bod 5.1.4.

2. Kazdy clensky $tdt uzndva osvedcenia uvedené v druhom
pododseku odseku 1, ktoré vydal Stitnemu prislusnikovi ¢len-
ského stitu iny clensky $tdt, a prizndva takymto osved¢eniam
na svojom tzemi rovnaky t¢inok ako dokladom o formélnej
kvalifikdcii, ktoré vyddva sdm, a ktoré umoziuji vykon
¢innosti praktického lekdra v rdmci vndtrodtitneho systému
socidlneho zabezpecenia tohto $tatu.

ODDIEL 3

Sestry zodpovedné za v§eobecnt starostlivost

Clanok 31

Odbornd priprava sestier zodpovednych za vsSeobecnd
starostlivost

1. Pripustenie sestier zodpovednych za vSeobecnii starostli-
vost k odbornej priprave je podmienené ukonéenim desatroc-
ného vieobecného vzdelania potvrdenym diplomom, osve-
d¢enim alebo inym dokladom, ktory vydali prislusné organy
v Clenskom Stite alebo osvedéenim potvrdzujicim dspesné
zlozenie prijimacej skisky do Skoly o$etrovatelieck na rovno-
cennej trovni.

2. Odbornd priprava sestier zodpovednych za vseobecni
starostlivost sa poskytuje ako dennd a jej sicastou je najmenej
program uvedeny v prilohe V bod 5.2.1.

Obsah uvedeny v prilohe V bod 5.2.1. mozno zmenit a doplnit
podla postupu uvedeného v ¢lanku 58 ods. 2 za Gcelom jeho
prisposobenia vedeckotechnickému pokroku.
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Sacastou tychto aktualizdcii v Ziadnom ¢lenskom $tdte nesmu
byt zmeny ani doplnenia existujicich legislativnych zdsad
pokial ide o Struktiru povolani v sdavislosti s odbornou
pripravou a podmienkami pristupu fyzickych osob.

3. Odbornd priprava sestier zodpovednych za vseobecnii
starostlivost predstavuje najmenej tri roky stidia alebo 4 600
hodin teoretickej a klinickej odbornej pripravy, z ¢oho teore-
tickd odbornd priprava predstavuje najmenej jednu tretinu
a klinickd odbornd priprava najmenej jednu polovicu odbornej
pripravy. Clenské staty mozu udelit ¢iastocné vynimky osobdm,
ktoré ziskali Cast odbornej pripravy v kurzoch, ktoré si
najmenej na rovnocennej urovni.

Clenské $tity zabezpecia, aby instittcie poskytujice odbornd
pripravu sestier boli zodpovedné za koordinovanie teoretickej
a klinickej odbornej pripravy po cely ¢as trvania Studijného
programu.

4. Teoretickd odbornd priprava je stcastou odbornej
pripravy sestier, z ktorej sestry, Gcastni¢ky odbornej pripravy,
ziskajii odborné znalosti, porozumenie a zru¢nosti, potrebné
na organizovanie, poskytovanie a vyhodnocovanie celkovej
zdravotnej starostlivosti. Odbornd pripravu poskytuji ucitelia
osetrovatelskej starostlivosti a iné oprdvnené osoby v $koldch
pre oSetrovatelky a v inych $koliacich pracoviskdch, ktoré
vybrala $koliaca institucia.

5. Klinickd odbornd priprava je td cast odbornej pripravy
sestier, v ktorej sa sestry, G¢astnicky odbornej pripravy, naucia
ako sucast skupiny a v priamom kontakte so zdravym alebo
chorym jedincom alebo so zdravou alebo chorou komunitou
organizovat, poskytovat a vyhodnocovat pozadovani uplni
oetrovatelskd  starostlivost na zdklade ziskanych znalosti
a zrucnosti. Sestra, uCastnicka odbornej pripravy, sa musi
naudit nielen pracovat v skupine, ale musi vediet aj skupinu
viest a organizovat celkovii osetrovatelskd starostlivost, vratane
zdravotnickej osvety pre jednotlivcov a malé skupiny, v ramci
zdravotnickeho tstavu alebo v komunite.

Tato odbornd priprava sa vykondva v nemocniciach a v inych
zdravotnickych zariadeniach a v komunitich, pod dohladom
ucitelov - sestier, v spolupraci s inymi kvalifikovanymi sestrami
a s pomocou tychto sestier. Vyucovacieho procesu sa moze
zlCastnit aj iny kvalifikovany personal.

Sestry, ucastnicky odbornej pripravy, sa zicastiuji na ¢inno-
stiach prislusného oddelenia, nakolko sii tieto ¢innosti prime-
rané pre ich odbornd pripravu a umoziuji im naucit sa
preberat zodpovednost, ktorii so sebou prindsa o3etrovatelskd
starostlivost.

6. Odbornd priprava pre sestry zodpovedné za vseobecnt
starostlivost poskytuje zdruku, Ze prislusnd osoba ziskala tieto
znalosti a zru¢nosti:

a) primerand znalost vied, na ktorych je vieobecnd oSetrova-
telskd starostlivost zaloZend, vritane dostatotného porozu-
menia Struktiry, fyziologickych funkcii a spravania zdra-
vych a chorych osob a vztahov medzi zdravotnym stavom
a fyzickym a socidlnym prostredim pre ¢loveka;

b) dostato¢nd znalost povahy a etiky povolania a v§eobecnych
zdsad zdravia a o$etrovatelskej starostlivosti;

¢) primerané klinické skdsenosti; je potrebné, aby sa takéto
skisenosti, ktoré by sa mali vybrat pre ich skoliacu
hodnotu, ziskavali pod dohladom kvalifikovaného persondlu
sestier a na miestach persondlne a technicky vybavenych
primerane na to, aby mohli poskytovat pacientovi odetrova-
telska starostlivost;

d) schopnost zdcastiiovat sa na praktickej odbornej priprave
zdravotnickeho persondlu a skdsenosti s pracou s tymto
persondlom;

e) skasenosti s pracou s ¢lenmi inych povolani v zdravotnictve.

Clanok 32

Vykon odbornych ¢innosti sestier zodpovednych za vse-
obecnii starostlivost

Na ucely tejto smernice st odborné ¢innosti sestier zodpoved-
nych za vieobecnu starostlivost tie ¢innosti, ktoré sa vykona-
vaji odborne a ktoré st uvedené v prilohe V bod 5.2.2.

Cldnok 33

Nadobudnuté osobitné priva sestier zodpovednych za vSe-
obecnii starostlivost

1. Ak sa na sestry zodpovedné za vseobecnt starostlivost
uplatiiuji vSeobecné pravidld o nadobudnutych pravach,
¢innosti uvedené v ¢ldnku 23 musia zahrnovat plnd zodpoved-
nost za pldnovanie, organizdciu a spravu oSetrovatelskej staro-
stlivosti poskytovanej pacientovi.

2. Pokial ide o polskt kvalifikdciu sestier zodpovednych za
vSeobecnti starostlivost, uplatiujii sa len nasledujice ustano-
venia o nadobudnutych pravach. V pripade Stitnych prislus-
nikov ¢lenskych $tatov, ktorych doklad o formalnej kvalifikdcii
ako sestra zodpovednd za vieobecnt starostlivost bol vydany,
alebo ktorych odbornd priprava zacala v Polsku pred
1. mdjom 2004, a ktori nespliiaji minimdlne poziadavky na
odbornt pripravu uvedené v ¢lanku 31, ¢lenské $taty uzndvaju
nasledujiici doklad o formalnej kvalifikacii ako sestra zodpo-
vednd za vSeobecni starostlivost za dostatoény dokaz, ak je
doplneny osved¢enim uvadzajicim, Ze $tatni prislusnici tychto
Clenskych stitov sa Gcinne a zdkonne venovali ¢innostiam
sestry zodpovednej za vieobecnt starostlivost v Polsku pocas
doleuvedeného obdobia:
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a) doklad o formdlnej kvalifikdcii ako sestra na trovni akade-
mického titulu (dyplom licencjata pielegniarstwa) — najmenej tri
po sebe nasledujice roky pocas piatich rokov pred dilom
vydania osvedcenia,

b) doklad o formdlnej kvalifikdcii ako sestra, potvrdzujici
ukoncenie nadstavbového stredoskolského vzdelania, ziska-
ného na strednej zdravotnickej skole (dyplom pielggniarki albo
pielegniarki dyplomowanej) — najmenej pat po sebe nasleduju-
cich rokov pocas siedmich rokov pred diiom vydania osved-
Cenia.

Uvedené ¢innosti musia zahrilovat plnt zodpovednost za
pldnovanie, organizdciu a spravu oSetrovatelskej starostlivosti
poskytovanej pacientovi.

3. Clenské $tity uzndvaji doklad o formalnej kvalifikacii
sestry vydany v Polsku sestram, ktoré ukoncili odborni
pripravu pred 1. mdjom 2004, ktoré nespliiaji minimalne
poziadavky na odbornii pripravu uvedené v ¢linku 31,
potvrdeny bakaldrskym diplomom ziskanym na zéklade osobit-
ného rozsirujiceho programu uvedeného v ¢lanku 11 zdkona
o zmendch a doplnkoch zdkona o povolani sestry a porodnej
asistentky a niektorych inych prdvnych aktov zo dna
20. aprila 2004 (Uradny vestnik Polskej republiky
z 30. aprila 2004,¢. 92, polozka 885) a nariadenia ministra
zdravotnictva z 11. mdja 2004 o podrobnych podmienkach
poskytovania Stidia sestrdm a porodnym asistentkdm, ktoré
maju maturitné vysvedCenie zo strednej Skoly a ukondili
lekdrske lyceum a strednt zdravotnicku Skolu v odbore sestra
a porodnd asistentka (Uradny vestnik Polskej republiky
z 13. mdja 2004, ¢. 110, polozka 1170), za G¢elom overenia,
zZe prislusnd osoba md znalosti a kvalifikiciu na Grovni porov-
natelnej so sestrami s kvalifikdciou, ktord je v pripade Polska
definovand v prilohe V bod 5.2.2.

ODDIEL 4

Zubni lekdri

Cldnok 34

Zékladnd odbornd priprava zubného lekdra

1. Pripustenie k zakladnej odbornej priprave zubného lekdra
predpokladd  drzanie diplomu alebo osvedcenia, ktoré
umoziuje pre prislusné $tadium pristup na univerzitu alebo na
vysSiu instittciu, ktorej Groven sa v ¢lenskom $tdte uzndva za
rovnocennd.

2. Zakladnd odbornd priprava zubného lekdra zahfiia
celkom najmenej pit rokov denného teoretického a praktického

Stadia, ktorého stcastou je najmenej program uvedeny
v prilohe V bod 5.3.1, poskytovany na univerzite, na vyssej
institdcii, ktorej droveni sa uzndva za rovnocenni alebo pod
dozorom univerzity.

Obsah uvedeny v prilohe V bod 5.3.1. mozno zmenit a doplnit
podla postupu uvedeného v ¢lanku 58 ods. 2 za tcelom jeho
prisposobenia vedeckotechnickému pokroku.

Sacastou tychto aktualizdcii v Ziadnom ¢lenskom $tite nesmu
byt zmeny ani doplnenia existujicich legislativnych zdsad
pokial ide o systém povolani v stvislosti s odbornou pripravou
a podmienkami pristupu fyzickych osob.

3. Zékladnd odbornd priprava zubného lekdra poskytuje
zaruku, Ze prislusnd osoba ziskala tieto znalosti a zru¢nosti:

a) primerané znalosti vied, na ktorych je zubné lekdrstvo zalo-
zené a dobré porozumenie vedeckych metdd, vratane zdsad
merania  biologickych funkcif, vyhodnocovania vedecky
zistenych skuto¢nosti a analyzovania tdajov;

b) primerané znalosti konstiticie, fyziologie a spravania zdra-
vych a chorych oséb, ako aj vplyv prirodného a socidlneho
prostredia na zdravotny stav ¢loveka, pokial tieto faktory
ovplyvilujii zubné lekdrstvo;

¢) primerané znalosti Struktiry a funkcie zubov, Ust, Celusti
a suvisiacich tkanfv, zdravych aj chorych, ich vztah ku veo-
becnému zdravotnému stavu a k fyzickému a socidlnemu
blahobytu pacienta;

d) primerané znalosti klinickych disciplin a met6d, poskytuji-
cich zubdrovi savisly obraz anomalii, poraneni a chordb
zubov, Ust, Celusti a stvisiacich tkaniv a preventivneho,
diagnostického a terapeutického zubného lekarstva;

e) vhodné klinické skisenosti pod prislusnym dozorom.

Tato odbornd priprava poskytne tcastnikovi zru¢nosti potrebné
na vykon (innosti, zahriujicich prevenciu, diagnostiku
a lieCenie anomdlii a chorob zubov, dst, Celuste, sdnky
a savisiacich tkaniv.

Cldnok 35

Odborna priprava Specializovaného zubného lekira

1. Pristup k odbornej priprave 3pecializovaného zubného
lekdra vyzaduje ukoncenie a nostrifikdciu piatich rokov teore-
tickej a praktickej odbornej pripravy v rimci odbornej pripravy
uvedenej v ¢lanku 34, alebo drzanie dokladov uvedenych
v ¢lankoch 23 a 37.
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2. Odborna priprava $pecializovaného zubného lekdra obsa-
huje teoretickd a praktickd odbornt pripravu v univerzitnom
stredisku, v stredisku vyuky a vyskumu liecby, alebo, kde je to
vhodné, v zdravotnickom zariadeni schvilenom na tento tcel
prislusnymi orgdnmi alebo organizdciami.

Denné kurzy S$pecializovaného zubného lekdrstva trvaji
najmene;j tri roky a st pod dozorom prislusnych orgdnov alebo
organizdcil. Ich sticastou je osobnd Gcast na odbornej priprave
zubnych lekdrov zameranej na ich $pecializdciu v prislusnej
¢innosti a na zodpovednosti prislusného zariadenia.

Minimdlne trvanie odbornej pripravy uvedené v druhom
pododseku mozno zmenit a doplnit podla postupu uvedeného
v {lanku 58 ods. 2 za Géelom jeho prispdsobenia vedeckotech-
nickému pokroku.

3. Clenské stity podmienia vyddvanie dokladov o odbornej
priprave 3pecializovaného zubného lekdra drzanim dokladu
o zékladnej odbornej priprave zubného lekdra uvedeného
v prilohe V bod 5.3.2.

Cldnok 36

Vykon odbornych ¢innosti zubného lekdra

1. Na dcely tejto smernice odborné ¢innosti zubného lekdra
st Cinnosti definované v odseku 3 a vykondvané na zdklade
odbornej kvalifikdcie uvedenej v prilohe V bod 5.3.2.

2. Povolanie zubného lekdra je zalozené na odbornej
priprave zubného lekdra uvedenej v ¢lanku 34. Je to osobitné
povolanie odlisné od ostatnych vSeobecnych alebo $pecializova-
nych lekdrskych povolani. Vykon ¢innosti zubného lekdra vyza-
duje drzanie dokladu o formalnej kvalifikicii uvedeného
v prilohe V bod 5.3.2. S drzitelmi tohto dokladu o formalnej
kvalifikdcii sa zaobchddza rovnako ako s osobami, na ktoré sa
uplatiiuji ¢lanky 23 alebo 37.

3. Clenské 3tity zabezpecia, aby zubni lekdri mohli
vo vieobecnosti ziskat pristup k ¢innostiam prevencie, diagno-
stikovania a liecby anomélii a chordb ovplyvaujicich zuby,
tsta, Celust, sinku a stvisiace tkanivd, a aby mohli tieto
Cinnosti vykondvat s ndlezitym zohladnenim regulacnych usta-
noveni a pravidiel profesiondlnej etiky, v referenénych dnoch
uvedenych v prilohe V bod 5.3.2.

Clanok 37

Osobitné nadobudnuté priva zubnych lekirov

1. Kazdy clensky stit uzndva na tcely vykonu odbornych
¢innosti zubnych lekdrov na zdklade kvalifikdcie uvedenej
v prilohe V bod 5.3.2. doklad o formdlnej kvalifikacii lekdra,
vydany v Taliansku, Spanielsku, Rakdisku, v Ceskej republike
a na Slovensku, osob, ktoré zacali lekdrsku odbornt pripravu
v alebo pred referenénym ddtumom uvedenym pre prislusny
Clensky stit v prilohe, doplneny osvedéenim, ktoré vydali
prislusné organy tohto ¢lenského statu.

V osvedéeni musi byt uvedené, Ze boli splnené tieto dve
podmienky:

a) prislusné osoby tcinne, zdkonne a zdsadne vykondvali
v tomto clenskom §tite cinnosti uvedené v clanku 36
najmenej tri po sebe nasledujice roky pocas piatich rokov
pred vydanim tohto osvedcenia,

b) Ze tito osoba md pravo vykondvat tieto Cinnosti za tych
istych podmienok ako drzitelia dokladu o formdlnej kvalifi-
kécii uvedeného pre tento ¢lensky $tat v prilohe V bod 5.3.2.

Na osoby, ktoré tspesne ukoncili aspon tri roky $tadia, ktoré
prislusné orgdny clenského Stitu potvrdili ako rovnocenné
odbornej priprave uvedenej v clanku 34, sa nevztahuje
podmienka troch rokov praktickych skisenosti uvedend v pism.
a) druhého pododseku.

Pokial ide o Ceski republiku a Slovensko, dokladu o formadlnej
kvalifikacii ziskany v byvalom Ceskoslovensku sa priznd t4 istd
drovenn uznania ako ceskému a slovenskému dokladu
o formalnej kvalifikdcii, a to za tych istych podmienok, ako je
to stanovené v predchddzajicich pododsekoch.

2. Kazdy clensky $tat uznava doklad o formadlnej kvalifikacii
ako lekdr, vydany v Taliansku osobdm, ktoré zacali svoju
univerzitnd lekdrsku odborni pripravu po 28. janudri 1980,
a nie neskor nez 31. decembra 1984, doplneny osvedcenim,
ktoré vydali prislusné talianske orgdny.

V osvedéeni musi byt uvedené, Ze boli splnené tieto tri
podmienky:

a) prislusnd osoba zlozila prislusnd skisku odbornej sposobi-
losti, ktorti organizovali prislusné talianske organy za
ucelom potvrdenia, Ze tito osoba ma znalosti a zru¢nosti
porovnatelné s drzitelmi dokladu o formélnej kvalifikdcii
uvedeného pre Taliansko v prilohe V bod 5.3.2,
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b) prislusnd osoba tcinne, zdkonne a zdsadne vvykondvaa
v Taliansku ¢innosti uvedené v ¢lanku 36 najmenej tri po
sebe nasledujiice roky pocas piatich rokov pred vydanim
tohto osvedcenia,

¢) prislusnd osoba md pravo vykondvat alebo tcinne, zdkonne
a zdsadne vykondva Cinnosti uvedené v ¢lanku 36, za tych
istych podmienok ako drzitelia dokladu o formadlnej kvalifi-
kécii uvedeného pre Taliansko v prilohe V bod 5.3.2.

Na osoby, ktoré uspesne ukoncili aspoil tri roky Stddia,
o ktorom prislusné orgdny prislusného <¢lenského stitu
potvrdili, Ze je rovnocenné odbornej priprave uvedenej
v ¢lanku 34, sa nevztahuje podmienka troch rokov praktickych
skiisenosti uvedend v pism. a) druhého pododseku.

S osobami, ktoré zacali univerzitni odbornt pripravu po
31.  decembri 1984, sa zaobchddza rovnako ako
s horeuvedenymi osobami, za predpokladu, ze horeuvedené tri
roky stdia zacali pred 31. decembrom 1994.

ODDIEL 5

Veterindrni lekdri

Cldnok 38
Odbornd priprava veterindrnych lekirov

1. Odbornd priprava veterindrnych lekdrov pozostdva celkom
najmenej z piatich rokov denného teoretického a praktického
$tadia na univerzite alebo vo vy$Sej institdcii, poskytujlcej
odbornt pripravu, ktorej troven sa uzndva za rovnocennt,
alebo pod dozorom univerzity. Tdto odbornd priprava pokryva
najmenej Studijny program uvedeny v prilohe V bod 5.4.1.

Obsah uvedeny v prilohe V bod 5.4.1. mozno zmenit a doplnit
podla postupu uvedeného v ¢lanku 58 ods. 2 za dcelom jeho
prisposobenia vedeckotechnickému pokroku.

Sucastou tychto aktualizdcii v Ziadnom ¢lenskom §tite nesmt
byt zmeny ani doplnenia existujicich legislativnych zdsad
pokial' ide o Struktiru povolani v savislosti s odbornou
pripravou a podmienkami pristupu fyzickych osob.

2. Pristup k odbornej priprave veterindrnych lekdrov je
podmieneny drzanim diplomu alebo osved¢enia opraviiujiceho
drzitela v stvislosti s prislusnym Stidiom na prijatie na univer-
zitné zariadenia alebo do institiicii vysSieho vzdeldvania,
ktorého tiroven uzndva ¢lensky $tit na Glely prislusného Stadia
za rovnocennd.

3. Odborna priprava veterindrneho lekdra poskytuje zdruku,
ze prislusnd osoba ziskala tieto znalosti a zru¢nosti:

a) primerané znalosti vied, o ktoré sa opiera ¢innost veterinar-
neho lekdra;

b) primerané znalosti Struktiry a funkcii zdravych zvierat,
zaobchddzania s  nimi, reprodukcie a  hygieny
vo vSeobecnosti, ako aj ich kfmenia, vritane technoldgie
pouzitej pri vyrobe a skladovani krmiv, zodpovedajtcich ich
potrebam;

¢) primerané znalosti spravania zvierat a ochrany zvierat;

d) primerané znalosti pricin, povahy, priebehu, ticinku, diagno-
stiky a lieCenia chordb zvierat, ¢i uz uvazované individudlne
alebo skupinovo, vrdtane osobitnych znalosti chorob
prenosnych na cloveka;

e) primerané znalosti preventivnej mediciny;

f) primerané znalosti hygieny a technoldgie pouzitej pri
produkcii, vyrobe a ddvania do obehu krmiv zvierat
a potravin zivo¢isneho povodu, uréenych pre ludski
spotrebu;

g) primerané znalosti zdkonov, predpisov a administrativnych
opatreni, tykajtcich sa horeuvedenych oblasti;

h) primerané klinické a iné praktické skiisenosti pod prislu-
$nym dozorom.

Cldnok 39
Osobitné nadobudnuté priva veterinirnych lekdrov

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 23 ods. 4, pokial ide
o Stitnych prislusnikov clenskych $tdtov, ktorych doklad
o formalnej kvalifikdcii ako veterindrny lekar bol vydany, alebo
ktorych odbornd priprava zacala v  Esténsku pred
1. mdjom 2004, clenské $tity uzndvaji tento doklad
o formdlnej kvalifikdcii ako veterindrny lekdr, ak je doplneny
osvedéenim uvddzajicim, Ze prislusnd osoba sa Gcinne
a zakonne venovala prislusnym ¢innostiam v Estonsku
najmenej pat po sebe nasledujiicich rokov pocas siedmich
rokov pred vydanim tohto potvrdenia.

ODDIEL 6

PORODNE ASISTENTKY

Cldnok 40
Odbornd priprava pdrodnych asistentiek

1. Odbornd priprava porodnych asistentieck pozostiva
celkom najmenej z:

a) osobitnej dennej odbornej pripravy porodnej asistentky,
pozostdvajiicej z najmenej troch rokov teoretického
a praktického $tdia (smer I) pokryvajiiceho aspon program
uvedeny v prilohe V bod 5.5.1,

alebo
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b) osobitnej dennej odbornej pripravy porodnej asistentky,
trvajlcej 18 mesiacov (smer II), pokryvajicej aspoil program
uvedeny v prilohe V bod 5.5.1., ktord nebola predmetom
rovnocennej odbornej pripravy sestier zodpovednych za
vieobecnd starostlivost.

Clenské $tity zabezpecia, aby institcie poskytujice odbornd
pripravu porodnych asistentiek boli zodpovedné za koordino-
vanie tedrie a praxe pocas programu Stadia.

Obsah uvedeny v prilohe V bod 5.5.1. moZno zmenit a doplnit
podla postupu uvedeného v ¢linku 58 ods. 2 za dcelom jeho
prisposobenia vedeckotechnickému pokroku.

Sacastou tychto aktualizdcii v Ziadnom ¢lenskom $tdte nesmi
byt zmeny ani doplnenia existujicich legislativnych zdsad
pokial ide o Struktiru povolani v savislosti s odbornou
pripravou a podmienkami pristupu fyzickych osob.

2. Pristup k odbornej priprave poérodnej asistentky je
podmieneny jednou z tychto podmienok:

a) ukonlenie najmenej prvych desiatich rokov vseobecného
skolského vzdelania pre smer I, alebo

b) drzanie dokladu o formdlnej kvalifikcii ako sestra zodpo-
vednd za vseobecnt starostlivost, uvedeny v prilohe V
bod 5.2.2 pre smer II.

3. Odbornd priprava porodnej asistentky poskytuje zdruku,
ze prislusnd osoba ziskala tieto znalosti a zru¢nosti:

a) primerané znalosti vied, o ktoré sa opiera ¢innost porodnej
asistentky, najmd porodnictva a gynekoldgie;

b) primerané znalosti etiky povolania a pravnych predpisov;

¢) podrobné  znalosti  biologickych  funkecii, anatomie
a fyzioldgie v oblasti porodnictva a novorodencov, ako aj
znalosti vztahov medzi zdravotnym stavom a fyzickym
a socidlnym prostredim ¢loveka, ako aj spravania ¢loveka;

d) primerané klinické skdsenosti ziskané vo schvdlenych insti-
ticidch pod dozorom persondlu kvalifikovaného v oblasti
porodnej asistencie a porodnictva;

e) primerané porozumenie odbornej priprave zdravotnickeho
personalu a skiisenosti s pracou s tymto persondlom.

Cldanok 41

Postupy uzndvania dokladu o formdlnej kvalifikicii ako
porodnd asistentka

1. Doklad o formalnej kvalifikdcii ako porodnd asistentka
uvedeny v prilohe V, bod 5.5.2 podlicha automatickému uzné-
vaniu podla ¢ldnku 21, pokial je splnené jedno z tychto kritérif:

a) Najmenej trojrond dennd odbornd priprava porodnej
asistentky:

(i) bud je podmienend drzanim diplomu, osvedcenia alebo
iného dokladu o kvalifikdcii umozniujiceho pristup na
univerzitu alebo na institdciu vy$Sicho vzdeldvania,
alebo inak zaruCujicim rovnocennd droveil znalosti;
alebo

(ii) s ndslednymi dvomi rokmi odbornej praxe, pre ktort
bolo osvedcenie podla odseku 2 vydané.

=

Najmenej dvojro¢nd dennd odbornd priprava porodnej
asistentky alebo odbornd priprava trvajiica najmenej 3 600
hodin, podmienend drzanim dokladu o formalnej kvalifikacii
ako sestra zodpovednad za vSeobecnt starostlivost uvedeného
v prilohe V, bod 5.2.2.

Najmenej 18 mesiacov alebo 3 000 hodin odbornej pripravy
porodnej  asistentky, podmienené drzanim  dokladu
o formdlnej kvalifikdcii ako sestra zodpovedna za vSeobecnii
starostlivost uvedeného v prilohe V bod 5.2.2. s naslednym
jednym rokom odbornej praxe, pre ktorti bolo osvedcenie
podla odseku 2 vydané.

(g}
~

2. Osvedcenie uvedené v odseku 1 vydaju prislusné orgény
hostitelského ¢lenského statu. Potvrdzuje sa nim, Ze jeho drzitel
po tom, ako ziskal doklad o formdlnej kvalifikdcii ako porodnd
asistentka, uspokojivo vykondval vSetky cinnosti porodnej
asistentky pocas zodpovedajiiceho obdobia v nemocnici alebo
v zariadeni zdravotnej starostlivosti, schvdlenom na tento ticel.

Cldnok 42

Vykon odbornych &innosti pdrodnej asistentky

1. Ustanovenia tohto oddielu sa uplatiuji na ¢innosti
porodnych asistentiek ako ich definoval kazdy ¢lensky stdt, bez
toho, aby bol dotknuty odsek 2, a ktoré sa vykondvaji na
zéaklade profesijného titulu uvedeného v prilohe V, bod 5.5.2.

2. Clenské stity zabezpecia, aby porodné asistentky mohli
ziskat pristup a aby mohli vykondvat aspon tieto ¢innosti:

a) poskytovanie informdcii a poradenstva v oblasti spravneho
plénovania rodiny;

b) diagnostika tehotenstva a monitorovanie normdlneho teho-
tenstva; vykon vySetreni potrebnych na monitorovanie
vyvoja normdlneho tehotenstva;

¢) predpisovanie alebo odportéanie vysetreni potrebnych na
¢o najskorsie diagnostikovanie rizikového tehotenstva;
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d) poskytovanie programov pripravy na rodi¢ovstvo a Gplnd
priprava na narodenie dietata, vratane poradenstva v oblasti

hygieny a vyzZivy;

o
~

starostlivost o matky pri prici a pomoc tymto matkdm,
vritane monitorovania podmienok plodu v maternici
pomocou vhodnych klinickych a technickych prostriedkov;

f) vedenie spontinneho porodu, vritane pripadov, vyZzaduji-
cich epiziotomiu a v strnych pripadoch vritane porodov
v panvovej polohe;

g) rozpozndvanie varovnych signdlov nenormdlnych situdcif
matky alebo dietata, ktoré si vyzaduji zdsah lekdra,
a v pripade potreby pomoc tomuto lekdrovi; podniknutie
potrebnych ntidzovych opatreni ak nie je pritomny lekar,
najmd ruéné odstranenie placenty, s moznym naslednym
ruénym vysetrenim maternice;

h) vySetrenie novorodenca a starostlivost o neho; vyvinutie
potrebnej iniciativy v pripade potreby a vykon bezpro-
strednej resuscitdcie v pripade potreby;

—_
=

starostlivost a sledovanie vyvoja matky v popdrodnom
obdobi, poskytovanie vsetkych potrebnych rdd matke
v oblasti starostlivosti o dieta, ktoré umoznia zabezpecit
optimélny vyvoj novorodenca;

j) vykon lie¢by predpisanej lekdrom;

k) spisovanie potrebnych pisomnych sprav.

Cldnok 43

Osobitné nadobudnuté priva porodnych asistentiek

1. Kazdy clensky stit v pripade stitneho prislusnika clen-
ského stdtu, ktorého doklad o formdlnej kvalifikicii ako
porodnd asistentka splfia minimdlne poziadavky na odbornu
pripravu, stanovené v ¢lanku 40, ale nie je na zdklade ¢lanku 41
uznany, ak nie je doplneny osvedéenim o odbornej praxi
uvedenym v ¢lanku 41 ods. 2, uzndva za dostatocny dokaz
doklad o formdlnej kvalifikdcii, ktory vydal tento ¢lensky Stat
pred referenénym diiom uvedenym v prilohe V bod 5.5.4,
doplneny osvedenim, uvadzajiicim, Ze tento Stdtny prislusnik
tcinne a zdkonne vykondval prislusnti ¢innost najmenej pocas
dvoch po sebe nasledujtcich rokoch pocas piatich rokov pred-
chadzajucich vydaniu tohto osvedéenia.

2. Podmienky uvedené v odseku 1 sa uplatiiujii na $tatnych
prislusnikov ¢lenskych $tatov, ktorych doklad o formalnej kvali-
fikdcii ako porodnd asistentka potvrdzuje ukoncenie odbornej
pripravy absolvovanej na tizemi byvalej Nemeckej demokra-
tickej republiky a splina vSetky minimédlne poziadavky na
odbornt pripravu uvedené v ¢lanku 40, ale ak doklad
o formalnej kvalifikdcii nie je na zdklade ¢lanku 41 uznany
pokial nie je doplneny osved¢enim o odbornej praxi uvedenym
v ¢lanku 41 ods. 2, kde sa potvrdzuje kurz odbornej pripravy,
ktory zacal pred 3. oktobrom 1990.

3. Pokial ide o polsky doklad o formdlnej kvalifikdcii ako
porodnd asistentka, uplatilujii sa len nasledujice ustanovenia
o nadobudnutych pravach.

V pripade $tatneho prislusnika ¢lenského 3tatu, ktorého doklad
o formdlnej kvalifikdcii ako porodnd asistentka bol vydany
v Polsku pred 1. mdjom 2004, ktory nesplia minimalne pozia-
davky na odbornti pripravu uvedené v ¢lanku 40, ¢lenské Staty
uzndvaju nasledujici doklad o formdlnej kvalifikdcii ako
porodnd asistentka, ak je doplneny osvedéenim uvadzajicim,
Ze $tatny prislusnik tohto ¢lenského $tatu sa Gcinne a zdkonne
venoval ¢innostiam porodnej asistentky pocas doleuvedeného
obdobia:

a) doklad o formdlnej kvalifikdcii ako porodnd asistentka na
drovni akademického titulu (dyplom licencjata potoznictwa):
najmenej tri po sebe nasledujice roky pocas piatich rokov
predchddzajicich diu vydania osvedéenia,

b) doklad o formdlnej kvalifikicii ako porodnd asistentka
potvdrzujici  ukoncenie nadstavbového  stredoskolského
vzdelania ziskaného na strednej zdravotnickej skole (dyplom
poloznej): najmenej pat po sebe nasledujiicich rokov pocas
siedmich rokov predchddzajicich diiu vydania osvedcenia.

4. Clenské §téty uzndvaja doklad o formdlnej kvalifikicii ako
porodna asistentka vydany v Polsku porodnej asistentke, ktord
skoncila odbornt pripravu pred 1. mdjom 2004, ktord nesplna
minimdlne poziadavky na odbornd pripravu uvedené
v ¢lanku 40, potvrdeny bakalirskym diplomom ziskanym na
zaklade osobitného rozsirujiceho programu uvedeného
v clanku 11 zdkona o zmendch a doplneniach zdkona
o povolani sestry a porodnej asistentky a niektorych inych
pravnych aktov z 20. aprila 2004 (Uradny vestnik Polskej
republiky z 30. aprila 2004,¢. 92, polozka 885) a nariadenia
ministra zdravotnictva z 11. mdja 2004 o podrobnych
podmienkach poskytovania $tddia sestrim a poérodnym
asistentkdm, ktoré maji maturitné vysvedéenie zo strednej
Skoly a skon¢ili lekdrske Iyceum a strednd zdravotnicku $kolu
v odbore sestra a porodnd asistentka (Uradny vestnik Polskej
republiky z 13. mdja 2004, ¢. 110, polozka 1170) za tGcelom
overenia, Ze prislusnd osoba ma znalosti a kvalifikiciu na
drovni porovnatelnej s porodnymi asistentkami s kvalifikdciou,
ktoré st v pripade Polska definované v prilohe V bod 5.5.2.

ODDIEL 7

FARMACEUT

Cldnok 44
Odbornd priprava farmaceuta

1. Pripustenie ku kurzu odbornej pripravy farmaceuta je
podmienené drzanim diplomu alebo osvedéenia, ktoré
umoznuje pre prislusné stadium v ¢lenskom $tate pristup na
univerzitu alebo na vy$Siu institdciu, ktorej droven sa
v ¢lenskom §tdte uzndva za rovnocennd.
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2. Doklad o formalnej kvalifikdcii ako farmaceut potvrdzuje
odbornti pripravu trvajicu najmenej pat rokov, vrdtane
najmene;j:

a) piatich rokov dennej teoretickej a praktickej odbornej
pripravy na univerzite alebo na vy$Sej institdcii, ktorej
droveni sa v Clenskom Stdte uzndva za rovnocennd, alebo
pod dozorom univerzity;

b) Sestmesacnej odbornej pripravy v oblasti farmdcie, otvorenej
pre verejnost alebo v nemocnici, pod dozorom farmaceutic-
kého oddelenia tejto nemocnice.

Cyklus odbornej pripravy obsahuje najmenej program uvedeny
v prilohe V bod 5.6.1.

Obsah uvedeny v prilohe V bod 5.6.1. mozno zmenit a doplnit
podla postupu uvedeného v ¢ldnku 58 ods. 2 za Gcelom jeho
prisposobenia vedeckotechnickému pokroku.

Sucastou tychto aktualizdcii v Ziadnom ¢lenskom §tite nesmu
byt zmeny ani doplnenia existujicich legislativnych zdsad
pokial ide o Struktiru povolani v savislosti s odbornou
pripravou a podmienkami pristupu fyzickych osob.

. Zékladnd odbornd priprava farmaceuta poskytuje zdruku,
e prislusnd osoba ziskala tieto znalosti a zru¢nosti:

3

Z

a) primerané znalosti lie¢iv a ldtok pouzivanych pri vyrobe
lieciv;

b) primerané znalosti farmaceutickej technoldgie a fyzikdlnych,
chemickych, biologickych a mikrobiologickych skuasok

lieciv;

¢) primerané znalosti metabolizmu a G¢inkov lie¢iv, primerané
znalosti posobenia toxickych latok a pouzivania lie¢iv;

d) primerané znalosti umoziujiice vyhodnotit vedecké udaje
tykajtice sa lie¢iv, umoziiujlice schopnost poskytndt prime-
rané informdcie na zdklade znalosti;

e) primerané znalosti zdkonnych a inych poziadaviek spoje-
nych s vykonom farmdcie.

Cldnok 45
Vykon odbornych &innosti farmaceuta

1. Na tcely tejto smernice ¢innosti farmaceuta st ¢innosti,
pristup ku ktorym a vykon ktorych je v jednom ¢lenskom 3stéte
alebo vo viacerych ¢lenskych Stitoch podmieneny odbornou

kvalifikiciou, a ktory je umozneny pre drzitelov dokladu
o formalnej kvalifikacii typov uvedenych v prilohe V, bod 5.6.2.

2. Clenské 3tity zabezpecia, aby drzitelia dokladu
o formalnej kvalifikicii ako farmaceut na univerzitnej Grovni
alebo na urovni, ktord sa povazuje za rovnocennd, ktory splia
ustanovenia ¢lanku 44, mohli ziskat pristup a mohli vykondvat
aspont nasledujiice ¢innosti, v pripade potreby s podmienkou
doplnkovych odbornych skisenosti:

a) priprava farmaceutickych foriem lieciv;

b) vyroba a skdsanie lieciv;

¢) sktianie lieciv v laboratdriu na skdsanie lieciv;

d) skladovanie, uchovavanie a distribticia lieciv

vo velkoobchodnej faze;

e) priprava, skdsanie, skladovanie a doddvanie lie¢iv do lekdrni
otvorenych pre verejnost;

f) priprava, skdSanie,
v nemocniciach;

skladovanie a poddvania lieciv

g) poskytovanie informdcii a poradenstva v oblasti lie¢iv.

3. Ak clensky stit podmieni poskytnutie pristupu alebo
umozZnenie vykonu niektorej z ¢innosti farmaceuta okrem
drzania dokladu o formalnej kvalifikdcii uvedeného v prilohe V,
bod 5.6.2 aj doplnkovymi odbornymi skidsenostami, potom
tento ¢lensky $tdt uzndva v tomto ohlade za dostato¢ny dokaz
osved¢enie vydané prislusnymi orgdnmi v domovskom ¢len-
skom state, v ktorom sa uvddza, Ze prislusna osoba vykonavala
tieto ¢innosti obdobne dlho v domovskom ¢lenskom State.

4. Uznanie uvedené v odseku 3 sa neuplatiiuje pokial ide
o dvojro¢né obdobie odbornej praxe, ktoré vyzaduje Luxem-
burské velkovojvodstvo ako podmienku ziskania koncesie na
verejnt $tatnu lekdren.

5. Ak mal clensky 3tit 16. septembra 1985 zavedené
sutazné skisky, urcené na vyber medzi drzitelmi uvedenymi
v odseku 2, osoby, ktoré mali pravo stat sa majitelmi novych
lekdrni, o ktorych vytvoreni sa rozhodlo v rdmci vnitrostat-
neho systému zemepisného rozdelenia, ¢lensky stit moze
odchylne od odseku 1 s tymito skiskami pokracovat, a od stat-
nych prislusnikov ¢lenskych Statov, ktori maji doklad
o formadlnej kvalifikdcii ako farmaceut uvedeny v prilohe V,
bod 5.6.4, alebo ktor{ vyuZivaji ustanovenia ¢lanku 23, moze
vyzadovat, aby sa na tychto skaskach zucastnili.
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ODDIEL 8

Architekt

Cldnok 46

Odbornd priprava architektov

1. Odbornd priprava architekta pozostdva celkom najmenej
zo §tyroch rokov denného stidia alebo zo siestich rokov $tddia,
z Coho najmenej tri roky si vo forme denného Stidia na
univerzite alebo v porovnatelnej Skoliacej institticii. Tato
odbornd priprava musi viest k tGspesnému zloZeniu skisky na
univerzitnej Grovni.

Odbornd priprava, ktord musi byt na univerzitnej drovni,
a ktorej zdsadnii Cast tvorf architektiira, musi udrziavat rovno-
véhu medzi teoretickymi a praktickymi hladiskami odbornej
pripravy architektov a musi zarucit ziskanie tychto znalosti
a zrucnosti:

a) schopnost vytvérat architektonické projekty, ktoré uspokoja
aj estetické aj technické poziadavky;

b) zodpovedajiice vedomosti o histérii a tedrii architektiiry
a pribuznych ument, technoldgiach a humanitnych vedach;

¢) vedomosti o vytvarnom umeni ako vplyve na kvalitu archi-
tektonického projektu;

d) primerané vedomosti o urbanistickom projektovani, plano-
vani a zru¢nostiach v procese planovania;

e) chdpanie vztahu medzi fudmi a budovami a medzi budo-
vami a ich prostredim a potreby ddvat do vztahu budovy
a priestory medzi nimi s ludskymi potrebami a rozsahom;

f) chdpanie povolania a dlohy architekta v spolo¢nosti, najma
pri priprave dokumentdcii, ktoré bert do tvahy socidlne

faktory;

g) chépanie metéd prieskumu a pripravy projektovej doku-
mentdcie;

h) chdpanie konstrukéného projektovania, konstrukénych
a technickych problémov spojenych so stavebnym
projektom;

i) primerané vedomosti o fyzikdlnych problémoch, technolé-
gidch a o funkcii stavieb, aby boli zabezpecené komfortnymi
vniitornymi podmienkami a klimatickou ochranou;

j) potrebné zrucnosti pri projektovani, aby sa splnili pozia-
davky uzivatelov stavieb v rdmci obmedzeni, ktoré si
uréené cenovymi faktormi a poziadavkami na stavby;

k) primerané vedomosti. o priemysle, organizdcidch, predpi-
soch a procedirach spojenych so zavddzanim konceptov
projektov do stavieb s integrovanim planov do vSeobecného
pldnovania

2. Znalosti a zruénosti uvedené v odseku 1 mozno zmenit
a doplnit podla postupu uvedeného v ¢ldnku 58 ods. 2 za
ucelom jeho prisposobenia vedeckotechnickému pokroku.

Sacastou tychto aktualizdcii v ziadnom ¢lenskom $tdte nesmii
byt zmeny ani doplnenia existujacich legislativnych zdsad
pokial ide o Struktdru povolani v savislosti s odbornou
pripravou a podmienkami pristupu fyzickych osob.

Cldnok 47

Odchylky z podmienok na odbornd pripravu architektov

1. Odchylne od ¢lanku 46 sa uzndva, Ze ¢lanku 21 vyhovuje
aj: odborna priprava pocas troch rokov, ktord existovala k
5. augustu 1985 na odbornych vysokych $kolich ,Fachhoch-
schulen” v Spolkovej republike Nemecko, pokial spliia pozia-
davky stanovené v ¢lanku 46 a umoziuje pristup k ¢innostiam
uvedenym v ¢lanku 48 v tomto ¢lenskom Stite s profesijnym
titulom ,architekt’, a to za predpokladu, Ze takdto odbornd
priprava je doplnend $tvorroénym obdobim odbornej praxe
v Spolkovej republike Nemecko potvrdenej osvedéenim
vydanym profesijnym zdruzenim, v ktorého zozname je regis-
trovany architekt, ktory chce mat vyuZzif ustanovenia tejto
smernice.

Toto profesijné zdruzenie musi najprv stanovit, Ze praca, ktord
prislusny architekt v oblasti architektiry vykonal, je
nezvratnym dokazom o celom spektre znalosti a zru¢nosti
uvedenych v ¢ldnku 46 ods. 1. Toto osvedCenie sa vydd podla
toho istého postupu aky sa uplatiiuje na registrovanie
v zozname profesijného zdruZenia.

2. Odchylne od ¢lanku 46 sa uznava, Ze ¢lanku 21 vyhovuje
aj: odbornd priprava ako sdcast schém socidlneho zlepsenia
alebo univerzitného $tddia na Ciastony tvizok, ktord splna
poziadavky uvedené v ¢lanku 46, potvrdend zloZenim skusky
z architektiiry osobou, ktord sedem alebo viac rokov pracovala
v oblasti architektiiry pod dozorom architekta alebo architekto-
nickej kanceldrie. Tato skaska musi byt na univerzitnej drovni
a musi byt rovnocennd zdvere¢nej skuske uvedenej v prvom
pododseku ¢lanku 46 ods. 1.
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Cldnok 48

Vykon odbornych &innosti architekta

1. Na Gcely tejto smernice si odborné Cinnosti architekta
¢innosti, ktoré sa pravidelne vykondvaji pod profesijnym
titulom ,architekt*.

2. Na statnych prislusnikov ¢lenského stitu, ktory méd pravo
pouzivat titul na zdklade zdkona, ktory ddva prislusnému
organu ¢lenského 3tatu pravo udelovat tituly Statnym prislus-
nikom clenskych Stdtov, ktori s osobitne vynikajiici kvalitou
svojej prace v oblasti architektiry, spliiaji pozadované
podmienky vykonu ¢innosti architekta pod profesijnym titulom
Larchitekt“. Architektonickd povaha ¢innosti prislusnych osob
bude potvrdend osved¢enim, ktoré vydal jej hostitelsky ¢lensky
Stat.

Clanok 49

Osobitné nadobudnuté prava architektov

1. Kazdy clensky $tdt uzndva doklad o formdlnej kvalifikacii
ako architekt uvedeny v prilohe VI, bod 6.2, vydany inymi
Clenskymi $tdtmi a ktorym sa potvrdzuje kurz odbornej
pripravy, ktory zacal najneskor v referenény akademicky rok
uvedeny v tejto prilohe, a to aj vtedy, ak tento kurz nesplia
minimalne poziadavky uvedené v ¢lanku 46, a na ucely
pristupu k odbornej ¢innosti architekta a vykonu tejto ¢innosti
priznd na svojom tGzemi tomuto dokladu taky ucinok ako
dokladu o formélnej kvalifikdcii ako architekt, ktory vydava
sdm.

Za tychto okolnosti sa uzndva osvedCenie, ktoré vydali
prislusné organy Spolkovej republiky Nemecko, potvrdzujice,
ze doklad o formalnej kvalifikdcii, ktory vydali 8. mdja 1945
alebo neskor prislusné organy Nemeckej demokratickej repub-
liky, je rovnocenny takémuto dokladu uvedenému v tejto prilo-
he.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, kazdy clensky $tdt
uzndva nasledujici doklad o formdlnej kvalifikdcii a na tcely
pristupu k odbornym ¢innostiam architekta a vykonu tychto
¢innosti im na svojom Uzemi prizndva td istd Gcinnost ako
dokladu o formalnej kvalifikdcii, ktory vydal sdm: osvedCenia
vydané $tatnym prislusnikom ¢lenského statu ¢lenskym Statom,
ktory prijal pravidld upravujiice pristup k ¢innostiam architekta
a vykon tychto ¢innosti od tychto datumov:

a) 1. janudra 1995 pre Rakusko, Finsko a Svédsko

b) 1. mdja 2004 pre Ceskd republiku, Estonsku, Cyprus,
Loty$sko, Litvu, Madarsko, Maltu, Polsko, Slovinsko
a Slovensko,

c) 5.augusta 1987 pre ostatné clenské staty.

Osvedcenia uvedené v odseku 1 potvrdzujd, Ze ich drzitel mal
pravo najneskor v prislusny defl pouzivat profesijny titul archi-
tekta a Ze aktivne vykondval v suvislosti s tympravidlami
prislusné ¢innosti najmenej tri po sebe nasledujiice roky pocas
piatich rokov predchddzajiicich vydanu tohto osvedéenia.

KAPITOLA IV

SPOLOCNE USTANOVENIA O ZARIADENIACH

Clanok 50

Dokumenticia a formality

1. Ak prislusné orgdny hostitelského clenského stdtu rozho-
dujt na zdklade tohto oddielu o Zziadosti o povolenie vykonu
prislusného regulovaného povolania, mézu pozadovat doklady
a osved¢enia uvedené v prilohe VIL

Doklady uvedené v prilohe VII, bod 1, pismend d), ¢) a f), nie
st v den ich predlozenia starSie nez tri mesiace.

Clenské 3tity, organizdcie a ostatné prévnické osoby zarucia
dovernost prijatych informdcii.

2.V pripade odovodnenych pochybnosti moze hostitelsky
Clensky 3tit poziadat prislusné organy c¢lenského Stitu
o potvrdenie autentickosti potvrdeni a dokladov o formadlnej
kvalifikdcii, ktoré boli v tomto clenskom 3tite vydané, a ak je
to vhodné, potvrdenie skuto¢nosti, Ze Ziadatel splia pre povo-
lania uvedené v kapitole III tejto Casti minimélne poziadavky na
odbornt pripravu uvedené v ¢lankoch 24, 25, 28, 31, 34, 35,
38, 40, 44 a 46.

3.V pripade odovodnenych pochybnosti, ak doklad
o formdlnej kvalifikdcii ako je vymedzeny v ¢lanku 3 ods. 1
pism. ), vydal prislusny orgdn v ¢lenskom $tdte, a ak je jeho
sicastou odbornd priprava celd alebo Ciastoine absolvovand
v zariadeni, zdkonne zaloZzenom na tdzemi iného c¢lenského
Statu, hostitelsky ¢lensky $tit ma pravo overit u prislusného
organu clenského 3tdtu, v ktorom sa doklad vydal:

a) ¢i bol kurz odbornej pripravy v zariadeni, ktoré poskytlo
odbornt pripravu, formélne potvrdeny $kolskym zariadenim
zaloZenym v ¢lenskom 3téte, v ktorom sa doklad vydal;
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b) ¢i je doklad o vzdelani rovnaky ako doklad, ktory by sa
vydal, ak by sa tento kurz v celom rozsahu absolvoval
v ¢lenskom $tdte, v ktorom sa doklad vydal; a

¢) ¢i tento doklad o formdlnej kvalifikicii ddva na dzemi ¢len-
ského $titu, v ktorom sa doklad vydal, tie isté profesijné
prava.

4. Ak hostitelsky clensky s$tit vyzaduje od svojich Stitnych
prislusnikov, aby zlozili sldvnostnt prisahu alebo predlozili
miestoprisazné vyhldsenie ako podmienku ziskania pristupu k
regulovanému povolaniu, a ak znenie tejto prisahy alebo tohto
vyhldsenia nemoZe Stitny prislusnik iného c¢lenského Statu
pouzit, hostitelsky clensky $tdt zabezpedi, aby prislusnd osoba
mohla pouzit vhodné rovnocenné znenie.

Clanok 51

Postup vzdjomného uzndvania odbornej kvalifikicie

1. Prislusny orgdn hostitelského clenského $titu potvrdzuje
prijatie Ziadosti do jedného mesiaca od jej prijatia a informuje
ziadatela o vietkych chybajicich dokladoch.

2. Postup preskiimania ziadosti o povolenie vykondvat regu-
lované povolanie sa musi skoncit ¢o najrychlejsie, a jeho
vysledkom musi byt nélezito odovodnené rozhodnutie prislus-
ného orgdnu v hostitelskom ¢lenskom §tite o kazdom pripade
do troch mesiacov odo dia predlozenia tplného Ziadatelovho
spisu. V pripadoch podla kapitol I a II tejto Casti vSak tito
lehota moze byt predlzend o jeden mesiac.

3. Rozhodnutie alebo neprijatie rozhodnutia v lehote je
predmetom prdva na odvolanie podla vnutrostitneho préva.

Cldnok 52

Pouzivanie profesijnych titulov

1. Ak sa v hostitelskom ¢lenskom §tite pouzivanie profesij-
ného titulu tykajiiceho sa ¢innosti prislusného povolania regu-
luje, 3tatny prislusnik iného ¢lenského $tatu, ktory je opravneny
na vykon regulovaného povolania na zdklade oddielu III
pouziva profesijny titul hostitelského ¢lenského stitu, ktory
zodpovedd tomu povolaniu v tom ¢lenskom Stite, a pouziva
vetky savisiace inicialky.

2. Ak sa povolanie v hostitelskom ¢lenskom 3tite reguluje
zdruzenim alebo organizdciou v zmysle ¢lanku 3 ods. 2, Statny
prislusnik ¢lenského $tatu nemad pravo pouzivat profesijny titul,
ktory vydava tdto organizdcia alebo toto zdruZene, ani jeho
skrdtent formu, ak nepredlozi dékaz o tom, Ze je ¢lenom tejto
organizacie alebo tohto zdruZenia.

Ak toto zdruzenie alebo tito organizdcia podmienuje ¢lenstvo
urditou kvalifikdciou, moze tak urobif len za podmienok stano-
venych v tejto smernici pokial ide o $tatnych prislusnikov inych
Clenskych $tatov, ktori st drzitelmi odbornej kvalifikdcie.

HLAVA IV

PODROBNE PRAVIDLA VYKONU POVOLANIA

Cldnok 53

Znalost jazykov

Osoby vyuzivajice uzndvanie odbornej kvalifikdcie by mali mat
znalost jazykov potrebnii na vykon povolania v hostitelskom
¢lenskom Stéte.

Cldnok 54

Pouzivanie akademickych titulov

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 7 a 52, hostitelsky clensky
§tat zabezpeli, aby sa prislusnej osobe poskytlo privo na
pouzivanie akademickych titulov, ktoré ziskali v domovskom
Clenskom Stite a pripadne aj ich skrdtenej formy, v jazyku
domovského clenského $tdtu. Hostitelsky clensky 3tit moze
pozadovat, aby za titulom nasledovalo meno a adresa zaria-
denia alebo skasobnej rady, ktord tento titul vydala. Ak by sa
akademicky titul domovského <¢lenského $titu  mohol
v hostitelskom ¢lenskom $tate zamenit s titulom, na ktory sa
v hostitelskom c¢lenskom $tite vyzaduje doplnkovd odbornd
priprava, ktort drzitel titulu nedostal, hostitelsky clensky stat
moze od drzitela titulu pozadovat, aby pouzival akademicky
titul domovského ¢lenského stitu vo vhodnej forme, ktort
stanovi hostitelsky clensky stdt.



C 58 E[30

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

8.3.2005

Cldnok 55
Schvilenie fondov zdravotného poistenia

Bez toho, aby boli dotknuté ¢ldnok 5 ods. 1 a ¢ldnok 6, prvy
pododsek, pismeno b), ¢lenské Staty, ktoré vyzaduji od osob,
ktoré ziskali odborni kvalifikdciu na ich tzemi, aby ukoncili
pripravné obdobie odbornej pripravy v sluzbe ajalebo obdobie
odbornej praxe, na to, aby ziskali schvilenie fondu zdravotného
poistenia, v pripade drzitela dokladu o odbornej kvalifikdcii
lekdra alebo zubného lekdra ziskanej v inych ¢lenskych stdtoch
od tejto povinnosti upustia.

HLAVA V

ADMINISTRATIVNA SPOLUPRACA A ZODPOVEDNOST
ZA IMPLEMENTACIU

Cldnok 56
Prislu$né orgdny

1. Prislusné orgdny hostitelského  clenského  stdtu
a domovského ¢lenského $tatu tzko spolupracuji a poskytuji
si vzdjomnd pomoc, aby ulah¢ili uplatiovanie tejto smernice.
Zabezpecuji dovernost vymenenych informdcil.

2. Prislusné orginy hostitelského  ¢clenského  $tdtu
a domovského c¢lenského stitu si vymienaju informacie
o disciplindrnom konani alebo trestnopravnych sankcidch,
alebo o akychkolvek inych vaznych osobitnych okolnostiach,
ktoré moézu mat vplyv na vykon ¢innosti na zéklade tejto smer-
nice, pricom respektuji legislativu o ochrane osobnych tdajov
upraventi v smerniciach Eurépskeho parlamentu a Rady
95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych tidajov a volnom pohybe tychto ddajov (')
a 2002/58/ES z 12. jula 2002,tykajtca sa spracovavania osob-
nych ddajov a ochrany sikromia v sektore elektronickych
komunikécii (smernica o sikromi a elektronickych komunika-
cidch) ().

Domovsky c¢lensky $tat preskimava vierohodnost okolnosti
a jeho orgdny rozhodni o povahe a rozsahu vysetrovania,
ktoré je potrebné uskutocnit informuje hostitelsky clensky stat
o zaveroch, ktoré vyvodil z dostupnych informdcii.

3. Kazdy clensky §tit najneskor. () urdi organy
a organizacie prislusné na poskytovanie a prijimanie dokladov

(" U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31. Smernica zmenend a doplnend
nariadenim (ES) ¢. 1882/2003.

® U.v.ESL 201, 31.7.2002, s. 37.

(*) Dva roky po nadobudnuti ticinnosti tejto smernice.

o formaélnej kvalifikdcii a inych dokladov alebo informaécii, ako
aj organy a organizdcie prislusné na prijimanie Ziadosti
a rozhodovanie podla tejto smernice, a okamzite o tom infor-
muje ostatné ¢lenské $taty a Komisiu.

4. Kazdy clensky stdt ur¢i koordindtora pre ¢innost orgdnov
uvedenych v odseku 1 a informuje o tom ostatné ¢lenské staty
a Komisiu.

Tento koordinator maé:
a) podporovat jednotné uplatiovanie tejto smernice;

b) zbierat vietky informdcie relevantné pre uplatiiovanie tejto
smernice, ako napriklad informécie o podmienkach pristupu
k regulovanym povolaniam v ¢lenskych Statoch.

Na tcely plnenia prédvomoci uvedenych v pismene b) moze
koordindtor vyziadat pomoc kontaktnych miest uvedenych
v clanku 57.

Clanok 57

Kontaktné miesta

Kazdy clensky stat najneskor ... (*) uréi kontaktné miesto, ktoré
mé:

a) poskytovat ob¢anom a kontaktnym miestam ostatnych ¢len-
skych $titov potrebné informdcie o uzndvani odbornej
kvalifikicie podla tejto smernice, ako s informécie
o vnitrodtitnom prdve, upravujicom tieto povolania
a vykon tychto povolani, vritane socidlnej legislativy
a v pripade potreby vratane etickych pravidiel;

b) pomahat ob¢anom pri uplatiiovani ich prav na zdklade tejto
smernice, podla potreby v spoluprici s ostatnymi kontakt-
nymi miestami a prislusnymi orgdnmi v hostitelskom ¢len-
skom State.

Na poziadanie Komisie kontaktné miesto informuje Komisiu
o vysledkoch vySetrovania, ktoré uskuto¢niujii podla ustanoveni
pismena b), a to do dvoch mesiacov od ich ziskania.

Cldnok 58

Vybor pre uzndvanie odbornej kvalifikicie

1. Komisii poméha Vybor pre uzndvanie odbornej kvalifi-
kécie (dalej len ,Vybor*).
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, pouZiji sa clanky 5 a 7 85/384/EHS,  85[432[EHS,  85/433/EHS,  89/48/EHS,

rozhodnutia 1999/468/ES, so zretelom na ustanovenia jeho
¢lanku 8.

Obdobie ustanovené v clanku 5 ods. 6 rozhodnutia
1999/468|ES je dva mesiace.

3. Vybor prijme rokovaci poriadok.

HLAVA VI
INE USTANOVENIA

Clanok 59

Spravy
1. Od ..(* clenské stity kazdé dva roky zasli Komisii
spravu o uplatiiovani tohto systému. Okrem vSeobecnych
pozndmok sprava obsahuje Statisticky prehlad prijatych
rozhodnuti a opis hlavnych problémov vyplyvajicich
z uplatilovania tejto smernice.
2. 0Od ..(* Komisia kazdych pit rokov vypracuje spravu
o vykondvani tejto smernice.

Cldnok 60
Dolozka o odchylke

Ak md clensky Stdtpri uplatiiovani niektorého z ustanoveni
tejto smernice vicsie tazkosti v urcitej oblasti, Komisia tieto
tazkosti preskiima v spoluprdci s prislusnymi clenskymi Stdtmi.

Ak je to potrebné, Komisia rozhodne, postupom uvedenym
v ¢lanku 58 ods. 2, o povoleni docasnej odchylky pre prislusny
¢lensky stat.

Cldnok 61

ZruSovacie ustanovenie

Smernice 77/452[EHS, 77/453/EHS, 78/686/EHS, 78/687EHS,
78/1026/EHS, 78/1027/EHS, ~ 80/154[EHS, ~ 80/155[EHS,

(*) Dva roky po nadobudnuti ti¢innosti tejto smernice.

92/51/EHS, 93/16/EHS a 1999/42[ES sa zruSuja s platnostou
od... (*). Odkazy na zrusené smernice sa chdpu ako odkazy na
tito smernicu a akty prijaté na zdklade tychto smernic nie st
tymto zruSenim ovplyvnené.
Cldnok 62
Transpozicia
Clenské $tity uvedd do Géinnosti zdkony, iné pravne predpisy
a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s touto

smernicou najneskor do ... (¥). Bezodkladne o tom informujt
Komisiu.

Clenské stity uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich tiradnom uverejneni odkaz na tto smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské staty.

Cldnok 63

Nadobudnutie d¢innosti

Této smernica nadobdda Gcinnost dvadsiatym diom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 64

Adresiti

Tato smernica je urCend ¢lenskym Statom.

V Bruseli

Za Radu
predseda

Za Eurépsky parlament
predseda
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PRILOHA I
Zoznam odbornych zdruZeni alebo organizicii, ktoré spliiaji podmienky danku 3 ods. 2
[RSKO ()
1. Institdt prisaznych Gétovnych znalcov v Irsku (The Institute of Chartered Accountants in Ireland) (2)

. Institdit autorizovanych Gétovnych znalcov v frsku (The Institute of Certified Public Accountants in Ireland) ()

. ZdruZenie autorizovanych Gctovnych znalcov (The Association of Certified Accountants) (3)

A W N

. Intitdcia inZinierov [rska (Institution of Engineers of Ireland)

5. Trsky planovaci institat (Irish Planning Institute)

SPOJENE KRALOVSTVO

1. Institat prisaznych Gctovnych znalcov v Anglicku a vo Walese (Institute of Chartered Accountants in England and

Wales)
2. Institdt prisaznych Gétovnych znalcov Skétska (Institute of Chartered Accountants of Scotland)
3. Institit prisaznych tétovnych znalcov v Irsku (Institute of Chartered Accountants in Ireland)
4. Vysadné zdruZenie autorizovanych tctovnych znalcov (Chartered Association of Certified Accountants)
5. Vysadny institat likviddtorov $kod (Chartered Institute of Loss Adjusters)
6. Vysadny institat prevadzkovych a¢tovnikov (Chartered Institute of Management Accountants)
7. Institat prisaznych tajomnikov a administratorov (Institute of Chartered Secretaries and Administrators)
8. Vysadny poistovaci instittit (Chartered Insurance Institute)
9. Institat poistnych technikov (Institute of Actuaries)
10. Fakulta poistnych technikov (Faculty of Actuaries)

11. Vysadny intitt bankdrov (Chartered Institute of Bankers)

12. Instittt bankdrov v Skétsku (Institute of Bankers in Scotland)

13. Kralovskd institicia prisaznych topografov (Royal Institution of Chartered Surveyors)

14. Kralovsky institat plinovania miest (Royal Town Planning Institute)

15. Vysadna spolo¢nost fyzioterapie (Chartered Society of Physiotherapy)

16. Kralovskd spolocnost chémie (Chartered Society of Chemistry)

17. Britskd psychologickd spolo¢nost (British Psychological Society)

18. Zdruzenie kniznic (Library Association)

19. Institat prisaznych lesnikov (Institute of Chartered Foresters)

20. Vysadny institat stavebnictva (Chartered Institute of Building)

21. Rada pre strojarstvo (Engineering Council)

22. Indtitat energie (Institute of Energy)

23. Institacia strukturdlnych inzinierov (Institution of Structural Engineers)

24. Institticia stavebnych inZinierov (Institution of Civil Engineers)

25. Institticia banskych inZinierov (Institution of Mining Engineers)

26. Institticia banictva a metalurgie (Institution of Mining and Metallurgy)

27. Intittcia elektrotechnickych inZinierov (Institution of Electrical Engineers)

(") Trski 3tdtni prislusnici st taktiez clenovia nasledujiicich zdruzenf alebo organizdcii v Spojenom kralovstve:
Institdt prisaznych Gctovnych znalcov v Anglicku a vo Walese (Institute of Chartered Accountants in England and Wales),
Institdt prisaznych dctovnych znalcov Skétska (Institute of Chartered Accountants of Scotland),

Institat poistnych technikov (Institute of Actuaries),

Fakulta poistnych technikov (Faculty of Actuaries),

Vysadny institit prevadzkovych tctovnikov (The Chartered Institute of Management Accountants),
Institat prisaznych tajomnikov a administrétorov (Institute of Chartered Secretaries and Administrators),
Kralovsky instittit planovania miest (Royal Town Planning Institute),

Kralovskd institdcia prisaznych topografov (Royal Institution of Chartered Surveyors),

Vysadny institiit stavebnictva (Chartered Institute of Building).
(%) Iba pre ¢innost vykondvand G¢tovnikmi-auditormi.
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28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Institdcia inZinierov plyndrov (Institution of Gas Engineers)

Intitticia strojnych inZinierov (Institution of Mechanical Engineers)

Institdcia chemickych inZinierov (Institution of Chemical Engineers)

Institdcia vyrobnych inZinierov (Institution of Production Engineers)

Institicia ndmornych inzinierov (Institution of Marine Engineers)

Krélovska institdcia ndmornych architektov (Royal Institution of Naval Architects)

Kralovska aeronautickd spolocnost (Royal Aeronautical Society)

Institat kovov (Institute of Metals)

Vysadnd institticia inZinierov stavebnych sluzieb (Chartered Institution of Building Services Engineers).
Instittit merania a kontroly (Institute of Measurement and Control)

Britskd pocitacovd spolo¢nost (British Computer Society)
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PRILOHA I

Zoznam Studijnych odborov s osobitnou Struktirou uvedenych v pismene b) ¢lanku 11 ods. 4

. VZDELAVANIE ZDRAVOTNICKYCH PRACOVNIKOV A ODBORNA PRIPRAVA V OBLASTI STAROSTLIVOSTI O

DIETA
Odbornd priprava:
v Nemecku:

— detskd sestra (,Kinderkrankenschwester/Kinderkrankenpfleger),

— fyzioterapeut (,Krankengymnast(in)/Physiotherapeut(in)) (),

— terapeut chorob z povolaniajergoterapeut (,Beschiftigungs- und Arbeitstherapeut/Ergotherapeut),
— logopéd (,Logopide/Logopddin “),

— -ortoptik(,Orthoptist(in)“),

— $tdtom uznany vychovavatel (,Staatlich anerkannte(r) Erzieher(in)),

— Stdtom uznany liecebny pedagdg (,Staatlich anerkannte(r) Heilpadagoge(-in)*),

— zdravotny laborant (,medizinisch-technische(r) Laboratoriums- Assistent(in)“),

— zdravotny RTG technik (,medizinisch-technische(r) Radiologie-Assistent(in)*),

— zdravotny technik funkénej diagnostiky (,medizinisch-technische(r) Assistent(in) fiir Funktionsdiagnostik®),
— veterindrny technik (,veterindrmedizinisch -technische(r) Assistent(in)®),

— diétna sestra (,Didtassistent(in)®),

— farmaceuticky laborant (,Pharmazieingenieur”), odbornd priprava absolvovand pred 31. marcom 1994 v byvalej
Nemeckej demokratickej republike alebo na tzemi novych spolkovych krajin - Lander,

— zdravotnd sestra na psychiatrii (,Psychiatrische(r) Krankenschwester/Krankenpfleger),

@

— logopéd (,Sprachtherapeut(in)),

v Ceskej republike:

— zdravotnicky asistent (,zdravotnicky asistent®),

ktora predstavuje vzdeldvanie v celkovej dfzke najmenej 13 rokov, ktoré zahffia najmenej osem rokov zakladného
vzdeldvania a Styri roky odborného stredoskolského vzdeldvania na strednej zdravotnickej skole, ukonceného
maturitnou skaskou;

— asistent vyZivy (,nutricni asistent®),
ktora predstavuje vzdeldvanie v celkovej dfzke najmenej 13 rokov, ktoré zahffia najmenej osem rokov zakladného

vzdeldvania a Styri roky odborného stredoskolského vzdeldvania na strednej zdravotnickej skole, ukonceného
maturitnou skaskou;

v Taliansku:

— zubny technik (,odontotecnico),

— optik (,ottico),

na Cypre:

— zubny technik (,080vtoteyvitng®),

ktord predstavuje vzdeldvanie v celkovej dfzke najmenej 14 rokov, ktoré zahffia najmenej Sest rokov zakladného
vzdeldvania, Sest rokov stredoskolského vzdeldvania a dva roky pomaturitného odborného vzdeldvania
s néslednou jednoro¢nou odbornou praxou;

S dcinnostou od 1. jina 1994 je ndzov odboru ,Krankengymnast(in)“ nahradeny terminom ,Physiotherapeut(in)“. Avsak odbornici,
ktori diplom ziskali pred uvedenym ddtumom, mozu i nadalej pouZivat predchddzajici ndzov ,Krankengymnast(in)*, ak si tak Zelaja.
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— optik (,texvikog omtikoct),

ktord predstavuje vzdeldvanie v celkovej dizke najmenej 14 rokov, ktoré zahffia najmenej Sest rokov zakladného
vzdeldvania, Sest rokov stredoskolského vzdeldvania a dva roky pomaturitného odborného vzdeldvania
s naslednou jednoro¢nou odbornou praxou;

v Lotyssku:

— zubnd sestra (,zobarstniecibas masa“),

ktord predstavuje vzdeldvanie v celkovej dlzke najmenej 13 rokov, ktoré zahffia najmenej desat rokov vieobec-
ného 3kolského vzdeldvania a dva roky odborného vzdeldvania na zdravotnickej skole s ndslednou trojro¢nou
odbornou praxou, po skonceni ktorej sa musi vykonat skiska s cielom ziskat osvedcenie v odbore;

asistent v biomedicinskych laboratéridch (,biomedicinas laborants®),

ktord predstavuje vzdeldvanie v celkovej dlzke najmenej 12 rokov, ktoré zahffia najmenej desat rokov vieobec-
ného $kolského vzdeldvania a dva roky odborného vzdeldvania na zdravotnickej $kole s ndslednou dvojroénou
odbornou praxou, po skonéeni ktorej sa musi vykonat skiska s cielom ziskat osvedcenie v odbore;

zubny technik (,zobu tehnikis®),

ktord predstavuje vzdeldvanie v celkovej dlzke najmenej 12 rokov, ktoré zahffia najmenej desat rokov vieobec-
ného $kolského vzdeldvania a dva roky odborného vzdeldvania na zdravotnickej $kole s néslednou dvojro¢nou
odbornou praxou, po skonéenf ktorej sa musi vykonat skaska s cielom ziskat osvedcenie v odbore;

fyzioterapeuticky asistent (,fizioterapeita asistents®),
ktord predstavuje vzdeldvanie v celkovej dlzke najmenej 13 rokov, ktoré zahffia najmenej desat rokov vieobec-

ného 3kolského vzdeldvania a tri roky odborného vzdeldvania na zdravotnickej $kole s ndslednou dvojro¢nou
odbornou praxou, po skonéenf ktorej sa musi vykonat skaska s cielom ziskat osvedcenie v odbore;

v Luxembursku:

— zdravotny RTG technik (,assistante) technique médicale) en radiologie®),

— laboratérny zdravotny technik (,assistante) technique médicale) de laboratoire),
— psychiatrickd zdravotnd sestra (,infirmier/iére psychiatrique),

— zdravotny technik na chirurgii (,assistante) technique médicale) en chirurgie®),
— detska sestra (,infirmier/iere puériculteur/trice®),

— sestra na anestéziol4gii (,infirmier/iére anesthésiste®),

— kvalifikovany masér/masérka (,masseur/euse diplomée)),

— vychovavatel (,éducateur/trice),

v Holandsku:

— veterindrny asistent (,dierenartsassistent®),

ktord predstavuje Stidium a praktickd pripravu, trvajice aspon trindst rokov, pozostdvajtice:

(i) najmenej z trojro¢nej odbornej pripravy v odbornej Skole, ktord sa kondi skaskou, v niektorych pripadoch je
doplnend jednoro¢nym alebo dvojroénym prehlbujiicim $tidiom zakonéenym skiiskou alebo,

(ii) aspoti z dvaapolrocnej odbornej pripravy v odbornej kole, ktord je zakoncend skiskou a doplnend aspon
Sestmesacnou praxou alebo aspon $estmesaénym odbornym vycvikom v schvdlenom vzdeldvacom zariadeni
alebo,

(i) aspon z dvojro¢nej odbornej pripravy v odbornej skole, ktord je zakoncend skiskou a doplnend aspon jedno-
ro¢nou praxou alebo aspon jednoro¢nym odbornym vycvikom v schvdlenom vzdeldvacom zariadeni alebo,

(iv) v pripade veterindrneho asistenta (,dierenartsassisten”) z trojro¢nej odbornej pripravy v odbornej 3kole
(schéma ,MBO"), alebo z trojrocnej odbornej pripravy v systéme dudlneho uctiovského vzdeldvania (,LLW*),
pricom obe st zakoncené skaskou,
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v Rakiisku:

— zdkladnd odbornd priprava zdravotnych sestier $pecializujicich sa na starostlivost o deti a mladistvych (,spezielle
Grundausbildung in der Kinder- und Jugendlichenpflege),

— zédkladnd odbornd priprava zdravotnych sestier pracujicich na psychiatrii (,spezielle Grundausbildung in der
psychiatrischen Gesundheits- und Krankenpflege),

— optik kontaktnych Sosoviek (,Kontaktlinsenoptiker*),

— pedikér (,Fupfleger).

— technik zvukovych pomocok (,Horgeriteakustiker*),

— lekdrnik (,Drogist®),
ktord predstavuje odborné vzdeldvanie a pripravu, trvajice aspon Strndst rokov, zahriiujiice aspon patrocnt
odbornt pripravu v rdmci Struktiry odborného vzdeldvania, rozdelend na ucfiovski pripravu aspon s trojro¢nym
trvanim, pozostdvajicu z odbornej pripravy ciastone absolvovanje na pracovisku a Ciastocne vo vzdeldvacom
zariadeni, a z obdobia odbornej praxe a odbornej pripravy zakoncenej odbornou skaskou, ktorou sa prizndva
pravo vykondvat toto povolanie a vychovévat ucnov,

— masér (,Masseur”),
ktord predstavuje odborné vzdeldvanie a pripravu, trvajice Strndst rokov, zahffiajiice patro¢nt odbornt pripravu
v ramci Struktary odborného vzdeldvania pozostdvajicu z uctiovskej pripravy s dvojro¢nym trvanim, z obdobia
odbornej praxe a odborného vycviku s dvojroénym trvanim a z jednro¢ného odborného vycviku zakonéeného
odbornou sktiskou, ktorou sa prizndva pravo vykondvat toto povolanie a vychovavat u¢nov;

— ucitel materskej koly (,Kindergartner/in®),

— vychovavatel (,Erzicher),

ktord predstavuje odborné vzdeldvanie a pripravu, trvajice trindst rokov, zahfiiajice pit rokov odbornej pripravy
na odbornej skole zakonéenej skuskou.

na Slovensku:

— ucitel v tane¢nom odbore na zdkladnych umeleckych skoldch,

ktord predstavuje vzdeldvanie, trvajice aspont Strndst a pol roka, zahffiajiice osem rokov zdkladného vzdeldvania,
Styri roky vzdeldvania v strednej odbornej skole a pitsemestrélny kurz tane¢nej pedagogiky,

— vychovavatel v $pecidlnych vychovnych zariadeniach a v zariadeniach socidlnych sluzieb,
ktord predstavuje vzdeldvanie, trvajiice aspon Strndst rokov, zahffiajiice aspon osem, resp. devit rokov zdkladného

vzdeldvania, $tyri roky Stidia na strednej pedagogickej skole alebo na inej strednej skole a dva roky dopliujiceho
pedagogického stidia externou formou.

2. REMESELNY SEKTOR (,Master/Meister/Maitre*), ktory predstavuje odborné vzdeldvanie a pripravu obsahujicu zrué-
nosti nezahrnuté v hlave 11, kapitole II tejto smernice

Odbornd priprava:
v Ddnsku:

— optik (,optometrist®),

Tato priprava trvd $trndst rokov vrdtane pitrocnej odbornej pripravy rozdelenej na dvaapolrocné teoretické
Stidium zabezpecované vzdeldvacim zariadenim a na dvaapolro¢ny prakticky odborny vycvik absolvovany na
pracovisku; priprava sa zakonci uzndvanou remeselnickou skdskou, ktorou sa prizndva pravo pouzivat titul
~Mester*;

— ortopedicky technik (,ortopaedimekaniker®),
tito priprava trvd dvandst a pol roka vrdtane Styriapolrocnej odbornej pripravy rozdelenej na Sestmesacné teore-

tické $tadium zabezpecované vzdeldvacim zariadenim a trojrocny prakticky vycvik absolvovany na pracovisku;
tato priprava sa zakonci uzndvanou remeselnickou skaskou, ktorou sa prizndva pravo pouzivat titul ,Mester”;
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— ortopedicky protetik (,ortopadiskomager),

priprava trva trindst a pol roka vritane Styriapolroénej odbornej pripravy rozdelenej na dvojroéné teoretické
Stadium zabezpecované vzdeldvacim zariadenim a dvaapolrocny prakticky vycviko absolvovany na pracovisku;
tato priprava sa zakonci uzndvanou remeselnickou skiskou, ktorou sa prizndva pravo pouzivat titul ,Mester”;

v Nemecku:

— optik (,Augenoptiker*),

— zubny technik (,Zahntechniker®),

— bandazista (,Bandagist®),

— vyrobca sluchovych pomocok (,Horgerate-Akustiker),
— ortopedicky technik (,Orthopadiemechaniker),

— vyrobca ortopedickej obuvi (,Orthopddieschuhmacher®),

v Luxembursku:

— optik (,optometrist®),

— zubny technik (,mécanicien dentaire®),

— vyrobca sluchovych pomocok (,audioprothésiste),

— ortopedicky technik/vyrobca chirurgickych banddzi (,mécanicien orthopédiste/bandagiste),
— vyrobca ortopedickej obuvi (,orthopédiste-cordonnier*),

této priprava trvd $trndst rokov vrdtane aspon pétro¢nej pripravy absolvovanej v rdmci $truktiry odborného vzdela-
vania zabezpecenej Ciastoéne na pracovisku a Ciasto¢ne vo vzdeldvacom zariadeni, zakoncené tspesnym absolvo-
vanim sktisky, ktord je nevyhnutnd na vykon akejkolvek odborne kvalifikovanej ¢innosti, a to samostatne alebo ako
zamestnanec s porovnatelnym stupfiom zodpovednosti.

v Rakiisku:

— bandazista (,Bandagist®),

— vyrobca korzetov (,Miederwarenerzeuger®),

— optik (,Optiker”),

— vyrobca ortopedickej obuvi (,Orthopiadieschuhmacher*),
— ortopedicky technik (,Orthopadietechniker®),

— zubny technik (,Zahntechniker®),

— zdhradnik (,Gartner”),

ktord predstavuje odborné vzdeldvanie a pripravu, trvajiice aspon $trndst rokov zahrfiujice aspon pétrocnii odborni
pripravu v rémci Struktiirovanej odbornej pripravy, rozdelenej na ucfiovskd pripravu aspon s trojroénym trvanim,
obsahujicu odborny vycvik absolvovany Ciastocne na pracovisku a Ciastoéne zabezpeceny vzdeldvacim zariadenim,
a obdobie odbornej praxe a pripravy aspon s dvojro¢nym trvanim, zakoncené majstrovskou skiskou, ktorou sa priz-
ndva pravo vykondvat toto povolanie, vzdeldvat ucfiov a pouzivat titul ,Meister*;

odbornd priprava remeselnickych majstrov v odvetvi polnohospodarstva a lesného hospodarstva, konkrétne:
— majster v polnohospodarstve (,Meister in der Landwirtschaft®),

— majster vidieckeho domdaceho hospodarstva (,Meister in der landlichen Hauswirtschaft®),

— majster zdhradnictva (,Meister im Gartenbau®),

— majster trhového zéhradnictva (,Meister im Feldgemiisebau*),

— majster pomoldgie a spracovania ovocia (,Meister im Obstbau und in der Obstverwertung®),

— majster vinohradnictva a vyroby vin (,Meister im Weinbau und in der KEllerwirtschaft®),

— majster mliekarenskej vyroby (,Meister in der Molkerei- und Kéasereiwirtschaft “),

— majster chovu konf (,Meister in der Pferdewirtschaft®),

— majster rybolovu (,Meister in der Fischereiwirtschaft),
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— majster hydindrstva (,Meister in der Gefliigelwirtschaft®),

— majster véeldrstva (,Meister in der Bienenwirtschaft*),

— majster lesnictva (,Meister in der Forstwirtschaft®),

— majster lesnej kulttry a lesnej spravy (,Meister in der Forstgarten- und Forstpflegewirtschaft®),
— majster polnohospoddrskeho velkoskladu (,Meister in der landwirtschaftlichen Lagerhaltung®),

ktord predstavuje odborné vzdeldvanie a pripravu, trvajice aspor pdtndst rokov, zahffiajiice aspon Sestroént odbornid
pripravu v rémci §truktirovanej odbornej pripravy, rozdelenej na ucfiovskd pripravu aspon s trojroénym trvanim,
obsahujicu odborny vycvik absolvovany Ciastoéne v prevddzke a Ciastoéne zabezpeCeny vzdeldvacim zariadenim,
a obdobie odbornej praxe a pripravy aspon s trojronym trvanim, zakoncené majstrovskou skaskou v odbore, ktorou
sa prizndva prévo vychovévat ucfiov a pouzivat titul ,Meister®;

v Polsku:

— ucitel praktickej odbornej pripravy (,Nauczyciel praktycznej nauki zawodu*),
ktord predstavuje vzdeldvanie v trvani:

(i) osem rokov zdkladného vzdeldvania a pit rokov stredoskolského odborného vzdeldvania alebo rovnocenného
stredoskolského vzdeldvania v prislusnom odbore s ndslednym pedagogickym kurzom v trvani asponi 150
hodin, kurzom bezpe¢nosti pri praci a pracovnej hygieny a dvojro¢nou odbornou praxou v povolani, ktorti
mé vyucovat, alebo

(i) osem rokov zdkladného vzdeldvania a pit rokov stredoskolského odborného vzdeldvania a diplom
o absolvovani nadstavbovej pedagogickej technickej skoly, alebo

(iii) osem rokov zdkladného vzdeldvania a dvoch, resp. troch rokov zdkladného stredoskolského odborného vzde-
lavania a aspon troch rokov odbornej praxe potvrdenej titulom ,majster* v prislusnom odbore s ndslednym
pedagogickym kurzom v trvani aspoil 150 hodin;

na Slovensku:

— majster odbornej vychovy,

ktord predstavuje vzdeldvanie v trvani aspon dvandst rokov, zahffiajiice osem rokov zdkladného vzdeldvania, Styri
roky odborného vzdeldvania (4plné odborné stredoskolské vzdelanie afalebo vyucenie v prislusnom (pribuznom)
Studijnom alebo ucebnom odbore), odbornt prax v celkovom trvani aspon troch rokov v odbore ukonceného stidia
alebo vyucenia a dopliujice pedagogické stidium na pedagogickej fakulte alebo na vysokych skoldch technickych,
alebo tplné stredoskolské vzdeldvanie alebo vyucenie v prislusnom (pribuznom) studijnom alebo ucebnom odbore,
odbornd prax v trvani aspon troch rokov v odbore ukonceného stidia alebo vyucenia a dopliujice pedagogické
$tadium na pedagogickej fakulte, alebo do 1. septembra 2005 $pecializaéné kvalifikacné $tddium 3pecidlnej pedago-
giky realizované v metodickych centrich pre majstrov odbornej vychovy na $pecidlnych $koldch bez dopliujiceho
pedagogického 3tadia;

. NAMORNY SEKTOR

a) Ndmornd doprava
Odbornd priprava:
v Ceskej republike:

— palubny asistent (,palubni asistent),

— ndmorny porucik (,ndmorni porucik®),

— prvy palubny dostojnik (,prvni palubni distojnik®),
— kapitdn (,kapitdn®),

— strojny asistent (,strojni asistent"),

— strojny dostojnik (,strojni distojnik),

— druhy strojny dostojnik (,druhy strojni distojnik®),
— prvy strojny dostojnik (,prvni strojni distojnik®),
— elektrotechnik (,elektrotechnik®),

— elektrodostojnik (,elektrodistojnik®),
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v Ddnsku:

— lodny kapitén (,skibsferer ),

— prvy dostojnik (,overstyrmand®),

— kormidelny poddéstojnik (,enestyrmand, vagthavende styrmand*),

— palubny dostojnik (,vagthavende styrmand®),

— strojnik (,maskinchef®),

— prvy lodny inZinier (,1.maskinmester®),

— prvy inzinier | sluzbukonajici inZinier (,l. maskinmester/vagthavende maskinmester®).

v Nemecku:

— kapitdn velkého pobrezného plavidla (,Kapitin AM®),

— kapitan pobrezného plavidla (,Kapitin AK"),

— palubny dostojnik velkého pobrezného plavidla (,Nautischer Schiffsossizier AMW),

— palubny dostojnik pobrezného plavidla (,Nautischer Schiffsossizier AKW*),

— hlavny inzinier, stupei C (,Schiffsbetriebstechniker CT — Leiter von Maschinenlagne®),

— lodny mechanik, stuperi C (,Schiffsmaschinist CMa — leiter von Maschinenanlagen®),

— lodny inzZinier, stupeil C (,Schiffsbetriebstechniker CTW*),

— lodny mechanik, stuperi C — samostatny strojny dostojnik (,Schiffsmachinist CMaW — Technischer Alleinoffizier®).

v Taliansku:

— palubny dostojnik (,ufficiale di coperta®),

— strojny dostojnik (,ufficiale di macchina®).

v Lotyssku:

— elektrodostojnik na lodiach (,Kugu elektromehanikis*),

— operator chladiaceho systému (,Kuga saldésanas iekartu masinists),

v Holandsku:

— prvy lodnik (pobrezné plavidlo s dopliujicim vycvikom) (,stuurman kleine handelsvaart (met aanvulling)®),

— diplomovany pobrezny inZinier (,diploma motordrijver®),

— ftiradnik VTS (,VTS-functionaris),

ktord predstavuje odbornii pripravu:

— v Ceskej republike:

(i) v pripade palubného asistenta (,palubny asistent),

1. dovfSenie najmenej 20 rokov veku;

2. a)

A=

namornd akadémia alebo ndmornd skola - odbor navigdcie, $tddium na oboch $koldch sa ukoncuje
vykonanim maturitnej skisky a schvilend sluzba na mori v trvani aspor Sest mesiacov na lodi pocas
stadia, alebo

schvélend sluzba na mori v trvani najmenej dvoch rokov ako ¢len posddky tvoriaci stcast straznej
sluzby na pomocnej trovni na lodiach a ukoncenie schvileného kurzu, ktory splia poziadavky sposo-
bilosti $pecifikované v oddieli A-II/1 medzindrodného zdkonnika STCW (Medzinirodného dohovoru
o Standardoch odbornej pripravy, certifikicii a dohlade nad ndmornikmi) vyddvaného nidmornou
akadémiou alebo $kolou zmluvnej strany dohovoru STCW, a vykonanie skasky pred skdsobnou
komisiou uznanou MTC (Vyborom pre ndmornt dopravu v Ceskej republike);
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(i)

(i)

(iv,

=

(vi)

(vii)

(vii)

(i)

®)

v pripade ndmorného porucika (,ndmofni porucik®),

1. schvdlend sluzba na mori ako palubny asistent na lodiach s hrubou priestornostou najmenej 500
hrubych ton v trvani najmenej Siestich mesiacov v pripade absolventa nimornej skoly alebo akadémie,
alebo jedného roku v pripade absolventa uznaného kurzu, vrtane aspon Siestich mesiacov vo funkcii
¢lena posadky tvoriaceho sicast straznej sluzby,

2. riadne vyplnend a potvrdend zdznamovd kniha palubného vycviku pre palubnt posidku;
v pripade prvého palubného déstojnika (,prvni palubni distojnik®),

osvedcenie o sposobilosti ndmorného porucika na lodiach s hrubou priestornostou najmenej 500 hrubych
ton a aspon dvandstmesacnd schvdlend sluzba na mori v tejto funkeii;

v pripade kapitdna (,kapitdn®),
— sluzobny preukaz kapitdna lode na lodiach s hrubou priestornostou 500 az 3000 hrubych ton,

— osved¢enie o sposobilosti prvého palubného dostojnika na lodiach s hrubou priestornostou najmenej
3000 hrubych ton a aspon Sestmesacnd schvalend sluzba na mori v tejto funkcii na lodiach s hrubou
priestornostou najmenej 500 hrubych ton a aspon Sestmesacnd schvilend sluzba na mori v tejto funkcii
na lodiach s hrubou priestornostou najmenej 3000 hrubych ton;

v pripade strojného asistenta (,strojni asistent®),
1. dovisenie asponi 20 rokov veku;

2. ndmornd akadémia alebo ndmornd 3kola - odbor nimorného inZinierstva a pocas stidia absolvovanie
schvélenej sluzby na mori na lodi v trvani najmenej Sest mesiacov;

strojny dostojnik (,strojni diistojnik®),

v pripade absolventa ndmornej akadémie alebo skoly schvilend sluzba na mori v trvani najmenej Sest
mesiacov vo funkeii strojného asistenta;

v pripade druhého strojného dostojnika (,druhy strojni distojnik®),

schvélend sluzba na mori v trvani najmenej dvandst mesiacov vo funkcii treticho strojného dostojnika na
lodiach s hlavnym mechanickym pohonom s vykonom najmenej 750 kW;

v pripade prvého strojného dostojnika (,prvni strojni dfistojnik*),

vhodny sluzobny preukaz ako druhy strojny dostojnik na lodiach s hlavnym mechanickym pohonom
s vykonom najmenej 3000 kW a schvélend sluzba na mori v tejto funkcii v trvani najmenej est mesiacov;

v pripade elektrotechnika (,elektrotechnik®),
1. dovf3enie najmenej 18 rokov veku;

2. ndmornd alebo ind akadémia, fakulta elektrotechniky alebo technickd skola alebo skola elektrotechniky,
ukoncené maturitnou skiskou a najmenej 12 mesacnd schvélend prax v oblasti elektrotechniky;

v pripade elektrodostojnika (,elektrodustojnik*),

1. ndmornd akadémia alebo $kola, fakulta ndmornej elektrotechniky alebo ind akadémia alebo strednd skola
v oblasti elektrotechniky ukoncend maturitnou skiskou alebo tdtnou skuskou;

2. schvilend sluzba na mori ako elektrotechnik v trvani najmenej 12 mesiacov v pripade absolventa
akadémie alebo $koly, alebo 24 mesiacov v pripade absolventa strednej skoly;

— v Ddnsku devit rokov zdkladnej skoly a ndsledny kurz zdkladnej odbornej pripravy afalebo sluzby na mori v trvani

od sedemndstich do tridsiatich Siestich mesiacov, doplneny o

(i) u palubného dostojnika jednorocnym $pecializovanym odbornym vycvikom,

(ii) pre ostatné povolania trojro¢nou $pecializovanou odbornou pripravou,



8.3.2005 Uradny vestnik Eur6pskej tnie C 58 E/41

— v Nemecku od Strndstich do osmendstich rokov vritane trojro¢ného kurzu zékladnej odbornej pripravy
a jednorocnej sluzby na mori, po ktorych nasleduji jeden alebo dva roky $pecializovanej odbornej pripravy dopl-
nenej tam, kde je to vhodné, dvomi rokmi praxe v navigécii,

— v Lotyssku:
(i) v pripade elektrodostojnika na lodiach (,kugu elektromehanikis®),
1. dovfSenie najmenej 18 rokov veku;

2. vzdelavanie v celkovej dlzke najmenej 12 rokov a 6 mesiacov, ktoré zahffia najmenej 9 rokov zékladného
vzdeldvania a najmenej 3 roky odborného vzdeldvania. Okrem toho sa pozaduje sluzba na mori v trvani
najmenej 6 mesiacov ako lodny elektrotechnik alebo asistent elektrotechnika na lodiach s generdtorom
s vykonom najmenej 750 kW. Odborné vzdeldvanie je ukoncené osobitnou skiskou vykonanou prislu-
$nym tdradom v stilade so vzdeldvacim programom schvdlenym ministerstvom dopravy;

(ii) v pripade operdtora chladiaceho systému (,kuga saldésanas ickartu masinists®),
1. dovienie najmenej 18 rokov veku;

2. vzdelavanie v celkovej dlzke najmenej 13 rokov, ktoré zahffia najmenej 9 rokov zakladného vzdeldvania
a najmenej 3 roky odborného vzdeldvania. Okrem toho sa pozaduje sluzba na mori v trvani najmenej 12
mesiacov vo funkeii asistenta inZiniera chladiaceho systému. Odborné vzdeldvanie je ukoncené osobitnou
skiskou vykonanou prislusnym orgdnom v stilade so vzdeldvacim programom schvalenym ministerstvom

dopravy;

— v Taliansku s trvanim trindst rokov, z ktorych aspon pit rokov trvd odbornd priprava zakoncend skiskou a doplnd
tam, kde je to vhodné, stdzou,

— v Holandsku:
(i) pre prvého lodného dostojnika (pobrezné plavidlo s dopliujicim vycvikom) (,stuurman kleine handlsvaarrt
(met aanvulling)) a diplomovaného inZiniera pobreznych plavidiel (s diplomom) (,diploma motordrijver)
zahfna odborné vzdeldvanie trvajice strndst rokov, z ktorého aspon dva roky uskuto¢nuji v Specializovanom

vzdeldvacom zariadeni, doplnené dvandstmesacnym praktickym vycvikom;

i

=

pre tradnika VTS (,VTS-functionaris®), s trvanim aspon pétndst rokov, pozostdva aspon z troch rokov vysoko-
Skolského odborného vzdeldvania (,HBO*) alebo stredoskolského odborného vzdeldvania (,MBO®), po ktorych
nasledujii stdtne alebo regiondlne Specializacné kurzy, z ktorych kazdy zahffia aspon dvandst tyzdiov teore-
tickej odbornej pripravy a zakoncuje sa skiiskou;

a ktord je uzndvand podla medzindrodného dohovoru STCW (Medzindrodny dohovor o 3tandardoch odbornej
pripravy, certifikicii a dohlade nad ndmornikmi, 1978).

b) Morsky rybolov:
Odbornd priprava:
v Nemecku:

— kapitan hibkového rybolovu (,Kapitin BG/Fischerei®),
— kapitan pobrezného rybolovu (,Kapitin BLKFischerei),
— palubny dostojnik hibkového plavidla (,Nautischer Schiffsoffizier BGW/Fischerei®),

— palubny dostojnik pobrezného plavidla (,Nautischer Schiffsoffizier BK/Fischerei®),

v Holandsku:

— prvy lodnik/inZinier V (,stuurman werktuigkunde V),
— inZinier IV (rybdrske plavidlo) (,werktuigkundige IV visvaart®),
— prvy lodnik IV (rybdrske plavidlo) (,stuurman IV visvaart®),

— prvy lodnikfinzinier VI (,stuurman werktuigkunde VI¥),
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ktord predstavuje odbornii pripravu:

— v Nemecku s trvanim od Strndstich do osemndstich rokov vrdtane trojro¢nej zdkladnej odbornej pripravy

a jednorocnej sluzby na mori, po ktorych nasleduje jednoro¢nd alebo dvojro¢nd Specializovand odbornd priprava
doplnend tam, kde je to vhodné, dvojro¢nou praxou v navigcii,

— v Holandsku stadium roznej dlzky, a to od trindstich do pdtnastich rokov, z ktorych asponi dva roky st na $pecia-

lizovanej odbornej kole, doplnené dvandstmesacnou praxou, a ktord je uzndvanand

podla Dohovoru Torremolinos (Medzindrodny dohovor o bezpecnosti rybarskych plavidiel z roku 1977).

4. TECHNICKY SEKTOR

Odborné priprava:

v Ceskej republike:

— autorizovany technik, autorizovany stavitel (,autorizovany technik, autorizovany stavitel®),

ktord predstavuje odborné vzdeldvanie v trvani najmenej 9 rokov, ktorézahffia Styri roky vzdeldvania na tech-
nickej strednej $kole ukoncené maturitnou skiiskou (na strednej technickej skole), pat rokov odbornej praxe ukon-
Cenej testom odbornej kvalifikdcie pre vykon vybranych odbornych cinnosti v stavebnictve (podla zdkona ¢.
50/1976 Sb. (Stavebny zdkon) a zdkona ¢. 360/1992 Sb.);

fyzickd osoba riadiaca drahové vozidlo (,fyzickd osoba fidici drdzni vozidlo®),

ktord predstavuje vzdeldvanie v celkovej dlzke najmenej 12 rokov, zahffiajice najmenej osem rokov zdkladného
vzdeldvania a najmenej Styri roky stredoskolského odborného vzdeldvania ukonceného maturitnou skdskou
a ndsledne $tatnou skiiskou z pohonu vozidiel;

drdhovy revizny technik (,drdzni revizni technik®),

ktord predstavuje vzdeldvanie v celkovej dfzke najmenej 12 rokov, ktoré zahffia najmenej osem rokov zakladného
vzdeldvania a aspon Styri roky stredoskolského odborného vzdeldvania na strednej strojnickej alebo elektrotech-
nickej skole, ukonceného maturitnou skaskou;

ucitel autoskoly (,ucitel autoskoly*),

osoba, ktord dovfsila najmenej 24 rokov veku; predstavuje vzdeldvanie v celkovej dizke najmenej dvanist rokov,
ktoré zahfila najmenej osem rokov zdkladného vzdeldvania a najmenej $tyri roky odborného stredoskolského
vzdeldvania zameraného na dopravu a strojnictvo ukonceného maturitnou skiiskou;

kontrolny technik STK (,kontrolni technik STK®),

osoba, ktord dovfsila najmenej 21 rokov veku; predstavuje vzdeldvanie v celkovej dlzke aspon najmenej rokov,
ktoré zahffia najmenej osem rokov zdkladného vzdeldvania a najmenej Styri roky stredoskolského odborného
vzdeldvania ukonceného maturitnou skiiskou s ndslednou najmenej dvojro¢nou technickou praxou; dotknutd
osoba musi mat vodi¢sky preukaz, nesmie mat zdznam v registri trestov, musi mat ukonéend osobitndi pripravu
pre stétnych technikov v trvani najmenej 120 hodin a mus{ dspesne vykonat skasku;

mechanik merania emisii (,mechanik méfeni emisi“),

ktord predstavuje vzdeldvanie v celkovej dfzke najmenej 12 rokov, ktoré zahffia najmenej osem rokov zakladného
vzdeldvania a najmenej Styri roky stredoskolského odborného vzdeldvania ukoné¢eného maturitnou skaskou; dalej
musi Ziadatel absolvovat trojro¢nti technickd prax a osobitnt pripravu pre ,mechanika merania emisif automo-
bilov* v trvani osem hodin a tispesne vykonat skasku;

kapitdn 1. triedy (,kapitdn L. tFidy*),

ktord predstavuje vzdeldvanie v celkovej dlzke najmenej 15 rokov, ktoré zahfiia osem rokov zdkladného vzdela-
vania a tri roky odborného vzdeldvania ukonc¢eného maturitnou skuskou a nésledne skdskou potvrdenou osve-
dcenim sposobilosti. Po tomto odbornom vzdeldvani musi nasledovat najmenej $tvorrocnd odbornd prax ukon-
Cend skuskou;
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— restaurdtor pamiatok, ktoré st dielami umeleckych remesiel (,restaurdtor pamatek, které jsou dily uméleckych

femesel®),

ktord predstavuje vzdeldvanie v celkovej dlzke najmenej 12 rokov, a ktoré zahffia tiplné stredoskolské technické
vzdeldvanie v odbore restaurdtorstva alebo desat aZz dvandst rokov $tddia v stvisiacom odbore s néslednou
pitro¢nou odbornou praxou v pripade plného stredoskolského technického vzdeldvania ukonceného maturitnou
skuskou alebo s osemro¢nou odbornou praxou v pripade stredoskolského technického vzdeldvania ukonceného
so zavere¢nou ucnovskou skiiskou;

restaurdtor diel vytvarného umenia, ktoré nie sti pamiatkami a st ulozené v zbierkach mizef a galérii, a ostatnych
predmetov kulttirnej hodnoty (,restaurdtor dél vytvarnych umeéni, kterd nejsou pamdtkami a jsou uloZena ve sbir-
kdch muzef a galerii, a ostatnich pfedmétt kulturni hodnoty®),

ktord predstavuje vzdeldvanie v celkovej dlzke 12 rokov s pitrocnou odbornou praxou v pripade tiplného stredo-
skolského technického vzdeldvania v odbore restaurdtorstva ukonceného maturitnou skaskou;

odpadovy hospodar (,odpadovy hospoddi),

ktord predstavuje vzdelavanie v celkovej dfzke najmenej 12 rokov, ktoré zahffia najmenej osem rokov zakladného
vzdeldvania a najmenej Styri roky stredoskolského odborného vzdeldvania ukonceného maturitnou skiskou
a najmenej patrocnt prax v oblasti nakladania s odpadmi pocas poslednych desiatich rokov;

technicky vedtci odstrelov (,Technicky vedouci odstieli),

ktord predstavuje vzdeldvanie v celkovej dizke najmenej 12 rokov, ktoré zahffia najmenej osem rokov zakladného
vzdeldvania a najmenej $tyri roky odborného vzdeldvania ukonéeného maturitnou skiiskou;

po ktorom nasleduje:

dvojro¢nd prax ako odstrelova¢ v podzemi (pre podzemnd ¢innost) alebo jednorocnd prax na povrchu (pre
povrchovi ¢innost); vritane Siestich mesiacov ako asistent odstrelovaca;

vycvikovy kurz v trvani 100 hodin teoretického a praktického vycviku s ndslednou skiiskou pred prislusnym
okresnym banskym tradom;

odbornd prax v pldnovani a uskutociiovani vacsich odstrelovacich pric v trvani najmenej Siestich mesiacov;

vycvikovy kurz v trvani 32 hodin teoretického a praktického vycviku s ndslednou skiskou pred prislusnym
Ceskym banskym tradom;

v Taliansku:

— stavebny topograf (,geometra®),

— zememerac (,perito agrario®),

ktord predstavuje stredoskolské technické Stidium druhého stupiia, trvajice aspofi trindst rokov, pozostdvajiice
z Osmich rokov povinnej $kolskej dochddzky a nédsledne z patrocného stredoskolského stadia vratane trojro¢ného
odborného stidia skonceného odbornou maturitnou skiiskou a doplneného:

(i) u stavebnych topografov: stazou aspoti dva roky v odbornej kancelarii alebo pétroénou praxou;

(i) u zememeracov praktickou odbornou pripravou v trvani aspon dva roky,

po ktorych nasleduje $tdtna skiaska,

v Lotyssku:

— asistent strojvodcu motorovej lokomotivy (,vilces lidzekla vaditaja (masinista) paligs®),

osoba, ktord dovfsila najmenej 18 rokov veku, vzdeldvanie v celkovej dizke najmenej 12 rokov, ktoré zahtia
najmenej osem rokov zdkladného vzdeldvania a najmenej styri roky odborného vzdeldvania; odborné vzdeldvanie
je ukoncené osobitnou skaskou zamestndvatela; osvedcenie o sposobilosti je vydané prislusnym dradom na
obdobie piatich rokov,
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v Holandsku:

— stdny zriadenec (,gerechtsdeurwaarder”),
— zubny protetik (,tandprotheticus®),
ktord predstavuje Stidium a odbornd pripravu:

(i) v pripade stdneho zriadenca (,gerechtsdeurwaarder) Stidium trvajice devitndst rokov, pozostdvajice
z osemrocnej povinnej Skolskej dochddzky, po ktorej nasleduje osemro¢né stredoskolské vzdeldvanie, zahfnajtice
Stvorrocné technické vzdeldvanie zakoncené Stitnou skiiskou a doplnené trojroénym teoretickym a praktickym
odbornym vzdeldvanim;

i

=

v pripade zubného protetika (,tandprotheticus®) denné $tidium trvajice aspon pdtndst rokov a tri roky stadium
popri zamestnani, pozostdvajice z osemro¢ného zdkladného vzdeldvania, Stvorro¢ného vieobecného stredného
vzdeldvania, absolvovania trojro¢nej odbornej pripravy zahffiajicej teoretickii a prakticki odbornt pripravu
zubného technika, doplnent trojroénym odbornym §tidiom popri zamestnani so zamernim na zubného prote-
tika, $tadium sa kondi skaskou,

v Rakiisku:

— lesnik (,Forster®),

— technické poradenstvo (,Technisches Biiro®),

— prendjom pracovnej sily (,Uberlassung von Arbeitskriften - Arbeitsleihe ),
— sprostredkovatel prace (,Arbeitsvermittlung®),

— investi¢ny poradca (,Vermdogensberater),

— stkromny detektiv (,Berufsdetektiv®),

— pracovnik bezpecnostnej sluzby (,Bewachungsgewerbe),

— realitny sprostredkovatel (,Immobilienmakler),

— realitny manazér (,Immobilienverwalter),

— organizdtor stavebnych projektov (,Bautrdger, Bauorganisator, Baubetereuer*),
— vyberanie dlhov (,Inkassoinstitut®),

ktord predstavuje vzdeldvanie a odbornt pripravu v trvani najmenej 15 rokov pozostdvajiicu z osemrocnej povinnej
skolskej dochddzky, po ktorej nasleduje asponi pitrocné stredoskolské technické alebo obchodné $tddium, skoncené
technickou alebo obchodnou maturitnou skaskou, doplnené aspon dvojroénym vzdeldvanim a odbornou pripravou
na pracovisku, skon¢enymi odbornou skdskou,

— poistovaci poradca (,Berater in Versicherungsangelegenheiten®),

ktord predstavuje vzdeldvanie a odbornt pripravu s celkovym trvanim pétndst rokov, zahfnajice Sestrocnti odbornd
pripravu v rdmci Struktirovanej odbornej pripravy, rozdelenej na uctiovskd pripravu s trojroénym trvanim a na troj-
ro¢né obdobie odbornej praxe a pripravy, zakoncené skaskou;

— stavebny majster/planovanie a technické vypocty (,Planender Baumeister®),
— tesdrsky majster/pldnovanie a technické vypocty (,Planender Zimmermeister),

ktord predstavuje vzdeldvanie a odbornt pripravu s celkovym trvanim aspon osmendst rokov, zahffiajice aspor devi-
troénd odbornt pripravu, rozdelend na Stvorrocné stredoskolské technické stidium a pitroénd odbornt prax
a pripravu, zakoncenti odbornou skdskou, ktorou sa prizndva pravo vykondvat prislusné povolanie a vychovavat
ucriov, a ak sa odbornd priprava tyka prdva plinovat stavby, vykondvat technické vypocty a dozerat na stavebné
préce (,vysada Mdrie Terézie),

— komer¢ny tctovnik (,Gewerblicher Buchhalter) podla 1994 Gewerbeordnung (Zdkona o obchode, remeslich
a priemysle z roku 1994),

— uctovnik - Zivnostnik (,Selbstindiger Buchhalter) podla 1999 Bundesgesetz iiber die Wirtschaftstreuhandberufe
(Zdkona o verejnych actovnickych profesidch z roku 1999),
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v Polsku:

— diagnostik vykondvajici skasky technického stavu motorovych vozidiel na stanici kontroly vozidiel na zékladnej
drovni (,Diagnosta przeprowadzajacy badania techniczne w stacji kontroli pojazdow o podstawowym zakresie
badan®),

ktord predstavuje osem rokov zdkladného vzdeldvania, pit rokov stredoskolského technického vzdeldvania
v oblasti motorovych vozidiel a tri roky praxe v automechanickej dielni alebo v opravovni automobilov
a zdkladnt pripravu v oblasti kontroly technického stavu motorovych vozidiel v trvani 51 hodin ukoncend kvali-
fika¢nou skiiskou;

— diagnostik vykondvajici skusky technického stavu motorovych vozidiel na okresnej stanici technickej kontroly
vozidiel (,diagnosta przeprowadzajacy badania techniczne pojazdu w okregowej stacji kontroli pojazdow*),

ktord predstavuje osem rokov zdkladného vzdeldvania, pit rokov stredoskolského technického vzdeldvania
v oblasti motorovych vozidiel a $tyri roky praxe v automechanickej dielni alebo v opravovni automobilov a 51
hodin zékladnej pripravy v oblasti kontroly technického stavu motorovych ukoncend kvalifikacnou skiskou;

— diagnostik vykondvajuici skusky technického stavu motorovych vozidiel na stanici technickej kontroly vozidiel
(,diagnosta wykonujacy badania techniczne pojazdoéw w stacji kontroli pojazdéw®),

ktord predstavuje:

(i) osem rokov zdkladného vzdeldvania a pit rokov stredoskolského technického vzdeldvania v oblasti motoro-
vych vozidiel a potvrdent $tvorro¢nd prax v automechanickej dielni alebo v opravovni automobilov, alebo

(i) osem rokov zakladného vzdeldvania a pit rokov stredoskolského technického vzdeldvania v inej oblasti ako
v oblasti motorového vozidla a potvrdenti osemroénti prax v automechanickej dielni alebo v opravovni auto-
mobilov, v celkovom trvani 113 hodin tplnej pripravy vritane zdkladnej a S$pecializovanej pripravy
s ndslednymi skskami po kazdom stupni,

dlzka pripravy v hodindch, obsah jednotlivych Casti v rdmci tplnej odbornej pripravy diagnostika st oddelene
uvedené v nariadeni ministra infrastruktiry z 28. novembra 2002 o podrobnych poziadavkach pre diagnostikov (U.
v. 2002, ¢. 208, pos. 1796),

— vypravca (,dyzurny ruchu®),

ktord predstavuje osem rokov zdkladného vzdeldvania a Styri roky stredoskolského odborného vzdeldvania
so $pecializaciou na Zelezni¢nd dopravu ako aj kurz pripravy na pracu vypravcu v trvani 45 dni a tspesné vyko-
nanie kvalifika¢nej skuisky, alebo ktord predstavuje osem rokov zékladného vzdeldvania a pit rokov stredoskol-
ského odborného vzdeldvania so $pecializdciou na Zelezni¢nti dopravu ako aj kurz pripravy na pracu vypravcu
v trvani 63 dni a tspesné vykonanie kvalifikacnej skasky.

. Studijné odbory vo Velkej Britdnii, akreditované ako narodné odborné kvalifikicie alebo skétske odborné kvalifikdcie:

Odbornd priprava:

— registrovand veterindrna sestra (,listed veterinary nurse®),

— bansky elektrikdr (,mine electrical engineer®),

— bansky mechanik (,mine mechanical engineer®),

— zubny terapeut (,dental therapist®),

— zubny hygienik (,dental hygienist),

— optik (,dispensing optician®),

— bansky zdstupca (,mine deputy*),

— tradnik zaoberajici sa platobnou neschopnostou (,insolvency practicioner®),
— oprévnend osoba vykondvajiica majetkové prevody (,licensed conveyancer*),
— prvy lodnik- ndkladné/osobné lode — neobmedzene (,first mate - freight/passenger ships — unrestricted),

— druhy lodnik - ndkladné/osobné lode — neobmedzene (,second mate - freight/passenger ships — unrestricted®),
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— tretf lodnik - ndkladné/osobné lode neobmedzene (,third mate - freight/passenger ships unrestricted®),
— palubny dostojnik - ndkladné/osobné lode — neobmedzene (,deck officer - freight/passenger ships — unrestricted®),

— dostojnik inZinier - ndkladnéjosobné lode — neobmedzend oblast obchodovania (,engineer officer - freight/
passenger ships - unlimited trading area®),

— autorizovand technicky sposobild osoba v odpadovom hospodarstvo (,certified technically competent person in
waste management“),

veddca k akreditovanym Stitnym odbornym kvalifikdcidm (NVQs) alebo v Skétsku k akreditovanym skétskym
odbornym kvalifikdcidm na trovniach 3 a 4 Ndrodného rdmca odbornych kvalifikdcii Velkej Britdnie.
Tieto drovne st definované takto:

— droven 3: kompetencie v Sirokom rozsahu roznych pracovnych cinnosti vykondvanych v roznych kontextoch,

kontrola alebo riadenie inymi,

— droven 4: kompetencie v Sirokom rozsahu zlozitych, technickych alebo odbornych pracovnych ¢innosti vykona-
vanych v réznych kontextoch a s vysokym stupniom osobnej zodpovednosti a samostatnosti. Casto sa vyskytuje
zodpovednost za pracu inych a za rozdelovanie zdrojov.
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PRILOHA Il

Zoznam regulovaného vzdelivania a odbornej pripravy uvedenych v trefom pododseku ¢lanku 13
ods. 2

V Spojenom krdlovstve:

Regulované stadium vedice k akreditovanym Stitnym odbornym kvalifikdcidm (NVQs), alebo v Skétsku k akredito-
vanym $kétskym odbornym kvalifikdcidm, na tGrovni 3 a 4 $tdtnej Struktdry odbornych kvalifikdcif vo Velkej Britdnii.

Tieto trovne st definované takto:

— drovenl 3: kompetencie v $irokom rozsahu réznych pracovnych ¢innosti vykondvanych v roznych kontextoch,

vedenie inymi,

— droven 4: kompetencie v sirokom rozsahu zlozitych technickych alebo odbornych pracovnych ¢innosti, vykondva-
nych v roznych kontextoch a s vysokym stupiiom osobnej zodpovednosti a samostatnosti. Casto sa vyskytuje zodpo-
vednost za pracu inych a prerozdelovanie zdrojov.

V' Nemecku:

Tieto regulované $tudijné odbory:

@

— regulovand odbornd priprava na vykonédvanie povolani technického asistenta (,technische(r) Assistent(in)“), obchod-
ného asistenta (,kaufmannische(r) Assistent(in)), socidlnych povolani (,soziale Berufe) a povolania $tdtom autorizo-
vaného instruktora dychania a vyslovnosti (,staatlich gepriifte(r) Atem-, Sprech-, und Stimmlehrer(in)“) s celkovym
trvanim najmenej trindst rokov, ktoré vyzaduju tspesné zakoncenie stredoskolského stadia (,mittlerer Bildungsabs-
chluss®), a ktoré pozostavajti:

(i) najmenej z trojrocnej () odbornej pripravy v odbornej kole (,Fachschule®), zakoncenej skiiskou a tam, kde je to
vhodné, doplneného jednoro¢nym alebo dvojrocnym $pecializa¢nym Stidiom, tiez zakoncenym skiaskou; alebo

(i) najmenej z dvaapol ro¢nej odbornej pripravy v odbornej skole (,Fachschule®), zakoncenej skiskou a doplnenej
praxou s trvanim najmenej Sest mesiacov, alebo odbornym vycvikom trvajicim najmenej Sest mesiacov
v schvalenom vzdeldvacom zariadenf; alebo

(i) najmenej z dvojro¢nej pripravy v odbornej skole (,Fachschule®), zakoncenej skiiskou a doplnenej praxou trva-
jlicou najmenej jeden rok alebo odbornym vycvikom trvajiicim najmenej jeden rok v schvdlenom zariadent;

— regulovand odbornd priprava na vykondvanie povolania $titom autorizovaného (,staatlich gepriifte(r)) technika
(,Techniker(in)), obchodného ekonéma (,Betriebswirt(in)*), dizajnera (,Gestalter(in)) a rodinného opatrovatela
(-Familienpfleger(in)*) s celkovym trvanim najmenej 16 rokov, ktorych nutnym predpokladom je tispesné ukoncenie
povinnej $kolskej dochddzky alebo rovnocenného vzdeldvania a odbornej pripravy (v dlzke najmenej devit rokov)
a Uspesné ukoncenie Stidia na ucnovskej skole (,Berufsschule®) s trvanim najmenej tri roky zahriiujice, po absolvo-
vani najmenej dvoch rokov praxe, riadne stadium a odbornt pripravu trvajiice najmenej dva roky alebo $tddium
a odbornt pripravu popri zamestnani s porovnatelnym trvanim,

— regulované vzdeldvanie a regulované stidium popri zamestnani s celkovym trvanim najmenej pétndst rokov, nevyh-
nutnym predpokladom je, vieobecne povedané, tspesné ukoncenie povinnej $kolskej dochddzky (najmenej devit
rokov) a odborné vzdeldvanie (bezne tri roky), ktoré vo vieobecnosti zahffia najmenej dva roky praxe (vo vacsine
pripadov tri roky) a skasku v kontexte odbornej pripravy popri zamestnani, ktord vo vieobecnosti obsahuje najmenej
zahfna kurz odbornej pripravy, ktory je sibezny s praxou (najmenej 1 000 hodin) alebo riadne $tddium (najmencj
jeden rok).

Nemecké orgdny zasli Komisii a ostatnym ¢lenskym $tdtom zoznam Studijnych odborov odbornej pripravy, na ktoré sa
vztahuje tato priloha.

() Minimalna dlzka sa moZe skritit z troch rokov na dva roky, ak mi dotycnd osoba kvalifikciu potrebnd na prijatie na univerzitu
(,Abitur), t.j. trindst rokov predchddzajiiceho $tddia a odbornej pripravy, alebo kvalifikiciu potrebnt na prijatie na ,Fachhochschule*
(.Fachhochschulreife®), t.j. dvandst rokov predchddzajiceho vzdeldvania a odbornej pripravy.
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V Holandsku:

— regulovand odbornd priprava v celkovej dizke najmenej pitndst rokov, ktorej nutnym predpokladom je tispesné
ukoncenie osemro¢ného zdkladného vzdeldvania a Styroch rokov stredného vieobecného vzdeldvania (,MAVO*)
alebo pripravného odborného vzdeldvania (,VBO®) alebo vieobecného stredného vzdelania vyssej trovne, a ktoré
vyzaduji ukonCenie trojro¢ného alebo Stvorrocného kurzu na vyssej odbornej skole pre stredoskolsky odborny
vyevik (,MBO*), ukonéend skiiskou,

— regulovand odbornd priprava v celkovej dlzke najmenej Sestndst rokov, ktorej nutnym predpokladom je tispesné
ukoncenie osemro¢ného zdkladného vzdeldvania a najmenej Stvorro¢ného pripravného odborného vzdeldvania
(,VBO®) alebo vysSej trovne vieobecného stredného vzdelania, ktoré vyzadujii ukoncenie najmenej Stvorroéného
odborného vycviku v systéme uciiovskej pripravy, pozostdvajiicom z najmenej jedného dia teoretického vyucovania
na vyssej odbornej skole kazdy tyzden a z praktickej odbornej pripravy v ostatnych dnoch v stredisku praktického
odborného vycviku alebo vo firme, a ukoncenej skiskou druhého alebo tretieho stupria.

Holandské trady zasld Komisii a ostatnym clenskym §titom zoznam Studijnych odborov, na ktoré sa vztahuje tdto
priloha.

V Rakiisku:

— Odbornd priprava na vyssich odbornych skoldch (,Berufsbildende Hohere Schulen®) a zariadeniach vyssieho vzdeld-
vania pre polnohospodirstvo a lesné hospodérstvo (,Hohere Land- und Forstwirtschaftliche Lehranstalten®) vrdtane
osobitnych foriem (,einschliesslich der Sonderformen*), ktorych $truktira a troven je urcend zdkonmi, inymi prav-
nymi predpismi a spravinymi opatreniami.

Tieto $tudijné odbory maji celkovii dfzku najmenej trindst rokov a pozostévajii z pitroéného odborného vzdeld-
vania, ktoré je ukoncené tspesnym vykonanim zdverecnej skasky, ktord je dokladom o odbornej kvalifikdcii,

— odbornd priprava v majstrovskych Skoldch (,Meisterschulen), v majstrovskych triedach (,Meisterklassen®),
v priemyselnych majstrovskych skoldch (,Werkmeisterschulen®) alebo v skoldch pre dielovedicich stavebnych reme-
selnikov (,Bauhandwerkerschulen®), ktorych Struktira a troven st urcené zdkonmi, inymi prévnymi predpismi
a spravnymi opatreniami.

Toto $tdium md celkovit dizku najmenej trindst rokov a pozostéva z deviatich rokov povinnej skolskej dochadzky,
po ktorych nasleduji najmenej tri roky odbornej pripravy v odbornej skole alebo najmenej tri roky odbornej
pripravy vo firme a stibezne v uciiovskej Skole (,Berufsschule®), pricom oba st ukoncené skiiskou a doplnené
tspesnym ukoncenim najmenej jednorocného kurzu odbornej pripravy v majstrovskej skole pre dielovedicich
(,Werkmeisterschule®) alebo v $kole pre stavebnych remeselnikov (,Bauhandwerkerschule®). Vo vidcsine pripadov je
ich celkova dfzka najmenej 15 rokov, ¢o zahtiia obdobia praxe, ktorym predchddza odbornd priprava v tychto zaria-

deniach alebo ktoré sprevadza $tidium popri zamestnani (najmenej 960 hodin).

Rakdiske orgdny zasli Komisii a ostatnym clenskym $tdtom zoznam Studijnych odborov, na ktoré sa vztahuje tdto

priloha.
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PRILOHA IV

CINNOSTI TYKAJUCE SA KATEGORI ODBORNEJ PRAXE UVEDENYCH V CLANKOCH 17, 17a a 18

ZOZNAM Ia

Hlavné skupiny, na ktoré sa vztahuje smernica ¢. 64/427/EHS v zneni zmien a doplnkov smernice ¢. 69/77/EHS

Hlavnd skupina 23

Hlavnd skupina 24

Hlavnd skupina 25

Hlavnd skupina 26
Hlavnd skupina 27

Hlavnd skupina 28
Hlavnd skupina 29

a smernice &. 68/366/EHS a 82/489/EHS

Smernica ¢. 64/427[EHS

(Liberalizacnd smernica: 64/429/EHS)

Nomenklattra NICE (zodpoveda hlavnym skupindm ISIC 23-40)

232
233
234
235

236
237
238
239

241
242
243
244
245

251
252
253
254
255
259

260

271

272
280

291
292

Vyjroba textilu

Vyroba a spracovanie textilnych materidlov na vlndrskych strojoch

Vyroba a spracovanie textilnych materidlov na bavlnarskych strojoch

Vyroba a spracovanie textilnych materidlov na strojoch na spracovanie hodvébu

Vyroba a spracovanie textilnych materidlov na strojoch na spracovanie lanu
a konope

Ostatné odvetvia textilnych vlakien (juta, tvrdé vldkna, atd) povraznicky tovar
Vyroba pletenych a hiackovanych vyrobkov

Konec¢nd tprava textilu

Ostatné textilné odvetvia

Vyjroba obuvi a ostatného oblecenia a 16zkovin

Strojové vyroba obuvi (okrem koze alebo dreva)

Ru¢nd vyroba a oprava obuvi

Vyroba odevov (okrem kozusin)

Vyroba matracov a 16zkovin

Odvetvia spracovania kozi a kozusin

Vyjroba vyrobkov z dreva a korku okrem vyroby ndbytku

Pilenie a priemyselnd priprava dreva

Vyroba drevenych polotovarov

Sériové vyroba drevenych stavebnych komponentov vritane podldh
Vyroba drevenych nddob

Vyroba ostatnych drevenych vyrobkov (okrem nabytku)

Vyroba vyrobkov zo slamy, korku, kosikarskych vyrobkov, priteného pletiva
a vyrobkov z rakosia; vyroba kief

Vyjroba dreveného ndbytku

Vyroba papiera a papierenskyich vyrobkov

Vyroba celuldzy, papiera a kartéonu

Spracovanie papiera a karténu a vyroba vyrobkov z celuldzy
Tlaciarenské, vydavatelské a stivisiace odvetvia

KoZiarsky priemysel

KoZeluzne a zdvody na spracovanie koze

Vyroba kozenych vyrobkov
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Ex hlavnd skupina 30

Ex hlavnd skupina 31

Hlavnd skupina 32

Hlavnd skupina 33

Hlavnd skupina 34

Hlavnd skupina 35

301

302

303

311

312

320

331

332

333

334

335

339

341

342

343

344

345

351

352

353

354

359

Vyjroba gumenych a plastickych vyrobkov, syntetickych vidkien a skrobovych vyrobkov
Spracovanie gumy a azbestu

Spracovanie plastickych hmot

Vyroba syntetickych vldkien

Chemicky priemysel

Vyroba materidlov na chemickej bdze a dalsie spracovanie takychto materidlov

Specializovand vyroba chemickych vyrobkov predovietkfm na priemyselné
a polnohospodarske tcely (vritane vyroby na priemyselné spracovanie tukov
a olejov rastlinného alebo Zzivocisneho povodu, ktoré patria do skupiny ISIC
312)

Specializovand vyroba chemickych vyrobkov, predovietkm na pouzitie
v domdcnostiach alebo kanceldridch [(okrem vyroby lie¢iv a farmaceutickych
vyrobkov (ex skupina ISIC 319)].

Ropny priemysel

Vyroba nekovovych minerdlnych produktov

Vyroba vyrobkov zo §truktiirovanej hliny

Vyroba skla a sklenych vyrobkov

Vyroba keramickych vyrobkov vritane ohnovzdornych vyrobkov
Vyroba cementu, vipna a sadry

Vyroba struktiirovanych materidlov z beténu, cementu a sadry
Kamendrstvo a vyroba inych nekovovych minerdlnych produktov
Vyjroba a primdrna dprava Zeleznjch a neZeleznych kovov

Zeleziarsky a oceliarsky priemysel (podla definicie v zmluve ECSC (Eurépskeho
spolocenstva pre uhlie a ocel), vritane integrovanych koksdrni vo vlastnictve
oceliarni)

Vyroba ocelovych rir

Tahanie drotu, tahanie za studena, spracovanie za studena, valcovanie pdsov za
studena, tvarnenie za studena

Vyroba a primarna tGprava nezeleznych kovov

Zlievarne Zeleznych a nezeleznych kovov

Vyjroba kovovyich vyrobkov (okrem strojov a dopravnej techniky)
Kovanie, tvrdé lisovanie a tvrdé stlicanie

Sekunddrna dprava a povrchové tprava

Kovové konstrukcie

Vyroba kotlov, vyroba priemyselnych dutych vyrobkov

Vyroba ndstrojov, néradia a hotovych kovovych vyrobkov (okrem elektrickych
zariadeni)

Doplnkové ¢innosti v strojrstve
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Hlavnd skupina 36

Hlavnd skupina 37

Ex hlavnd skupina 38

Hlavnd skupina 39

361

362

363

364

365

366

367

368

369

371

372

373

374

375

376

377

378

379

383

384

385

389

391

392

393

394

395

396

397

399

Vyjroba strojov okrem elektrickych strojov
Vyroba polnohospodarskych strojov a traktorov
Vyroba kanceldrskych strojov

Vyroba kovoobrdbacich a inych obrdbacich strojov a prisluenstva a ndstavcov
pre tieto stroje a pre iné mechanické ndstroje

Vyroba textilnych strojov a prislusenstva, vyroba ijacich strojov

Vyroba strojov a zariadeni pre spracovanie potravin a vyrobu ndpojov a pre
chemické a pribuzné odvetvia

Vyroba zariadeni a strojov pre bane, zlievdrne Zeleza a ocele a pre stavebny prie-
mysel; vyroba zariadeni na mechanickd manipuldciu

Vyroba prenosovych zariadeni

Vyroba strojov na iné Specifické priemyselné ticely
Vyroba ostatnych neelektrickych strojov a zariadeni
Elektrotechnika

Vyroba elektrickych vedeni a kdblov

Vyroba motorov, generdtorov, transformdtorov, rozvodni a inych podobnych
zariadeni pre zdsobovanie elektrickou energiou

Vyroba elektrickych zariadeni na priame komercné pouzitie

Vyroba telekomunika¢nych zariadeni, meraCov, inych meracich zariadeni
a elektrickych zdravotnickych pristrojov

Vyroba elektronickych zariadeni, rddiovych a televiznych prijimacov, audio
zariaden{

Vyroba elektrickych spotrebicov na pouzitie v domécnostiach
Vyroba ldmp a osvetlovacich zariaden{

Vyroba batérif a akumuldtorov

Oprava, montdZ a $pecializovand instaldcia elektrickych zariadeni
Vyroba dopravnyich zariadeni

Vyroba motorovych vozidiel a ich Cast

Oprava motorovych vozidiel, motocyklov a bicyklov

Vyroba motocyklov a bicyklov a ich casti

Vyroba dopravnych zariadeni, ktoré nie sti klasifikované v inych skupindch
Rozne vyrobné odvetvia

Vyroba presnych nastrojov a meracich a kontrolnych néstrojov

Vyroba lekdrskych a chirurgickych ndstrojov a zariadeni a ortopedickych
pomocok (okrem ortopedickej obuvi)

Vyroba fotografickych a optickych zariadeni

Vyroba a oprava hodin

Klenotnictvo a spracovanie drahych kovov

Vyroba a oprava hudobnych ndstrojov

Vyroba hier, hraciek a $portovych a atletickych potrieb

Ostatné vyrobné odvetvia
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Hlavnd skupina 40
400
401
402
403

404

Hlavnd skupina 20A 200

20B
201
202
203
204
205
206
207
208
209

Hlavnd vskupina 21
211
212
213
214

ex 30

304

Ex 855

Stavebnictvo

Stavebnictvo (neSpecializované); demoldcie
Vystavba budov (obytnych alebo inych)
Stavebnictvo; vystavba ciest, mostov, Zeleznic, atd.
Instalacné prace

Dekordcie a kone¢nd tprava

Smernica ¢. 68/366/EHS
(Liberalizacnd smernica: 68/365/EHS)

Nomenklattira NICE

Odvetvia vyrdbajiice Zivocisne a rastlinné tuky a oleje

Odvetvia vyroby potravin (okrem vyroby ndpojov)

Zabijanie jato¢nych zvierat, priprava a uchovdvanie masa
Vyroba mliecka a mlie¢nych vyrobkov

Konzervovanie a uchovavanie ovocia a zeleniny
Konzervovanie a uchovavanie ryb a inych darov mora
Vyroba obilnych vyrobkov v mlynoch

Vyroba pekdrenskych vyrobkov, vritane suchdrov a keksov
Cukrovarnicky priemysel

Vyroba kakaa, cokolddy a cukroviniek

Vyroba roznych potravindrskych vyrobkov

Vyjroba ndpojov

Vyroba etylalkoholu fermentaciou, vyroba kvasnic a lichovin
Vyroba vina a inych alkoholickych ndpojov bez sladu
Vyroba piva a sladu

Vyroba nealkoholickych nédpojov a vody sytenej oxidom uhlic¢itym

Vyroba gumovych vyrobkov, plastickjch hmot, umeljch a syntetickjch vldkien

a Skrobovych vyrobkov

Vyroba skrobovych vyrobkov

Smernica ¢. 82/489/EHS

Nomenklattra ISIC

Kadernictva (okrem sluzieb pedikiry a odbornych skol pre kozmetikov)
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ZOZNAM Ib
Hlavné skupiny podla smernic & 75/368/EHS, 75/369/EHS a 82/470/EHS
1
Smernica €. 75/368/EHS (¢innosti spominané v ¢lanku 5 ods. 1)
Nomenklattra ISIC
Ex 04 Rybolov
043 Rybolov vo vnitrozemskych vodach
Ex.38 Vyroba dopravnyjch zariadeni
381 Stavba a oprava lod{
382 Vyroba Zelezni¢nych zariadeni
386 Vyroba lietadiel (vratane kozmickych zariadent)
Ex 71 Cinnosti spojené s dopravou a &innosti iné ako doprava, ktoré patria do tychto skupin

Ex 711 Sluzby spacich a jeddlenskych voziov; tudrzba Zelezniéného parku
v opravovniach; Cistenie voziov

Ex 712 Udrzba zariadeni pre mestskd, primestski a medzimestski dopravu

Ex 713 Udrzba zariadeni pre ini osobnti pozemnt dopravu (motorové vozidld, auto-
kary, taxiky)

Ex 714 Prevddzka a ddrzba sluzieb podporujtcich cestnd dopravu (cesty, tunely a mytne
mosty, skladiskd tovaru, parkoviskd, autobusové a elektrickové depd)

Ex 716 Cinnosti spojené s vnitrozemskou vodnou dopravou (prevddzka a udrzba
vodnych ciest, pristavov a inych zariadeni pre vnitrozemskd vodnd dopravu;
vlecné a pilotovacie sluzby v pristavoch, umiestiiovanie boéji, nakladanie
a vykladanie lodi a iné podobné ¢innosti, napr. pomoc lodiam pri havdridch,
vleenie a prevadzka ¢Inovych kolni)

73 Komunikdcie Postové sluzby a komunikdcie
Ex 85 Osobné sluzby
854 Prdcovne a pracie sluzby, chemické Cistenie a farbenie

Ex 856 Fotografické §tudid: portréty a komercné fotografovanie, okrem Zurnalistickych
fotografov

Ex 859 Osobné sluzby inde nezaradené (idrzba a Cistenie budov alebo len ubytovanie)

Smernica ¢. 75/369/EHS (clanok 6: ak je Cinnost povazovand za priemyselnd cinnost alebo drobnt

Zivnost)

Nomenklatdara ISIC

Ambulantné vykondvanie tychto ¢innosti:

a) nakup a predaj tovaru:

— ktory vykondvaji obchodni cestujici, podomovi obchodnici alebo pouli¢ni predavaci (ex skupina ISIC 612),

— v krytych trzniciach mimo trvalo umiestnenych zariadeni a na nekrytych trhoch,
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b) ¢innosti, na ktoré sa vztahuji uZ prijaté prechodné opatrenia, ktoré vyslovne vylucuji alebo neuvddzaji ambulantné
vykondvanie takychto ¢innosti.

Smernica ¢. 82/470/EHS (¢lanok 6 ods. 1 a ods. 3)
Skupiny 718 a 720 nomenklattry ISIC

Tieto ¢innosti predovietkym zahfiaji:

— organizovanie, pontikanie na predaj a priamy alebo provizny predaj jednotlivych alebo hromadnych poloziek
(doprava, ubytovanie, stravovanie, vylety atd.) pre cestu alebo pobyt, bez ohladu na dévody cestovania (¢ldnok 2 b)
pism. a)),

— vykondvanie ¢innosti sprostredkovatela medzi poskytovatelmi roznych sposobov dopravy a osobami, ktoré odosie-
lajui a prijimaju tovar, a vykondvanie stvisiacich ¢innosti:

aa) uzatvdranim zmldv s prepravcami v mene prikazcov,
bb) zvolenim sposobu prepravy, firmy a trasy, ktord je najrentabilnejsia pre prikazcu,

cc) zabezpecenim technickych aspektov prepravnej operdcie (napr. balenie pozadované pre prepravu), vykondvanim
roznych operdcif stvisiacich s prepravou (napr. zabezpecenie doddvok ladu pre chladiace vozy),

dd) vybavovanim formalit spojenych s prepravou, ako je priprava ndkladnych listov; spdjanim a rozdelovanim
zasielok,

ee) koordindciou réznych etdp prepravy, zabezpecovanim tranzitu, opatovnej nakladky, prekladky a inych ukonco-
vacich opericif,

ff) pripravou ndkladu, $peditérov a dopravcov a zabezpecovanim dopravnych prostriedkov pre osoby, ktoré expe-
dujt alebo prijimaja zésielky tovaru,

— prepocitanim dopravnych nakladov a podrobnou kontrolou tctov,

— prijimanim urcitych docasnych alebo trvalych opatreni v mene alebo v zastiipeni majitela lode alebo ndmor-
ného prepraveu (s pristavnymi orgdnmi, obchodnikmi preddvajiicimi lodné potreby a zdsoby, atd’).

[Cinnosti uvedené v ¢lanku 2 a) pism. a), b) a d]].

ZOZNAM 11

Smernice &. 64/222[EHS, 68/364/EHS, 68/368/EHS, 75/368[EHS, 75/369/EHS, 70/523/EHS a 82/470/EHS

Smernica ¢. 64/222[EHS
(Liberalizacné smernice: 64/223/EHS a 64/224/EHS)

1. Cinnosti samostatne zdrobkovo cinnych o0s6b vo velkoobchode okrem velkoobchodu s medicinskymi
a farmaceutickymi produktami, toxickymi produktami a patogénmi a s uhlim (ex skupina 611),

2. odborné ¢innosti sprostredkovatela, ktory je na jednou alebo viacerymi osobami opravneny a povereny rokovat alebo
uzatvarat obchodné transakcie v mene a na tcet tychto osob,

3. odborné ¢innosti sprostredkovatela, ktory sprostredkovdva kontakty osob, ktoré cheti priamo uzatvorit medzi sebou
zmluvu, priom nemd trvalé prikazy v tomto zmysle, alebo pripravuje ich obchodné transakcie alebo pomaha pri ich
realiz4cii,

4. odborné ¢innosti sprostredkovatela, ktory uzatvara obchodné transakcie vo vlastnom mene, pricom vsak zastupuje
iné osoby,

5. odborné ¢innosti sprostredkovatela, ktory vykondva velkoobchodny predaj na drazbe v mene inych osob,
6. odborné ¢innosti sprostredkovatela, ktory chodi z domu do domu s cielom ziskat objedndvky,

7. poskytovanie sluzieb vo forme odbornych ¢innosti, ktoré vykondva sprostredkovatel, zamestnany v jednom alebo via-
cerych obchodnych alebo priemyselnych podnikoch, alebo u remeselnikov.
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Ex skupina ISIC 612:

012
640
713
718
839
841
842

843

853
854

859

ISIC ex hlavnd skupina 85

Smernica ¢. 68/364/EHS

(Liberalizacnd smernica: 68/363/EHS)

Maloobchod

Vyluc¢ené ¢innosti:

Poziciavanie polnohospodarskych strojov za poplatok

Nehnutelnosti, prendgjom majetku

Pozi¢iavanie automobilov, vozov a konov za poplatok

Poziciavanie Zelezni¢nych voziov a vagénov za poplatok

Prendjom strojov obchodnym podnikom

Rezervécia miest v kindch a prendjom kinematografickych filmov

Rezervécia miest v divadlach a prendjom divadelnych zariadeni

Poziciavanie ¢lnov, bicyklov, mincovych automatov na hazardné hry alebo hry zrucnosti za

poplatok

Prendjom zariadenych izieb

Poziciavanie Cistej bielizne za poplatok

Poziciavanie odevov za poplatok

Smernica ¢. 68/368/EHS
(Liberalizacnd smernica: 68/367/EHS)

Nomenklattra ISIC

1. Restaurdcie, kaviarne, vindrne a iné podniky podévajtce jedld a pitie (skupina ISIC 852)

2. Hotely, ubytovne, tdboriskd a iné ubytovacie zariadenia (skupina ISIC 853)

4

Smernica ¢. 75/368/EHS (¢lanok 7)

Vsetky cinnosti uvedené v prilohe k smernici ¢.75/368/EHS okrem cinnosti uvedenych v ¢lanku 5 odsek 1

Ex 62

Ex 71

Ex 82

ex 620

Ex 713

Ex 719

827

tejto smernice (zoznam II, bod 1 tejto prilohy).

Nomenklattra ISIC

Banky a iné financné institiicie

Spolo¢nosti skupujtice patenty a licenéné spolo¢nosti

Doprava

Cestnd osobnd doprava, okrem prepravy motorovymi vozidlami

Potrubnd preprava kvapalnych uhlovodikov a inych kvapalnych chemickych
produktov

Obecné sluzby

KniZnice, muized, botanické a zoologické zdhrady
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Ex 84 Rekreacné sluzby

843 Rekreacné sluzby, ktoré nie st zaradené inde:
— 3portové Cinnosti (Sportové ihriskd, organizdcia $portového vybavenia, atd)
okrem ¢innosti Sportovych instruktorov,
— hry (zdvodné stajne, miesta pre hry, jazdecké skoly atd.),
— — ostatné rekreacné Cinnosti (cirkusy, zdbavné parky a iné zdbavné zaria-

denia)
Ex 85 Osobné sluzby
Ex 851 Doméce sluzby
Ex 855 Salény krdsy a sluzby manikdry, okrem sluzieb pedikiiry a odbornych kol pre

kozmetikov a kadernikov

Ex 859 Osobné sluzby, ktoré nie si zaradené inde, okrem 3portovych a zdravotnych
masérov a horskych vodcov, rozdelené do tychto skupin:

— dezinfekcia a odstrafiovanie skodcov,

— poziciavanie 3atstva a skladovacie zariadenia,
— sobdsne kanceldrie a podobné sluzby

— astroldgia, vestenie a podobne,

— hygienické sluzby a stivisiace ¢innosti,

— pohrebnictvo a udrzba cintorinov,

— — kuriéri a tlmo¢nici — sprievodcovia.

Smernica ¢. 75/369/EHS (¢lanok 5)

Ambulantné vykondvanie tychto ¢innosti:

a) ndkup a predaj tovaru:
— ktory vykondvaji obchodni cestujici, podomovi obchodnici alebo pouli¢ni predavaci (ex skupina ISIC 612),
— v krytych trzniciach mimo trvalo umiestnenych zariadeni a na nekrytych trhoch,

b) ¢innosti, na ktoré sa vztahuji uz prijaté prechodné opatrenia, ktoré vyslovne vylucujii alebo neuvddzaji ambulantné
vykonavanie takychto ¢innosti.

Smernica ¢. 70/523/EHS

Cinnosti samostatne zdrobkovo ¢innych o0séb vo velkoobchode s uhlim a ¢innosti sprostredkovatelov v obchode s uhlim
(ex skupina 6112, nomenklatdra ISIC).

Smernica ¢. 82/470/EHS (¢lanok 6 ods. 2)

[Cinnosti uvedené v ¢lanku 2 a) pism. ¢) a e), v ¢lanku 2 b) pism. b) a v clanku 2¢) a d)].
Tieto ¢innosti predovsetkym zahfiaja:

— ndjom Zelezni¢nych voznov alebo vagénov na prepravu osob alebo tovaru,

— sprostredkovanie predaja, ndkupu a prendjmu lodi,

— priprava, dohodnutie a uzatvdranie zmliv o preprave vystahovalcov,

— prijimanie vietkych predmetov a tovarov umiestnenych v mene umiestiiujiicej osoby, bud pri colnej kontrole alebo
mimo nej, v skladoch, vieobecnych skladistiach, skladistiach nabytku, chladiarnach, sildch atd.,
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— vyddvanie prijemky za skladovany predmet alebo tovar umiestiiujicej osobe,

— poskytovanie ohrdd, krmiva a predajnych ploch pre docasne umiestneny dobytok, ktory ¢akd na predaj alebo pocas
tranzitu na trh alebo z trhu,

— vykondvanie kontroly alebo technického hodnotenia motorovych vozidiel,

— meranie, vaZenie a kalibracia tovarov.
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PRILOHA V
Uznévanie na zdklade koordindcie minimélnych poziadaviek na odbornd pripravu
V.1. DOKTOR MEDICINY
5.1.1. Doklady o formdlnych kvalifikdcidch v oblasti zdkladnej lekdrskej pripravy
Stdt Doklad o formélnych kvalifikdcidch Organ udelujici kvalifikdcie Dopliiujiice osvedcenie ku kvalifikdcii Referen¢ny ddtum
Belgi¢/ Diploma van arts | Diplome de | — Les universités | De universi- 20. december 1976
Belgique/ docteur en médecine teiten
Belgien — Le Jury compétent d’enseigne-

ment de la Communauté fran-
caise | De bevoegde Examen-
commissie van de Vlaamse
Gemeenschap

Ceska repu-
blika

Diplom o ukonceni studia ve
studijnim  programu  vSeobecné
lékartstvi (doktor mediciny, MUDr.)

Lékaiskd fakulta univerzity v Ceské
republice

— Vysvédceni o stdtni rigordzni
zkousce

1.m4j 2004

Danmark Bevis for bestdet leegevidenskabelig | Medicinsk universitetsfakultet — Autorisation som lege, udstedt | 20. december 1976
embedseksamen af Sundhedsstyrelsen og
— Tilladelse til selvsteendigt virke
som lage (dokumentation for
gennemfort praktisk uddan-
nelse), udstedt af Sundhedssty-
relsen
Deutschland | — Zeugnis iiber die Arztliche | Zustindige Behdrden Bescheinigung iiber die Ableistung | 20. december 1976
Priifung der Tatigkeit als Arzt im Prak-
— Zeugnis {iber die Arztliche tikum
Staatspriiffung und  Zeugnis
tiber die Vorbereitungszeit als
Medizinalassistent, soweit diese
nach den deutschen Recht-
svorschriften noch fur den
Abschluss  der  drztlichen
Ausbildung vorgesehen war
Eesti Diplom arstiteaduse Tartu Ulikool 1. mdj 2004
dppekava libimise kohta
EN\ag [Ttuyio Iatpikng — Tatpikn Zyohn TMavemotpiov, 1. janudr 1981
— ZxoM] Emomuav Yyeiag, Tpfpa
Tatpikrg Tavemotnpiov
Espafia Titulo de Licenciado en Medicina | — Ministerio ~ de  Educacion 1. janudr 1986
y Cirugia y Cultura
— El rector de una Universidad
France Diplome d’Etat de docteur en | Universités 20. december 1976
médecine
Ireland Primary qualification Competent examining body Certificate of experience 20. december 1976
Italia Diploma di laurea in medicina e | Universita Diploma di abilitazione all'eser- | 20. december 1976

chirurgia

cizio della medicina e chirurgia
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Stdt Doklad o formalnych kvalifikdcidch Orgdn udelujici kvalifikdcie Dopliujiice osvedcenie ku kvalifikacii Referen¢ny ddtum
Kumpog [Motonomnukod Eyypagrc latpol latpikd Tupfovlio 1. maj 2004
Latvija arsta diploms Universitates tipa augstskola 1. mdj 2004
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas, nuro- | Universitetas Internatiiros  payméjimas, nuro- | 1. mdj 2004
dantis suteikta gydytojo kvalifi- dantis suteikta medicinos gydytojo
kacija profesing kvalifikacija
Luxembourg | Diplome d’Etat de docteur en | Jury d'examen d’Ftat Certificat de stage 20. december 1976
médecine, chirurgie et accouche-
ments
Magyar- Altaldnos orvos oklevél Egyetem 1. mdj 2004
orszag (doctor  medicinae  universae,
abbrev.: dr. med. univ.)
Malta Lawrja ta’ Tabib tal-Medi¢ina u l- | Universita” ta’ Malta Certifikat ta’ registrazzjoni 1. maj 2004
Kirurgija mahrug mill-Kunsill Mediku
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg | Faculteit Geneeskunde 20. december 1976
afgelegd artsexamen
Osterreich 1. Urkunde iiber die Verleihung | 1. Medizinische Fakultit einer 1. janudr 1994
des  akademischen  Grades Universitdt
Doktor der gesamten Heilkunde
(bzw. Doctor  medicinae
universae, Dr.med.univ.)
2. Diplom {iber die spezifische | 2. Osterreichische Arztekammer
Ausbildung zum Arzt fiir Allge-
meinmedizin bzw. Facharztdi-
plom
Polska Dyplom  ukorficzenia  studiow | 1. Akademia Medyczna Lekarski Egzamin Panstwowy 1. maj 2004
wyzszych na kierunku lekarskim | 2 Uniwersytet Medyczny
z tytutem ,lekarza 3. Collegium Medicum Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego
Portugal Carta de Curso de licenciatura em | Universidades Diploma comprovativo da | 1.janudr 1986
medicina conclusio do internato  geral
emitido pelo Ministério da Satide
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | Univerza 1. mdj 2004
strokovni naslov ,doktor medicine/
doktorica medicine®
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Vysoka skola 1. mdj 2004
akademického titulu ,doktor medi-
ciny” (,MUDr.")
Suomi/ Lidketieteen lisensiaatin tutkinto | | — Helsingin yliopisto/Helsingfors | Todistus lddkarin perusterveyden- | 1.janudr 1994
Finland Medicine licentiatexamen universitet huollon lisakoulutuksesta /
— Kuopion yliopisto Examenbevis om tilliggsutbildning
S for lakare inom primérvarden
— Oulun yliopisto
— Tampereen yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Likarexamen Universitet Bevis om praktisk utbildning som | 1.janudr 1994
utfardas av Socialstyrelsen
United Primary qualification Competent examining body Certificate of experience 20. december 1976

Kingdom




C 58 E/60 Uradny vestnik Eurépskej tinie 8.3.2005
5.1.2. Doklad o formdlnych kvalifikdcidch Specializovanych lekdrov
Stat Doklad o formalnych kvalifikdcidch Organ udelujici kvalifikdcie Referen¢ny ddtum
Belgié/ Bijzondere beroepstitel van geneesheer-specialist | | Minister bevoegd voor Volksgezondheid | Ministre de | 20. december 1976
Belgique/ Titre professionnel particulier de médecin spécialiste | la Santé publique
Belgien

Cesk4 repu-
blika

Diplom o specializaci

Ministerstvo zdravotnictvi

1. méj 2004

Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som speciallege | Sundhedsstyrelsen 20. december 1976
Deutschland | Fachirztliche Anerkennung Landesarztekammer 20. december 1976
Eesti Residentuuri 10putnnistus eriarstiabi erialal Tartu Ulikool 1. mdj 2004
EN\dg Tithog latpukric Eidikotntag 1. Nopapytakr Autodioiknorn 1. janudr 1981
2. Nopapyia

Espaiia Titulo de Especialista Ministerio de Educacién y Cultura 1. janudr 1986
France 1. Certificat d'études spéciales de médecine 1. Universités 20. december 1976

2. Attestation de médecin spécialiste qualifié 2. Conseil de I'Ordre des médecins

3. Certificat d'études spéciales de médecine 3. Universités

4. Diplome détudes spécialisées ou spécialisation | 4. Universités

complémentaire qualifiante de médecine

Ireland Certificate of Specialist doctor Competent authority 20. december 1976
Italia Diploma di medico specialista Universita 20. december 1976
Kumpog [Tiotonomtkd Avayvopiong Eidikotntag latpiko Tupfovlio 1. mdj 2004
Latvija ,Sertifikats“~kompetentu iestazu izsniegts dokuments, | Latvijas Arstu biedriba 1. maj 2004

kas apliecina, ka persona ir nokartojusi sertifikacijas | Latvijas Arstniecibas personu profesionalo organiza-

eksamenu specialitaté ciju savieniba
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nurodantis suteiktg gydy- | Universitetas 1. mdj 2004

tojo specialisto profesing kvalifikacija
Luxembourg | Certificat de médecin spécialiste Ministre de la Santé publique 20. december 1976
Magyar- Szakorvosi bizonyitviny Az Egészségligyi, Szocidlis és Csalddiigyi Minisztérium | 1. maj 2004
orszag illetékes testiilete
Malta Certifikat ta’ Spe¢jalista Mediku Kumitat ta’ Approvazzjoni dwar Spedjalisti 1. mdj 2004
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Stdt Doklad o formalnych kvalifikdcidch Organ udelujici kvalifikdcie Referencny ddtum
Nederland Bewijs van inschrijving in een Specialistenregister — Medisch ~ Specialisten ~ Registratie ~ Commissie | 20. december 1976
(MSRC) van de Koninklijke Nederlandsche Maat-
schappij tot Bevordering der Geneeskunst
— Sociaal-Geneeskundigen ~ Registratie Commissie
van de Koninklijke Nederlandsche Maatschappij
tot Bevordering der Geneeskunst
Osterreich Facharztdiplom Osterreichische Arztekammer 1. janudr 1994
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty Centrum Egzaminéw Medycznych 1. maj 2004
Portugal 1. Grau de assistente 1. Ministério da Satde 1. janudr 1986
2. Titulo de especialista 2. Ordem dos Médicos
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem izpitu 1. Ministrstvo za zdravije 1. mdj 2004
2. Zdravniska zbornica Slovenije
Slovensko Diplom o $pecializacii Slovenskd zdravotnicka univerzita 1. maj 2004
Suomi/ Erikoisldakarin tutkinto | Specialldkarexamen 1. Helsingin yliopisto | Helsingfors universitet 1. janudr 1994
Finland . -
2. Kuopion yliopisto
3. Oulun yliopisto
4. Tampereen yliopisto
5. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialkompetens som ldkare, utfirdat av | Socialstyrelsen 1. janudr 1994
Socialstyrelsen
United Certificate of Completion of specialist training Competent authority 20. december 1976
Kingdom
5.1.3. Ndzvy Specializacnych odborov v medicine
Anestézioldgia VSeobecnd chirurgia
St Minimalna df7ka stadia v odbore: 3 roky Minimalna df7ka stadia v odbore: 5 rokov

Nazov:

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Anesthésie-réanimation | Anesthesie reanimatie

Chirurgie | Heelkunde

Cesk4 republika Anesteziologie a resuscitace Chirurgie

Danmark Anastesiologi Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
Deutschland Anisthesiologie Chirurgie

Eesti Anestesioloogia Uldkirurgia

EN\dg Avaiednotohoyia Xewpoupyikr
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Anestézioldgia Vseobecnd chirurgia
Stét Minimalna dlzka 3tddia v odbore: 3 roky Minimalna dlzka stidia v odbore: 5 rokov
Nézov: Nézov:
Espafa Anestesiologia y Reanimacion Cirugfa general y del aparato digestivo
France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale Chirurgie générale
Ireland Anaesthesia General surgery
Italia Anestesia e rianimazione Chirurgia generale
Kumpog Avaiednotoloyia Tevikn Xeipoupyikr
Latvija Anesteziologija un reanimatologija Kirurgija
Lietuva Anesteziologija reanimatologija Chirurgija
Luxembourg Anesthésie-réanimation Chirurgie générale
Magyarorszdg Anesztezioldgia és intenziv terdpia Sebészet
Malta Anestezija u Kura Intensiva Kirurgija Generali
Nederland Anesthesiologie Heelkunde
Osterreich Anisthesiologie und Intensivmedizin Chirurgie
Polska Anestezjologia i intensywna terapia Chirurgia ogélna
Portugal Anestesiologia Cirurgia geral
Slovenija Anesteziologija, ~ reanimatologija  in  perioperativna | Splo$na kirurgija
intenzivna medicina
Slovensko Anestézioldgia a intenzivna medicina Chirurgia
Suomi/Finland Anestesiologia ja tehohoito | Anestesiologi och intensiv- | Yleiskirurgia [ Allmén kirurgi
vérd
Sverige Anestesi och intensivvard Kirurgi

United Kingdom

Anaesthetics

General surgery




8.3.2005

Uradny vestnik Eurépskej tinie C 58 E[63

Stat

Minimalna df#ka $tddia v odbore: 5 rokov

Gynekoldgia a porodnictvo
Minimdlna dlzka 3tadia v odbore: 4 roky

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien | Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique [ Gynaecologie en verloskunde

Cesk4 republika Neurochirurgie Gynekologie a porodnictvi

Danmark Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme Gynakologi og obstetrik eller kvindesygdomme og
fodselshjelp

Deutschland Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Eesti Neurokirurgia Stinnitusabi ja giinekoloogia

EN\dg Neupoyeipoupyik Matevtikr-Tuvaikoloyia

Espaiia Neurocirugia Obstetricia y ginecologia

France Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Ireland Neurosurgery Obstetrics and gynaecology

Italia Neurochirurgia Ginecologia e ostetricia

Kumpog Neupoyxeipoupyikry Matevtikr) — Tuvankoloyia

Latvija Neirokirurgija Ginekologija un dzemdnieciba

Lietuva Neurochirurgija Akuserija ginekologija

Luxembourg Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Magyarorszag Idegsebészet Sziilészet-négyodgydszat

Malta Newrokirurgija Ostetri¢ja u Ginekologija

Nederland Neurochirurgie Verloskunde en gynaecologie

Osterreich Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Polska Neurochirurgia Poloznictwo i ginekologia

Portugal Neurocirurgia Ginecologia e obstetricia

Slovenija Nevrokirurgija Ginekologija in porodni§tvo

Slovensko Neurochirurgia Gynekoldgia a porodnictvo

Suomi/Finland Neurokirurgia | Neurokirurgi Naistentaudit ja synnytykset | Kvinnosjukdomar och forloss-
ningar

Sverige Neurokirurgi Obstetrik och gynekologi

United Kingdom Neurosurgery Obstetrics and gynaecology
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Vseobecné (vniitorné) lekdrstvo _Oftalmoldgia
Stét Minimélna dlzka $tidia v odbore: 5 rokov Minimdlna dlzka stadia v odbore: 3 roky
Nézov: Nézov:
Belgique/Belgié/Belgien | Médecine interne | Inwendige geneeskunde Ophtalmologie | Oftalmologie
Cesk4 republika Vnitini 1ékafstvi Oftalmologie
Danmark Intern medicin Oftalmologi eller gjensygdomme
Deutschland Innere Medizin Augenheilkunde
Eesti Sisehaigused Oftalmoloogia
EN\dg Tadoloyia Ogdalpoloyia
Espafia Medicina interna Oftalmologia
France Médecine interne Ophtalmologie
Ireland General medicine Ophthalmic surgery
Italia Medicina interna Oftalmologia
Kunpog Tadoloyia Ogdalpoloyia
Latvija Interna medicina Oftalmologija
Lietuva Vidaus ligos Oftalmologija
Luxembourg Médecine interne Ophtalmologie
Magyarorszdg Belgydgydszat Szemészet
Malta Medi¢ina Interna Oftalmologija
Nederland Interne geneeskunde Oogheelkunde
Osterreich Innere Medizin Augenheilkunde und Optometrie
Polska Choroby wewngtrzne Okulistyka
Portugal Medicina interna Oftalmologia
Slovenija Interna medicina Oftalmologija
Slovensko Vnitorné lekdrstvo Oftalmoldgia
Suomi/Finland Sisdtaudit | Inre medicin Silmétaudit | Ogonsjukdomar
Sverige Internmedicine Ogonsjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom

General (internal) medicine

Ophthalmology
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Otorinolaryngoldgia _ Pediatria
Stét Minimalna dlzka stddia v odbore: 3 roky Minimdlna dlzka 3tadia v odbore: 4 roky

Nazov:

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Oto-rhino-laryngologie | Otorhinolaryngologie

Pédiatrie | Pediatrie

Ceska republika Otorinolaryngologie Détské lékarstvi

Danmark Oto-rhino-laryngologi eller ore-nase-halssygdomme Padiatri eller sygdomme hos bern

Deutschland Hals-Nasen-Ohrenheilkunde Kinderheilkunde

Eesti Otorinolariingoloogia Pediaatria

EN\dg Qropvolapuyyoloyia Madratpikr)

Espafia Otorrinolaringologia Pediatria y sus dreas especificas

France Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Ireland Otolaryngology Paediatrics

Italia Otorinolaringoiatria Pediatria

Kunpog Qropwolapuyyoloyia Madratpikr)

Latvija Otolaringologija Pediatrija

Lietuva Otorinolaringologija Vaiky ligos

Luxembourg Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Magyarorszag Fiil-orr-gégegyogydszat Csecsemd- és gyermekgyGgydszat

Malta Otorinolaringologija Pedjatrija

Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde Kindergeneeskunde

Osterreich Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten Kinder — und Jugendheilkunde

Polska Otorynolaryngologia Pediatria

Portugal Otorrinolaringologia Pediatria

Slovenija Otorinolaringoldgija Pediatrija

Slovensko Otorinolaryngoldgia Pediatria

Suomi/Finland Korva-, neni- ja kurkkutaudit /| Oron-, nis- och halssju- | Lastentaudit | Barnsjukdomar
kdomar

Sverige Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-rhino-laryngologi) Barn- och ungdomsmedicin

United Kingdom

Otolaryngology

Paediatrics
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_Preumoldgia _ Uroldgia
St Minimélna dlzka $tddia v odbore: 4 roky Minimédlna dlzka $tidia v odbore: 5 rokov
Nézov: Nézov:
Belgique/Belgié/Belgien | Pneumologie Urologie
Ceska republika Tuberkul6za a respiraéni nemoci Urologie
Danmark Medicinske lungesygdomme Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Deutschland Pneumologie Urologie
Eesti Pulmonoloogia Uroloogia
EN\dg dupatioloyia-Tveupovoloyia Oupoloyia
Espafia Neumologia Urologia
France Pneumologie Urologie
Ireland Respiratory medicine Urology
Italia Malattie dell'apparato respiratorio Urologia
Kunpog [veupiovoloyia — Gupatioloyia Oupoloyia
Latvija Ftiziopneimonologija Urologija
Lietuva Pulmonologija Urologija
Luxembourg Pneumologie Urologie
Magyarorszag TidGgyodgyaszat Urolégia
Malta Medicina Respiratorja Urologija
Nederland Longziekten en tuberculose Urologie
Osterreich Lungenkrankheiten Urologie
Polska Choroby pluc Urologia
Portugal Pneumologia Urologia
Slovenija Pnevmologija Urologija
Slovensko Pneumoldgia a ftizeologia Urolégia
Suomi/Finland Keuhkosairaudet ja allergologia | Lungsjukdomar och aller- | Urologia | Urologi
gologi
Sverige Lungsjukdomar (pneumologi) Urologi
United Kingdom Respiratory medicine Urology
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_ Ortopédia Patologickd anatémia
Stét Minimalna dlzka stddia v odbore: 5 rokov Minimdlna dlzka 3tadia v odbore: 4 roky

Nazov:

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie orthopédique | Orthopedische heelkunde

Anatomie pathologique | Pathologische anatomie

Cesk4 republika Ortopedie Patologickd anatomie

Danmark Ortopadisk kirurgi Patologisk anatomi eller vaevs- og celleundersogelser
Deutschland Orthopidie Pathologie

Eesti Ortopeedia Patoloogia

EN\dg OpVomnedikr Tadohoyikr Avatopk

Espafia Traumatologia y cirugfa ortopédica Anatomia patoldgica

France Chirurgie orthopédique et traumatologie Anatomie et cytologie pathologiques
Ireland Trauma and orthopaedic surgery Morbid anatomy and histopathology
Italia Ortopedia e traumatologia Anatomia patologica

Kunpog OpYomnedukr Tadoloyoavatopia — lotoloyia
Latvija Traumatologija un ortopédija Patologija

Lietuva Ortopedija traumatologija Patologija

Luxembourg Orthopédie Anatomie pathologique
Magyarorszdg Ortopédia Patoldgia

Malta Kirurgija Ortopedika Istopatologija

Nederland Orthopedie Pathologie

Osterreich Orthopidie und Orthopddische Chirurgie Pathologie

Polska Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu Patomorfologia

Portugal Ortopedia Anatomia patologica

Slovenija Ortopedska kirurgija Anatomska patologija in citopatologija
Slovensko Ortopédia Patologickd anatémia

Suomi/Finland Ortopedia ja traumatologia | Ortopedi och traumatologi Patologia | Patologi

Sverige Ortopedi Klinisk patologi

United Kingdom Trauma and orthopaedic surgery Histopathology
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_ Neurologia ’
St Minimélna dlzka $tddia v odbore: 4 roky Minimdlna dlzka stadia v odbore: 4 roky
Nézov:
Belgique/Belgié/Belgien | Neurologie Psychiatrie
Cesk4 republika Neurologie Psychiatrie
Danmark Neurologi eller medicinske nervesygdomme Psykiatri
Deutschland Neurologie Psychiatrie und Psychotherapie
Eesti Neuroloogia Psithhiaatria
EN\dg Neupoloyia Yuxuarpikn
Espaiia Neurologia Psiquiatria
France Neurologie Psychiatrie
Ireland Neurology Psychiatry
Italia Neurologia Psichiatria
Kumpog Neupoloyia Yuytatpikn
Latvija Neirologija Psihiatrija
Lietuva Neurologija Psichiatrija
Luxembourg Neurologie Psychiatrie
Magyarorszag Neuroldgia Pszichidtria
Malta Newrologija Psikjatrija
Nederland Neurologie Psychiatrie
Osterreich Neurologie Psychiatrie
Polska Neurologia Psychiatria
Portugal Neurologia Psiquiatria
Slovenija Nevrologija Psihiatrija
Slovensko Neurolbgia Psychiatria
Suomi/Finland Neurologia | Neurologi Psykiatria | Psykiatri
Sverige Neurologi Psykiatri
United Kingdom Neurology General psychiatry
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_ Rddioldgia Radiacnd onkoldgia
Stét Minimalna dlzka 3tddia v odbore: 4 roky Minimdlna dlzka 3tadia v odbore: 4 roky

Nazov:

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Radiodiagnostic | Rontgendiagnose

Radiothérapie-oncologie | Radiotherapie-oncologie

Cesk4 republika Radiologie a zobrazovaci metody Radia¢ni onkologie

Danmark Diagnostik radiologi eller rentgenundersegelse Onkologi

Deutschland Diagnostische Radiologie Strahlentherapie

Eesti Radioloogia Onkoloogia

EN\dg AKTVOdLaYVOOTIKT Aktvodepaneutikiy — Oykoloyia
Espafia Radiodiagndstico Oncologfa radioterpica

France Radiodiagnostic et imagerie médicale Oncologie radiothérapique
Ireland Diagnostic radiology Radiation oncology

Italia Radiodiagnostica Radioterapia

Kunpog Aktivoloyia Aktivodepaneutik

Latvija Diagnostiska radiologija Terapeitiska radiologija

Lietuva Radiologija Onkologija radioterapija
Luxembourg Radiodiagnostic Radiothérapie

Magyarorszag Radiol4gia Sugdrterdpia

Malta Radjologija Onkologija u Radjoterapija
Nederland Radiologie Radiotherapie

Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik Strahlentherapie - Radioonkologie
Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa Radioterapia onkologiczna
Portugal Radiodiagnostico Radioterapia

Slovenija Radiologija Radioterapija in onkologija
Slovensko Rédiologia Radia¢nd onkoldgia
Suomi/Finland Radiologia | Radiologi Syopataudit | Cancersjukdomar
Sverige Medicinsk radiologi Tumérsjukdomar (allmén onkologi)

United Kingdom

Clinical radiology

Clinical oncology
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Stat

Plastickd chirurgia
Minimadlna dlzka stddia v odbore: 5 rokov

Klinickd bioldgia

Minimélna dfzka $tudia v odbore: 4 roky

Nazov:

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique | Plasti-

sche, reconstructieve en esthetische heelkunde

Biologie clinique | Klinische biologie

Ceskd republika Plastickd chirurgie

Danmark Plastikkirurgi

Deutschland Plastische Chirurgie

Eesti Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia Laborimeditsiin

EN\dg Mactikr Xepoupyikn

Espafia Cirugfa pldstica y reparadora Anilisis clinicos
France Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique Biologie médicale
Ireland Plastic, reconstructive and aesthetic surgery

Italia Chirurgia plastica e ricostruttiva Patologia clinica
Kumpog Maotikr Xepoupyikr

Latvija Plastiska kirurgija

Lietuva Plastiné ir rekonstrukciné chirurgija Laboratoriné medicina
Luxembourg Chirurgie plastique Biologie clinique
Magyarorszag Plasztikai (égési) sebészet Orvosi laboratériumi diagnosztika
Malta Kirurgija Plastika

Nederland Plastische chirurgie

Osterreich Plastische Chirurgie Medizinische Biologie
Polska Chirurgia plastyczna Diagnostyka laboratoryjna
Portugal Cirurgia pléstica e reconstrutiva Patologia clinica
Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija

Slovensko Plastickd chirurgia

Suomi/Finland Plastiikkakirurgia | Plastikkirurgi

Sverige Plastikkirurgi

United Kingdom

Plastic surgery
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Mikrobioldgia - bakterioldgia _ Biochémia
Stét Minimalna dlzka stddia v odbore: 4 roky Minimdlna dlzka 3tadia v odbore: 4 roky

Nazov:

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika Lékarskd mikrobiologie Klinickd biochemie
Danmark Klinisk mikrobiologi Klinisk biokemi
Deutschland Mikrobiologie und Infektionsepidemiologie
Eesti
EN\ag 1. latpikr Biomadoloyia

2. Mikpofodoyia
Espaiia Microbiologia y parasitologia Bioquimica clinica
France
Ireland Microbiology Chemical pathology
Italia Microbiologia e virologia Biochimica clinica
Kumpog Mikpopiodoyia
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie Chimie biologique
Magyarorszag Orvosi mikrobioldgia
Malta Mikrobijologija Patologija Kimika
Nederland Medische microbiologie Klinische chemie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie Medizinische und Chemische Labordiagnostik
Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Slovenija Klini¢na mikrobiologija Medicinska biokemija
Slovensko Klinickd mikrobioldogia Klinickd biochémia
Suomi/Finland Kliininen mikrobiologia | Klinisk mikrobiologi Kliininen kemia | Klinisk kemi
Sverige Klinisk bakteriologi Klinisk kemi

United Kingdom

Medical microbiology and virology

Chemical pathology
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Stat

Imunoldgia

Minimdlna dfzka stidia v odbore: 4 roky

Hrudnikovd chirurgia
Minimalna dlzka stddia v odbore: 5 rokov

Nazov:

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie thoracique | Heelkunde op de thorax ()

Ceskd republika Alergologie a klinickd imunologie Kardiochirurgie

Danmark Klinisk immunologi Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske sygdomme
Deutschland Herzchirurgie

Eesti Torakaalkirurgia

EN\dg Xetpoupyikny Oopakog

Espaiia Immunologia Cirugia tordcica

France Chirurgie thoracique et cardiovasculaire
Ireland Immunology (clinical and laboratory) Thoracic surgery

Italia Chirurgia toracica; Cardiochirurgia
Kumpog Avoooloyia Xepoupyikiy Odpakog

Latvija Imunologija Torakala kirurgija

Lietuva Kratings chirurgija

Luxembourg Chirurgie thoracique

Magyarorszag Allergoldgia és klinikai immunoldgia Mellkassebészet

Malta Immunologija Kirurgija Kardjo-Toracika

Nederland Cardio-thoracale chirurgie

Osterreich Immunologie

Polska Immunologia kliniczna Chirurgia klatki piersiowej

Portugal Cirurgia cardiotordcica

Slovenija Torakalna kirurgija

Slovensko Klinickd imunoldgia a alergolégia Hrudnikova chirurgia

Suomi/Finland Sydin- ja rintaelinkirurgia | Hjdrt- och thoraxkirurgi
Sverige Klinisk immunologi Thoraxkirurgi

United Kingdom

Immunology

Cardo-thoracic surgery

Datumy zruenia v zmysle ¢lanku 25 ods. 5:

(*) * 1. janudra 1983
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Detskd chirurgia Cievna chirurgia
Stét Minimadlna dlzka stddia v odbore: 5 rokov Minimalna dlzka stddia v odbore: 5 rokov

Nazov:

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie des vaisseaux | Bloedvatenheelkunde (*)

Ceskd republika Détskd chirurgie Cévni chirurgie

Danmark Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme
Deutschland Kinderchirurgie

Eesti Lastekirurgia Kardiovaskulaarkirurgia
EN\dg Xepoupyikn IMaibwv Ayyeloxeipoupyik

Espaiia Cirugia pedidtrica Angiologia y cirugfa vascular
France Chirurgie infantile Chirurgie vasculaire

Ireland Paediatric surgery

Italia Chirurgia pediatrica Chirurgia vascolare

Kumpog Xewpoupyikn [aidwv Xepoupyik) Ayyelov

Latvija Bérnu kirurgija Asinsvadu kirurgija

Lietuva Vaiky chirurgija Kraujagysliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie pédiatrique Chirurgie vasculaire
Magyarorszag Gyermeksebészet Ersebészet

Malta Kirurgija Pedjatrika Kirurgija Vaskolari
Nederland

Osterreich Kinderchirurgie

Polska Chirurgia dziecigca Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia pedidtrica Cirurgia vascular

Slovenija Kardiovaskularna kirurgija
Slovensko Detské chirurgia Cievna chirurgia
Suomi/Finland Lastenkirurgia | Barnkirurgi Verisuonikirurgia | Karlkirurgi
Sverige Barn- och ungdomskirurgi

United Kingdom

Paediatric surgery

Datumy zruenia v zmysle clanku 25 ods.

(*) 5:*1.janudra 1983
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_ Kardioldgia Gastroenteroldgia
St Minimélna dlzka $tddia v odbore: 4 roky Minimdlna dlzka stadia v odbore: 4 roky

Nézov: Nézov:

Belgique/Belgié/Belgien Cardiologie Gastro-entérologie | Gastroenterologie

Ceska republika Kardiologie Gastroenterologie

Danmark Kardiologi Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mavetarmsyg-

domme

Deutschland Kardiologie

Eesti Kardioloogia Gastroenteroloogia

EN\dg Kap&iohoyia Taotpeviepohoyia

Espafia Cardiologia Aparato digestivo

France Pathologie cardio-vasculaire Gastro-entérologie et hépatologie

Ireland Cardiology Gastro-enterology

Italia Cardiologia Gastroenterologia

Kumpog Kapdioloyia Taotpeviepoloyia

Latvija Kardiologija Gastroenterologija

Lietuva Kardiologija Gastroenterologija

Luxembourg Cardiologie et angiologie Gastro-entérologie

Magyarorszag Kardioldgia Gasztroenteroldgia

Malta Kardjologija Gastroenterologija

Nederland Cardiologie Leer van maag-darm-leverziekten

Osterreich

Polska Kardiologia Gastrenterologia

Portugal Cardiologia Gastrenterologia

Slovenija Gastroenterologija

Slovensko Kardiolégia Gastroenterologia

Suomi/Finland Kardiologia | Kardiologi Gastroenterologia | Gastroenterologi

Sverige Kardiologi Medicinsk gastroenterologi och hepatologi

United Kingdom Cardiology Gastro-enterology
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Stat

'Reumatoldgia
Minimalna dlzka stddia v odbore: 4 roky

VSseobecnd hematologia
Minimdlna dlzka 3tadia v odbore: 3 roky

Nazov:

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Rhumathologie | reumatologie

Cesk4 republika Revmatologie Hematologie a transfizni lékafstvi
Danmark Reumatologi Heematologi eller blodsygdomme
Deutschland

Eesti Reumatoloogia Hematoloogia

EN\dg Peupatoloyia Atpatoloyia

Espafia Reumatologia Hematologia y hemoterapia
France Rhumatologie

Ireland Rheumatology Haematology (clinical and laboratory)
Italia Reumatologia Ematologia

Kunpog Peupatoloyia Atpatohoyia

Latvija Reimatologija Hematologija

Lietuva Reumatologija Hematologija

Luxembourg Rhumatologie Hématologie

Magyarorszag Reumatoldgia Haematoldgia

Malta Rewmatologija Ematologija

Nederland Reumatologie

Osterreich

Polska Reumatologia Hematologia

Portugal Reumatologia Imuno-hemoterapia

Slovenija

Slovensko Reumatoldgia Hematoldgia a transfizioldgia
Suomi/Finland Reumatologia | Reumatologi Kliininen hematologia | Klinisk hematologi
Sverige Reumatologi Hematologi

United Kingdom Rheumatology Haematology
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Endokrinoldgia Fyziatria rehabilitdcia
Stét Minimalna dlzka stddia v odbore: 3 roky Minimdlna dlzka 3tadia v odbore: 3 roky
Nézov: Nézov:
Belgique/Belgié/Belgien Médecine physique et réadaptation | Fysische geneeskunde
en revalidatie
Ceska republika Endokrinologie Rehabilita¢ni a fyzikdlni medicina
Danmark Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormonsyg-
domme
Deutschland Physikalische und Rehabilitative Medizin
Eesti Endokrinoloogia Taastusravi ja fisiaatria
EN\ag Evdokpivoloyia Quoikn Iatpikn) kat Amokataotaor)
Espafia Endocrinologia y nutricién Rehabilitacion
France Endocrinologie, maladies métaboliques Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Ireland Endocrinology and diabetes mellitus
Italia Endocrinologia e malattie del ricambio Medicina fisica e riabilitazione
Kumpog Evbokpivoloyia Quoikn latpikn kar Anokataotaor
Latvija Endokrinologija Rehabilitologija Fiziska rehabilitacija
Fizikala medicina
Lietuva Endokrinologija Fiziné medicina ir reabilitacija
Luxembourg Endocrinologie, maladies du métabolisme et de la nutrition | Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Magyarorszag Endokrinologia Fizioterapia
Malta Endokrinologija u Dijabete
Nederland Revalidatiegeneeskunde
Osterreich Physikalische Medizin
Polska Endokrynologia Rehabilitacja medyczna
Portugal Endocrinologia Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitagdo
Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska medicina
Slovensko Endokrinologia Fyziatria, balneoldgia a liecebnd rehabilitdcia
Suomi/Finland Endokrinologia | Endokrinologi Fysiatria | Fysiatri
Sverige Endokrina sjukdomar Rehabiliteringsmedicin
United Kingdom Endocrinology and diabetes mellitus
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Neuropsychiatria Dermatoveneroldgia
Stét Minimalna dlzka stddia v odbore: 5 rokov Minimdlna dlzka 3tadia v odbore: 3 roky

Nazov:

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Neuropsychiatrie (*)

Dermato-vénéréologie | Dermato-venerologie

Ceskd republika Dermatovenerologie

Danmark Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdomme
Deutschland Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie) Haut- und Geschlechtskrankheiten

Eesti Dermatoveneroloogia

EN\ag Neupohoyia — Yuytatpikn Aeppatoloyia — Agpodioioloyia

Espafia Dermatologfa médico-quirtirgica y venereologia
France Neuropsychiatrie (**) Dermatologie et vénéréologie

Ireland

Italia Neuropsichiatria Dermatologia e venerologia

Kumpog Neupoloyia — Yuyiatpikr Aeppatohoyia — Agpodiotoloyia

Latvija Dermatologija un venerologija

Lietuva Dermatovenerologija

Luxembourg Neuropsychiatrie (***) Dermato-vénéréologie

Magyarorszdg B&rgyogydszat

Malta Dermato-venerejologija

Nederland Zenuw- en zielsziekten (***¥) Dermatologie en venerologie

Osterreich Neurologie und Psychiatrie Haut- und Geschlechtskrankheiten

Polska Dermatologia i wenerologia

Portugal Dermatovenereologia

Slovenija Dermatovenerologija

Slovensko Neuropsychiatria Dermatoveneroldgia

Suomi/Finland Thotaudit ja allergologia | Hudsjukdomar och allergologi
Sverige Hud- och konssjukdomar

United Kingdom

Ddtumy zruenia v zmysle ¢linku 25 ods. 5:
(") 1. augusta 1987 okrem osob, ktoré stidium zacali pred tymto diiom

*¥)  31. december 1971
$3

(
(***) doklad o kvalifikdcii sa uz neudeluje za $tidium zacinajice neskor ako 5. marca 1982
(

£3
%) 9 jala 1984
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_ Rddioldgia Detskd a dorastovd psychiatria
St Minimélna dlzka $tddia v odbore: 4 roky Minimdlna dlzka stadia v odbore: 4 roky
Nézov: Nézov:
Belgique/Belgié/Belgien
Ceska republika Détskd a dorostovd psychiatrie
Danmark Borne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Radiologie Kinder- und Jugendpsychiatrie und -psychotherapie
Eesti
EN\dg Aktivoloyia — Padioloyia Madoyuyiatpikr
Espaia Electroradiologia
France Electro-radiologie (*) Pédo-psychiatrie
Ireland Radiology Child and adolescent psychiatry
Italia Radiologia Neuropsichiatria infantile
Kumpog TMadoyuytatpukr
Latvija Bérnu psihiatrija
Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Electroradiologie (**) Psychiatrie infantile
Magyarorszag Radiologia Gyermek- és ifjisdgpszichidtria
Malta
Nederland Radiologie (***)
Osterreich Radiologie
Polska Psychiatria dzieci i mlodziezy
Portugal Radiologia Pedopsiquiatria
Slovenija Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detskd psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria | Barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri
United Kingdom Child and adolescent psychiatry

Détumy zruSenia v zmysle ¢linku 25 ods. 5:

(*) 3. decembra 1971

(**)  Doklad o kvalifikdcii sa uz neudeluje za $tidium zaéinajice neskor ako 5. marca 1982
(7 8. jila 1984
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_ Geriatria _ Nefroldgia
Stét Minimalna dlzka 3tddia v odbore: 4 roky Minimdlna dlzka stadia v odbore: 4 roky

Nazov:

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika Geriatrie Nefrologie

Danmark Geriatri eller alderdommens sygdomme Nefrologi eller medicinske nyresygdomme
Deutschland

Eesti Nefroloogia

EN\dg Negpohoyia

Espafia Geriatria Nefrologia

France Néphrologie

Ireland Geriatric medicine Nephrology

Italia Geriatria Nefrologia

Kumpog I'npratpikn Negpohoyia

Latvija Nefrologija

Lietuva Geriatrija Nefrologija
Luxembourg Néphrologie
Magyarorszdg Geridtria Nefroldgia

Malta Gerjatrija Nefrologija

Nederland Klinische geriatrie

Osterreich

Polska Geriatria Nefrologia

Portugal Nefrologia

Slovenija Nefrologija

Slovensko Geriatria Nefroldgia
Suomi/Finland Geriatria | Geriatri Nefrologia [ Nefrologi
Sverige Geriatrik Medicinska njursjukdomar (nefrologi)
United Kingdom Geriatrics Renal medicine
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Stat

Infekéné choroby
Minimalna dlzka stddia v odbore: 4 roky

Verejné zdravotnictvo a socidlne lekarstvo
Minimdlna dlzka 3tadia v odbore: 4 roky

Nazov:

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Ceskd republika Infekéni 1ékafstvi Hygiena a epidemiologie

Danmark Infektionsmedicin Samfundsmedicin

Deutschland Offentliches Gesundheitswesen
Eesti Infektsioonhaigused

EN\dg Kowovikr latpun

Espafia Medicina preventiva y salud ptblica
France Santé publique et médecine sociale
Ireland Infectious diseases Public health medicine

Italia Malattie infettive Igiene ¢ medicina preventiva
Kumpog Aopedn Noofjpata Yyetovoloyia/Kowotikr) Iatpikr)
Latvija Infektologija

Lietuva Infektologija

Luxembourg Santé publique

Magyarorszdg Infektologia Megel6z6 orvostan és népegészségtan
Malta Mard Infettiv Sahha Pubblika

Nederland Maatschappij en gezondheid
Osterreich Sozialmedizin

Polska Choroby zakazne Zdrowie publiczne, epidemiologia
Portugal Infecciologia Satde publica

Slovenija Infektologija Javno zdravje

Slovensko Infektoldgia Hygiena a epidemioldgia
Suomi/Finland Infektiosairaudet | Infektionssjukdomar Terveydenhuolto | Hilsovard
Sverige Infektionssjukdomar Socialmedicin

United Kingdom

Infectious diseases

Public health medicine
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_Farmakoldgia Pracovné lekdrstvo
Stét Minimalna dlzka stddia v odbore: 4 roky Minimdlna dlzka 3tadia v odbore: 4 roky

Nazov:

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine du travail | Arbeidsgeneeskunde

Ceskd republika Klinickd farmakologie Pracovni 1ékafstvi
Danmark Klinisk farmakologi Arbejdsmedicin
Deutschland Pharmakologie und Toxikologie Arbeitsmedizin
Eesti
EN\dg latpikr g Epyaoiag
Espafia Farmacologfa clinica
France Médecine du travail
Ireland Clinical pharmacology and therapeutics Occupational medicine
Italia Medicina del lavoro
Kumpog latpik) e Epyaoiag
Latvija Arodslimibas
Lietuva Darbo medicina
Luxembourg Médecine du travail
Magyarorszag Klinikai farmakolégia Foglalkozds-orvostan (iizemorvostan)
Malta Farmakologija Klinika u t-Terapewtika Medic¢ina Okkupazzjonali
Nederland — Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde
— Arbeid en gezondheid, verzekeringsgeneeskunde
Osterreich Pharmakologie und Toxikologie Arbeits- und Betriebsmedizin
Polska Farmakologia kliniczna Medycyna pracy
Portugal Medicina do trabalho
Slovenija Medicina dela, prometa in Sporta
Slovensko Klinickd farmakoldgia Klinické pracovné lekdrstvo a klinickd toxikoldgia
Suomi/Finland Kliininen farmakologia ja lddkehoito | Klinisk farmakologi | Tyoterveyshuolto | Foretagshalsovérd
och likemedelsbehandling
Sverige Klinisk farmakologi Yrkes- och miljomedicin

United Kingdom

Clinical pharmacology and therapeutics

Occupational medicine
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_ Alergoldgia Nukledrna medicina
Stét Minimalna dlzka stddia v odbore: 3 roky Minimdlna dlzka 3tadia v odbore: 4 roky

Nazov:

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine nucléaire | Nucleaire geneeskunde

Cesk4 republika Alergologie a klinickd imunologie Nukledrni medicina
Danmark Medicinsk allergologi eller medicinske overfelsomhedssyg- | Klinisk fysiologi og nuklearmedicin
domme

Deutschland Nuklearmedizin

Eesti

EN\dg AN\epytoloyia Tupnvikn latpikn

Espafia Alergologia Medicina nuclear

France Médecine nucléaire

Ireland

Italia Allergologia ed immunologia clinica Medicina nucleare

Kunpog AN\epytohoyia Tupnvikn latpikn

Latvija Alergologija

Lietuva Alergologija ir klinikiné imunologija

Luxembourg Médecine nucléaire

Magyarorszag Allergoldgia és klinikai immunoldgia Nukledris medicina (izotép diagnosztika)

Malta Medicina Nukleari

Nederland Allergologie en inwendige geneeskunde Nucleaire geneeskunde

Osterreich Nuklearmedizin

Polska Alergologia Medycyna nuklearna

Portugal Imuno-alergologia Medicina nuclear

Slovenija Nuklearna medicina

Slovensko Klinickd imunoldgia a alergologia Nukledrna medicina

Suomi/Finland Kliininen fysiologia ja isotooppilddketiede | Klinisk fysiologi
och nukledrmedicin

Sverige Allergisjukdomar Nukledrmedicin

United Kingdom

Nuclear medicine
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Maxilofacidlna chirurgia (zdkladnd lekdrska priprava)
St Minimélna dlzka $tidia v odbore: 5 rokov

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika Maxilofacidlni chirurgie
Danmark

Deutschland

Eesti

EN\ag

Espafia Cirugia oral y maxilofacial
France Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie
Ireland

Italia Chirurgia maxillo-facciale
Kumpog

Latvija Mutes, sejas un zoklu kirurgija
Lietuva Veido ir zandikauliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Magyarorszag Szdjsebészet

Malta

Nederland

Osterreich Mund- Kiefer — und Gesichtschirurgie
Polska Chirurgia szczkowo-twarzowa
Portugal Cirurgia maxilo-facial
Slovenija Maxilofacialna kirurgija
Slovensko Maxilofacidlna chirurgia
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom




C 58 E[84 Uradny vestnik Eurépskej tinie 8.3.2005
5.1.4. Doklad o formdlnych kvalifikdcidch vseobecnyich lekdrov
Stdt Doklad o formélnych kvalifikdcidch Nazov profesie: Referen¢ny ddtum
Belgié/ Ministerieel erkenningsbesluit van huisarts | Arrété | Huisarts | Médecin généraliste 31. december 1994
Belgique/ ministériel d'agrément de médecin généraliste
Belgien

Ceska4 repu-
blika

Diplom o specializaci ,véeobecné Iékarstvi“

Vseobecny 1ékaf

1. mdj 2004

Danmark Tilladelse til at anvende betegnelsen alment praktise- | Alment praktiserende leege | Speciallege i almen | 31. december 1994
rende leege | Speciallaege i almen medicin medicin

Deutschland | Zeugnis iiber die spezifische Ausbildung in der Allge- | Facharzt/Facharztin fiir Allgemeinmedizin 31. december 1994
meinmedizin

Eesti Diplom peremeditsiini erialal Perearst 1. mdj 2004

EN\dg TiTAOG 1TPIKIG EIOIKOTITAG YEVIKIG LATPIKTIC latpog pe edikoTTa yevikiG 1aTpikig 31. december 1994

Espaiia Titulo de especialista en medicina familiar | Especialista en medicina familiar y comunitaria 31. december 1994
y comunitaria

France Diplome d'Btat de docteur en médecine (avec docu- | Médecin qualifié en médecine générale 31. december 1994
ment annexé attestant la formation spécifique en
médecine générale)

Ireland Certificate of specific qualifications in general medical | General medical practitioner 31. december 1994
practice

Italia Attestato di formazione specifica in medicina gene- | Medico di medicina generale 31. december 1994
rale

Kumpog [Miotonomntikd Avayvaopiong Tevikot latpou latpog Teviknig latpukrg 1. mdj 2004

Latvija Gimenes arsta sertifikats Gimenes (visparéjas prakses) arsts 1. maj 2004

Lietuva Seimos gydytojo rezidentiiros pazyméjimas Seimos medicinos gydytojas 1. mdj 2004

Luxembourg | Il n'existe pas de titre, parce qu’il n'y a pas de forma- | Médecin généraliste 31. december 1994
tion au Luxembourg

Magyar- Haéziorvostan szakorvosa bizonyitvany Héziorvostan szakorvosa 1. mdj 2004

orszdg

Malta Tabib tal-familja Medi¢ina tal-familja 1. mdj 2004

Nederland Certificaat van inschrijving in het register van erkende | Huisarts 31. december 1994
huisartsen van de Koninklijke Nederlandsche Maat-
schappij tot bevordering der geneeskunst

Osterreich Arzt fir Allgemeinmedizin Arzt fiir Allgemeinmedizin 31. december 1994

Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty w dziedzinie | Specjalista w dziedzinie medycyny rodzinnej 1. mdj 2004

medycyny rodzinnej

Portugal

Diploma do internato complementar de clinica geral

Assistente de clinica geral

31. december 1994
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Stdt Doklad o formalnych kvalifikdcidch Nézov profesie: Referen¢ny ddtum
Slovenija Potrdilo o opravljeni specializaciji iz druzinske medi- | Specialist druzinske medicine/Specialistka druzinske | 1. mdj 2004
cine medicine
Slovensko Diplom o 3pecializdcii v odbore ,vieobecné lekdrstvo“ | Vieobecny lekdr 1. mdj 2004
Suomi/ Todistus laakdrin perusterveydenhuollon lisikoulutuk- | Yleislddkari | Allménlikare 31. december 1994
Finland sesta [ Bevis om tilliggsutbildning av lakare i primar-
vérd
Sverige Bevis om kompetens som allminpraktiserande likare | Allminpraktiserande likare (Europaldkare) 31. december 1994
(Europalikare) utfirdat av Socialstyrelsen
United Certificate of prescribed/equivalent experience General medical practitioner 31. december 1994
Kingdom

V.2. SESTRA ZODPOVEDNA ZA VSEOBECNU STAROSTLIVOST

5.2.1. Program pripravy pre sestry zodpovedné za vSeobecnii starostlivost

Priprava vedica k udeleniu formadlnej kvalifikdcie sestry zodpovednej za vSeobecnd starostlivost zahffia nasledujtice dve

Casti:

. Teoretické vzdeldvanie

a. Osetrovatelstvo

b. Zaklady vied:

c. Spolocenské vedy:

Charakter a etika povolania

Vsieobecné zdsady zdravia a o3etrovatelstva
Zésady osetrovatelstva v oblasti:

— v3eobecnej a $pecializovanej mediciny,
— v3eobecnej a Specializovanej chirurgie,

— starostlivosti o dieta a pediatrie,

— starostlivosti o matku,

— dusevného zdravia a psychiatrie,

— starostlivosti o starych Tudf a geriatrii.

— anatémia a fyzioldgia
— patoldgia
— bakterioldgia, viroldgia a parazitoldgia
— biofyzika, biochémia a rddiologia,
— dietetika
— hygiena:
— preventivna medicina,
— zdravotnd vychova

— farmakoldgia

socioldgia

psycholdgia

zdklady administrativy
zdklady pedagogiky

socidlna a zdravotnd legislativa
prdvne aspekty oSetrovatelstva

. Klinické vzdeldvanie

Osetrovatelstvo v oblasti:

vieobecnej a Specializovanej mediciny,
vieobecnej a Specializovanej chirurgie,
starostlivosti o dieta a pediatrie,
starostlivosti o matku,

dusevného zdravia a psychiatrie,
starostlivosti o starych Tudf a geriatrie,
oSetrovania v domdcich podmienkach.

Jeden alebo viac tychto predmetov sa moze vyucovat v kontexte inych disciplin alebo v spojeni s nimi.

Teoretické vzdeldvanie musi byt vyvazené a koordinované s klinickym vzdeldvanim tak, aby bolo mozné primeranym
sposobom nadobudniit vedomosti a zru¢nosti spominané v tejto prilohe.
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5.2.3. Doklad o formdlnych kvalifikdcidch sestier zodpovednych za vSeobecnii starostlivost
Stat Doklad o formélnych kvalifikdcidch Orgén udelujtici doklad o kvalifikdcii Nézov profesie: Referencny ddtum
Belgi¢/ — Diploma gegradueerde | — De erkende opleidingsinstituten | — Hospitalier(ere) | Verpleegassi- | 29. jin 1979
Belgique/ verpleger/verpleegster / | Les établissements d’enseigne- stent(e)
Belgien Diplome d'infirmier(ere) ment reconnus | Die aner- | — Infirmier(ere) hospitalier(ére) |

gradué(e) [ Diplom eines (einer)
graduierten Krankenpflegers (-
pflegerin)

— Diploma in de ziekenhuisver-
pleegkunde | Brevet d'infir-

kannten Ausbildungsanstalten

— De bevoegde Examencom-
missie van de Vlaamse Geme-
enschap | Le Jury compétent
d’enseignement de la Commu-

Ziekenhuisverpleger(-verpleeg-
ster)

mier(ére)  hospitalier(ére) | nauté francaise | Der zustin-
Brevet eines (einer) Kranken- dige  Priifungsausschiiff  der
pflegers (-pflegerin) Deutschsprachigen ~ Gemein-
— Brevet van verpleegassistent(e) schaft
| Brevet dhospitalier(ere) |
Brevet einer Pflegeassistentin
Ceskd repu- | 1. Diplom o ukonceni studia ve | 1. Vysokd gkola ziizend nebo | 1. Veobecnd sestra 1. maj 2004

blika

studijnim programu oSetfova-
telstvi ve studijnim oboru vse-
obecnd  sestra  (bakaldf, Bc.),
accompanied by the following
certificate: Vysvédceni o stdtni
zdvérecné zkousce

2. Diplom o ukonéeni studia ve
studijnim oboru diplomovand
vieobecnd sestra (diplomovany
specialista, DiS.), accompanied
by the following certificate:
Vysvédceni o absolutoriu

uznand stitem

2. Vy3si odbornd skola zf{zend
nebo uznand stdtem

2. Vseobecny o3etfovatel

Danmark Eksamensbevis efter gennemfort | Sygeplejeskole godkendt af Under- | Sygeplejerske 29.jan 1979
sygeplejerskeuddannelse visningsministeriet
Deutschland | Zeugnis  tiber die  staatliche | Staatlicher Priifungsausschuss — Krankenschwester 29.jin 1979
Priifung in der Krankenpflege — Krankenpfleger
Eesti Diplom &e erialal 1. Tallinna Meditsiinikool ode 1. mdj 2004
2. Tartu Meditsiinikool
3. Kohtla-Jirve Meditsiinikool
EN\ag 1. Twyio Noon\evtikng IMav/piou | 1. TMavemotjpo Adnvav Am\opatovyog 1) muyiouxog vooo- | 1. janudr 1981

Adnvov

2. TTwxio NoonAevtikrg  Teyvolo-
yikov  Exnadevtikov  1dpupdtov
(T.EL)

3. Mwyio Afwpatkav  Noon\ev-
KNG

4, Twgio  Adehgov  Noookopwy
mpony Avatépov Zxohov Ynoup-
yeiou Yyeiag kat [Tpovotag

5. Ituxio ASehgdv Noookopwv kat
Emokentpiov - mponv - Avotépey
Txolwv Ymoupyeiou Yyeiag Kat
TIpovotag

6. ITtuyio Tprpatog NoonAeutikng

2. Texvoloyikd Exnondeutikd

[dpUpata
Yroupyeio Edvikrig TMadeiag kar
Opnokeupatov

3. Ynoupyeio Edvikng Apuvag

4. Ynoupyelo Yyeiag kat [Ipovotag

5. Ynoupyeio Yyeiag kat [Tpovoiag

6. KATEE  Ynoupyeiou  Edvikr|g
TMadelag kar Oprokeupdtov

KOHROG, VOon\euTg 1} voonheutpia
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Stdt Doklad o formalnych kvalifikdcidch Organ udelujiici doklad o kvalifikdcii Nézov profesie: Referen¢ny ddtum
Espafia Titulo de Diplomado universitario | — Ministerio ~ de  Educacién | Enfermerofa diplomado/a 1. janudr 1986
en Enfermerfa y Cultura
— El rector de una Universidad
France — Diplome dEtat d'infirmier(ére) | Le ministére de la santé Infirmier(ere) 29.jtn 1979
— Diplome d’Etat dinfirmier(ere)
délivré en vertu du décret ne
99-1147 du 29 décembre
1999
Ireland Certificate of Registered General | An Bord Altranais (The Nursing | Registered General Nurse 29.j4n 1979
Nurse Board)
Italia Diploma di infermiere professio- | Scuole riconosciute dallo Stato Infermiere professionale 29.jin 1979
nale
Kumpog Aimhopa Tevikrg Noonheutikng Noonheutiki} ZyoAr| Eyyeypappévog Noonheutig 1. maj 2004
Latvija 1. Diploms par masas kvalifika- | 1. Masu skolas Masa 1. maj 2004
cijas iegtiSanu
2. Masas diploms 2. Universitates tipa augstskola
pamatojoties uz Valsts eksa-
menu komisijas lémumu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplomas, | 1. Universitetas Bendrosios praktikos slaugytojas 1. maj 2004
nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacija
2. Aukstojo  mokslo  diplomas | 2. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacija
Luxembourg | — Diplome d'Etat d'infirmier Ministére de I'éducation nationale, | Infirmier 29.j4n 1979
— Diplome  dftat  dinfirmier | de la formation professionnelle et
hospitalier gradué des sports
Magyar- 1. Apol6 bizonyitviny 1. Iskola Apol6 1. mdj 2004
orszag
2. Diplomds dpolé oklevél 2. Egyetem [ f6iskola
3. Egyetemi  okleveles  dpol6 | 3. Egyetem
oklevél
Malta Lawrja jew diploma fl-istudji tal- | Universita "ta’ Malta Infermier Registrat tal-Ewwel Livell | 1. mdj 2004
infermerija
Nederland 1. Diploma’s verpleger A, | 1. Door een van overheidswege | Verpleegkundige 29.j4n 1979

verpleegster A, verpleegkundige
A

2. Diploma verpleegkundige
MBOV  (Middelbare Beroeps-
opleiding Verpleegkundige)

3. Diploma verpleegkundige
HBOV (Hogere Beroeps-
opleiding Verpleegkundige)

4. Diploma beroepsonderwijs
verpleegkundige — Kwalificatie-
niveau 4

5. Diploma  hogere  beroeps-
opleiding  verpleegkundige -
Kwalificatieniveau 5

benoemde examencommissie

2. Door een van overheidswege
benoemde examencommissie

3. Door een van overheidswege
benoemde examencommissie

4. Door een van overheidswege
aangewezen opleidingsinstelling

5. Door een van overheidswege
aangewezen opleidingsinstelling
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Stdt Doklad o formalnych kvalifikdcidch Organ udelujiici doklad o kvalifikdcii Nézov profesie: Referen¢ny ddtum
Osterreich 1. Diplom  als  ,Diplomierte | 1. Schule fiir allgemeine Gesund- | — Diplomierte Krankenschwester | 1.janudr 1994
Gesundheits- und Krankensch- heits- und Krankenpflege — Diplomierter Krankenpfleger
wester, Diplomierter Gesund-
heits- und Krankenpfleger®
2. Diplom als ,Diplomierte Kran- | 2. Allgemeine Krankenpflege-
kenschwester, Diplomierter schule
Krankenpfleger*
Polska Dyplom  ukoficzenia  studiéw | 1. Uniwersytet Medyczny Pielgniarka 1. mdj 2004
wyzszych  na  kierunku  pieleg- | 2. Collegium Medicum Uniwersy-
niarstwo z  tytulem ,magister tetu Jagielloriskiego
pielegniarstwa“
Portugal 1. Diploma do curso de enfer- | 1. Escolas de Enfermagem Enfermeiro 1. janudr 1986
magem geral
2. Diploma/carta de curso de | 2. Escolas Superiores de Enfer-
bacharelato em enfermagem magem
3. Carta de curso de licenciatura | 3. Escolas Superiores de Enfer-
em enfermagem magem; Escolas Superiores de
Saide
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | 1. Univerza Diplomirana medicinska sestra/ | 1. mdj 2004
strokovni  naslov ,diplomirana | 2 Visoka strokovna Sola Diplomirani zdravstvenik
medicinska sestra | diplomirani
zdravstvenik*
Slovensko 1. Vysokoskolsky diplom o udeleni | 1. Vysokd skola Sestra 1. mdj 2004
akademického titulu ,magister
z oSetrovatelstva“ (,Mgr.”)
2. Vysokoskolsky diplom o udeleni | 2. Vysokd skola
akademického titulu ,bakaldr
z oSetrovatelstva“ (,Bc.“)
3. Absolventsky diplom | 3. Strednd zdravotnicka skola
v $tudijnom odbore diplomo-
vand vSeobecnd sestra
Suomi/ 1. Sairaanhoitajan  tutkinto/Sjuk- | 1. Terveydenhuolto-oppilaitokset/ | Sairaanhoitaja | Sjukskotare 1. janudr 1994
Finland skotarexamen Hilsovardslaroanstalter
2. Sosiaali- ja terveysalan ammat- | 2. Ammattikorkeakoulut/Yrkes-
tikorkeakoulututkinto, sairaan- hogskolor
hoitaja  (AMK)/Yrkeshogskole-
examen inom hilsovard och
det sociala omréddet, sjukskotare
(YH)
Sverige Sjukskoterskeexamen Universitet eller hogskola Sjukskoterska 1. janudr 1994
United Statement of Registration as | Various — State Registered Nurse 29.jin 1979
Kingdom a Registered General Nurse in part — Registered General Nurse

1 or part 12 of the register kept
by the United Kingdom Central
Council for Nursing, Midwifery
and Health Visiting
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V.3. ZUBNY LEKAR

5.3.1. Program Stidia zubnych lekdrov

Program $tidia vediceho k udeleniu dokladu o formdlnych kvalifikdcidch v oblasti zubného lekdrstva zahfia minimdlne
nasledujice predmety. Jeden alebo viac tychto predmetov sa moze vyucovat v kontexte inych disciplin alebo v spojeni

S nimi.
A. B. C.
Zékladné predmety: Lekdrsko-biologické predmety Predmety priamo stvisiace
— chémia — a vieobecné medicinske predmety — 5o zubnym lekdrstvom
— fyzika — anatémia — stomatologickd protetika
— bioldgia — embryoldgia — zubné materidly a pristroje
— histoldgia vratane cytoldgie — konzerva¢nd stomatoldgia
— fyzioldgia — preventivna stomatoldgia
— biochémia (alebo fyziologickd chémia) — anestetikd a upokojenie
— patologickd anatémia — 3pecidlna chirurgia
— vSeobecnd patoldgia — Specidlna patoldgia
— farmakoldgia — klinickd prax
— mikrobioldgia — detskd stomatoldgia
— hygiena — ortodoncia
— preventivne lekdrstvo a epidemioldgia — parodontoldgia
— radiologia — stomatologickd rddiol4gia
— fyzioterapia — zhryz a funkcia ¢eluste
— vSeobecnd chirurgia — organizdcia, etika a legislativa v odbore
— vSeobecné lekarstvo vratane pediatrie
— otorinolaryngoldgia
— dermatoveneroldgia
— vSeobecnd psycholdgia — psychopatoldgia —
neuropatologia

5.3.3. Doklad o formdlnych kvalifikdcidch zubnjch lekdrov

St Doklad o formélnych Organ udelujici doklad Organ udelujtici doklad Ndzov profesie: Referen¢ny
kvalifikdcidch o kvalifikdcii o kvalifikdcii ’ ddtum
Belgié/ Diploma van tandarts || — De universiteiten | Les Licentiaat in de tandheel- | 28. janudr
Belgique/ Diplome licencié en science universités kunde | Licencié en science | 1980
Belgien dentaire — De bevoegde Examen- dentaire
commissie  van  de
Vlaamse Gemeenschap
| Le Jury compétent
d’enseignement de la
Communauté francaise
Ceskd repu- | Diplom o ukonéeni studia | Lékaiskd fakulta univerzity | Vysvédéeni o stitni rigo- | Zubni lékaf 1. mdj 2004
blika ve studijnfm  programu | v Ceské republice rozni zkousce
zubni  lékafstvi  (doktor
zubniho lékafstvi, Dr. med.
Dent.)
Danmark Bevis for tandlegecksamen | Tandlagehgojskolerne, Autorisation som tandlege, | Tandlage 28. janudr
(odontologisk  kandidat- | Sundhedsvidenskabeligt udstedt af  Sundhedssty- 1980
eksamen) universitetsfakultet relsen
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St Doklad o formalnych Organ udelujtici doklad Organ udelujiici doklad Né fesie: Referencny
4 kvalifikdcidch o kvalifikdcii o kvalifikdcii azov prolesie: datum
Deutschland | Zeugnis tiber die Zahnarzt- | Zustandige Behorden Zahnarzt 28. janudr
liche Priifung 1980
Eesti Diplom hambaarstiteaduse | Tartu Ulikool Hambaarst 1. mdj 2004
oppekava libimise kohta
EN\dg [Ttuyio Odovtiatpikig Tavemotpo Obovtiatpog 1 yepoupyos | 1. janudr
odovtiatpog 1981
Espafia Titulo de Licenciado en | El rector de una univer- Licenciado en odontologia | 1. janudr
Odontologia sidad 1986
France Diplome d’Etat de docteur | Universités Chirurgien-dentiste 28. janudr
en chirurgie dentaire 1980
Ireland — Bachelor in  Dental | — Universities — Dentist 28. janudr
Science (B.Dent.Sc.) — Royal College of Sur- — Dental practitioner 1980
— Bachelor  of Dental geons in Ireland — Dental surgeon
Surgery (BDS)
— Licentiate in  Dental
Surgery (LDS)
Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilitazione all- | Odontoiatra 28. janudr
Odontoiatria e Protesi esercizio dell'odontoiatria e 1980
Dentaria protesi dentaria
Kumpog [Tiotonomtiko Eyypagng | Odovuiatpiko Zupfouio Odovtiatpog 1. mdj 2004
Odovuiatpou
Latvija Zobarsta diploms Universitates tipa augst- | Rezidenta  diploms par | Zobarsts 1. mdj 2004
skola zobarsta pécdiploma izgli-
tibas
programmas  pabeiganu,
ko izsniedz universitates
tipa augstskola un ,Sertifi-
kats“ — kompetentas
iestades  izsniegts  doku-
ments, kas apliecina,
ka persona ir nokartojusi
sertifikacijas eksamenu
zobarstnieciba
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas, | Universitetas Internatiiros pazyméjimas, | Gydytojas odontologas 1. maj 2004
nurodantis suteikta gydy- nurodantis suteikta gydy-
tojo odontologo  kvalifi- tojo odontologo profesing
kacija kvalifikacija
Luxembourg | Diplome d'Etat de docteur | Jury d'examen d’Etat Médecin-dentiste 28. janudr
en médecine dentaire 1980
Magyar- Fogorvos oklevél (doctor | Egyetem Fogorvos 1. mdj 2004
orszag medicinae dentariae,

abbrev.: dr. med. dent.)
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St Doklad o formalnych Organ udelujtici doklad Organ udelujiici doklad Né fesie: Referencny
4 kvalifikdcidch o kvalifikdcii o kvalifikdcii azov prolesie: datum
Malta Lawrja fil- Kirurgija Dentali | Universita” ta Malta Kirurgu Dentali 1. maj 2004
Nederland Universitair ~ getuigschrift | Faculteit Tandheelkunde Tandarts 28. janudr
van een met goed gevolg 1980
afgelegd tandartsexamen
Osterreich Bescheid iiber die Verlei- | Medizinische Fakultdt der Zahnarzt 1. janudr
hung des akademischen | Universitit 1994
Grades ,Doktor der
Zahnheilkunde®
Polska Dyplom ukonczenia | 1. Akademia Medyczna Lekarsko — Dentystyczny | Lekarz dentysta 1. mdj 2004
studiéw wyzszych | 2. Uniwersytet Medyczny | Egzamin Paristwowy
z tytulem ,lekarz dentysta® | 5 Collegium Medicum
Uniwersytetu Jagiellof-
skiego
Portugal Carta de curso de licencia- | — Faculdades Médico dentista 1. janudr
tura em medicina dentdria | — [pstitutos Superiores 1986
Slovenija Diploma, s katero se podel- | — Univerza Potrdilo o opravljenem | Doktor dentalne medicine/ | 1. mdj 2004
juje  strokovni  naslov strokovnem  izpitu  za | Doktorica dentalne medi-
,doktor dentalne medicine/ poklic zobozdravnik/ | cine
doktorica dentalne medi- zobozdravnica
cine®
Slovensko Vysokoskolsky diplom | — Vysokd skola Zubny lekar 1. maj 2004
o udeleni akademického
titulu  ,doktor zubného
lekédrstva“ (,MDDr.“)
Suomi/ Hammasladketieteen lisen- | — Helsingin yliopisto | | Terveydenhuollon oikeu- | Hammaslddkdri | Tandld- | 1.janudr
Finland siaatin tutkinto | Odonto- Helsingfors universitet | sturvakeskuksen pddtos | kare 1994
logie licentiatexamen — Oulun yliopisto kiytannon palvelun hyvak-
— Turun vliopisto symisestd | Beslut av Ritt-
ylop skyddscentralen for halso-
virden om godkidnnande
av praktisk tjanstgoring
Sverige Tandlakarexamen — Universitetet i Umed Endast for examensbevis | Tandlikare 1. januar
— Universitetet i Gote- | som erhllits fére den 1 juli 1994
borg 1995, ett utbildningsbevis
— Karolinska Institutet som utfirdats av Socialsty-
relsen
— Malmo Hogskola
United — Bachelor  of Dental | — Universities — Dentist 28. janudr
Kingdom Surgery  (BDS  or | _ Royal Colleges — Dental practitioner 1980
B.Ch.D))
— Dental surgeon
— Licentiate in Dental

Surgery
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5.3.4. Doklad o formdlnych kvalifikdcidch Specializovanych zubnych lekdrov
Ortodoncia
Stdt Doklad o formalnych kvalifikdcidch Orgén udelujici doklad o kvalifikdcii Referen¢ny ddtum
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som special- | Sundhedsstyrelsen 28. janudr 1980
tandleege i ortodonti
Deutschland | Fachzahnirztliche Anerkennung fiir Kieferorthopadie; | Landeszahnarztekammer 28. janudr 1980
Eesti Residentuuri 16putunnistus ortodontia erialal Tartu Ulikool 1. maj 2004
EN\ag Tithog Odovuiatpikng edkotyrag e Opdodovriknig — Nopapyiakr Autodioiknon 1. janudr 1981
— Nopapyia
France Titre de spécialiste en orthodontie Conseil National de I'Ordre des chirurgiens dentistes | 28. janudr 1980
Ireland Certificate of specialist dentist in orthodontics Competent authority recognised for this purpose by | 28. januar 1980
the competent minister
Kumpog [Miotonomnukd  Avayvapiong tou Edikov Odovtidtpou | Odovtiatpikd Zupfoudio 1. mdj 2004
oty Opdodovriki
Latvija LSertifikats“~ kompetentas iestades izsniegts doku- | Latvijas Arstu biedriba 1. mdj 2004
ments, kas apliecina, ka persona ir nokartojusi sertifi-
kacijas eksamenu ortodontija
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nurodantis suteikta gydy- | Universitetas 1. maj 2004
tojo ortodonto profesing kvalifikacija
Magya- Fogszabélyozas szakorvosa bizonyitviny Az Egészségligyi, Szocidlis és Csalddiigyi Minisztérium | 1. maj 2004
rorszdg illetékes testiilete
Malta Certifikat ta’ specjalista dentali fl-Ortodonzja Kumitat ta’ Approvazzjoni dwar Specjalisti 1. mdj 2004
Nederland Bewijs van inschrijving als orthodontist in het Specia- | Specialisten Registratie Commissie (SRC) van de | 28.janudr 1980
listenregister Nederlandse Maatschappij tot bevordering der Tand-
heelkunde
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty w dziedzinie | Centrum Egzaminéw Medycznych 1. maj 2004
ortodongji
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem izpitu iz | 1. Ministrstvo za zdravje 1. mdj 2004
Celjustne in zobne ortopedije 2. Zdravniska zbornica Slovenije
Suomi/ Erikoishammaslddkirin tutkinto, hampaiston oikomis- | — Helsingin yliopisto | Helsingfors universitet 1. janudr 1994
Finland hoito [ Specialtand-lakarexamen, tandreglering — Oulun yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialistkompetens i tandreglering Socialstyrelsen 1. janudr 1994
United Certificate of Completion of specialist training in | Competent authority recognised for this purpose 28. januar 1980

Kingdom

orthodontics
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Chirurgia tstnej dutiny
Stdt Doklad o formalnych kvalifikdcidch Orgdn udelujici doklad o kvalifikdcii Referen¢ny ddtum
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som special- | Sundhedsstyrelsen 28. janudr 1980
tandlaege i hospitalsodontologi
Deutschland | Fachzahnirztliche Anerkennung fiir Oralchirurgie/ | Landeszahnirztekammer 28. janudr 1980
Mundchirurgie
EN\dg Tithog  Odovuatpikrs adkomrac g Ivadoyepoup- | — Nopapyiakr Autodioiknon 1. janudr 2003
yueg — Nopapyia
Ireland Certificate of specialist dentist in oral surgery Competent authority recognised for this purpose by | 28. januir 1980
the competent minister
Kumpog Motonomtkd  Avayvaopiong tou Edikou Odovudtpou | Odovuatpikd Tupfoudio 1. mdj 2004
ot Ztopatik) Xeipoupyikr
Lietuva Rezidentiiros  paZyméjimas, nurodantis suteikta | Universitetas 1. maj 2004
burnos chirurgo profesing kvalifikacija
Magya- Dento-alveoldris sebészet szakorvosa bizonyitvany Az Egészségligyi, Szocidlis és Csalddiigyi Minisztérium | 1. maj 2004
rorszdg illetékes testiilete
Malta Certifikat ta’ specjalista dentali fil-Kirurgija tal-halq Kumitat ta” Approvazzjoni dwar Spe¢jalisti 1. maj 2004
Nederland Bewijs van inschrijving als kaakchirurg in het Specia- | Specialisten Registratie Commissie (SRC) van de | 28. janudr 1980
listenregister Nederlandse Maatschappij tot bevordering der Tand-
heelkunde
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty w dziedzinie | Centrum Egzaminéw Medycznych 1. maj 2004
chirurgii stomatologicznej
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem izpitu iz | 1. Ministrstvo za zdravje 1. mdj 2004
oralne kirurgije 2. Zdravniska zbornica Slovenije
Suomi/ Erikoishammaslddkirin tutkinto, suu- ja leuka-kirurgia | — Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet 1. janudr 1994
Finland | Specialtandldkar-examen, oral och maxillofacial | — Qulun yliopisto
kirurgi T lioni
— Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialist-kompetens i tandsystemets kirur- | Socialstyrelsen 1. janudr 1994
giska sjukdomar
United Certificate of completion of specialist training in oral | Competent authority recognised for this purpose 28. januar 1980

Kingdom

surgery
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V.4. VETERINARNY CHIRURG

5.4.1. Program Studia veterindrnych chirurgov

Program §tidia vediceho k udeleniu dokladu o formdlnych kvalifikdcidch v oblasti veterindrnej mediciny zahfna mini-

mélne nasledujice predmety.

Jeden alebo viac tychto predmetov sa mozZe vyucovat ako stcast inej pripravy alebo v spojeni s fiou.

A.
A. Specifické predmety:
Zékladné predmety:
a. Zékladné vedy: b. Klinické vedy: c. Zivo&isna vyroba d. Hygiena potravin
— fyzika — anatémia (vratane | — porodnictvo — Zivocisna vyroba — In3pekcia a  kontrola
— chémia hlstolljogler ) — patoldgia (vritane pato- | — Zivoci$na vyZiva 2;"{:515“)’& . potravin
— biolégia zvierat ?efnl yo ogie) logickej anatémie) — agrondmia ieeh(()) pgfggﬁ’m avods-
— bioldgia rastlin o b}TZI(;(,)glfa — parazitologia — vidiecke hospodarstvo hvoiena potravin
— biomatematika — blochemia — Kklinickd medicina | — chov zvierat aygtechnol() ; :
' a ; gia pripravy
— genetika a chirurgia (vritane s . .
i PR — veterindrna hygiena potravin
— farmakoldgia anestézioldgie) - . .
N . — etolégia a  ochrana | — Pracovnd prax (vritane
— farmicia — klinické predndsky . .
sznveh  domacich zvierat pracovnej  praxe na
— toxikoléei o roznych domicic L X
toxikoldgia o . bitinkoch a pri spraco-
robioléer zvieratach, hydine vani potravin)
— mikrobiologia a inych Zivo&Snych p
— imunoldgia druhoch
— epidemioldgia — preventivna medicina
— profesnd etika — radioldgia
— rozmnoZzovanie
a reprodukéné poruchy
— Statne  zverolekdrstvo
a verejné zdravotnictvo
— veterindrna  legislativa
a stdne lekdrstvo
— terapeutika
— propedeutika

Praktickd priprava moze prebiehat formou pripravného obdobia pod podmienkou, zZe prebieha dennou formou a pod
priamym dohladom prislusného orgdnu a nebude trvat dlhsie ako Sest mesiacov v ramci celkového pripravného obdobia

patro¢ného stadia.

Teoretickd a praktickd priprava bude vyvdZene a koordinovane rozlozend do roznych predmetovych skupin, aby sa bolo
mozné nadobuidat znalosti a skiisenosti spdsobom, ktory veterindrnym chirurgom umozni vykondvat vietky svoje povin-

nosti.

5.4.2. Doklad o formdlnych kvalifikdcidch veterindrnych chirurgov:

Stdt Doklad o formalnych kvalifikdcidch Organ udelujiici doklad o kvalifikdcii Organ udelujici doklad o kvalifikdcii Referencny ddtum
Belgié/ Diploma van dierenarts | Diplome | — De universiteiten/ Les univer- 21. december 1980
Belgique/ de docteur en médecine vétérinaire sités
Belgien — De  bevoegde Examencom-

missie van de Vlaamse Geme-
enschap | Le Jury compétent
d’enseignement de la Commu-
nauté frangaise
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Stdt Doklad o formalnych kvalifikdcidch Organ udelujiici doklad o kvalifikdcii Organ udelujiici doklad o kvalifikdcii Referen¢ny ddtum

Ceska repu-
blika

— Diplom o ukonceni studia
ve studijnim programu veteri-
narni lékaistvi (doktor veteri-
narn{ mediciny, MVDr.)

— Diplom o ukonceni studia ve
studijnim programu veterindrni
hygiena a ekologie (doktor
veterindrni mediciny, MVDr.)

Veterindrni  fakulta

univerzity
v Ceské republice

1. mdj 2004

Danmark Bevis for bestdet kandidateksamen | Kongelige Veteriner- og Land- 21. december 1980
i veterinervidenskab bohgjskole
Deutschland | Zeugnis iiber das Ergebnis des | Der Vorsitzende des Priifungs- 21. december 1980
Dritten Abschnitts der Tierdrztli- | ausschusses fir die Tierdrztliche
chen Prifung und das Gesamter- | Priffung einer Universitit oder
gebnis der Tierdrztlichen Prisfung | Hochschule
Eesti Diplom: tditnud veterinaarmedit- | Eesti Pollumajandusiilikool 1. mdj 2004
siini dppekava
EN\dg [Ttuyio Ktnviatpikiig Mavemotuo — Oeocalovikng  kat 1. janudr 1981
Osooaiag
Espaa Titulo de Licenciado en Veterinaria | — Ministerio ~ de  Educacién 1. janudr 1986
y Cultura
— El rector de una Universidad
France Diplome d’ftat de docteur vétéri- 21. december 1980
naire
Ireland — Diploma of Bachelor infof 21. december 1980
Veterinary Medicine (MVB)
— Diploma of Membership of the
Royal College of Veterinary
Surgeons (MRCVYS)
Italia Diploma di laurea in medicina | Universita Diploma di abilitazione all'eser- | 1.janudr 1985
veterinaria cizio della medicina veterinaria
Kumpog [Motonomukod Eyypagne Ktmviatpou | Kmviatpikd Supfovlio 1. maj 2004
Latvija Veterinararsta diploms Latvijas Lauksaimniecibas Universi- 1. maj 2004
tate
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas (veteri- | Lietuvos Veterinarijos Akademija 1. mdj 2004

narijos gydytojo (DVM))
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Stdt Doklad o formalnych kvalifikdcidch Organ udelujiici doklad o kvalifikdcii Organ udelujiici doklad o kvalifikdcii Referen¢ny ddtum
Luxembourg | Diplome d’ftat de docteur en | Jury d'examen d’Etat 21. december 1980
médecine vétérinaire
Magyar- Allatorvos doktor oklevél — dr. | Szent Istvin Egyetem Allatorvos- 1. maj 2004
orszag med. vet. tudomdnyi Kar
Malta Licenzja ta’ Kirurgu Veterinarju Kunsill tal-Kirurgi Veterinarji 1. maj 2004
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg 21. december 1980
afgelegd diergeneeskundig/veeart-
senijkundig examen
Osterreich — Diplom-Tierarzt Universitat — Doktor der Veterindrmedizin 1. janudr 1994
— Magister medicinae veterinariae — Doctor medicinae veterinariae
— Fachtierarzt
Polska Dyplom lekarza weterynarii 1. Szkola Gléwna Gospodarstwa 1. maj 2004
Wiejskiego w Warszawie
2. Akademia Rolnicza we
Wroclawiu
3. Akademia Rolnicza w Lublinie
4. Uniwersytet Warminsko-
Mazurski w Olsztynie
Portugal Carta de curso de licenciatura em | Universidade 1. janudr 1986
medicina veterindria
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | Univerza Spricevalo o opravljenem | 1. mdj 2004
strokovni naslov ,doktor veteri- drzavnem izpitu s podro¢ja veteri-
narske medicine/doktorica veteri- narstva
narske medicine*
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Univerzita veterinarskeho lekdrstva 1. mdj 2004
akademického titulu ,doktor vete-
rindrskej mediciny® (,MVDr.”)
Suomi/ Eldinldaketieteen lisensiaatin tut- | Helsingin yliopisto/ Helsingfors 1. janudr 1994
Finland kinto | Veterindrmedicine licentia- | universitet
texamen
Sverige Veterindrexamen Sveriges Lantbruksuniversitet 1. janudr 1994
United 1. Bachelor of Veterinary Science | 1. University of Bristol 21. december 1980
Kingdom (BVSc)

2. Bachelor of Veterinary Science
(BVSc)

3. Bachelor of Veterinary Medi-
cine (BvetMB)

4. Bachelor of Veterinary Medi-
cine and Surgery (BVM&S)

5. Bachelor of Veterinary Medi-
cine and Surgery (BVM&S)

6. Bachelor of Veterinary Medi-
cine (BvetMed)

2. University of Liverpool
3. University of Cambridge
4. University of Edinburgh
5. University of Glasgow

6. University of London
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V.5. PORODNA ASISTENTKA

5.5.1. Program pripravy pre porodné asistentky (typy pripravy I a II)

Program §ttidia pre ziskanie dokladu o formalnych kvalifikdcidch v oblasti asistencie pri porode zahffia nasledujice dve

Casti:

A. Teoretické a technické vzdeldvanie
a. Vseobecné predmety b. Predmety vztahujice sa konkrétne na ¢innosti pérodnych asistentick
— zéklady anatémie a fyzioldgie anatémia a fyziologia
— zéklady patoldgie embryoldgia a vyvoj plodu
— zdklady bakterioldgie, viroldgie a parazitoldgie tehotenstvo, porod a Sestonedelie
— zaklady biofyziky, biochémie a rddiolégie gynekologickd a porodnicka patologia
— pediatria, so zvlastnym doérazom na novorodencov priprava na porod a rodicovstvo,vratane psychologickych stranok
— hygiena, zdravotnd vychova, preventivna medicina, véasnd diagnostika priprava na vykonanie porodu (vriatane obozndmenia sa a pouZzivania
chordb porodnickych technickych zariadeni)
— vyziva a dietetika, so zvld$tnym dorazom na Zeny, novorodencov analgézia, anestézia a resuscitcia
a dojcatd fyziologia a patoldgia novorodenca
— zdklady socioldgie a sociomedicinske otdzky starostlivost o novorodenca a sledovanie novorodenca
— zdklady farmakolégie psychologické a socidlne faktory
— psycholdgia
— zdsady a metodika vyucovania
— zdravotnd a socidlna legislativa a organizicia zdravotnictva
— etika profesie a odborna legislativa,
— sexudlna vychova a pldnované rodicovstvo
— prdvna ochrana matky a dietata
b. Praktickd a klinickd priprava:

Nasledujica priprava sa rozlozi pod prislusnym dohladom:

— poradenstvo pre tehotné, zahffiajice najmenej 100 prendtalnych vysetrent,

sledovanie a starostlivost 0 najmenej 40 tehotnych Zien,

vedenie najmenej 40 porodov Studentkou, pokial sa tento pocet nedd dosiahnut z dovodu nedostatoéného poétu rodiciek, moze sa zniZit najmenej
na 30 porodov pod podmienkou, Ze Studentka asistuje pri dalsich 20 porodoch,

aktivna Gcast pri porodoch panvovym koncom, pokial toto nie je mozné z dovodu nedostatoéného poctu porodov panvovym koncom, vycvik

mozno vykonat pri simulovanej situdcii,

vykonanie epiziotémie a tivod do Sitia, Gvod bude zahfnat teoretickil instruktdz a klinickd prax. Prax Sitia zahffla zoSitie rany po epiziotémii
a nekomplikovanom roztrhnuti hridze. Ak je to absolitne nevyhnutné, moze sa vykonat aj v simulovanej situdcii,

sledovanie a starostlivost o najmenej 40 Zien s rizikovym tehotenstvom, rizikovym porodom alebo rizikovym poporodnym obdobim,

sledovanie a starostlivost (vratane vySetreni) o najmenej 100 Zien po porode a o zdravych novorodencov,

sledovanie a starostlivost 0 novorodenca vyzadujiceho $pecidlnu starostlivost, vritane deti narodenych predcasne, po termine, s nizkou porodnou

véhou alebo o chorych novorodencov,

starostlivost o Zeny s patologickym gynekologickym alebo porodnickym stavom,

tvod do starostlivosti v oblasti mediciny a chirurgie, ivod bude zahfiat teoretickd instruktdz a klinickdi prax.

Teoretickd a technickd priprava (Cast A Studijného program) je vyvaZend a koordinovand s klinickou pripravou (Castou B
programu) tak, aby bolo mozné vhodnym sposobom nadobudnit vedomosti a zru¢nosti spominané v tejto prilohe.

Klinickd instruktdz prebicha formou pripravy popri prici na nemocni¢nych oddeleniach alebo v inych zdravotnickych
zariadeniach schvilenych prislusnymi dradmi alebo orgdnmi. Porodné asistentky - Studentky sa ako stcast svojej
pripravy zGcastiiuju na ¢innostiach na predmetnych oddeleniach, pokial tieto ¢innosti prispievaja k ich priprave. Takisto
sa nauia o povinnostiach, ktoré zahfiajii ¢innosti porodnych asistentiek.
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5.5.4. Doklad o formdlnych kvalifikdcidch porodnych asistentiek
Stdt Doklad o formalnych kvalifikdcidch Organ udelujiici doklad o kvalifikdcii Nézov profesie: Referen¢ny ddtum
Belgié/ Diploma van vroedvrouw || — De erkende opleidingsinstituten | Vroedvrouw | Accoucheuse 23. janudr 1983
Belgique/ Diplome d’accoucheuse | Les établissements d’enseigne-
Belgien ment

— De bevoegde Examen-
commissie van de Vlaamse
Gemeenschap [ Le Jury compé-
tent d’enseignement de la
Communauté francaise

Cesk4 repu-
blika

1. Diplom o ukonceni studia ve
studijnim programu oSetfova-
telstvi ve studijnim oboru
porodni asistentka (bakalaf, Bc.)
— Vysvédéeni o stitni zdvé-

re¢né zkousce

2. Diplom o ukonéeni studia ve
studijnim oboru diplomovand
porodni asistentka (diplomo-
vany specialista, DiS).

— Vysvédceni o absolutoriu

1. Vysokd skola zf{zend nebo

uznana stitem

2. Vy3si odbornd skola zi{zend
nebo uznand stdtem

Porodn asistentka/porodni asistent

1. m4j 2004

Danmark Bevis for bestdet jordemoder- | Danmarks jordemoderskole Jordemoder 23. janudr 1983
cksamen
Deutschland | Zeugnis  tber die staatliche | Staatlicher Priifungsausschuss — Hebamme 23. janudr 1983
Prifung fir Hebammen und — Entbindungspfleger
Entbindungspfleger
Eesti Diplom dgmmaemanda erialal 1. Tallinna Meditsiinikool — Ammaemand 1. mdj 2004
2. Tartu Meditsiinikool
EN\dg 1. Mwyio  Tpfpatog  TprApatog | 1. Texvoloyikd Exnadevtikd | — Maia 23. janudr 1983
Matevtikiig Texvoloykav Exmat- [6pUpata (T.E.L) — Mateutic
Sevtikdv 1dpupdrov (T.EL)
2. TTtuxio tou Tprpatog Mawwy g | 2. KATEE  Ymoupyelou  Edvikrg
Avotépag  ZyoAng  Zteleyov TMadelag kar Oprokeupdtov
Yyelag kot Kowwv. IIpovotag
(KATEE)
3. TMwyio Maiag Avotépag Zxohnc | 3. Ymoupyeio Yyelag kat [Tpovotag
Maiov
Espaiia — Titulo de matrona Ministerio de Educacién y Cultura | — Matrona 1. janudr 1986

— Titulo de asistente obstétrico
(matrona)

— Titulo de enfermerfa obstétrica-
ginecoldgica

— Asistente obstétrico
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Stdt Doklad o formalnych kvalifikdcidch Organ udelujiici doklad o kvalifikdcii Nézov profesie: Referen¢ny ddtum
France Diplome de sage-femme L'Etat Sage-femme 23. janudr 1983
Ireland Certificate in Midwifery An Board Altranais Midwife 23. janudr 1983
Italia Diploma d’ostetrica Scuole riconosciute dallo Stato Ostetrica 23. janudr 1983
Kumpog Aimhopa oto petafacikd mpoypappa | Nooneutikr ZxoM) Eyyeypappévny Maia 1. mdj 2004
Mateutikng
Latvija Diploms par vecmates kvalifika- | Masu skolas Vecmate 1. maj 2004
cijas iegiiSanu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplomas, | 1. Universitetas Akugeris 1. maj 2004
nurodantis suteikt3 bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacijg, ir profesinés kvali-
fikacijos pazyméjimas, nuro-
dantis suteikta akuserio profe-
sing kvalifikacija
— Pazyméjimas, liudijantis
profesing praktikg akuseri-
joje
2. Aukstojo mokslo  diplomas | 2. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacijg, ir profesinés kvali-
fikacijos pazyméjimas, nuro-
dantis suteiktg akuserio profe-
sing kvalifikacija
— Pazyméjimas, liudijantis
profesing praktika akuseri-
joje
3. Aukstojo mokslo diplomas | 3. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis  suteikta akuSerio
profesing kvalifikacija
Luxembourg | Diplome de sage-femme Ministere de I'éducation nationale, | Sage-femme 23. janudr 1983
de la formation professionnelle et
des sports
Magya- Sziilésznd bizonyitvany Iskola/f6iskola Sziilésznd 1. maj 2004
rorszag
Malta Lawrja jew diploma fl- Istudji tal- | Universita” ta’ Malta Qabla 1. maj 2004
Qwiebel
Nederland Diploma van verloskundige Door het Ministerie van Volksge- | Verloskundige 23, januar 1983

zondheid, Welzijn en  Sport
erkende opleidingsinstellingen
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Stdt Doklad o formalnych kvalifikdcidch Organ udelujiici doklad o kvalifikdcii Nézov profesie: Referen¢ny ddtum
Osterreich Hebammen-Diplom — Hebammenakademie Hebamme 1. janudr 1994
Bundeshebammenlehranstalt
Polska Dyplom  ukoficzenia  studiéw | 1. Uniwersytet Medyczny Polozna 1. maj 2004
wyzszych na kierunku | 2 Collegium Medicum Uniwersy-
poloznictwo z tytulem ,magister tetu Jagicllofiskiego
poloznictwa*
Portugal 1. Diploma de enfermeiro especia- | 1. Ecolas de Enfermagem Enfermeiro especialista em enfer- | 1.janudr 1986
lista em enfermagem de saide magem de satide materna e obsté-
materna e obstétrica trica
2. Diplomajcarta de curso de | 2. Escolas Superiores de Enfer-
estudos superiores  especiali- magem
zados em enfermagem de saide
materna e obstétrica
3. Diploma (do curso de pés- | 3. — Escolas Superiores de Enfer-
licenciatura) de especializagio magem
em enfermagem de satde — Escolas Superiores de Satde
materna e obstétrica
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | 1. Univerza diplomirana  babica/diplomirani | 1. mdj 2004
strokovni  naslov ,diplomirana | 2 Visoka strokovna Sola babicar
babica/diplomirani babicar*
Slovensko 1. Vysokoskolsky diplom o udeleni | 1. Vysokd skola Porodnd asistentka 1. mdj 2004
akademického titulu ,bakalar
z porodnej asistencie” (,Bc.”)
2. Absolventsky diplom
v $tudijnom odbore diplomo-
vand porodnd asistentka
Suomi/ 1. Kitilén  tutkinto/barnmorske- | 1. Terveydenhuoltooppilaitokset/ | Kitilo | Barnmorska 1. janudr 1994
Finland examen hilsovardslaroanstalter
2. Sosiaali- ja terveysalan ammat- | 2. Ammattikorkeakoulut/ Yrkes-
tikorkeakoulututkinto,  kitilo hogskolor
(AMK)/  yrkeshogskoleexamen
inom hélsovard och det sociala
omradet, barnmorska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller hogskola Barnmorska 1. janudr 1994
United Statement of registration as | Various Midwife 23. janudr 1983
Kingdom a Midwife on part 10 of the regi-

ster kept by the United Kingdom
Central  Council for Nursing,
Midwifery and Health visiting




8.3.2005 Uradny vestnik Eurépskej tnie C 58 E/101
V.6. FARMACEUT
5.6.1. Studijnd priprava farmaceutov:
— bioldgia rastlin a zvierat
— fyzika
— vSeobecnd a anorganickd chémia
— organickd chémia
— analytickd chémia
— farmaceutickd chémia vrdtane analyzy medicinskych produktov
— vseobecnd a aplikovand biochémia (lekarska)
— anatdémia a fyzioldgia, lekdrska terminoldgia
— mikrobiol4gia
— farmakoldgia a farmakoterapia
— farmaceutickd technoldgia
— toxikoldgia
— farmakogndzia
— legislativa a podla potreby a etika profesie
Vyvézenost medzi teoretickou a praktickou pripravou kladie pri kazdom predmete dostato¢ny doraz na tedriu s cielom
zachovat univerzitny charakter pripravy.
5.6.2. Doklad o formdlnych kvalifikdcidch farmaceutov
Stdt Doklad o formalnych kvalifikdcidch Orgdn udelujici doklad o kvalifikdcii Doplaujice osvedcenie k diplomu Referen¢ny ddtum
Belgi¢/ Diploma van apotheker | Diplome | — De universiteiten/ Les univer- 1. oktéber 1987
Belgique/ de pharmacien sités
Belgien — De  bevoegde Examencom-
missie van de Vlaamse Geme-
enschap/ Le Jury compétent
d’enseignement de la Commu-
nauté frangaise
Ceskd repu- | Diplom o ukonceni studia ve | Farmaceutickd fakulta univerzity | Vysvédceni o stitni zévérecné | 1. médj 2004
blika studijnim  programu  farmacie | v Ceské republice zkousce
(magistr, Mgr.)
Danmark Bevis for bestdet farmaceutisk | Danmarks Farmaceutiske Hojskole 1. oktober 1987
kandidateksamen
Deutschland | Zeugnis iiber die Staatliche Phar- | Zustindige Behorden 1. oktober 1987
mazeutische Priifung
Eesti Diplom proviisori dppekava labi- | Tartu Ulikool 1. maj 2004
misest
EN\ag Abeta  aoknong  gappakevtikoy | Nopapyiaki) Autodioiknon) 1. oktéber 1987
enayyEApHaTog
Espafia Titulo de licenciado en farmacia — Ministerio ~ de  Educacién 1. oktdber 1987
y Cultura
— El rector de una Universidad
France — Diplome dftat de pharmacien | Universités 1. okt6ber 1987

— Diplome dftat de docteur en
pharmacie
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Stdt Doklad o formalnych kvalifikdcidch Organ udelujiici doklad o kvalifikdcii Dopliujice osvedcenie k diplomu Referen¢ny ddtum
Ireland Certificate of Registered Pharma- 1. oktober 1987
ceutical Chemist
Italia Diploma o certificato di abilita- | Universita 1. november 1993
zione all'esercizio della professione
di farmacista ottenuto in seguito
ad un esame di Stato
Kumpog [otonomnukd  Eyypagns ®appako- | Tupfoiho Pappakeutikic 1. mdj 2004
molov
Latvija Farmaceita diploms Universitates tipa augstskola 1. mdj 2004
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas, nuro- | Universitetas 1. maj 2004
dantis suteiktg vaistininko profe-
sing kvalifikacija
Luxembourg | Diplome d’Etat de pharmacien Jury dexamen d’Etat + visa du 1. oktober 1987
ministre de 'éducation nationale
Magya- Okleveles  gydgyszerész — oklevél | Egyetem 1. maj 2004
rorszag (magister ~ pharmaciae, abbrev:
mag. pharm)
Malta Lawrja fil-farmacija Universita” ta’ Malta 1. maj 2004
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg | Faculteit Farmacie 1. oktober 1987
afgelegd apothekersexamen
Osterreich Staatliches Apothekerdiplom Bundesministerium  fiir  Arbeit, 1. oktéber 1994
Gesundheit und Soziales
Polska Dyplom  ukoficzenia  studiow | 1. Akademia Medyczna 1. maj 2004
wyzszych na . kierunku farmacja | 2. Uniwersytet Medyczny
z tytulem magistra 3. Collegium Medicum Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego
Portugal Carta de curso de licenciatura em | Universidades 1. oktdber 1987
Ciéncias Farmacéuticas
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | Univerza Potrdilo o opravljenem stro- | 1. mdj 2004
strokovni naziv ,magister farma- kovnem izpitu za poklic magister
cije/ magistra farmacije* farmacije/magistra farmacije
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Vysoka skola 1. maj 2004
akademického titulu ,magister
farmécie” (,Mgr.”)
Suomi/ Proviisorin tutkinto | Provisore- | — Helsingin yliopisto/Helsingfors 1. oktéber 1994
Finland xamen universitet
— Kuopion yliopisto
Sverige Apotekarexamen Uppsala universitet 1. oktober 1994
United Certificate of Registered Pharma- 1. oktéber 1987

Kingdom

ceutical Chemist
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V.7. ARCHITEKT

5.7.1. Doklad o formdlnych kvalifikdcidch architektov uznanych podla cldnku 46

Referencny skolsky

Stat Doklad o formalnych kvalifikdcidch Orgdn udelujici doklad o kvalifikdcii Orgén udelujici doklad o kvalifikdcii rok
Belgié/ 1. Architect | Architecte 1. Nationale hogescholen voor 1988/1989
Belgique/ 2. Architect | Architecte architectuur
Belgien 3. Architect 2. Hogere-architectuur-instituten

4. Architect | Architecte 3. Provinciaal Hoger Instituut
5. Architect | Architecte voor Architectuur te Hasselt
6. Burgelijke ingenieur-architect 4. Koninklijke Academies  voor
Schone Kunsten
5. Sint-Lucasscholen
6. Faculteiten Toegepaste Weten-
schappen van de Universiteiten
6. ,Faculté Polytechnique® van
Mons
1. Architecte | Architect 1. Ecoles nationales supérieures
2. Architecte | Architect d'architecture
3. Architect 2. Instituts supérieurs d'architec-
4. Architecte | Architect t,ure
5. Architecte | Architect 3. E'cole. provinciale supérieure
o - i d’architecture de Hasselt
6. Ingénieur-civil —architecte 4. Académies royales des Beaux-
Arts
5. Ecoles Saint-Luc
6. Facultés des sciences appliquées
des universités
6. Faculté polytechnique de Mons
Danmark Arkitekt cand. arch. — Kunstakademiets Arkitektskole 19881989
i Kebenhavn
— Arkitektskolen i Arhus
Deutschland | Diplom-Ingenieur, — Universititen (Architektur/ 19881989
Diplom-Ingenieur Univ. Hochbau)
— Technische Hochschulen
(Architektur/Hochbau)
— Technische Universitdten

(Architektur/Hochbau)

— Universitdten-Gesamt-
hochschulen (Architektur/
Hochbau)

— Hochschulen  fiir  bildende
Kiinste

— Hochschulen fiir Kiinste

Diplom-Ingenieur, — Fachhochschulen (Architektur/

Diplom-Ingenieur FH Hochbau) (1)

— Universitaten-Gesamt-
hochschulen (Architektur/
Hochbau) bei entsprechenden
Fachhochschulstudiengangen

Diese Diplome sind je nach Dauer
der durch sie abgeschlossenen
Ausbildung  gemifs ~ Artikel 47
Absatz 1 anzuerkennen.
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Stat Doklad o formélnych kvalifikdcidch Orgdn udelujtici doklad o kvalifikdcii Orgdn udelujtici doklad o kvalifikdcii Referenérgyl'( Skolskey
EX\ag Aimhopa apyrtéktova — pnyavikou | — Edviko  MetooPio  TTohuteyveio | Befaiwon mou xopryel to Texvikd | 1988/1989
(EMIT), tpripa apyrtektovoy — | Empehnuipio ENAadag (TEE) kar n
HNYAVIKGY omoia emitpénel v Aoknon Spaotn-
— Apototéhelo [avemotpo P‘OTﬂT‘UV OTOV TOMEQ TG APXITEKTO-
Osooalovikng  (AIIG), tunpa | VKNG
APYITEKTOVOY — LIYAVIKOV TNG
ToAuteyvikng oxoArig
Espaiia Titulo oficial de arquitecto Rectores de las universidades 1988/1989
enumeradas a continuacion: 1999/2000
— Universidad  politécnica  de 1999/2000
Catalufia, escuelas técnicas 19971998
superiores de arquitectura de 1998/1999
Barcelona o del Valles; 1999/2000
— Universidad  politécnica  de 1998/1999
Madrid, escuela técnica supe- 1999/2000

rior de arquitectura de Madrid;

— Universidad politécnica de Las
Palmas, escuela técnica supe-
rior de arquitectura de Las
Palmas;

— Universidad  politécnica  de
Valencia, escuela técnica supe-
rior de arquitectura  de
Valencia;

— Universidad de Sevilla, escuela
técnica superior de arquitectura
de Sevilla;

— Universidad de  Valladolid,
escuela técnica superior de
arquitectura de Valladolid;

— Universidad de Santiago de
Compostela, escuela técnica
superior de arquitectura de La
Corufia;

— Universidad del Pafs Vasco,
escuela técnica superior de
arquitectura de San Sebastidn;

— Universidad de Navarra,
escuela técnica superior de
arquitectura de Pamplona;

— Universidad de Alcald de
Henares, escuela politécnica de
Alcald de Henares;

— Universidad ~ Alfonso X El
Sabio, centro politécnico supe-
rior de Villanueva de la
Cafiada;

— Universidad de Alicante,
escuela politécnica superior de
Alicante;

— Universidad ~ Europea  de
Madrid;

— Universidad de  Catalua,
escuela técnica superior de
arquitectura de Barcelona;

— Universidad Ramén  Llull,
escuela técnica superior de

arquitectura de La Salle;

— Universidad S.EK. de Segovia,
centro de estudios integrados
de arquitectura de Segovia.
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Stat Doklad o formalnych kvalifikdcidch Orgdn udelujici doklad o kvalifikdcii Orgén udelujici doklad o kvalifikdcii Referenérgyl'( Skolsky
France 1. Diplome darchitecte DPLG, | 1. Le ministre chargé de I'architec- 1988/1989
y compris dans le cadre de la ture
formation professionnelle
continue et de la promotion
sociale
. Diplome d’architecte ESA . Ecole spéciale d'architecture de
Paris
. Diplome d’architecte ENSAIS . Ecole nationale supérieure des
arts et industries de Strasbourg,
section architecture
Ireland . Degree of Bachelor of Architec- | 1. National University of Ireland 19881989
ture (B.Arch. NUI) to architecture graduates of
University College Dublin
. Degree of Bachelor of Architec- | 2. Dublin Institute of Technology,
ture (B.Arch.) Bolton Street, Dublin
(Previously, until 2002 — Degree (College of Technology, Bolton
standard diploma in architecture Street, Dublin)
(Dip. Arch))
. Certificate  of  associateship | 3. Royal Institute of Architects of
(ARIAI) Ireland
. Certificate  of  membership | 4. Royal Institute of Architects of
(MRIAT) Ireland
Italia Laurea in architettura — Universita di Camerino Diploma di abilitazione all'esercizo | 1988/1989
— Universita di Catania — Sede di | indipendente della professione che
Siracusa viene rilasciato dal ministero della
— Universita di Chicti Pubb~lica istruzione dopo che. il
. candidato ha sostenuto con esito
— Universita di Ferrara positivo l'esame di Stato davanti
— Universita di Firenze ad una commissione competente
— Universita di Genova
— Universita di Napoli Federico II
— Universita di Napoli Il
— Universita di Palermo
— Universita di Parma
— Universita di Reggio Calabria
— Universita di Roma ,lLa
Sapienza“
— Universtia di Roma III
— Universita di Trieste
— Politecnico di Bari
— Politecnico di Milano
— Politecnico di Torino
— Istituto universitario di archi-
tettura di Venezia
Laurea in ingegneria edile — archi- | — Universita dell'Aquilla 1998/1999

tettura

(Soltanto per i diplomi che sanci-
scono corsi iniziati nellanno acca-
demico 1998/1999)

— Universita  di

— Universita di Pavia

Roma ,La
Sapienza“
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Stat

Doklad o formélnych kvalifikdcidch

Orgdn udelujtici doklad o kvalifikdcii

Orgdn udelujtici doklad o kvalifikdcii

Referencny skolsky
rok

Laurea specialistica quinquennale
in Architettura

(Soltanto per i diplomi che sanci-
scono corsi iniziati nell'anno acca-
demico 2002/2003)

(Soltanto  per i diplomi che
saranno rilasciati a partire dall-
anno accademico 2003/2004)

— Prima Facolta di Architettura
dell'Universita di Roma ,La
Sapienza“

— Universita di Ferrara
— Universita di Genova
— Universita di Palermo
— Politecnico di Milano
— Politecnico di Bari

2002/2003

Nederland

1. Het getuigschrift van het met
goed gevolg afgelegde doctoraal
examen van de studierichting
bouwkunde, afstudeerrichting
architectuur

2. Het getuigschrift van het met
goed gevolg afgelegde doctoraal
examen van de studierichting
bouwkunde, differentiatie archi-
tectuur en urbanistiek

3. Het getuigschrift hoger
beroepsonderwijs, op grond
van het met goed gevolg afge-
legde examen verbonden aan
de opleiding van de tweede fase
voor beroepen op het terrein
van de architectuur, afgegeven
door de betrokken examencom-
missies van respectievelijk:

— de  Amsterdamse  Hoge-
school voor de Kunsten te
Amsterdam

— de Hogeschool Rotterdam
en omstreken te Rotterdam

— de Hogeschool Katholieke
Leergangen te Tilburg

— de Hogeschool voor de
Kunsten te Arnhem

— de Rijkshogeschool
Groningen te Groningen

— de Hogeschool Maastricht
te Maastricht

1. Technische Universiteit te Delft | Verklaring van de Stichting Bureau

2. Technische Universiteit te Eind-
hoven

Architectenregister die  bevestigt
dat de opleiding voldoet aan de
normen van artikel 46

1988/1989

Osterreich

1. Diplom-Ingenieur, Dipl.-Ing.

2. Dilplom-Ingenieur, Dipl.-Ing.

3. Diplom-Ingenieur, Dipl.-Ing.

4. Magister der Architektur, Magi-
ster architecturae, Mag. Arch.

5. Magister der Architektur, Magi-
ster architecturae, Mag. Arch.

6. Magister der Architektur, Magi-
ster architecturae, Mag. Arch.

1. Technische Universitit Graz
(Erzherzog-Johann-Universitit
Graz)

2. Technische Universitit Wien

3. Universitdt Innsbruck (Leopold-
Franzens-Universitdt Innsbruck)

4. Hochschule fiir Angewandte
Kunst in Wien

5. Akademie der Bildenden Kiinste
in Wien

6. Hochschule fiir kiinstlerishe
und industrielle Gestaltung in
Linz

1998/1999
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Stat

Doklad o formélnych kvalifikdcidch

Orgdn udelujtici doklad o kvalifikdcii

Orgdn udelujtici doklad o kvalifikdcii

Referencny skolsky
rok

Portugal

Carta de curso de licenciatura em
Arquitectura

Para os cursos iniciados a partir do
ano académico de 1991/1992

— Faculdade de arquitectura da
Universidade técnica de Lisboa

— Faculdade de arquitectura da
Universidade do Porto

— Escola Superior Artistica do
Porto

— Faculdade de Arquitectura e
Artes da Universidade Lusiada
do Porto

1988/1989
1991/1992

Suomi/
Finland

Arkkitehdin

examen

tutkinto/Arkitekt-

— Teknillinen  korkeakoulu |
Tekniska hogskolan (Helsinki)

— Tampereen teknillinen korkea-
koulu | Tammerfors tekniska
hogskola

— Oulun yliopisto | Uledborgs
universitet

1998/1999

Sverige

Arkitektexamen

Chalmers Tekniska Hogskola AB
Kungliga Tekniska Hogskolan
Lunds Universitet

19981999

United
Kingdom

1. Diplomas in architecture

2. Degrees in architecture
3. Final examination
4. Examination in architecture

5. Examination Part II

1. — Universities
— Colleges of Art
— Schools of Art

2. Universities

3. Architectural Association
4. Royal College of Art
5

. Royal Institute of British Archi-
tects

Certificate of architectural educa-
tion, issued by the Architects
Registration Board.

The diploma and degree courses in
architecture of the universities,
schools and colleges of art should
have met the requisite threshold
standards as laid down in Article
46 of this Directive and in Criteria
for validation published by the Vali-
dation Panel of the Royal Institute
of British Architects and the Archi-
tects Registration Board.

EU nationals who possess the
Royal Institute of British Architects
Part I and Part II certificates, which
are recognised by ARB as the
competent authority, are eligible.
Also EU nationals who do not
possess the ARB-recognised Part |
and Part Il certificates will be
eligible for the Certificate of Archi-
tectural Education if they can
satisfy the Board that their stan-
dard and length of education has
met the requisite threshold stan-
dards of Article 46 of this Direc-
tive and of the Criteria for valida-
tion.

1988/1989
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Nadobudnuté priva vztahujice sa na povolania podliehajiice uznivaniu na zdklade koordinicie
minimdlnych podmienok pripravy

6.1. Nadobudnuté prava Specializovanych lekdrov

PRILOHA VI

Biologickd hematoldgia

Minimélna dlzka 3tddia v odbore: 4 roky

Stat

Nazov:

Danmark (¥)

Klinisk blodtypeserologi

France Hématologie
Luxembourg Hématologie biologique
Portugal Hematologia clinica

Détumy zruSenia v zmysle ¢lanku 27 ods. 5:

(*) 1. janudra 1983 okrem osob, ktoré stidium zacali pred tymto ditom a ukondili ho pred koncom roka 1988

Dermatoldgia

Minimélna dfzka $tidia v odbore: 4 roky

Stat Nézov:
Ireland Dermatology
Malta Dermatologija
United Kingdom Dermatology

Tropickd medicina

Minimélna dlzka 3tddia v odbore: 4 roky

Stat Nézov:
Ireland Tropical medicine
Italia Medicina tropicale
Magyarorszdg Tropusi betegségek
Osterreich Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene
Polska Medycyna transportu
Portugal Medicina tropical
Slovensko Tropickd medicina

United Kingdom

Tropical medicine
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_ Stomatoldgia
Minimalna dlzka 3tadia v odbore: 3 roky

Stat Nézov:
Espafia Estomatologia
France Stomatologie
Italia Odontostomatologia
Luxembourg Stomatologie
Portugal Estomatologia

Veneroldgia
Minimélna df7ka $tadia v odbore: 4 roky

Stat Nézov:
Ireland Genito-urinary medicine
Malta Medic¢ina Uro-genetali

United Kingdom

Genito-urinary medicine

Gastroenterologickd chirurgia
Minimélna dlzka $tddia v odbore: 5 rokov

Stat

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien (*)

Chirurgie abdominale | Heelkunde op het abdomen

Danmark Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mave-tarmsygdomme
Espafa Cirugia del aparato digestivo

France Chirurgie viscérale et digestive

Italia Chirurgia dell'apparato digestivo

Lietuva Abdominaliné chirurgija

Luxembourg Chirurgie gastro-entérologique

Slovenija Abdominalna kirurgija

Suomi/Finland Gastroenterologinen kirurgia | Gastroenterologisk kirurgi

Détumy zrudenia v zmysle clanku 27 ods. 5:

(*) 1.janudra 1983
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Umzqva' a urgentnd medicina
Minimalna dlzka 3tidia v odbore: 5 rokov
Stat Nézov:
Ceska republika Traumatologie
Urgentni medicina
Ireland Emergency medicine
Magyarorszag Traumatoldgia
Malta Medicina tal-Accidenti u l-Emergenza
Polska Medycyna ratunkowa
Slovensko Urazové chirurgia

United Kingdom

Accident and emergency medicine

Dentoalveoldrna a maxilofacidlna chirurgia (zdkladnd lekdrska a dentdlna priprava) (')

Minimélna df7ka $tadia v odbore: 4 roky

Stat

Nazov:

Belgique/Belgié/Belgien

Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-faciale | Stomatologie en mond-, kaak- en

aangezichtschirurgie
Deutschland Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie
Ireland Oral and maxillo-facial surgery
Kumpog Trtopato-Tvado-TIpocwnoyelpoupyik
Luxembourg Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale
Magyarorszag Arc-dllcsont-szdjsebészet
Malta Kirurgija tal-ghadam tal-wic¢
Suomi/Finland Suu- ja leukakirurgia | Oral och maxillofacial kirurgi

United Kingdom

Oral and maxillo-facial surgery

(") Priprava vedica k udeleniu dokladu o formalnych kvalifikicidch odbornika na dentoalveoldrnu a maxilofacidlnu chirurgiu (zdkladnd
lekdrska priprava a zubnd lekdrska priprava) predpokladd absolvovanie a platnost zdkladného lekdrskeho Stidia (Clanok 22) a okrem

toho absolvovanie a platnost zékladného stidia zubného lekdrstva (¢ldnok 32).

Klinickd neurofyziolégia
Minimélna df7ka $tadia v odbore: 4 roky

Stat Nézov:
Danmark Klinisk neurofysiologi
Espafia Neurofisiologia clinica
Ireland Clinical neurophysiology
Malta Newrofizjologija Klinika
Suomi/Finland Kliininen neurofysiologia [ Klinisk neurofysiologi
Sverige Klinisk neurofysiologi

United Kingdom

Clinical neurophysiology
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6.3.

Doklad o formdlnych kvalifikdcidch architektov vyuzivajiicich nadobudnuté prava podla clanku 45 ods. 1

STAT

Doklad o formalnych kvalifikdcidch

Referenény
skolsky rok

Belgié/Belgique/
Belgien

— diplomy, ktoré udelili vyssie Stitne Skoly architektiry alebo vysSie $tdtne instittty architektdry (architecte-

architect),

diplomy, ktoré udelila vyssia provinciondlna skola architektiiry v Hasselte (architect),
diplomy, ktoré udelili Kralovské akadémie vytvarnych umeni (architecte — architect),
diplomy, ktoré udelili ,€écoles Saint-Luc* (architecte — architect),

univerzitné diplomy v odbore stavebnictva, doplnené osvedcenim o stdzi, ktoré udelilo zdruZenie archi-
tektov, opraviwjice drzitela pouzivat profesijny titul architekta (architecte — architect),

diplomy z architektiiry, ktoré udelili dstredné alebo $tdtne skisobné komisie pre architektov (architecte —
architect),

diplomy v odbore stavebnictva [architektiiry a diplomy v odbore architektiry/inZinierstva, ktoré udelili
univerzitné fakulty aplikovanych vied a Polytechnickd fakulta v Mons (ingénieur—architecte, ingénieur-
architect)

1987/1988

Cesk4 republika

Diplomy udelované fakultami ,Ceské vysoké uceni technické* (Ceskd technickd univerzita v Prahe):

,Vysoka $kola architektury a pozemniho stavitelstvi“ (Vysoka Skola architektiry a pozemného stavitelstva)
(do roku 1951),

,Fakulta architektury a pozemniho stavitelstvi“ (Fakulta architektiry a pozemného stavitelstva) (od roku
1951 do roku 1960),

Fakulta stavebni“ (Stavebnd fakulta) (od roku 1960) v studijnych odboroch: pozemné stavby a konstrukcie,
pozemné stavby, pozemné stavby a architektira, architektdra (vritane urbanizmu a dzemného plino-
vania), ob¢ianske stavby a stavby pre priemyselnd a polnohospodirsku vyrobu alebo v Studijnom
programe stavebného inZinierstva v Studijnom odbore pozemné stavby a architektira,

,Fakulta architektury* (Fakulta architektiry) (od roku 1976) v Studijnych odboroch: architektira, urba-
nizmus a tzemné pldnovanie alebo v $tudijnom programe: architekttra a urbanizmus v Studijnych odbo-
roch: architektiira, tedria architektonickej tvorby, urbanizmus a tzemné pldnovanie, dejiny architekttiry
a rekonstrukcia pamiatok alebo architektiira a pozemné stavby,

Diplomy, ktoré udelila ,Vysokd skola technickd Dr. Edvarda Benese (do roku 1951) v oblasti architektary
a stavebnictva,

Diplomy, ktoré udelila ,Vysokd skola stavitelstvi v Brn¢“ (od roku 1951 do roku 1956) v oblasti architek-
tiry a stavebnictva,

Diplomy, ktoré udelilo ,Vysoké uceni technické v Brn¢“, ,Fakulta architektury” (Fakulta architektiry) (od
roku 1956) v Studijnom odbore architektira a urbanizmus alebo ,Fakulta stavebni“ (Stavebnd fakulta)
v studijnom odbore stavebnictvo,

Diplomy, ktoré udelila ,Vysoka 3kola banskd — Technickd univerzita Ostrava“, ,Fakulta stavebni“ (Stavebnd
fakulta) (od roku 1997) v $tudijnom odbore konstrukcie a architektira alebo v studijnom odbore stavebné
inZinierstvo,

Diplomy, ktoré udelila ,Technickd univerzita v Liberci®, ,Fakulta architektury (Fakulta architektiiry) (od
roku 1994) v studijnom programe architekttra a urbanizmus v Studijnom odbore architektira,

Diplomy, ktoré udelila ,Akademie vytvarnych uméni v Praze* v programe vytvarnych umeni v $tudijnom
odbore architektonicka tvorba,

Diplomy, ktoré udelila ,Vysokd $kola umélecko-primyslovd v Praze“ v programe vytvarnych umeni
v §tudijnom odbore architekttira,

Osvedcenie o autorizcii, ktoré udelila ,Ceskd komora architektd“ bez $pecifikdcie odboru alebo v odbore
stavebnictva

2006 2007

Danmark

diplomy, ktoré udelili $tdtne skoly architektiry v Kodani a Aarhuse (architekt),

osvedcenie o registrdcii, ktoré vydala Rada architektov podla zdkona ¢. 202 z 28. médja 1975 (registeret
arkitekt),

diplomy udelené vy3simi skolami stavitelstva (bygningskonstruktoer), doplnené osvedéenim od prislusnych
orgdnov, ktoré potvrdzuje, Ze dand osoba uspesne vykonala skasku formdlnych kvalifikdcii, ktord zahfna
vyhodnotenie projektov pripravenych a realizovanych kandiddtom v priebehu $iestich rokov aktivneho
vykondvania ¢innosti spominanych v ¢lanku 48 tejto smernice.

1987/1988
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STAT

Doklad o formélnych kvalifikdcidch

Referenény

skolsky rok

Deutschland

— diplomy, ktoré udelili vyssie tstavy vytvarnych umeni (Dipl.-Ing., Architekt (HfbK),

— diplomy, ktoré udelili katedry architektiry (Architektur/Hochbau) kol typu ,Technische Hochschulen®,
technickych univerzit, univerzit, a pokial sa tieto institicie zIlacili do ,Gesamthochschulen®, tak katedry
architektiry $kol typu ,Gesamthochschulen” (Dipl.-Ing. a akykolvek iny titul, ktory sa neskor ustanovi pre
drzitelov takychto diplomov),

— diplomy, ktoré udelili katedry architektiry (Architektur/Hochbau) 3kol typu ,Fachhochschulen®, a pokial sa
tieto instittcie zIu¢ili do ,Gesamthochschulen®, tak katedry architektary (Architektur/Hochbau) kol typu
,Gesamthochschulen®, v rpipade stadia trvajipceho menej ako $tyri roky, aviak najmenej tri roky doplnené
potvrdenim o Stvorro¢nej odbornej praxi v Nemeskej spolkovej republike, ktoré vydd odborny orgdn
v stilade s ¢lankom 47 ods. 1 (Ingenieur grad. a akykolvek iny titul, ktory sa neskor ustanovi pre drzitelov
takychto diplomov),

— diplomy (Priifungszeugnisse ) udelené pred 1. janudrom 1973 katedrami architekttry 3kol typu ,Ingenieur-
schulen“ a ,Werkkunstschulen®, doplnené osved¢enim od prislusnych orgénov, ktoré potvrdzuje, Ze dand
osoba Gspesne vykonala skasku formdlnych kvalifikdcii, ktord zahffia vyhodnotenie projektov priprave-
nych a realizovanych kandiddtom v priebehu najmenej Siestich rokov aktivneho vykondvania ¢innosti
spominanych v ¢lanku 48 tejto smernice.

1987/1988

Eesti

— diplom arhitektuuri erialal, viljastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri teaduskonna poolt alates 1996.
aastast (diplom v architektonickych stididch, ktory udelila Fakulta architektdry Estonskej akadémie umeni
od roku 1996), viljastatud Tallinna Kunstiiilikooli poolt 1989-1995 aastal (ktory udelila Talinskd
umeleckd univerzita v rokoch 1989-1995), viljastatud Eesti NSV Riikliku Kunstiinstituudi poolt 1951
1988 (ktory udelil Stétny umelecky institat Estonskej SSR v rokoch 1951-1988)

2006/2007

EM\ac

— diplomy z odboru stavitelstvo/architektira udelené $kolou Metsovion Polytechnion v Aténach, spolu
s osved¢enim vydanym Gréckou technickou komorou, ktorym sa udeluje prévo vykondvat ¢innost v oblasti
architektiry,

— diplomy z odboru stavitelstvo[architektira udelené kolou Aristotelion Panepistimion v Soline, spolu
s osved¢enim vydanym Gréckou technickou komorou, ktorym sa udeluje prévo vykondvat ¢innost v oblasti
architekttiry,

— diplomy z odboru stavitelstvo/pozemné stavby udelené skolou Metsovion Polytechnion v Aténach, spolu
s osved¢enim vydanym Gréckou technickou komorou, ktorym sa udeluje pravo vykondvat ¢innost v oblasti
architektiry,

— diplomy z odboru stavitelstvo/pozemné stavby udelené $kolou Aristotelion Panepistimion v Soline, spolu
s osved¢enim vydanym Gréckou technickou komorou, ktorym sa udeluje pravo vykondvat ¢innost v oblasti
architektiry,

— diplomy z odboru stavitelstvo/pozemné stavby udelené skolou Panepistimion Thrakis, spolu s osved¢enim
vydanym Gréckou technickou komorou, ktorym sa udeluje pravo vykondvat ¢innost v oblasti architektiry,

— diplomy z odboru stavitelstvo/pozemné stavby udelené skolou Panepistimion Patron, spolu s osvedéenim
vydanym Gréckou technickou komorou, ktorym sa udeluje pravo vykondvat ¢innost v oblasti architektiry,

1987/1988

Espafia

oficidlna formdlna kvalifikdcia architekta (titulo oficial de arquitecto) udelend ministerstvom S$kolstva a vedy
alebo univerzitou,

1987/1988

France

— vlddny diplom z odboru architektiira udelovany ministerstvom $kolstva do roku 1959, a ndsledne minister-
stvom kultdry (architecte DPLG),

— diplomy, ktoré udelila ,Ecole spéciale d’architecture” (architecte DESA),

— diplomy, ktoré od roku 1955 udelila ,Ecole nationale supérieure des arts et industries de Strasbourg”
(byvald ,Ecole nationale d'ingénieurs de Strasbourg®), katedra architektiiry (architecte ENSAIS)

19871988

Ireland

— titul Bachelor of Architecture (bakaldra architektiry) ktord udelila National University of Ireland (B Arch
(NUI)) absolventom architektiry na University College, Dublin,

— diplom o udeleni $tandardného titulu v odbore architektdry, ktory udelila College of Technology, Bolton
Street, Dublin (Dipl. Arch.),

— osvedcenie o zdruZeni v Royal Institute of Architects of Ireland (ARIAI),

— osvedcenie o ¢lenstve v Royal Institute of Architects of Ireland (MRIAI),

1987/1988
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STAT

Doklad o formélnych kvalifikdcidch

Referenény

skolsky rok

Italia

— diplomy ,laurea in architettura®, ktoré udelili univerzity, polytechnické intitity a vyssie instittty architek-
tiry v Bendtkach a Reggio Calabria, doplnené diplomom oprdviujicim drzitela vykondvat samostatne
povolanie architekta, ktoré udeluje minister Skolstva po tom, ako kandiddt dspesne zlozi $tdtnu skasku
pred prislusnou komisiou, ktord ho opréviiuje samostatne vykondvat povolanie architekta (dott. Archi-
tetto),

— diplomy ,laurea in ingegneria“ z oblasti pozemného stavitelstva, ktoré udelili univerzity a polytechnické
institity, doplnené diplomom opradviujiicim drzitela vykondvat samostatne povolanie v odbore architek-
tiry, ktoré udeluje minister Skolstva po tom, ako kandiddt Gspesne zloZzi $titnu skasku pred prislusnou
komisiou, ktord ho opraviiuje samostatne vykondvat povolanie (dott. Ing. Architetto alebo dott. Ing. In
ingegneria civile)

1987/1988

Kumpog

— Befaiwon Eyypagng oto Mntpwo Apyrtektovov mou ekdidetar and to Emompoviko kar Teyvikd Empehmtpio
Kumpou (osvedéenie o zdpise v Zozname architektov vedenom Cyperskou vedeckou a technickou komorou
(ETEK))

2006/2007

Latvija

— ,Arhitekta diploms“ ko izsniegusi Latvijas Valsts Universitates Inzenierceltniecibas fakultates Arhitektairas
nodala lidz 1958.gadam, Rigas Politehniska Institiita Celtniecibas fakultates Arhitektiiras nodala no 1958
gada lidz 1991.gadam, Rigas Tehniskas Universitates Arhitektaras fakultate kops 1991. gada, un ,Arhitekta
prakses sertifikats“, ko izsniedz Latvijas Arhitektu savieniba (,diplom architekta®, ktory udelil odbor archi-
tektary Fakulty stavebného inZinierstva Loty$skej Stdtnej univerzity do roku 1958, odbor architektiry
Fakulty stavebného inzinierstva Rizského polytechnického instititu v rokoch 1958 - 1991, Fakulta archi-
tektiry RiZskej technickej univerzity od roku 1991, a osvedCenie o zdpise Zdruzenim architektov
Lotysska)

2006/2007

Lietuva

— diplomy inZinier architekt/architekt, ktoré udelil Kauno politechnikos institutas do roku 1969 (inZinierius
architektas/architektas),

— diplomy architekt/bakaldr architektiry/magister architektiry, ktoré udelilaVilnius inZinerinis statybos insti-
tutas do roku 1990, Vilniaus technikos universitetas do roku 1996, Vilnius Gedimino technikos universi-
tetas od roku 1996 (architektas/ architektaros bakalauras| architektiiros magistras),

— diplomy pre odbornika, ktory ukoncil $tidium architektiry/bakaldr architektiry/magister architektry,
ktoré udelil LTSR Valstybinis dailés institutas do 1990; Vilniaus dailés akademija od roku 1990 (archi-
tektiiros kursas/ architekttiros bakalauras/ architektiiros magistras),

— diplomy bakaldr architektiiry/magister architektary, ktoré udelil Kauno technologijos universitetas od roku
1997 (architektiiros bakalauras/ architektiiros magistras),

Vsetky tieto diplomy musia byt doplnené osvedéenim vydanym atesta¢nou komisiou, ktorym sa udeluje pravo
vykondvat ¢innosti v oblasti architektiiry (atestovany architekt/Atestuotas architektas)

2006/2007

Magyarorszag

— diplom ,okleveles épitészmérnok” (diplom v architektire, magister architektonickych vied), ktory udelili
univerzity,

— diplom ,okleveles épitész tervezd mivész (diplom magistra vied v oblasti architektiiry a stavebného inzi-
nierstva), ktory udelili univerzity

2006/2007

Malta

— Perit: Lawrja ta’ Perit, ktory udelila Universita” ta’ Malta a ktory oprdviiuje k registracii ako Perit

2006/2007

Nederland

— osvedCenie potvrdzujiice, ze drzitel dspesne vykonal absolventskd skdsku z architektiiry, ktoré udeluji
katedry architekttiry technickych vysokych $kol v Delfte alebo Eindhovene (bouwkundig ingenieur),

— diplomy, ktoré udelili §tdtom uznané architektonické akadémie (architect),

— diplomy, ktoré udelili do roku 1971 byvalé vysoké skoly architektiry (Hoger Bouwkunstonderricht) (archi-
tect HBO),

— diplomy, ktoré udelili do roku 1970 byvalé vysoké Skoly architektiry (voortgezet Bouwkunstonderricht)
(architect VBO),

— osvedcenie potvrdzujice, Ze dand osoba tspesne vykonala skasku organizovanti Radou architektov z ,Bond
van Nederlandse Architecten” (Komora holandskych architektov, BNA) (architect),

— diplomy udelené ,Stichting Instituut voor Architectuur* (Naddciou ,Institat architektiiry) (IVA), pri ukon-
¢eni Stidia organizovaného touto naddciou a trvajiceho najmenej Sytri roky (architect), doplnené osve-
déenim od prislusnych orgdnov, ktoré potvrdzuje, Ze dand osoba tspesne vykonala skasku formdlnych
kvalifikdcii, ktord zahffia vyhodnotenie projektov pripravenych a realizovanych kandiddtom v priebehu
najmenej Siestich rokov aktivneho vykondvania ¢innosti spominanych v ¢lanku 44 tejto smernice,

1987/1988
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STAT

Doklad o formélnych kvalifikdcidch

Referenény

skolsky rok

— osvedCenie vydané prislusnymi orgdnmi, ktoré potvrdzuje, Ze dana osoba pred 5. augustom 1985 tspesne
vykonala skasku 'Kandidaat in de bouwkunde’ organizovani technickymi vysokymi skolami v Delfte alebo
Eindhove, a Ze v priebehu najmenej piatich rokov priamo predchddzajiicich tomuto ddtumu vykondvala
architektonické ¢innosti, ktorych charakter a vyznam zarucuje v stlade s holandskymi poziadavkami, ze
osoba je sposobild vykondvat tieto ¢innosti (architect),

— osvedCenie vydané prislusnymi orgdnmi len pre osoby, ktoré pred 5. augustom 1985 dosiahli 40 rokov
veku, ktoré potvrdzuje, Ze dand osoba v priebehu najmenej piatich rokov priamo predchddzajicich tomuto
ddtumu vykondvala architektonické ¢innosti, ktorych charakter a vyznam zarucuje v stlade s holandskymi
poziadavkami, Ze osoba je sposobild vykondvat tieto Cinnosti (architect),

— osvedcenia spominané v siedmej a dsmej zardzke sa uz nemusia uzndvat odo dia nadobudnutia platnosti
zdkonov a predpisov v Holandsku, ktorymi sa riadi pristup k vykonu a vykon architektonickych ¢innosti
pod profesijnym titulom architekta, pokial v zmysle tychto predpisov dané osvedCenia neopraviiuju na
pristup k vykonu tychto ¢innosti pod danym profesijnym titulom

Osterreich

— diplomy, ktoré udelili Technologické univerzity vo Viedni a Grazi a Univerzita v Innsbrucku, fakulty stavi-
telstva - inZinierstva (,Bauingenieurwesen) a architektdry (,Architektur”), v studijnych odboroch architek-
tira, stavitelstvo-inZinierstvo (,Bauingenieurwesen®), stavitelstva (,Hochbau®) a ,Wirtschaftsingenieurwesen
— Bauwesen®),

— diplomy, ktoré udelila Univerzita pre ,Bodenkultur” v $tudijnych odboroch ,Kulturtechnik und Wasserwirt-
schaft,

— diplomy, ktoré udelila Univerzitnd vysokd skola aplikovaného umenia vo Viedni v odbore architektonic-
kych stadii,

— diplomy, ktoré udelila Akadémia vytvarnych umeni vo Viedni v odbore architektonickych stadii,

— diplomy diplomovanych inZinierov (Ing.), ktoré udelili vyssie technické skoly alebo technické stavebné

vysoké koly, plus licencia ,Baumeister, ktord potvrdzuje najmenej Sest rokov odbornej praxe v Rakisku,
podmienena skiskou,

— diplomy, ktoré udelila Univerzitnd vysokd skola umeleckej a priemyselnej pripravy v Linzi v odbore archi-
tektonickych $tidif,

— osved¢enia o kvalifikdcii stavebného inZiniera alebo inZinierskeho konzultanta v oblasti stavitelstva
(,Hochbau®, ,Bauwesen®, ,Wirtschaftsingenieurwesen — Bauwesen*, ,Kulturtechnik und Wasserwirtschaft*)
v stlade so zdkonom o stavebnych technikoch (Ziviltechnikergesetz, BGBL. ¢. 156/1994)

19971998

Polska

diplomy, ktoré udelili fakulty architektdry:

— Varsavskej technickej univerzity, Fakulta architektiry vo VarSave (Politechnika Warszawska, Wydziat
Architektury); odborny titul architekta: inzynier architekt, magister nauk technicznych; inzynier architekt;
inzyniera magistra architektury; magistra inzyniera architektury; magistra inzyniera architekta; magister
inzynier architekt

— (od roku 1945 do roku 1948 titul: inzynier architekt, magister nauk technicznych; od roku 1951 do roku
1964 titul: inzynier architekt; od roku 1954 do 1957 druhy stupen, titul: inzyniera magistra architektury;
od roku 1957 do roku 1959 titul: inzyniera magistra architektury; od roku 1959 do roku 1964: titul:
magistra inZyniera architektury; od roku 1964 do roku 1982, titul: magistra inzyniera architekta; od roku
1983 do roku 1990, titul: magister inzynier architekt; od roku 1991 titul: magistra inzyniera architekta),

— Krakovskej technickej univerzity, fakulta architektiry v Krakove (Politechnika Krakowska, Wydzial Archi-
tektury); odborny titul architekta: magister inzynier architekt (od roku 1945 do roku 1953 Banicka
a metalurgickd univerzita, Polytechnickd fakulta architektiry - Akademia Gorniczo-Hutnicza, Politech-
niczny Wydzial Architektury),

— Vroclavskej technickej univerzity, fakulta architektiry vo Vroclavi (Politechnika Wroclawska, Wydziat
Architektury); odborny titul architekta: inzynier architekt, magister nauk technicznych; magister inzynier
architektury; magister inzynier architekt

2006/2007
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skolsky rok

— (od roku 1949 do roku 1964 titul: inzynier architekt, magister nauk technicznych; od roku 1956 do roku
1964 titul: magister inzynier architekt; od roku 1964 titul: magister inzynier architekt),

— Sliezskej technickej univerzity, Fakulta architektdry v Gliwiciach (Politechnika Slaska, Wydziat Architek-
tury); odborny titul architekta: inzynier architekt; magister inzynier architekt (od roku 1945 do roku 1955
Fakulta inZinierstva a stavebnictva - Wydzial Inzynieryjno-Budowlany, titul: inzynier architekt; od roku
1961 do roku 1969 Fakulta priemyselnych stavieb a vSeobecného inZinierstva - Wydzial Budownictwa
Przemystowego i Ogdlnego, titul: magister inzynier architekt; od roku 1969 do roku 1976 Fakulta staveb-
ného inZinierstva a architektiry - Wydzial Budownictwa i Architektury, titul: magister inzynier architekt;
od roku 1977 Fakulta architektdiry - Wydzial Architektury, titul: magister inzynier architekt a od roku
1995 titul: inzynier architekt),

— Poznanskej technickej univerzity, Fakulta architektiry v Poznani (Politechnika Poznarska, Wydzial Archi-
tektury); odborny titul architekta: inzynier architektury; inzynier architekt; magister inzynier architekt (od
roku 1945 do roku 1955 InZinierska Skola, fakulta architekttry - Szkola Inzynierska, Wydzial Architek-
tury, titul: inzynier architektury; od roku 1978 titul: magister inzynier architekt a od roku 1999 titul:
inzynier architekt),

— Gdanskej technickej univerzity, Fakulta architektiry v Gdansku (Politechnika Gdanska, Wydzial Architek-
tury); odborny titul architekta: magister inzynier architekt (od roku 1945 do roku 1969 fakulta architek-
tury - Wydzial Architektury, od roku 1969 do roku 1971 Fakulta stavebného inZinierstva a architektary -
Wydzial Budownictwa i Architektury, od roku 1971 do roku 1981 Institdt architektiry a urbanistického
planovania - Instytut Architektury i Urbanistyki, od roku 1981 fakulta architektiiry - Wydzial Architek-

tury),

— Bialystockej technickej univerzity, Fakulty architektiry v Bialystoku (Politechnika Biatostocka, Wydziat
Architektury); odborny titul architekta: magister inzynier architekt (od roku 1975 do roku 1989 Ustav
architektiry - Instytut Architektury);

Lodzskej technickej univerzity, Fakulty stavebného inZinierstva, architektdry a environmentalneho inzinierstva
v Lodzi (Politechnika Lodzka, Wydzial Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska); odborny titul
architekta: inzynier architekt; magister inzynier architekt (od roku 1973 do roku 1993 Fakulta stavebného
inZinierstva a architekttiry - Wydzial Budownictwa i Architektury a od roku 1992 Fakulta stavebného inZinier-
stva, architektiiry a environmentdlneho inZinierstva - Wydziat Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodo-
wiska, titul: od roku 1973 do roku 1978 titul: inzynier architekt, od roku 1978 titul: magister inzynier archi-
tekt),

Portugal

— diplom ,diploma do curso especial de arquitectura®, ktory udelili skoly vytvarného umenia v Lisabone
a Porte;

— diplom architekta ,diploma de arquitecto®, ktory udelili $koly vytvarného umenia v Lisabone a Porte,

— diplom ,diploma do curso de arquitectura“, ktory udelili vyssie $koly vytvarného umenia v Lisabone
a Porte,

— diplom ,diploma de licenciatura em arquitectura®, ktory udelila vyssia skola vytvarného umenia v Lisabone,

— diplom ,carta de curso de licenciatura em arquitectura®, ktory udelila Technickd univerzita v Lisabone
a Univerzita v Porte,

— univerzitny diplom zo stavitelstva (licenciatura em engenharia civil), ktory udelil Vys3i technicky dstav
Technickej univerzity v Lisabone,

— univerzitny diplom zo stavitelstva (licenciatura em engenharia civil), ktory udelila Fakulta inZinierstva (de
Engenharia) Univerzity v Porte,

— univerzitny diplom zo stavitelstva (licenciatura em engenharia civil), ktory udelila Fakulta prirodnych vied
a technoldgif Univerzity v Coimbre,

— univerzitny diplom zo stavitelstva, vyroby (licenciatura em engenharia civil, produgdo), ktory udelila
Univerzita v Minho

1987/1988

Slovenija

— ,univerzitetni diplomirani inZenir arhitekture | ,univerzitetna diplomirana inZenirka arhitekture® (univer-
zitny diplom v architektire), ktory udelila fakulta architektdry, doplneny prdvne uznanym osvedcenim
prislusného orgdnu v oblasti architektdry, ktorym sa udeluje prévo vykondvat ¢innosti v oblasti architek-

tary,

— univerzitny diplom, ktory udelili technické fakulty, ktorym sa udeluje titul ,univerzitetni diplomirani
inZenir (univ.diplinz.) | univerzitetna diplomirana inZenirka“ doplneny prdvne uznanym osvedéenim
prislusného orgdnu v oblasti architektdry, ktorym sa udeluje prévo vykondvat ¢innosti v oblasti architek-
thry,

2006/2007
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Slovensko — diplom v $tudijnom odbore architektira a pozemné stavitelstvo, ktory udelila Slovenskd vysokd skola tech- | 2006/2007
nickd v Bratislave v rokoch 1950 az 1952 (titul: Ing.)
— diplom v $tudijnom odbore architekttra, ktory udelila Fakulta architektiry a pozemného stavitelstva,
Slovenska vysokd skola technickd v Bratislave v rokoch 1952 az 1960 (titul: Ing. arch.),
— diplom v 3tudijnom odbore pozemné stavitelstvo, ktory udelila Fakulta architektiiry a pozemného stavitel-
stva, Slovenska vysokd $kola technickd v Bratislave v rokoch 1952 az 1960 (titul: Ing.)
— diplom v 3tudijnom odbore architektira, ktory udelila Stavebnd fakulta, Slovenskd vysokd skola technickd
v Bratislave v rokoch 1961 az 1976 (titul: Ing. arch.),
— diplom v $tudijnom odbore pozemné stavby, ktory udelila Stavebnd fakulta, Slovenskd vysokd skola tech-
nickd v Bratislave v rokoch 1961 az 1976 (titul: Ing.)
— diplom v $tudijnom odbore architektiira, ktory udelila Fakulta architektiry, Slovenskd vysokd skola tech-
nickd v Bratislave od roku 1977 (titul: Ing. arch.),
— diplom v studijnom odbore urbanizmus, ktory udelila Fakulta architektiry, Slovenskd vysokd skola tech-
nickd v Bratislave od roku 1977 (titul: Ing. arch.),
— diplom v $tudijnom odbore pozemné stavby, ktory udelila Stavebnd fakulta, Slovenskd technickd univerzita
v Bratislave v rokoch 1977 az 1997 (titul: Ing.)
— diplom v studijnom odbore architektira a pozemné stavby, ktory udelila Stavebna fakulta, Slovenska tech-
nickd univerzita v Bratislave od roku 1998 (titul: Ing.)
— diplom v $tudijnom odbore pozemné stavby - $pecializdcia: ,architektira“ (,pozemné stavby — 3peciali-
zdcia: architektira®), ktory udelila Stavebnd fakulta, Slovenska technickd univerzita v Bratislave v rokoch
2000 az 2001 (titul: Ing.)
— diplom v $tudijnom odbore pozemné stavby a architektdra, ktory udelila Stavebna fakulta, Slovenska tech-
nickd univerzita v Bratislave od roku 2001 (titul: Ing.)
— diplom v $tudijnom odbore architektiira, ktory udelila Vysoké skola vytvarnych umeni v Bratislave od roku
1969 (titul: Akad. arch. do roku 1990, Mgr. v rokoch 1990 az 1992, Mgr. arch. v rokoch 1992 az 1996,
Mgr. art. od roku 1997),
— diplom v $tudijnom odbore pozemné stavitelstvo, ktory udelila Stavebnd fakulta, Technickd univerzita
v Kosiciach v rokoch 1981 az 1991 (titul: Ing.)
vietky tieto diplomy musia byt doplnené:
— autorizatnym osved¢enim vydanym Slovenskou komorou architektov v Bratislave bez uvedenia odboru
alebo v odbore ,pozemné stavby“ alebo ,izemné planovanie®,
— autorizatnym osved¢enim vydanym Slovenskou komorou stavebnych inZinierov v Bratislave v odbore
,pozemné stavby*
Suomi/Finland — diplomy, ktoré udelili katedry architektiry Technologickych univerzit a Univerzity v Oulu (arkkitehtifarki- | 1997/1998
tekt),
— diplomy, ktoré udelili Technologické tstavy (rakennusarkkitehti/byggnadsarkitekt)
Sverige — diplomy, ktoré udelila Skola architekttry Krdlovského technologického tstavu, Chalmersky technologicky | 1997/1998

ustav a Technologicky dstav university v Lund (arkitekt, univerzitny diplom z odboru architektdry),

— osvedcenia o clenstve v ,Svenska Arkitekters Riksforbund“ (SAR), ak sa dané osoby odborne pripravovali
v §tdte, na ktory sa vztahuje tdto smernica
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United Kingdom | — kvalifikdcie udelené po tispesnom zlozeni skiiSok poriadanych nasledujiicimi institticiami: 1987/1988

— Kralovsky ustav britskych architektov (Royal Institution of British Architects),

— $koly architektdry na univerzitdch, technickych univerzitich, vysokych skoldch, akadémidch, technolo-
gickych a umeleckych skolach,

ktoré k diu 10. jonu 1985 uznala Rada pre registraciu architektov Spojeného krdlovstva za tcelom
vpisania do registra (Architect),

— osvedCenie, v ktorom sa uvddza, Ze drzitel md nadobudnuté pravo pouzivat profesijny titul architekta
z moci oddielu 6 ods. 1 pism. b), oddielu 6 ods. 1 pism. b) alebo oddielu 6 ods. 1 zdkona o registrcii
architektov z roku 1931 (Architect),

— osvedCenie, v ktorom sa uvddza, Ze drzitel md nadobudnuté privo pouzivat profesijny titul architekta
z moci oddielu 2 zdkona o registracii architektov z roku 1938 (Architect).
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PRILOHA VI

Doklady a osvedZenia, ktoré sa mézu vyzadovat podla €linku 50 ods. 1

. Doklady

Doklad o $tdtnej prislusnosti danej osoby;

kopie osvedceni o odbornej sposobilosti alebo doklady o formalnych kvalifikdcidch, ktoré umoznuji pristup
k predmetnej profesii, a podla vhodnosti aj osvedéenie o odbornej praxi danej osoby.

Prislusné orgdny hostitelského ¢lenského $tdtu mozu vyzvat Ziadatela, aby poskytol informdcie tykajice sa svojej
pripravy v miere potrebnej na zistenie moznych vyraznych odlisnosti v pozadovanej vnitrostitnej priprave, ako st
ustanovené v clanku 14. Ak Ziadatel tieto informécie nedokdze poskytnat, prislusné orgny clenského $tdtu sa obratia
na sty¢ny bod, na prislusny organ alebo iny relevantny organ v domovskom ¢lenskom Stéte;

v pripadoch uvedenych v ¢ldnku 16, osvedcenie o charaktere a dfzke innosti, ktoré vyda prisluny orgén alebo tirad
domovského c¢lenského stitu alebo ¢lenského Statu, z ktorého cudzi Statny prislusnik pochddza;

ak prislusny orgdn hostitelského $tdtu vyzaduje od osdb, ktoré chct vykondvat regulovanii profesiu, osvedcenie
o bezdhonnosti a dobrom mene, alebo Ze tieto osoby neboli v likviddcii, alebo odloZi ¢i zakdze vykon vykon tohto
povolania v pripade zdvazného porusenia odbornych pravidiel alebo trestného ¢inu, tento $tdt akceptuje ako postacu-
juci dokaz vo vztahu k $ttnym prislusnikom clenskych sttov, ktori chct na jeho tzemi vykondvat toto povolanie,
predlozenie dokladov vydanych prislusnymi orgdnmi v hostitelskych ¢lenskych Stitoch alebo v ¢lenskom $tdte,
z ktorého cudzi §tatny prislusnik pochddza, ktoré preukazuji, Ze dané podmienky boli splnené. Tieto orgdny musia
poskytnit vyzadované doklady do dvoch mesiacov.

Ak prislusné organy hostitelského ¢clenského Statu alebo ¢lenského stdtu, z ktorého cudzi $tatny prislusnik pochddza,
nevydaju doklady spominané v prvom pododseku, tieto doklady nahradi miestoprisazné prehldsenie — alebo cestné
prehldsenie v $tatoch, v ktorych sa neuplatiiuje miestoprisazné prehldsenie - danej osoby pred prislusnym stidnym
alebo spravnym orgdnom, alebo podla vhodnosti pred notdrom alebo kvalifikovanym odbornym organom doméceho
¢lenského $titu alebo ¢lenského $tétu, z ktorého dand osoba pochddza, a tento orgdn alebo notdr vydd osvedcenie
potvrdzujtice vierohodnost miestoprisazného prehldsenia alebo Cestného prehldsenia;

ak hostitelsky stat vyzaduje od svojich obcanov, ktorf chet vykondvat regulovant profesiu, doklad osvedcujici telesné
a dusevné zdravie Ziadatela, stdt akceptuje ako postacujici dokaz predlozenie dokladu vyzadovaného v domovskom
¢lenskom §tate. Ak domovsky clensky stat takyto doklad nevydd, hostitelsky clensky stat prijme osvedcenie vydané
prislusnym orgdnom v tomto $tite. V tomto pripade prislusné orgdny hostitelského $titu musia poskytnit vyzado-
vany doklady do dvoch mesiacov.

ak hostitelsky $tat vyzaduje od svojich ob¢anov, ktor{ chcti vykondvat regulovant profesiu predlozenie:
— dokladu o finan¢nej situdcii ziadatela,

— dokladu, Ze ziadatel je poisteny proti finanénym rizikdim vyplyvajiicim z ich odbornej zodpovednosti v stilade
s prdvom a pravnymi predpismi platnymi v hostitelskom ¢lenskom $tite tykajicimi sa podmienok a rozsahu
krytia,

dany clensky $tdt prijme ako postacujici dokaz potvrdenie vydané bankami a poistoviiami z iného clenského Statu.

Osvedcenia

S ciefom umoznit uplatiiovanie hlavy III, kapitoly III tejto smernice mozu clenské stity predpisat, Ze osoba, ktord splia
podmienky vyZzadovanej odbornej pripravy, musi okrem dokladu o formdlnej kvalifikicii predlozit aj osved¢enie od
prislusnych orgdnov jeho domovského clenského $titu, v ktorom sa uvddza, Ze tento doklad o formdlnej kvalifikdcii je
ten, na ktory sa vztahuje tdto smernica.
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ODOVODNENE STANOVISKO RADY

. UVOD

1. Komisia predlozila 7. marca 2002 ndvrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o uzndvani
odbornych kvalifikdcif ('), ktord sa zakladd na ¢lanku 40, clinku 47 ods. 1, prvej a tretej vete ods.
2 a clanku 55 Zmluvy o ES.

2. Hospodaérsky a socidlny vybor predlozil svoje stanovisko 18. septembra 2002 (3).
3. Eurdpsky parlament predlozil svoje stanovisko na prvom ¢itani 11. februdra 2004 ().
4. Komisia predlozila zmeneny a doplneny ndvrh 20. aprila 2004 (%).

5. Rada prijala svoju spolo¢nt poziciu podla ¢ldnku 251 Zmluvy o ES diia 21.decembra 2004.

1. CIELE

6. Celkovym cielom ndvrhu je zjednotenie a zjednodusenie. Usiluje sa zjednotit do jednej smernice
dvanést ,odvetvovych“ smernic, ktoré sa vztahuji na lekdrov, sestry zodpovedné za vSeobecnii
starostlivost, zubnych lekdrov, veterindrnych lekdrov, porodné asistentky, farmaceutov
a architektov ako aj tri smernice ,vSeobecného systému®, aby sa poskytol jednoduchsi a zretelnejsi
sibor pravidiel pre dotknuté povolania. Pri udrzani zdsadnych podmienok a ziruk zjednodusuje
Struktdru a zlepSuje fungovanie systému. Zabezpecuje aj jednoduchsie podmienky pre cezhrani¢né
poskytovanie sluzieb, ako su tie, ktoré sa vztahuji na slobodu podnikania, aby prispeli k vicsej
pruznosti trhu prace a trhu sluzieb. O administrativne zjednodusenie sa usiluje nahradenim mnoz-
stva existujticich vyborov jedinym regulaénym vyborom. Navrh obsahuje aj mnozstvo ustanoveni
o zlepeni spoluprace medzi vnatro$tatnymi spravnymi orgdnmi a Komisiou pri zabezpecovani
informdcif a poradenstva ob¢anom a pri rieseni problémov.

1. SPOLOCNA POZICIA
Hlava I -VSeobecné ustanovenia

7. Rada nahradila ,regulované odborné ¢innosti“ v éldnku 2 ods. 2 ,regulovanym povolanim v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. a)“, kedZe prvy pojem nie je definovany v ¢clanku 3 a druhy je.

8. S cielom vyjasnit vztah medzi touto smernicou a inymi existujiicimi smernicami, ako s smernice,
ktoré zrusuje ¢ldnok 57 ndvrhu (¢ldnok 61 spolo¢nej pozicie) (°), Rada doplnila novy odsek 3 do
Clanku 2 a nové odévodnenie (odovodnenie 37 spolocnej pozicie).

9. Eurdépsky parlament navrhol novy odsek 2a v clanku 2, ktory by vylacil z posobnosti tejto smernice
notdrov. Rada neprijala tGto zmenu a doplnenie z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom
zmenenom a doplnenom ndvrhu.

1

() U.v.ES C 181E, 30.7.2002, s. 183.

@ U.v.EU C 61, 14.3.2003, s. 67.

() U.v.EU C 97 E, 22.4.2004, s. 23.

() KOM(2004) 317 - 8722/04

() Spolo¢nd pozicia pouziva priebezné ¢islovanie. Ak to ma za ndsledok, Ze odovodnenia, ¢ldnky afalebo odseky majt
iné &isla v spolocnej pozicii ako si v ndvrhu Komisie, tento dokument uvddza &sla z ndvrhu Komisie i ¢isla
zo spolo¢nej pozicie.
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11.

12.

13.

14.

15.

V tomto kontexte Rada prijala myslienku zmeny a doplnenia 31 Eurdpskeho parlamentu v odévod-
neni 31 (odovodnenie 36 spolocnej pozicie), pricom upravila znenie blizsie k ¢lanku 45 Zmluvy
o ES. Rada okrem toho povazuje za zbyto¢né uvadzat, Ze smernica sa nedotyka uplatiiovania usta-
noven{ zmluvy (Cldnky 45 a 39 ods. 4)) a preto toto vyhldsenie vypustila z tohto odévodnenia.
Rada sa tiez domnieva, Ze odkaz tykajici sa ochrany zdravia a spotrebitela si zaslizi samostatné
odovodnenie (odovodnenie 38 spolo¢nej pozicie).

Eurépsky parlament navrhol novy cldnok 2a, ktory by rozsiril posobnost smernice na $titnych
prislusnikov tretich krajin (zmena a doplnenie 36). Rada neprijala tito zmenu a doplnenie
z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom ndvrhu. Z podobnych
dovodov Rada obmedzila uplatiiovanie cldnku 2 ods. 2 na ,Statnych prislusnikov ¢lenskych statov*.

V ¢ldnku 3 ods. 1 doplnila Rada dalsie definicie d) az h) prevzatim definicii, ktoré sa pouzivaji uz
v existujucich smerniciach. Podobne Rada doplnila dalsie objasnenie do cldnku 3 ods. 1 pism. a)
a ods. 2, pouzitim znenia prevzatého z ¢lanku 1 smernice 92/51/EHS.

Eurépsky parlament navrhol doplnit definiciu ,slobodného povolania“ do cldnku 3 ods. 1 (zmena
a doplnenie 37). Rada neprijala tito zmenu a doplnenie z dévodov, ktoré uviedla Komisia
vo svojom zmenenom a doplnenom ndvrhu.

Eurépsky parlament navrhol doplnenie cldnku 3 ods. 3 (zmena a doplnenie 38). Rada sthlasi
s Komisiou, Ze toto doplnenie je nadbyto¢né a preto ho neprijala.

Eurépsky parlament navrhol (zmena a doplnenie 39) odkazovat v cldnku 4 ods. 1 nielen na prava
ale aj povinnosti. Komisia v zdsade prijima tito zmenu a doplnenie vo svojom zmenenom
a doplnenom ndvrhu, ale uprednostiluje pouzitie terminolégie smernic 89/48/EHS a 92/51/EHS
(.;rovnaké podmienky*). Rada v tomto ohlade nasleduje Komisiu.

Cldnok 4 ods. 3 ndvrhu Komisie sa tyka situcie, ked povolanie, na ktoré je Ziadatel kvalifikovany
v domdcom ¢lenskom §tite predstavuje samostatnd ¢innost povolania, ktoré obsahuje viacero
¢innosti v hostitelskom ¢lenskom §tite; to si vyzaduje, aby uznanie kvalifikicie poskytlo Ziada-
telovi pristup len k tej samotnej ¢innosti v hostitelskom ¢lenskom stite, ak je rozdiel prilis velky
na vyrovnanie kompenzacnym opatrenim podla ¢lanku 14. Rada nestihlasi, aby boli ¢lenské stity
povinné udelovat ¢iasto¢ny pristup k povolaniu takymto spdsobom a preto toto ustanovenie vypu-
stila. V dosledku toho nie sti zmeny a doplnenia ¢lanku 4 ods. 3 navrhované Eurdpskym parla-
mentom (zmeny a doplnenia 41 a 139) viac potrebné. Pri absencii ¢lanku 4 ods. 3 Rada vypustila
aj druhy pododsek clanku 48 ods. 1 ako zbyto¢ny (to zodpovedd zmene a doplneniu 112 Eurdpskeho
parlamentu).

Hlava II - Volné poskytovanie sluzieb

16.

Existujtci ,vSeobecny systém* smernic neobsahuje konkrétne ustanovenia o podmienkach uplatni-
telnych pre cezhrani¢né poskytovanie sluzieb. Ucelom hlavy II ndvrhu Komisie je vytvorit ustano-
venia, ktoré jasne urcujd, Ze na poskytovanie docasnych a prilezitostnych cezhrani¢nych sluzieb
by sa mali uplatiiovat menej zatazujice podmienky, aké sa uplatiiuji na pravo na trvalé podni-
kanie v stlade s pripadovym prdvom Stdneho dvora. Rada, hoci s tymto cielom sdhlasi, zaviedla
urdity pocet zmien, ktorych zdmerom je dosiahnut lepsiu rovnovahu medzi poskytovanim cezhra-
ni¢nych sluzieb na docasnom a prilezitostnom zaklade na jednej strane a prisnym re$pektovanim
zdravia a bezpecnosti verejnosti a ochrany spotrebitela na strane druhej. Tieto zmeny s podrob-
nejsie vysvetlené nizsie.
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Komisia v cldnku 5 ods. 2 navrhla predpoklad, aby poskytovanie cezhrani¢nych sluzieb na
docasnom a prilezitostnom zdklade neprekrocilo Sestnast tyzdiov v roku. Eurdpsky parlament
(zmeny a doplnenia 45 a 4) navrhol odstranenie tohto predpokladu. Rada sthlasi s Eurépskym
parlamentom, Ze ziadne jednotné ¢asové kritérium by nebolo vhodné pre vsetky povolania a za
vietkych okolnosti, a preto zvolila ustanovenie, podla ktorého sa md docasnd a prileZitostnd
povaha poskytovania sluzieb vyhodnocovat od pripadu k pripadu, najmi vo vztahu k jej trvaniu,
frekvencii, pravidelnosti a nepretrzitosti. Odévodnenie 5 bolo tiez podla toho prisposobené.

Cldnok 5 ods. 1 pism. b) navrhu obsahuje podmienku, aby poskytovatel sluzieb vykonaval prislusné
povolanie v ¢lenskom §tdte trvalého podnikania najmenej dva roky v pripadoch, ak toto povolanie
nie je regulované v ¢lenskom $tdte trvalého podnikania. Rada sa domnieva, Ze v zdujme ochrany
spotrebitela by tieto dva roky mali spadat do poslednych desiatich rokov pred poskytovanim
sluzby. Tiez sa domnieva, Ze dvojro¢nd poziadavka by sa nemala uplatiiovat, hoci dotknuté povo-
lanie nie je v ¢lenskom $tite podnikania regulované, ale vzdeldvanie a odbornd priprava, ktord
tomuto povolaniu predchddza, regulovand je.

Rada sa domnieva, ze ak poskytovanie docasnej alebo prileZitostnej sluzby zahfna aj fyzicka
pritomnost poskytovatela sluzby v hostitelskom ¢lenskom 3tite, poskytovatel sluzby by mal
podliehat urc¢itym disciplindrnym ustanoveniam hostitelského ¢lenského $tdtu v zdujme ochrany
a bezpecnosti spotrebitela. Z dovodov proporcionality cldnok 5 ods. 3 spolocnej pozicie
a sprievodné oddvodnenie (odovodnenie 8 spolocnej pozicie) obmedzuje uplatnitelné disciplindrne
ustanovenia na tie, ktoré sii striktne relevantné.

Cldnok 6 pism. a) navrhu oslobodzuje poskytovatelov docasnych a prilezitostnych sluzieb trvalo
podnikajicich v inom ¢lenskom $tdte od poziadaviek tykajiicich sa oprdvnenia, registrcie, alebo
¢lenstva v profesijnej organizicii alebo orgdne hostitelského clenského statu. S cielom umoznit u-
platiiovanie disciplindrnych ustanoveni hostitelského ¢lenského statu, ak je to potrebné (pozri bod
19 vyssie), Rada doplnila pre ¢lenské $tty moznost odchylit sa od tejto vynimky tym, Ze poskytnt
moznost bud docasnej automatickej registracie, alebo formdlneho clenstva v takejto organizacii
alebo orgdne. Tato odchylka sa Ciasto¢ne zakladd tiez na zmendch a doplneniach 141 a 5 Eur6p-
skeho parlamentu vrdtane ustanovenia, Ze takdto registracia alebo ¢lenstvo by nemalo akymkolvek
sposobom zdrzovat alebo komplikovat poskytovanie sluzieb a nemalo by zahfnat Ziadne doda-
to¢né naklady pre poskytovatela sluzieb. S ohladom na tdto vieobecnt odchylku Rada nepovazuje
za potrebné ustanovit $pecifickii odchylku od ¢ldnku 6 pre poskytovatelov sluzieb, ktori podlie-
hajt rezimu Specidlnej profesijnej zodpovednosti, ako to pozaduje Eurépsky parlament vo svojich
zmendch a doplneniach 189 a 143.

Podla ¢ldnku 7 ndvrhu Komisie sa od poskytovatela sluzieb, ktory sa prestahuje do hostitelského
¢lenského statu, aby poskytoval sluzby na docasnom alebo prilezitostnom zaklade vyzaduje, aby
dopredu informoval kontaktné miesto ¢lenského $titu podnikania. Eurdpsky parlament navrhol
(zmena a doplnenie 50), Ze by mal informovat prislusné organy v ¢lenskom $tite podnikania aj
v hostitelskom ¢lenskom $tite a tiez ukladd povinnosti prislusnému orgdnu v ¢lenskom $tate
podnikania. Rada sa vo svojej spolo¢nej pozicii domnieva, Ze vhodny orgdn, ktory by mal byt
informovany je prislusny organ hostitelského ¢lenského $tatu, ktory by mal byt informovany
o tom, Ze poskytovatel sluzieb poskytuje na jeho tzemi sluzby; pozadovat od poskytovatela
sluzieb, aby informoval oba ¢lenské stity a ukladat dalsie administrativne tlohy prislusnému
organu ¢lenského $tatu podnikania (ako navrhol Eurdpsky parlament) by bolo v rozpore s ciefom
ulah¢it cezhrani¢né poskytovanie sluzieb. Rada sa navy$e domnieva, Ze poskytovatel sluzieb by
mal urobit zodpovedajiice vyhldsenie iba ak to hostitelsky clensky §tit vyzaduje, a Ze toto vyhli-
senie by sa malo vyzadovat len pri prvej prileZitosti, ked sa poskytovatel sluzieb stahuje do hosti-
telského ¢lenského stitu, aby poskytoval sluzby, a potom raz za rok, ak planuje poskytovat takéto
sluzby v hostitelskom ¢lenskom $tdte v tom roku (cldnok 7 ods. 1 spolo¢nej pozicie). Rada tiez
zaviedla moznost, Ze ¢lenské $taity mozu pozadovat, aby bol k vyhldseniu priloZeny obmedzeny
pocet dokumentov (cldnok 7 ods. 2 a odévodnenie 7 spolocnej pozicie).
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Rada sa domnieva, Ze ustanovenie o profesijnom titule, pod ktorym sa maji poskytovat docasné
a prilezitostné cezhranicné sluzby, patri skor do cldnku 7 ako do cldnku 5 ods. 3, ako navrhla
Komisia. Preto sa v spolocnej pozicii objavuje ako cldnok 7 ods. 3. Rada sa okrem toho v dvoch
$pecifickych pripadoch odchylila od vSeobecnej zdsady, Ze takéto sluzby by sa mali poskytovat
pod profesijnym titulom ¢lenského $tatu podnikania: majii sa poskytovat pod profesijnym titulom
hostitelského clenského §titu v pripadoch ustanovenych v poslednej vete ¢ldnku 7 ods. 3 a v
poslednom pododseku ¢lanku 7 ods. 4 spolocnej pozicie.

Rada zaviedla moznost, aby sa v jasne definovanych pripadoch mohla skontrolovat odbornd
sposobilost poskytovatela docasnych alebo prilezitostnych cezhrani¢nych sluzieb este pred prvym
poskytnutim sluzieb: v pripade regulovanych povolani s désledkami na zdravie alebo bezpe¢nost
ludi, ktoré nie st automaticky uznané podla hlavy III kapitola III; len vtedy, ked je dcelom kontroly
zabranit vaznemu poskodeniu zdravia alebo bezpecnosti prijemcu sluzieb v désledku nedosta-
tocnej sposobilosti poskytovatela sluzieb, a kde tito kontrola neprekracuje rdmec toho, ¢o je
potrebné na tieto tcely (Cldnok 7 ods. 4 a odévodnenie 6 spolo¢nej pozicie).

Rada z poloziek, ktoré moze hostitelsky ¢lensky $tit pozadovat od ¢lenského Stdtu trvalého podni-
kania podla ¢linku 8, odstranila doklad o stdtnej prislusnosti poskytovatela sluzieb a doklad, ze
splna poziadavky ¢lanku 5 ods. 1 pism. b), kedZe toto st prvky, ktorych poskytnutie mozno poza-
dovat od samotného poskytovatela sluzieb podla cldnku 7 ods. 2 pism. a) a d) spolocnej pozicie. Na
druhej strane, v zdujme ochrany zdravia a bezpecnosti prijimatela sluzieb pridala Rada prislusnym
orgdnom hostitelského ¢lenského stitu moznost Ziadat od svojich ndprotivkov v ¢lenskom Stite
trvalého podnikania poskytnutie informacii o neexistencii disciplinarnych alebo trestnopravnych
postihov profesijnej povahy (cldnok 8 ods. 1 spolocnej pozicie). Rada dalej z rovnakého dovodu
doplnila ustanovenie tykajiice sa vymeny informdcii v stvislosti so staznostami na poskytovatela
sluzieb (cldnok 8 ods. 2 spolo¢nej pozicie).

Rada sa domnieva, Ze pozadovat od ¢lenskych stdtov, aby ukladali poskytovatelovi sluzby povin-
nost poskytnut prijemcovi sluzby vSetky informdcie, stanovené v clanku 9 vo vsetkych pripadoch,
by znamenalo zbyto¢nti administrativnu zataz pre clenské Staty i poskytovatela sluzieb. Nésledne
Rada poskytla ¢lenskym $tatom volbu pozadovat od poskytovatela sluzieb poskytnutie niektorych
alebo vetkych informdcii uvedenych v zozname a vylicila z tejto volby pripady, ked sa sluzba
poskytuje pod profesijnym titulom hostitelského ¢lenského $tdtu. Rada vypustila zo zoznamu
polozku, tykajicu sa profesijnych pravidiel uplatnitelnych v ¢lenskom 3téte trvalého podnikania,
ako nepotrebnii (cldnok 9 pism. e) ndvrhu Komisie). Pridala polozku tykajicu sa poistného krytia
alebo inych prostriedkov osobnej alebo skupinovej ochrany, pokial ide o profesijnti zodpovednost
(cldnok 9 pism. f) spolo¢nej pozicie), ¢im sleduje sCasti zmenu a doplnenie 53 Eurdpskeho parla-
mentu.

Eurépsky parlament navrhol novy cdnok 9a, ktory by vylucil zdkonny audit Gctov z posobnosti
hlavy II (zmena a doplnenie 55). Hoci Komisia s touto zmenou a doplnenim v zdsade sthlasi,
domnieva sa vo svojom zmenenom a doplnenom ndvrhu, Ze by sa malo pouzit vieobecnejsie
znenie, aby sa vztahovalo na vsetky povolania upravené osobitnymi prdvnymi predpismi
a budticim legislativnym vyvojom. Rada sthlasi s Komisiou, Ze tdto zmena a doplnenie by sa mali
zohladnif pouzitim slovného spojenia ,Bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia prava
spolocenstva...“ na zadiatku cldnku 5 ods. 1.

Hlava III, Kapitola I - Sloboda podnikania - VSeobecny systém uzndvania dokladov o odbornej

27.

priprave

Cldnok 10 ndvrhu Komisie rozsiruje vieobecny systém doplnkovym sposobom na vietky pripady,
na ktoré sa nevztahuje automatické uznavanie na zdklade odbornej praxe alebo koordindcie pozia-
daviek na podmienky minimalnej odbornej pripravy. Rada sa domnieva, Ze toto rozsirenie je prilis
dalekosiahle; podla jej ndzoru by sa mal vSeobecny systém uplatiiovat iba na povolania, na ktoré
sa nevztahuji kapitoly II a III hlavy IIl, ako aj na osobitné pripady uvedené v cldnku 10 pism.
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a) az g) spolocnej pozicie, ked Ziadatel, hoci patri k povolaniu, na ktoré sa tieto kapitolu vztahuj,
nesplia z osobitnych a vynimoénych dévodov podmienky ustanovené v tychto kapitolach.
Uvedené pripady sa vztahujd na situdcie, na ktoré v sticasnosti uplatfiuje zmluva podla vykladu
Eurépskeho sidneho dvora a na situdcie, ktoré osobitne riesia existujiice smernice. Rada podla
toho prispdsobila odévodnenie 10 ndvrhu Komisie (oddovodnenie 14 spolo¢nej pozicie).

Cldnok 11 navrhu Komisie ustanovuje pat Grovni odbornej sposobilosti. Rada povazuje za vhodne-
jsie ponechat Styri Grovne ustanovené v existujiicich smerniciach spolu s preklenovacim
opatrenim, ustanovenym v cldnku 13 ods. 3 spolocnej pozicie, ako zavddzat piatu troveil. Rada
preto vymazala cldnok 11 ods. 6 navrhu Komisie a prislusne prisposobila ostatné ustanovenia.

Eurdépsky parlament navrhol (zmeny a doplnenia 192, 193, 216 a 217) vyjasnenia cldnku 11 ods.
2, 3, 5 a 6, ktoré st v stilade s acquis. Komisia prijala tieto vyjasnenia po prepracovani vo svojom
zmenenom a doplnenom ndvrhu. Rada ich prijala tiez po prepracovani a po zohladneni pozicie
Rady, ako je vysvetlené v bode 28.

Rada neprijala zmeny a doplnenia 57 a 218 Eurdpskeho parlamentu cldnku 11 z dovodov, ktoré
uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom navrhu.

Rada do dldnkov 11 ods. 4 a 13 ods. 2 svojej spolocnej pozicie doplnila moznost aktualizovat
zoznamy v prilohdch II a III podla ,komitologického* postupu.

Rada neprijala ndvrh Eurépskeho parlamentu na novy cldnok 12a (zmena a doplnenie 59)
z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom ndvrhu.

Rada neprijala zmenu a doplnenie navrhované Eur6pskym parlamentom do cldnku 13 ods. 1 a jeho
ndvrh na novy odsek la (zmena a doplnenie 60) z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom
zmenenom a doplnenom navrhu.

Rada stihlasi s Komisiou v jej zmenenom a doplnenom navrhu, Ze novy odsek 2a ¢cldnku 13 navrho-
vany Eurépskym parlamentom (zmena a doplnenie 62) je z hladiska prilohy VII nepotrebny.

Eurépsky parlament navrhol mnozstvo zmien a doplneni, ktoré sa tykaju kvalifikacii nadobudnu-
tych na zdklade koncesovaného vzdelania (zmeny a doplnenia 63, 214, 8 a 10 tykajice sa cldnku
13 ods. 2 pism. b a ods. 2 pism. ¢) a odévodneni 7a a 7c). Rada neprijala zmeny a doplnenia 214 a 10
z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom ndvrhu. Rada tieZ nepova-
zuje za potrebné urobit doplnky navrhované v zmene a doplneni 63 a 8. Rada vSak povazuje za
potrebné ustanovit s ohladom na kvalifikdcie ziskané na zaklade koncesovaného vzdelania, aby
v pripade odovodnenej pochybnosti bol hostitelsky clensky $tit opravneny overit si u prislusného
organu Clenského §titu, v ktorom sa kvalifikdcia ziskala, ¢i cast odbornej pripravy ziskand
v institdcii iného clenského $titu bola formalne akreditovand vzdeldvacou institdciou sidliacou
v ¢lenskom $tdte, v ktorom bola udelend kvalifikdcia, ¢i vydany doklad o formaélnej kvalifikdcii je
rovnaky, aky by bol vydany v pripade, Ze by sa celé vzdelavanie uskuto¢nilo vylu¢ne v druhom
uvedenom ¢lenskom $tdte, a ¢i doklad o formalnej kvalifikdcii udeluje rovnaké profesijné prava na
tzemi tohto ¢lenského $titu. Rada sa domnieva, Ze vhodné miesto pre toto ustanovenie je cldnok
46 ndvrhu Komisie, ktory sa tyka dokumentacie a informdcif, ktoré mozno pozadovat od prislus-
nych orgdnov (cldnok 50 ods. 2 spolo¢nej pozicie Rady).

Rada doplnila novy odsek do clanku 14 (Clanok 14 ods. 3 spolocnej pozicie Rady), ktory umoziuje,
namiesto Ziadatela, hostitelskému clenskému 3tdtu vybrat si, ktoré kompenzacné opatrenie by sa
malo uplatiiovat, ked ide o presnd znalost vnitrostitného prava a v urcitych osobitnych pripadoch
patriacich pod ¢lanok 10 pism. a), b), ¢), d), f) a g) (pozri bod 27).
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V cldnku 14 ods. 1 a 2 Rada neprijala zmenu a doplnenie 64 a ¢ast zmeny a doplnenia 151 Eur6p-
skeho parlamentu, ktoré sa tykaja tichého stihlasu, z dévodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom
zmenenom a doplnenom ndvrhu. Rada tieZ povazuje ¢ast zmeny a doplnenia 151, ktord sa tyka
,dobre podlozenych a nevyvrdtitelnych dovodov, za nadbyto¢nti vzhladom na poziadavku toho
istého pododseku ,poskytniit dostatoéné odovodnenie”. Rada sa domnieva, Ze zvy$nd Cast zmeny
a doplnenia 151 by vytvarala neistotu a preto ho neprijala.

Rada zistila, Ze je potrebné uskutocnit niekolko vyjasneni clanku 15 a sprievodného odévodnenia 9
(odovodnenie 13 spolo¢nej pozicie Rady), ktoré sa tykaji spolo¢nych platforiem. Rada povazuje
predovsetkym za vhodné zacat ¢lanok podrobnejsou definiciou pojmu ,spolo¢né platformy*®, ako
navrhuje Komisia (cldnok 15 ods. 1 spolo¢nej pozicie). Rada sa domnieva, Ze by nebolo vhodné
zabezpelit vytvorenie spolo¢nych platforiem, ktoré by pokryvali iba niekolko ¢lenskych $tatov
a preto, aby spolo¢nd platforma pripadala do Gvahy v kontexte tohto ¢lanku, musi zahfnat aspor
dve tretiny ¢lenskych tatov Eurdpskej tnie vratane ¢lenskych statov, v ktorych je prislusné povo-
lanie regulované. Do odévodnenia sa doplnil orienta¢ny a netplny zoznam moznych kritérii, ktoré
by sa mali zahrnit do spolo¢nej platformy.

Rada povazuje za potrebné objasnit prislusné roly profesijnych zdruzeni, clenskych stitov
a Komisie, pokial ide o spolo¢né platformy. S tymto cielom Rada jasne uviedla, Ze:

— nielen profesijné zdruzenia, ale aj ¢lenské staty mozu predkladat Komisii spolo¢né platformy
(cldnok 15 ods. 2 spolo¢nej pozicie),

— Komisia by sa mala poradit s ¢lenskymi $tdtmi pred prijatim rozhodnutia, ¢i by ndvrh
spolo¢nej platformy ulahéil vzdjomné uzndvanie odbornych kvalifikdcii alebo nie (cldnok 15
ods. 2 spolo¢nej pozicie),

— tento ¢ldnok neovplyviiuje pravomoc ¢lenskych tatov rozhodovat o tom, akd odbornd sposo-
bilost sa vyZaduje na vykon povolani na ich tdzemi, ani obsah a organizdciu ich systému vzde-
lavania a odbornej pripravy (ldnok 15 ods. 4 spolo¢nej pozicie).

Rada tiez doplnila poziadavku, Ze profesijné zdruZenia, ktoré predkladaji ndvrhy spolo¢nych plat-
foriem, musia zastupovat na vnutrostatnej a eurdpskej tGrovni (cldnok 15 ods. 2 a oddvodnenie 13
spolo¢nej pozicie). Rada dalej doplnila klauzulu o preskiimani tohto ¢ldnku tri roky po ditume
transpozicie (cldnok 15 ods. 6 spolo¢nej pozicie).

Mnoho vyjasneni, ktoré urobila Rada v ¢lanku 15 sa zhoduje s podstatou navrhov, ktoré urobil
Eurépsky parlament vo svojich zmendch a doplneniach 68, 70, 12 a 185. Na druhej strane Rada
neprijala zmenu a doplnenie 188 Eurépskeho parlamentu z dévodov, ktoré uviedla Komisia
vo svojom zmenenom a doplnenom ndvrhu.

Hlava III, Kapitola II - Uzndvanie odbornej praxe

Komisia navrhla zjednodusit ¢linok 4 a prilohu A smernice 1999/42/ES zniZenim poctu kategdrif
upravovanych ¢innosti zo Sest na dve (ldnok 16 az 19 a priloha IV ndvrhu Komisie). Rada sthlasi
s tym, Ze zniZenie poctu kategdrif ¢innosti je Ziaduce, ale domnieva sa, Ze pocet by sa mal znizit
skor na tri ako na dve. Podla toho Rada rozdelila cldnok 17 ndvrhu Komisie na dva oddelené
¢lanky (cldnky 17 a 18 spolo¢nej pozicie) a prepracovala dva zoznamy v prilohe IV na tri zoznamy.

Rada prijala ndvrh Eurépskeho parlamentu (zmena a doplnenie 207) nahradit ,pit rokov* tidajom
,Sest rokov* v cldnku 17 ods. 1 pism. a), ale len s ohladom na ¢innosti, na ktoré sa vztahuje ¢lanok
17 spolo¢nej pozicie; tito zmenu s ohladom na ¢innosti, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 18 spolocnej
pozicie neprijala z dévodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom névrhu.
Rada tiez neprijala ¢ast zmeny a doplnenia 207 Eurépskeho parlamentu, ktoré sa tykalo nového
pododseku da) v clanku 17 ods. 1 z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom
a doplnenom névrhu.
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40.

S cielom byt v sdlade s pripadovym pravom Stdneho dvora, ktoré vyzaduje, aby vykondvacie
pravomoci, ktoré zakonodarca udelil Komisii, boli dostato¢ne $pecifické, v zmysle, Ze musia jasne
uvadzat hranice takejto prdvomoci, Rada uviedla v ¢ldnku 19 ndvrhu (clanok 20 spolocnej
pozicie), Ze Ufelom zmeny a doplnenia zoznamov ¢innosti v prilohe IV, komitologickym*
postupom musi byt ,aktualizdcia alebo vyjasnenie nomenklatiiry, za predpokladu, Ze to nezahffia
Ziadnu zmenu v ¢innostiach stvisiacich s jednotlivymi kateg6riami“ (').

Hlava III, Kapitola III - Uzndvanie na zdklade koordinicie poZiadaviek na minimédlnu odborni
pripravu

41.

42.

43.

44,

45.

Rada prijala ndvrhy Eurépskeho parlamentu v jeho zmenach a doplneniach 80, 88, 90, 93, 95, 97
a 161 na presun zoznamov znalost{ a zru¢nosti pre povolania, na ktoré sa vztahuje hlava III, kapi-
tola IIl z prilohy V, body 5.1.1, 5.2.1, 5.3.1, 5.4.1, 5.5.1 a 5.6.1 do textu smernice. Namiesto vytvo-
renia novych ¢ldnkov Rada zaclenila tieto zoznamy do cldnkov 22, 29, 32, 35, 36 a 40 navrhu
(¢ldnok 24 ods. 3, ¢l. 31 ods. 6, ¢l. 34 ods. 3, ¢l. 38 ods. 3, ¢l. 40 ods. 3 a ¢l. 44 ods. 3 spolo¢ne;j
pozicie). Rada vSak neprijala ndvrh Eurépskeho parlamentu v jeho zmene a doplneni 154 vymazat
z Cdnku 20 ods. 5 (Clanok 21. ods. 6 spolo¢nej pozicie) moznost aktualizovat tieto zoznamy
,komitologickym“ postupom z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom
a doplnenom ndvrhu. Z dévodu konzistencie Rada tiez presunula zoznam znalosti a zruénosti
architektov z prilohy V, bod 5.7.1 do ¢ldnku 42 ndvrhu (Cldnok 46 ods. 1 spolo¢nej pozicie).

Rada tiez prijala zmeny a doplnenia 96 a 162 Eurépskeho parlamentu, ktorymi sa presiva
zoznam odbornych ¢innosti porodnych asistentiek a farmaceutov z prilohy V, body 5.5.3 a 5.6.3
do clankov 38 a 41 navrhu (¢lanky 42 ods. 2 a 45 ods. 2 spolo¢nej pozicie).

Rada neprijala zmeny a doplnenia 153 a 128 Eurdpskeho parlamentu, ktoré navrhuji doplnit do
clanku 20 ndvrhu a do nového bodu 5a prilohy V ustanovenia o psychoterapeutoch z dovodov, ktoré
uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom navrhu.

Eurépsky parlament navrhol vo svojej zmene a doplneni 75, Ze cldnok 20 ods. 6 navrhu by sa mal
zmenit a doplnit tak, aby clensky stat, ked prijme ustanovenia tykajiice sa vyddvania dokladu
o formalnej sposobilosti v oblasti, na ktor sa vztahuje kapitola III hlavy III, to neozndmil len
Komisii, ale aj ostatnym ¢lenskym $tdtom. Rada prijima tdto zmenu a doplnenie, pokial ide
o sposobilosti architektov (cldnok 21 ods. 7 spolo¢nej pozicie), ale nie pokial ide o ostatné povo-
lania, na ktoré sa vztahuje tdto kapitola, z dévodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom
a doplnenom ndvrhu. Rada sa domnieva, Ze rozsirenie oznamovania na ostatné clenské Staty
v pripade architektov je odévodnené existenciou rozliénych systémov, ktoré sa vztahuji na archi-
tektov a na ostatné povolania v existujiicich smerniciach.

Rada neprijala zmenu a doplnenie 77 Eurépskeho parlamentu, ktoré navrhuje v cldnku 20 novy
odsek 6a z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom névrhu. S ohladom
na rozli¢né systémy, ktoré sa vztahuji na architektov, si vSak Rada v§ima, Ze Komisia uviedla
vo vyhldseni, na ktoré odkazuje bod 68 nizsie, ze ak ma clensky stit vazne pochybnosti, ¢i doklad
o formélnej sposobilosti architektov splia kritérid ustanovené v smernici, Komisia md v timysle
predlozit vec skupine odbornikov uvedenej vo vyhldseni Komisie.

Eurépsky parlament navrhol mnoZstvo zmien a doplneni, ktoré sa tykaji odbornej pripravy popri
zamestnani na povolania, na ktoré sa vztahuje hlava III, kapitola Il navrhu (zmeny a doplnenia
81, 86, 159, 160 a 94). V stilade s cielom zjednodusenia, ktory tito smernica zdoraziiuje, Rada
uprednostnila spojenie vSetkych ustanoveni, tykajticich sa odbornej pripravy popri zamestnani do
jedného ustanovenia (cldnok 22 pism. a) spolo¢nej pozicie) s ndslednym vymazanim cldnku 23 ods.
4, cl. 26 ods. 4, ¢cl. 29 ods. 3 treti pododsek a ¢l. 36 ods. 3 navrhu Komisie.

(") Z rovnakého dovodu Rada $pecifikovala hranice vykondvacich pravomoci ustanovenych v ¢ldnku 23 ods. 6 a 24
ndvrhu (¢ldnky 25 ods. 5 a 26 spolo¢nej pozicie).
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

Eurépsky parlament navrhol vo svojej zmene a doplneni 101, aby bolo ustanovenie podobné
Cldnku 22 ods. 3 navrhu Komisie o priebeznom vzdeldvani a odbornej priprave zaclenené aj do
Cldanku 10 s ohladom na farmaceutov. Rada sthlasi s ndzorom Komisie vyjadrenym v jej
zmenenom a doplnenom névrhu, Ze takéto ustanovenie by sa malo vztahovat na vietky povolania,
na ktoré sa vztahuje hlava III kapitola III. Rada na tento Gcel preto zaviedla jednotné ustanovenie
(cldnok 22 pism. b) spolo¢nej pozicie), ¢o ma za ndsledok vymazanie ¢lanku 22 ods. 3 nédvrhu
Komisie.

Rada doplnila ur¢ity pocet ustanoveni do kapitoly IIl hlavy III, ako aj do priloh, ktoré zohladnuji
pristipenie desiatich novych ¢lenskych $titov do Eurdpskej tnie 1. médja 2004, a ktoré sa zakla-
daji na zodpovedajiicich udpravich existujiicich smernic uskutoénenych prislusnymi aktmi
o pristipeni.

Rada tiez doplnila ustanovenia o kvalifikdcidch zdravotnych sestier a porodnych asistentiek udelo-
vanych v Polsku, ktoré zohladnuji prévne predpisy zavedené v Polsku od uzavretia aktov
o pristiipeni uvedenych vyssie (cldnky 33 ods. 3 a 43 ods. 4 spolo¢nej pozicie).

Rada opravila ddtumy v cldnku 21 ods. 2 pism. a) a ¢l. 39 ods. 2 navrhu Komisie z 3. oktébra 1989
na 3. oktéber 1990 (¢linok 23 ods. 2 pism. a), a ¢l. 43 ods. 2 spolo¢nej pozicie).

Rada neprijala zmenu a doplnenie 155 Eurdpskeho parlamentu, ktoré navrhovalo vymazat cldnok
23 ods. 6 navrhu Komisie z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom
navrhu.

Eurépsky parlament vo svojej zmene a doplneni 156 druhého pododseku clanku 24 navrhol, aby
bolo mozné zaclenit do prilohy V, bod 5.1.4 prostrednictvom ,komitologického postupu® nielen
nové lekdrske Specializdcie spolocné vo vsetkych ¢lenskych $titoch, ale i nové lekdrske $peciali-
zdcie, ktoré st spoloéné len pre obmedzeny pocet ¢lenskych Stitov. Komisia vo svojom
zmenenom a doplnenom nédvrhu tito zmenu a doplnenie neprijala. Rada zvolila kompromisné
rieSenie, v ktorom mozno zaclenit nové lekdrske $pecializdcie, pokial st aspoii v dvoch pitinach
¢lenskych $titov (cldnok 26 druhy pododsek a odévodnenie 17 spolo¢nej pozicie). To zahffia rozlo-
zenie lekdrskych $pecializacii medzi prilohu V, bod 5.1.4 (bod 5.1.3 spolo¢nej pozicie) a prilohu VI,
bod 6.1.

Rada nepovaZzuje za potrebné presunit zoznam vytvorenych prav lekdrskych $pecialistov z prilohy
VI bod 6.1 do prilohy V, novy bod 5.1.4a, ako to navrhuje Eurépsky parlament vo svojich zmenach
a doplneniach 158, 127, 132, 178/rev. 2, 133 a 215.

Rada zaclenila myslienku zmeny a doplnenia 87 Eurdpskeho parlamentu, ktoré navrhuje novy
clanok 28a do hlavy II svojej spolocnej pozicie (pozti body 19 az 24 vyssie).

Podobne ako v pripade lekdrskych Specializicii (bod 50 vyssie) Rada znovu zaviedla moznost auto-
matického uzndvania zubdrskych $pecializacii spolo¢nych aspon pre dve pitiny clenskych Statov.
Podla toho Rada povazuje za potrebné aj rozlifovat medzi zdkladnou odbornou pripravou
zubného lekdra (cldnok 34 a priloha V, bod 5.3.2 spolocnej pozicie) a $pecializovanou odbornou
pripravou zubného lekdra (cldnok 35 a priloha V bod 5.3.3 spolocnej pozicie). To ma za vysledok
vymaz prilohy VI bod 6.2 ndvrhu Komisie a cldnku 34 ods. 3 a 4, ktory odkazuje na tento bod
prilohy VL

Rada neprijala zmenu a doplnenie 92 Eurépskeho parlamentu, ktoré navrhuje doplnit novy odsek
2a do clanku 35 z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom ndvrhu.

Rada neprijala zmeny a doplnenia 98 a 19 Eurdpskeho parlamentu, ktoré navrhuji novy odsek 1b
do cldnku 40 a zodpovedajiice nové oddvodnenie 19a z dévodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom
zmenenom a doplnenom névrhu.
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55.

56.

57.

Vo svojich zmenach a doplneniach 162, 163, 104 a 18 navrhol Eurépsky parlament, Ze odchylka
pre lekdrne uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 smernice 85/433/EHS sa md ponechat v cldnku 41 ods. 2a
alebo 2b alebo 4a a md na fiu odkazovat odovodnenie 19 ndvrhu. Rada prijala zachovanie tejto
odchylky, ale domnieva sa, Ze by bolo lepsie ju umiestnit do cldnku 20 ndvrhu (ldnok 21 ods. 4
spolo¢nej pozicie), kedZe sa tyka automatického uzndvania dokladov o formdlnej sposobilosti.

Rada tiez ponechala odchylku pre lekdrne uvedené v ¢ldanku 5 druhy pododsek smernice
85/433[EHS v cldnku 41 ndvrhu (Clanok 45 ods. 4 spolo¢nej pozicie).

Rada neprijala zmenu a doplnenie 212 Eurépskeho parlamentu, ktoré navrhuje novy cldanok 45a
z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom ndvrhu.

Hlava III, Kapitola IV - Spolo¢né ustanovenia o trvalom podnikani

58.

59.

60.

61.

Rada presunula bod 2 b) prilohy VII ndvrhu Komisie do cldnku 46 (clanok 50 ods. 2 spolo¢nej
pozicie) po zvazeni, Ze by sa mal objavit skor v tomto ¢lanku, ako v prilohe.

Rada presunula cldnok 46 ods. 2 ndvrhu Komisie z hlavy Il do ddnku 52 (Cldnok 56 ods. 2
spoloc¢nej pozicie) hlavy V po zvazeni, Ze toto ustanovenie by sa malo uplatiiovat nielen na trvalé
podnikanie, ale i na cezhranicné poskytovanie sluzieb. Rada toto ustanovenie dalej rozsirila na
obojstranni vymenu informdcii medzi prislusnymi orgdnmi hostitelského a domdaceho ¢lenského
§tdtu, ako navrhuje Eurépsky parlament vo svojej zmene a doplneni 110, a pridala i konkrétny
odkaz na ,vykonané disciplindrne konanie alebo trestnopravny postih“ a jasne uviedla, Ze vymena
informdcii musi respektovat pravne predpisy o osobnych tdajoch.

Rada zmenila a doplnila cldnok 47 ods. 2 navrhu (¢ldnok 51 ods. 2 spolo¢nej pozicie), ktory
priddva dalsi mesiac lehoty pre pripady, ktoré patria do kapitoly I a I hlavy III, v stilade s lehotou,
ktorti poskytujii existujice smernice.

Rada neprijala zmenu a doplnenie 113 Eurdpskeho parlamentu, ktoré doplia do cldnku 48 novy
odsek 2a z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom névrhu.

Hlava IV - Podrobné pravidld vykonu povolania

62.

63.

Rada presunula cldnok 49 (Cldnok 53 spolocnej pozicie) o jazykovych znalostiach do hlavy IV,
ktord sa tyka nielen podnikania, ale i poskytovania sluzieb. Rada dalej vymazala cldnok 49 ods. 2
ndvrhu, pretoze sa domnieva, Ze obsahuje povinnost vysledku, ktory nemozno zarucit. Rada nepri-
jala zmenu a doplnenie 114 navrhované Eurépskym parlamentom, kedze sa domnieva, Ze smer-
nice by mali byt urc¢ené clenskym $tdtom a nie pristahovalcom.

Rada obmedzila upustenie od povinnosti v cldnku 51 (Cldnok 55 spoloénej pozicie) pre lekdrov
a zubnych lekdrov v stilade s existujicimi smernicami.

Hlava V - Administrativna spoluprica a zodpovednost za zavedenie

64.

Rada neprijala zmeny a doplnenia 116, 117 a 118 Eurépskeho parlamentu, ktoré by v cldnku 52
navrhu nahradili ,prislusné organy“ ,profesijnym zdruzeniami alebo podobnymi prislusnymi insti-
ticiami‘, a ktoré by tymto institicidm pridelili rolu kontaktného miesta podla cdnku 53,
z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom nédvrhu. Z rovnakych
dovodov neprijala stvisiacu parlamentnd zmenu a doplnenie 136 do cldnku 8 ods. 1. Rada navyse
nevidi ziaden nalichavy dévod nahradit ,prislusné organy” ,prislusnymi institdciami®.
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65.

66.

67.

68.

Rada zmenila a doplnila posledny pododsek ¢cldnku 53 ndvrhu (¢lanok 57 spolo¢nej pozicie), aby
v zdujme proporcionality vyjasnila, Ze od kontaktnych miest sa nevyzaduje systematické informo-
vanie Komisie o vietkych Ziadostiach, ktoré prijmu.

Rada v novom odévodneni (oddvodnenie 28 spolo¢nej pozicie) jasne uviedla, Ze kazdy ¢lensky $tat si
urdi sdm, ako bude jeho jediné kontaktné miesto, ktoré ma urcit, spolupracovat s ostatnymi
tiradmi zriadenymi v tomto §tte. Toto oddvodnenie tiez preberd niekolko prvkov nového odévod-
nenia 23a, ktoré navrhuje Eurdpsky parlament vo svojej zmene a doplneni 26.

Rada vymazala cldnok 54 ods. 3 ndvrhu Komisie, kedZe sa domnieva, Ze obsah tohto odseku je skor
vecou rokovacieho poriadku vyboru zriadeného tymto ¢lankom a nie tejto smernice.

Vo svojich zmendch a doplneniach 119 a 120 navrhuje Eurépsky parlament podla clinku 54
ndvrhu, aby boli zriadené radsej dva vybory ako jeden. Rada neprijala tieto zmeny a doplnenia
z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom névrhu.

Eurépsky parlament urobil mnozstvo ndvrhov aj v zmendch a doplneniach 119 a 120 a tiez
v zmendch a doplneniach 27, 180, 181, 182, 183, 83 a 157, pokial ide o organiziciu prace
vyboru a vytvorenie skupiny odbornikov, ktord by pomdhala Komisii (oddvodnenia 24, 24a, 24b,
25a a clanok 23a, ¢l. 24 ods. 2a, 2b, a 2¢). Rada sthlasi s Komisiou, Ze tieto veci by sa mali pone-
chat na interny rokovaci poriadok a na Komisiu a nemali by byt upravené v texte smernice. V
tomto kontexte Rada vzala na vedomie vyhldsenie Komisie o vytvoreni a fungovani skupiny
odbornikov, najmi v kontexte ¢lanku 54, ¢l. 15 a ¢l. 20 ods. 6.

Hlava VI - Iné ustanovenia

69.

70.

71.

Rada do cldnku 55 ndvrhu doplnila novy odsek (cldnok 59 ods. 2 spolo¢nej pozicie), ktory ustano-
vuje, aby Komisia kazdych pat rokov vypracovala spravu o uplatiovani tejto smernice.

Rada neprijala doplnenia ¢ldnku 55 a stvisiacich novych odévodneni 21a a 22a, ktoré navrhoval
Eur6psky parlament vo svojich zmendch a doplneniach 187, 122, 23 a 186, z dovodov, ktoré
uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom ndvrhu.

Rada neprijala zmeny a doplnenia 168, 123 a 124 Eurdpskeho parlamentu, ktoré navrhuji zmeny
a doplnenia do clanku 56 ods. 2 a novy cldnok 56 ods. 2a, ktoré sa tykaju klauzuly o odchylkach,
z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom ndvrhu.

Rada v zdujme pravnej istoty do cldnku 57 navrhu (¢ldnok 61 spolo¢nej pozicie) doplnila objas-
nenie, ktoré jasne uvddza, Ze vetky akty prijaté na zdklade smernic, ktoré budi zrusené touto
smernicou, nie su zru$enim tychto smernic ovplyvnené.

Prilohy

72.

73.

Ako bolo vysvetlené vyssie (pozri body 41, 42, 47, 50, 52 a 58), Rada presunula Cast obsahu
priloh do prislusnych ¢ldnkov smernice, zmenila usporiadanie priloh a doplnila do nich materidl
za Clenské 3taty, ktoré pristipili k Eurdpskej Gnii 1. mdja 2004, na zdklade ustanoveni prislusnych
aktov o pristipeni s doplnenim zodpovedajiceho materidlu do existujicich smernic.

Rada neprijala zmenu a doplnenie 126 Eurépskeho parlamentu, ktoré doplialo povolanie ,turi-
sticky sprievodca“ do prilohy II za Grécko, pretoze to nepovazovala za potrebné.
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Dalsie zmeny a doplnenia Eurépskeho parlamentu

74. Rada neprijala urcity pocet dalsich zmien a doplneni navrhovanych Eurépskym parlamentom,
pretoZe ich povaZzuje za nepotrebné.

IV. ZAVERY

75. Vo svojej spolocnej pozicii Rada prevzala znacny pocet zmien a doplneni navrhovanych Eur6p-
skym parlamentom. Ak Rada neprijala zmeny a doplnenia navrhované Eur6pskym parlamentom,
bolo to najmi z dovodov, ktoré uviedla Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom névrhu.

Hoci Komisia by uprednostnila, ak by spolo¢nd pozicia Rady zostala blizsie k jej ndvrhu, najma
pokial ide o hlavu II o do¢asnom a prileZitostnom cezhrani¢nom poskytovani sluzieb, prijala
spolo¢nt poziciu ako uspokojivy kompromisny balik.
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